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Ova je biografija drugacija od bilo koje knjige koju ste
ikada pre ditali...

"Brate Moore, brate Lindsay, secate li se te
vizije koju sam vam rekao u Americi, one o
decaku koji je uskrsnuo iz mrtvih? Otvorite
svoje Biblije i procitajte mi $ta piSe o tome na
praznoj stranici."

Jack Moore je brzo otvorio svoju Bibliju 1
na brzinu procitao $ta je zapisao pre dve
godine... "Smeda kosa, smede oci... izmedu
osam i deset godina starosti... siroma$ho odeven
u stranu odecu... unakazen od nesrece... zemlja s
naslaganim stenama i zimzelenim biljem - brate
Branhame, ovo sigurno odgovara opisu."

"To je on," potvrdio je Bill. Srce mu je jako
lupalo od uzbudenja kada se setio ishoda vizije.
"I ovako govori Gospod: 'Ovaj ¢e se decak
vratiti u zivot."

Gordon Lindsay je uzdahnuo u neverici.
"Hoc¢e$ mi re¢i da ¢e ovo raskomadano dete
ponovo disati? Kako je to moguce?"

Bill je hrabro izjavio: "Ako ovaj decak ne
bude Ziv u sledeé¢ih nekoliko minuta, mozZete
mi zakacCiti znak na leda s natpisom da sam
lazni prorok."

Upravo ¢ete pogledati u podrudje natprirodnog...
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Posveta

Negde na svetu iskreni tinejdzer trazi odgovore na
pitanja kao:

Postoji li zaista Bog? Ako postoji, ko je On? I gde
je? 1je li tom Bogu stalo do mog zivota?

Tebi, mladi istrazivacu, posvecujem ovu knjigu.

Jer sam nekad to bio ja.
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Predgovor autora

3. AVGUSTA 1993. GODINE, andeo Gospodnji dosao je u
moju kucéu te mi progovorio o knjizi koju sada drzite u rukama.
Da objasnim...

1974. godine, kada sam imao 21 godinu, oZenio sam divnu
hris¢anku po imenu Marguerite. Petnaest smo godina zajedno
radili 1 poucavali nasu decu o milosti Isusa Hrista. Onda se
dogodilo nesto nevideno. Pretpostavljam da se radilo o krizi
srednjih godina. Iz ne znam kog razloga, Marguerite se pitala je
li nesto propustila u Zivotu. Vratila se u $kolu i nakon tri godine
postala visa medicinska sestra. Dok je studirala, polako je
odlazila od Hrista u svet. U jednom je trenutku njeno skretanje
preslo meru, $to je unelo nemir u nas brak.

1991. godine Marguerite je upisala univerzitet kako bi
postala asistent doktora. Kada je diplomirala u januaru 1993.
godine, ja sam upravo zavriavao nacrt Knjige 3: Covek i njegovo
poslanje. U zadnjem poglavlju trece knjige napisao sam kratak
pregled spajajuéi najzanimljivije delove ranog zivota Williama
Branhama. lako sam na ovoj biografiji radio pet godina, moja
supruga nije procitala niti jednu stranicu. Odjednom sam
pozeleo da ona poslusa kratak pregled. Nerado je sela i
poslusala. Kada sam prestao Citati, ona je pocela plakati. Rekla
je: "Owene, nisam htela procitati tvoju knjigu jer sam se bojala
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X NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

da ¢u se, ¢im to ucinim, uveriti da je to istina. I sada se to
dogodilo. Zelim se vratiti Isusu."

Kratak pregled prve, druge i trece knjige zavrSio sam do
jula. Tada sam se suocio s pitanjem koje me mucilo zadnjih pet
godina: kako knjigu ponuditi ljudima koji bi je hteli procitati?
Celo sam je vreme planirao sam Stampati, ali sam sada bio
duboko u dugovima zbog godina Skolovanja svoje supruge. U
o¢ekivanju sugestija, poslao sam nekoliko poglavlja nekolicini
ljudi za koje sam smatrao da bi mogli savetima pomo¢i.

Ovim se vracam na andeosku posetu. Margueritina zadnja
godina skolovanja fizicki ju je iscrpila. Naporan raspored ju je
umorio $to joj je oslabilo imunolo§ki sistem. Zadnju je godinu
Cesto bolovala od prehlade, bronhitisa, upale pluca i Cira, a i
Cestih migrena. Nikako nije ozdravljala iako nismo mogli uperiti
prstom u izvor problema.

3. avgusta 1993. godine, Marguerite je ustala u 9:30. Toga
jutra je moja kéi trebala odvesti kod lekara. Marguerite je rekla:
"Betsy, pozovi tatu. Moram mu nesto re¢i pre nego odemo."

Ja sam radio u susednoj prostoriji u nasoj prodavnici. Kada
sam uSao u kucu, Marguerite je uzbudeno rekla: "Owene, upravo
me posetio andeo Gospodnji!" To mi je privuklo paznju. U 19
godina naseg braka nikad pre nije videla nesto slicno. Nastavila
je: "To nije bio san, ili je bio san drugaciji od svih koje sam
sanjala do sada. Bila su dva davola i imali su imena. Jedan se
zvao lllsa, a drugi Samona. Tamo je takode stajala medicinska
sestra koju poznajem, a ona sama za sebe tvrdi da je hris¢anka.
Ova je medicinska sestra prijatno Cavrljala s ta dva davola.
Lezala sam na krevetu slicnom operacijskom stolu na hitnom
odeljenju u bolnici. Nisam mogla govoriti, ali me medicinska
sestra mogla videti i ja sam joj mogla davati znakove. S moje je
jedne strane stajao brat Branham, a s druge andeo Gospodnji.
Brat Branham je rekao medicinskoj sestri: 'Dobro pripazite na
ovu zZenu jer je ona Bozija kéi."
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Predgovor autora XI

Marguerita je ovaj deo uzbudeno naglasila. Otkako se
vratila Isusu Hristu pre sedam meseci, Sotona ju je neprekidno
podsecao na predas$nje greSske 1 mucio sumnjama u njeno
spasenje. Sada je uzviknula: "Owene, ja sam spaSena! Znam da
sam spaSena!"

Rekao sam: "Marguerito, zelim da to zapamti§ dok si Ziva.
Nikad viSe nemoj sumnjati u svoje spasenje."

"Zapamtic¢u," slozila se i nastavila, "andeo mi je rekao: 'Idi
reci Owenu Sta si videla. Reci mu da ¢e dobiti novac.'
Medicinska sestra je pitala: 'Novac za §ta?' Ja u viziji nisam
mogla govoriti, tako da sam gestikulirala kao da ¢itam knjigu.
Medicinska sestra je pitala: 'Je li novac za knjigu?' Andeo je
odgovorio: 'Da, a pomoci ée mu dva coveka sa zapada.™
Marguerite je dodala: "Owene, videla sam kako se hiljade raduju
zbog ove knjige."

Kada je dovrSila pri¢u, ja sam otiSao natociti benzin u
automobil na naSoj pumpi na farmi. Nakon nekoliko minuta
¢erka me vriskom pozvala da se odmah vratim. Marguerite je
pala u nesvest. Odneli smo je u auto. Uskoro je lezala na
operacijskom stolu na hitnom odeljenju u bolnici, medutim, bilo
je prekasno.

Marguerite je imala samo 40 godina. Lekari nisi pronasli
medicinske razloge zbog kojih je umrla. Jednostavno, doslo je
njeno vreme za odlazak. Zato S$to je bila BoZije dete, Bog je
¢ekao dok njena dusa nije bila spremna pre nego $to ju je pozvao
kuéi. Verujem da je Marguerite upravo pred smrt pogledala
duhovnu dimenziju i rekla mi $ta je videla. Pitam se jesu li Illsa i
Samona bili demoni koji su je pokusali odvuéi od Hrista te je,
posto nisu uspeli, mucili infekcijama, migrenama i sumnjom.
Mozda su bili tamo na kraju kako bi videli da su izgubili bitku.
Isus Hrist je pobedio - Marguerite je bila spasena. Sto se tice
andelove poruke, znam da je ona bila za mene. Koju sam vecu
utehu mogao dobiti od te da mi andeo kaze kako ¢u ponovo
videti svoju zenu?
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XII NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

Onog dana kada smo sahranili Marguerite, nazvao me brat
Pearry Green, pastor Tucson Tabernaclea iz Arizone. Svidelo
mu se poglavlje koje sam mu poslao i hteo je procitati celi
rukopis. Kasnije je ponudio Stampu i distribuciju Natprirodan
zivot Williama Branhama preko Tucson Tabernacle Booksa.

Ispunile su se reci koje je andeo rekao Margueriti. Nadam se
da cCete i vi biti jedan od hiljadu ljudi koje je ona videla da se
raduju zbog ove knjige. Neka vas Bog blagoslovi dok budete
citali.

- Owen Jorgensen, 1996.
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Kratak pregled druge knjige

MNOGO GODINA William Branham nije mogao razumeti
svoj neobiCan zivot. ZaSto je on bio jedini propovednik u
Jeffersonvilleu u Indiani koji je imao vizije? Ostali su ga
propovednici upozoravali da te vizije dolaze od Sotone, kneza
lazi i obmana. Zasto su se vizije uvek ispunjavale i zaSto su
toliko ¢esto pomagale ljudima?

U maju 1946. godine Billova zbunjenost je dostigla
vrhunac. Izolovavs$i se u peé¢ini daleko u Sumovitim brdima
Indiane, ocajnicki je trazio odgovor. Nesto posle pono¢i tamu je
oterao andeo svetla. Andeo je rekao: "Ne boj se. Poslan sam iz
prisutnosti Svemoguceg Boga reci ti da je tvoje rodenje
neobicno i Zivot neshvacen da bi se pokazalo da ti trebas odneti
dar bozZanskog isceljenja narodima sveta. Ako budes iskren kada
se budes molio i budes mogao zadobiti ljude da ti veruju, nista
nece ostati pred tvojom molitvom, cak ni rak. I¢i ¢es na mnoga
mesta po zemlji i molices se za kraljeve, i viadare i mocnike.
Propovedaces mnostvima po svetu i hiljade ¢e doci k tebi po
savet. Moras im reci da njihove misli u nebu govore glasnije od
njihovih reci."”

Bill se pobunio: "Gospodine, ja sam siromaSan ¢ovek i
zivim medu siromasnim ljudima. Kako bih mogao iéi po svetu? 1
kako bih mogao posti¢i da budem razumljiv? Ja imam samo
osnovno $kolsko obrazovanje. Mozda bi to trebao biti neko
dovoljno obrazovan ko bi mogao govoriti ljudima. Ne bi me
slusali."
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X1V NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

Andeo je odgovorio: "Kao Sto su proroku Mojsiju dana dva
znaka da potvrde da je poslan od Boga, tako ce tebi biti dana
dva znaka. Prvi - kada uzmes desnu ruku osobe u svoju levu
ruku, moci Ces detektovati prisutnost bilo koje bolesti
uzrokovane mikroorganizmom po vibracijama koje ¢e se pojaviti
u tvojoj levoj ruci. Tada se moras pomoliti za tu osobu. Ako se
tvoja ruka vrati u normalu, mozes tu osobu proglasiti
isceljenom. Ako ne, samo zamoli blagoslov i idi. Pod
pomazanjem od Boga, nemoj pokuSavati misliti svoje viastite
misli, bice ti dano Sta reci. "

Bill jo§ nije bio uveren: "Ali §ta ako mi i dalje ne budu
verovali?"

"Drugi znak je veci od prvoga. Ako ostanes ponizan i iskren,
dogodice se da c¢es moci reci po viziji same tajne njihovih srca.
Tada ¢ée ti ljudi morati verovati. Ovo ce pokrenuti Evandelje u
snazi Sto ¢e najaviti drugi Hristov dolazak.”

Nakon nedelju dana Bill je bio primoran iskusati andelove
reCi. U sredu uvecCe oCajan je muz doveo na nosilima svoju
suprugu u nesvesnom stanju u crkvu. Margie Morgan je bila
toliko zahvacena rakom da su doktori digli ruke od nje. Kada je
Bill uzeo njenu malaksalu desnu ruku u svoju levu, zglob
njegove Sake i donji deo ruke poceli su se trzati kao da je
dotaknuo kraj niskonaponske elektricne Zice. Ruka mu je malo
natekla 1 postala Zarko crvena. Mogao je osetiti vibracije kroz
ruku. Pognuvsi glavu, zamolio je Isusa Hrista da isceli Zenu koja
je umirala. Cim je zavrSio s molitvom, vibracije su prestale i
crvenilo s ruke se povuklo. Nakon tri dana Margie Morgan je
ustala iz kreveta, Setala hodnicima bolnice 1 molila doktora da je
pusti kuéi.

Vest 0 ovom ¢udu se brzo prosirila i uskoro je William
Branham primio telegram iz St. Louisa, iz Missourija.
Propovednik Daugherty je Zeleo da Bill dode moliti za njegovu
¢erku. Tri meseca je mala Betty Daugherty bolovala od
tajanstvene bolesti koja je zbunjivala sve njene lekare. Bill je
otiSao u St. Louis gde mu je Bog otkrio njen problem. Bez
ikakvog napora, Betty Daugherty je bila isceljena. Propovednik
Daugherty je tada zamolio Billa da se vrati u St. Louis da odrzi
nekoliko sastanaka probudenja s naglaskom na bozansko
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Kratak pregled druge knjige XV

isceljenje. Bill je pristao. Vrativsi se u Jeffersonville, dao je
otkaz u komunalnoj sluzbi u Indiani. Tada se sastao s dakonima
crkve kojoj je bio pastor i prepustio da ga neko zameni iza
propovedaonice dok je odsutan. Osetio je da ¢e od sada nadalje
puno radno vreme raditi kao evandelista.

Njegov prvi skup isceljenja bio je zapanjujuce uspeSan.
Propovedao je uvece. Nakon svake sluzbe pozvao bi bolesne da
izadu napred i okupe se oko propovedaonice kako bi ih mogao
dotaknuti i moliti za svakoga pojedina¢no. Cuda su se dogadala
redovno. Ljudi su bili isceljeni od ukrStenih o€iju, artritisa, kile,
tuberkuloze, dijabetesa, srCanih mana, decijih paraliza, tumora,
raka, ziv€éanih poremecaja, bolesti Zeluca, pa ¢ak i slepoée. Do
zavrSetka probudenja, Bill se molio za vise od 1000 ljudi. Bio je
iscrpljen, ali sretan - i nestrpljiv da mu Gospod pokaze kuda
krenuti dalje.
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William Branham na fotografiji koja se spominje u
Poglavlju 46 "Andeo fotografisan u Houstonu"



Poglavije 31

Cudan san slepca
1946.

NADAHNUTE zadivljuju¢im isceljenjima u St. Louisu, vesti su
se prosirile juznim i zapadnim drzavama kao vinova loza koja
pusta grane, s pricom kako je andeo sreo nepoznatog
propovednika iz Indiane zvanog William Branham i naredio mu
da odnese dar bozanskog isceljenja CoveCanstvu koje pati.
Nedugo nakon $to se Bill vratio kuéi iz St. Louisa, stigao je
telegram od drugog propovednika koga nije poznavao -
propovednik Adams iz Camdena, iz Arkansasa, Zeleo je biti
pokrovitelj Billovog nedeljnog skupa u svom gradu. Bill je
pristao te su dogovorili da ¢e to biti u prvoj polovini avgusta
1946. godine.

Posto Bill nije imao vlastito odelo, pozajmio je kori§¢eno
odelo od svog brata. Ovo je odelo bilo noSeno za vreme
automobilske nesrece usled ¢ega se poderalo na nekoliko mesta.
Meda je zaSila pantalone ispeglanim zakrpama, dok je Bill
zakrpio veliki raspor na desnom dzepu sakoa. Meda je uzela
njegove dve bele kosulje, pazljivo uklonila Savove s izlizanih
kragni, okrenula kragne i ponovo ih zaSila. Bill je spakovao
malu torbu, ubacio je u prtljaznik svog starog Forda i krenuo na
jug.

Kada je stigao u Camden, Bill je pozdravio propovednika
Adamsa pruzajuéi pogresnu ruku uz objasnjenje: "Oprostite Sto
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4 NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

pruzam levu ruku, ali, ona mi je bliZza srcu." Zapravo, bilo ga je
sramota neuredne zakrpe na dZepu sakoa pa ga je zeleo drzati
prekrivenog desnom rukom. To je narednih nekoliko meseci
cesto radio.

Camden, blizu juzne granice Arkansasa, imao je oko 15 000
stanovnika. Ali uskoro nakon pocetka sastanaka postalo je
ocigledno da ljudi dolaze od svuda s juga. Propovednik Adams
je iznajmio veliku Skolsku dvoranu koja je Cak i prve veceri bila
potpuno popunjena. Bill je pokuSao ohrabriti ljude da veruju
Bogu podsecajuéi ih da je "Bogu sve moguce”, ali je
raspoloZenje sluSateljstva i dalje bilo formalno i neuverljlvo
Cinilo se kao da su doli iz radoznalosti i da sada sede sa stavom
"dokazi". Bill ih je nastojao podsta¢i na razumevanje re¢ima:
"Dragi prijatelji, ja sam samo cCovek, ali vam pokuSavam
objasniti da je Bog poslao Svog andela koji je bio sa mnom."

Za trenutak je Bill osetio promenu atmosfere. Mogao je
osetiti prisutnost koju je osetio u pecini blizu Tunnel Milla.
Ocigledno je to takode osetilo i slusateljstvo jer su ljudi
zacudeno gledali. Bill je video kovitlaju¢i vatreni krug kako
ulazi kroz zadnja vrata dvorane. "Nec¢u viSe morati govoriti o
tome," rekao je Bill, "jer on sada dolazi."

Natprirodna je vatra proSla kroz prolaz upravo iznad glava
ljudi. Kroz mnostvo se rasirio uzdah. Zene i deca su poceli
vristati, padati ili se izmicati od Soka. Na pocetku prolaza sedeo
Je hromi baptistiéki propovednik u invalidskim kolicima. Kada
je Vatreni Stub presao preko njega, iskocio je iz svog zatvora na
tockovima i gurnuo invalidska kolica niz prolaz 1spred sebe,
proslavljaju¢i Boga S§to je glasnije mogao. To je izbacilo
skepticizam iz mnostva.

Tada se jantarno svetlo kretalo prema napred te se
zaustavilo 1 lebdelo upravo iznad Billove glave. Propovednik
Adams je stajao s druge strane propovedaonice dok je fotograf
slikao za novine, fotografisuéi natprirodno svetlo.* Sledeceg j je
trenutka propovednik Adams krenuo prema fenomenu kao da ¢e
ga dotaci, uz povik: "Vidim ga!" Svetlo je sve vise bljestalo i

* Pogledajte 19. sliku u knjizi Gordona Lindsayja: "William Branham,
¢ovek poslan od Boga".
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propovednik Adams se odmaknuo s privremenom slepocom.
Tada je zvezda nestala.

Od tog se trenutka otopio skepticizam mnostva te se ostatak
veceri vera podigla kao plima. Bill je zatrazio da ljudi koji Zele
molitvu stanu u red s jedne strane zgrade. Stotine su ustale te se
gurale u ispresecani red. Bill je hteo da mu ljudi prilaze s desne
strane jer je mogao osetiti pritisak andela Gospodnjeg koji je
tamo stajao. Bill bi levom rukom uzeo desnu ruku osobe. Kod
onih koji su bolovali od bolesti uzrokovanih mikroorganizmima
ruka bi mu svaki put pocrvenela.Nakon molitve, znao je da su
ljudi isceljeni ukoliko bi mu se ruka vratila u normalno stanje.
Za one s drugim poteSkoCama, vera je toliko jako pulsirala u
njihovim srcima da je jednostavna molitva u Isusovom Imenu
Cesto bila sasvim dovoljna da se dogodi ono §to se pre ¢inilo
nemogucim.

Te su se veceri dogadala ¢uda u stotinama zivota. Bill se
molio za jednog po jednog bolesnog dugo nakon pono¢i. U
trenutku kada je konac¢no prestao, leva mu je ruka bila toliko
ukocena da ju je, kada se vratio u hotelsku sobu, morao pola sata
drzati pod teku¢om vodom kako bi mu se u misi¢e vratio osecaj.

Sledeceg jutra nakon dorucka, dok se Bill molio u hotelskoj
sobi, nacuo je razgovor ispred svojih vrata. Covek je govorio:
"Dobro, samo bih hteo nakratko popricati s bratom Branhamom.
Ja sam reporter i neSto mu Zelim pokazati."

Hotelski sluZbenik, zaduzen za cuvanje Billovih vrata,
odgovorio je: "Bez obzira ko ste, naredili su mi da ne pustam
nikoga. Sada je vreme molitve."

Krenuvsi prema vratima, Bill je pozvao reportera neka ude.
Reporter je nestrpljivo zakoraio. Izvadio je fotografiju i
pokazao je: "Brate Branhame, pogledajte.”

Dok je uzimao fotografiju, Bill je proucavao sadrzaj. To je
bila crno-bela fotografija sa sino¢njeg sastanka. Bill je video
sebe kako stoji iza propovedaonice. Iznad njega je pulsiralo to
natprirodno svetlo, a s leve je strane stajao propovednik Adams.

"Brate Branhame," rekao je reporter, "moram priznati da
sam sino¢ poceo kao skeptik. Mislio sam da je cela prica o
andelu 1 isceljenju samo psihologija. Ali, ovde je na slici!
Zapazite Cetiri ravnomerno rasporedena svetla ispod balkona. To
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6 NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

su bila jedina svetla iza vas. To znaci da svetlo koje sija iznad i
pored vas mora biti natprirodno."

Bill je klimnuo glavom: "zaista izgleda kao svetlo koje sam
video."

Reporter je rekao: "Ja pripadam baptistickoj crkvi, ali zelim
Duha Svetoga kojeg vi imate."

Pre nego je Bill uspeo odgovoriti, neko je pokucao na vrata.
Ocekujuéi sobaricu, Bill se iznenadio kada je ugledao
direktoricu hotela. Usla je i nervozno okretala klju¢ medu
prstima. Bill joj je pokazao sliku andela Gospodnjeg.

"Zbog toga sam i dosla kod vas," rekla je. "Brate Branhame,
ja sam sino¢ bila dole i takode sam videla svetlo. Gledajte,"
izgledala je nervozno, ali kao da se mucila pronaci prave reci,
"brate Branhame, ja - ja Zelim biti nanovo rodena."

Kako bi odgovorio, Bill je podigao roletne na prozoru i
pokazao prema brdima izvan grada. "Vidite li ovaj beli puteljak
koji se spusta izmedu borova? Pre nekoliko dana bio sam tamo
oko Cetiri sata i ustrajno se molio da Bog dopusti da njegov
andeo poseti ovaj grad, te da uzburka srca ljudi kao nikad pre.
To se upravo dogodilo. Nije tesko biti nanovo roden. Stvar je u
jednostavnom predavanju svog zivota u potpunosti Isusu
Hristu."

Njih su troje kleknuli na pod u hotelskoj sobi te su oboje,
direktorica i reporter, bili nanovo rodeni u Boziju porodicu.

Nakon sat vremena na vrata je doSao mladi¢ s telegramom
od drugog propovednika, g. Browna, koji je pitao Billa da dode
odrzati sastanke u Little Rock u Arkansasu. Mladi¢ koji je doneo
telegram zastao je na hodniku kao da zeli jo$ nesto reci. Bill ga
je pitao treba li jo§ neSto. Mladi¢ je rekao: "Moj je otac Cetiri
godine imao probleme s ledima. Sino¢ je bio isceljen i danas je
drugaciji. Sada kao da imam novog tatu. I ja Zelim upoznati
Isusa."

"Blagoslovljeno tvoje srce, sine. Udi i zatvori vrata. Mozes
pronaci Isusa upravo ovde. Nije tesko."

Mladi¢ je kleknuo, skinuo kapu i stavio je na pod, te predao
svoje srce Hristu.
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Kroz ostatak nedelje u Camdenu, rastao je broj ljudi kako su
ljudi svedocili prijateljima i komsSijama o isceljenjima te ih
nagovarali da dodu i sami se uvere u to da je Bog posetio njihov
grad s andelom. Iz vece u vece, Bill se molio za beskrajne
redove ljudi i nakon pono¢i. Do Billove zadnje sluzbe isceljenja
te sedmice u nedelju, osecao se iscrpljeno.

Propovednik Adams je prepustio Billu da u nedelju ujutro
propoveda u lokalnoj crkvi. Posto je to trebala biti samo sluzba
bez molitvi za bolesne, Bill je ose¢ao da za to ima dovoljno
snage. Naravno, doslo je viSe ljudi nego §to je crkva mogla
primiti.

Nakon sluzbe, cetiri su snazna policajca pomogla Billu i
propovedniku Adamsu pro¢i kroz mnos$tvo do pastorovog
crvenog automobila. Ljudi su se gurali kako bi videli Billa. Neki
su ga pokuSali dodirnuti dok su ih sluzbenici pokusavali
zadrzati. Billovo se srce lomilo dok je gledao hrome i majke s
bolesnom decom kako stoje na laganoj kiSi u potrazi za
isceljenjem. Hteo je dotaknuti svakoga i moliti se za svakoga
dok mu dah ne napusti telo, ali je znao da ne moze. Nakon
kratkog odmora ¢ekale su ga obaveze u Little Rocku.

U Zamoru mnostva Bill je ¢uo kako neko vice: "Smiluj se!
Smiluj se!" Pogledao je i zapazio stari crnacki par gde stoji na
brezuljku iza crkve - daleko od mnostva belaca. (U to su vreme
na jugu na snazi bili zakoni Jima Crowa koji su zabranjivali
crncima meSanje s belcima na javnim mestima.) Ovaj je stari
crnac drzao kapu u ruci, pustaju¢i da mu kisa pada po tankom
obodu sede kose na glavi. Nastavio je svoju zalosnu melodiju:
"Milost! Milost! Smiluj se!"

"Jadan," pomislio je Bill dok je prolazio. Odjednom je
zastao i ponovo pogledao starca. Dogadalo se nesto neobic¢no.
Bill je mogao osetiti nekakav pritisak na kozi. Bio je to dobar, a
ne lo$ osecaj, te je Bill osetio kako je povezan s tim crncem koji
ga je dozivao s vrha brezuljka. Bill je krenuo prema starcu.

Jedan ga je od policajaca iz osiguranja pitao: "Kuda idete,
propovednice?"

"Duh Sveti zeli da idem k tom crncu,”" odgovorio je Bill.
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8 NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

Sluzbenik ga je upozorio: "Nemoj to uciniti, deCko. Dok te
svi ovi belci dozivaju, izazvac¢e§ galamu na rasnoj osnovi. Ovo
je jug."

Bill je otklonio opasnost: "Bez obzira na vase zakone, Duh
Sveti me Salje da razgovaram s tim ¢ovekom."

Cetiri su policajca sledila Billa do malog brezuljka na kojem
su stajali crnac i njegova Zena. Dok se Bill priblizavao, ¢uo je
kako zena govori ¢oveku: "Dragi, evo pastora.”

Bill se priblizio dok su sluzbenici formirali krug oko njega
kako bi sprecili mnostvo. "Mogu li vam pomoc¢i, ujko?" pitao je
Bill.

Covek je, kako bi ga pogledao, okrenuo glavu u pogreSnom
smeru. Bill je shvatio da je starac slep. Covek je zamuckivao:
"Jesi - jesi li ti pastor Branham?"

"Da, ujko."

Starac je podigao ruke i lagano pogladio Billa po licu. "O, ti
si mladié."

"Nisam toliko mlad," rekao je Bill. "Imam 37 godina."

"Pastore Branhame, moze$ li me samo minut poslusati?"

"Samo izvolite, ujko."

"Oslepeo sam pre deset godina. Zivim oko 320 km odavde.
Nikad u svom zivotu nisam ¢uo o tebi do jutros. Oko tri sata sam
se probudio u sobi. Naravno, niSta nisam video, ali dok sam
gledao, ispred sebe sam mogao videti svoju majku. Ona je davno
umrla, ali dok je bila Ziva, verovala je kao ti. Moja majka u
svom zivotu nikad nije lagala. Ovog je jutra stala i govorila:
'Drago dete, ustani, obuci se i idi u Camden, u Arkansas. Pitaj za
coveka koji se zove pastor Branham i bice ti vracen vid.' Zato
sam ovde, pastore. Moze$ li mi pomo¢i?"

Osecajuci bol u srcu od sazaljenja, Bill je stavio ruke na o€i
starca 1 pomolio se: "Nebeski Oce, ne razumem kako mu je u
snu dosla majka, ali Te molim u Imenu Isusa da mu vrati§ vid."

Mnostvo se guralo. Policajci su se mucili odgurati ih. Bill je
znao da Sto pre mora doc¢i do automobila te se okrenuo kako bi
otisao.

Starac se nasmejao i klimao glavom dok je mirmo i
zadovoljno ponavljao: "Hvala Ti, Gospode, hvala Ti."
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Supruga ga je pogledala Sirokih o¢iju: "Dragi, vidis§ 1i?"

"Naravno da vidim. Rekao sam ti da ¢u videti ako dodem
ovde. Pogledaj." Pokazao je u pravcu automobila prema kojem
je iSao Bill. "Vidis li taj automobil tamo? On je crven."

Njegova je supruga povikala: "O, Isuse!" dok su se radosno
grlili.

Suzavajuéi zastitni prsten, Cetiri su policajca jedva otpratili
Billa kroz uzbudeno mnostvo do sigurnosti crvenog automobila.
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Poglavlje 32

Izazov mentalno poremecene
osobe

1946.

NAKON CAMDENA, William Branham je odrzao nedeljni
skup u Pine Bluffu, u Arkansasu, i nakon toga otiSao u Little
Rock, glavni grad te drzave. Propovednik Brown je iznajmio
veliki auditorijum blizu zgrade parlamenta. Do tada se Billov
ugled toliko rasirio usmenom predajom da je mnostvo koje je
posetilo sastanke u Little Rocku bilo veée od mno$tva u
Camdenu. Auditorijum se ubrzo potpuno popunio, a mnogi su
ostali napolju.

Prve je veceri Bill objasnio andelovo poslanje te izneo
svedocanstva iz Camdena i Pine Bluffa. Tada je zatrazio da svi
koji zele molitvu stanu u red njemu s desne strane. Odjednom su
ustale stotine i postepeno, uz mnogo guzve, formirale red.
Orguljas je ponavljao melodiju "Samo veruj", dok su ljudi jedan
po jedan prilazili po molitvu.

Kada bi osoba stala pred njega, Bill bi uzeo desnu ruku
bolesnika svojom levom rukom. Ako je osoba bila bolesna, Bill
bi odmah osetio vibracije u ruci kao slabe elektri¢ne struje. Tada
bi mu ruka pocrvenela kao da je zaraZena i po poledini bi se
pojavile male bele kvrzice. Prema uzorku oziljaka Bill je mogao
re¢i od Cega osoba boluje. Govorio je u mikrofon kako bi
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Izazov mentalno poremecéene osobe 11

slusateljstvo moglo Cuti. Ustanovio bi problem: ¢ir, tuberkuloza,
rak i sl. Njegove su dijagnoze uvek bile tacne. Tada bi se
pomolio i ukoravao demone u Ime Isusa Hrista. Cim bi demoni
napustili bolesnika, Billova bi ruka opet postala normalne
veli¢ine 1 boje. Tada bi bolesnika proglasio isceljenim 1 nastavio
sa sledecom osobom u redu.

U tim bi trenucima Cesto iz usta posmatraca pobegao
spontani uzdah divljenja. Ovi ljudi nisu nikada videli nesto
sli¢no. Ovde je bio vidljiv dokaz Boga medu njima. To je ganulo
mnoge da iz poStovanja puste suzu.

Bill je bio zadivljen svojim darom kao i svi ostali. Pre ovog
poslanja, nije mu nikad palo na pamet da mikroorganizmi
vibriraju zivotom. Sada ne samo da je osecao vibracije, vec je
mogao posmatrati fizicku reakciju koju su izazivale u njegovoj
levoj ruci - crvenilo i bele kvrZice koje su stvarale uzorak
zavisno o bolesti. Sto je vise Bill koristio ovaj dar, vise je ucio o
demonima. Na primer, do sada je shvatio da je razlog zbog koga
se kvrzice na poledini njegove ruke micu taj $to se demonski
zivot bolesti uznemiri zbog prisutnosti andela.

Duhovni znacaj ovih bakterijama ili virusima uzrokovanih
vibracija postajao je sve jasniji. U slobodno je vreme izmedu
sluzbi Bill ponovo i ponovo ¢itao Novi zavet, pokuSavajuéi
shvatiti Isusovu, Petrovu i Pavlovu sluzbu isceljenja (i tako
shvatiti  vlastitu). Povezuju¢i citate Pisma sa svojim
poznavanjem moderne medicine, Cinilo mu se kao da se bolesti
sastoje od dva dela - fizickog i duhovnog. Fizi¢ki nivo bile su
bakterije ili virusi koje je medicina mogla videti kroz
mikroskop. Ali odakle su dosle bakterije i virusi? Sigurno ne od
Boga. Bakterije i virusi izvlacili su Zivot od Bogom danog Zivota
osobe koju bi napali. Citajuéi biblijske slucajeve o Isusovoj
sluzbi isceljenja, Bill je shvatio da su bakterije i virusi fizicki
deo demonskih sila. Upravo kao §to se svako Zivo bice sastoji od
fizickog i duhovnog dela Zivota, tako je i s bolestima. Lekari su
se usredsredili na fizicku bolest, dok se Bill bavio
demonologijom. Znak u njegovoj ruci je hvatao vibracije
demonskog zivota koji je napadao Bogom dani zivot ljudskog
bica.
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12 NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

Bill je znao da to $to mu je ruka otekla ne moze nikoga
isceliti, ali je moglo podi¢i veru. Natprirodno otkrivanje bolesti
moglo je podiéi veru osobe do nivoa da on ili ona poveruje Bogu
za isceljenje. Isus je rekao: "Ako mozes verovati, sve je moguce
onome koji veruje."® Ali, Isus je bio taj koji je isceljivao - onda i
sada.

Naravno, natprirodan znak nije bio potreban da se otkrije
problem svake osobe. Neki su problemi bili oCigledni. Jedan je
¢ovek imao veliku, crvenu gusu koja mu je izrasla na vratu. Cim
je Bill zamolio Isusa da isceli coveka, guSa je pobelela, pala na
pod i otkotrljala se Billu pod noge. Reporter za novine snimio je
fotografiju te se sutradan slika ovog ¢uda naSla na naslovnoj
strani.

Jedan je hromi starac koji je godinama hodao uz pomoé
Staka isceljen pred svima te je otiSao s bine noseci Stake iznad
glave dok je proslavljao Isusa Hrista. Sledeée veceri kada je
pocela sluzba, ovaj je Covek sedeo u prednjem delu s natpisom
na ledima: ISUS HRIST ISTI JE JUCE, DANAS I ZAUVEK.
Kada je Bill izaSao na binu, ovaj je ¢ovek ustao i povikao: "Ej,
propovednice, nesto bih te pitao."

Bill je prepoznao Goveka. "Sta to, o&e?"

"Ja sam nazaren, a kada sam te prvi put sluSao kako
propoveda$ mislio sam da si i ti nazaren. Ali kada sam video
koliko je pentakostalaca na sastancima, pomislio sam da si
sigurno pentakostalac. A onda sam ¢uo da si rekao da si baptista.
Ne razumem."

"To je jednostavno, oce,” odgovorio je Bill. "Ja sam
pentakostalac-nazaren-baptista." Nakon §to se mnostvo prestalo
smejati na ovu malu Salu, Bill je rekao: "Ozbiljno, ja samo
predstavljam Gospoda Isusa Hrista i Njegovu milost. Pismo kaZe
da smo 7jednim Duhom svi kr$teni u jedno telo i postajemo jedan
narod.*” Isus nas neée pitati jesmo li metodisti ili baptisti. On ¢e
nam suditi prema onome §to nam je u srcima."

4 Marko 9:23; takode Matej 19:26; Marko 10:27; Luka 1:37
*"'1. Korin¢anima 12:12-27

SVEZAK 1, KNJIGA 3, STRANICA 12



Izazov mentalno poremecene osobe 13

Iz veCe u vece, slivale su se stotine ljudi po molitve. To je
opterecivalo Billovo telo budu¢i da se molio za bolesne i one u
nevolji do jedan, dva, ¢ak i tri sata ujutro. Propovednik Brown bi
ga ukocenog i iscrpljenog vodio do hotelske sobe gde bi uhvatio
Sest sati gréevitog sna.

Jednog ga je jutra propovednik Brown probudio zbog hitnog
slucaja. "Dole niz stepemce je g. Kinney iz Memphlsa iz
Tennesseeja. Cini se da njegov prijatel] g D-, ® koji je
rukovodioc postanskog ureda u Memphisu, umire od astmaticne
upale plu¢a. G. Kinney je doleteo ovde kako bi te zamolio da se
dodes moliti za g. D-. G. Kinney ti je ve¢ rezervisao mesto u
avionu kako bi ovog jutra odleteo u Memphis. Trebao bi da
stigne$ nazad do vecerasnje sluzbe. Idem dole niz stepenice pa
¢u ga dovesti ovde."

Bill se obukao i tek je stavio kaput kada je ¢uo zvuk jakog
vetra. Pretpostavio je da je to napolju i pomislio: "Moj Boze,
danas stvarno duva." Onda je video natprirodno svetlo u sobi
kako lebdi u vazduhu, rotira i pulsira energijom. Bill je kleknuo
kraj kreveta. Uskoro je Cuo glas andela: "Ne idi tamo. Njegovo je
vreme doslo." Tada je svetlo i8¢ezlo. Bill je ustao i skinuo kaput.

Nakon nekoliko minuta propovednik Brown se vratio s
c¢ovekom koji je izgledao pod stresom i uznemireno. "Brate
Branhame, zovem se Kinney. Moj prijatelj g. D- sada nije pri
svesti, ali ja verujem da Bog moze..."

Bill ga je prekinuo. "Gospodine, Duh Sveti me sreo pre
nekoliko minuta i upozorio da ne idem s vama jer ovako govori
Gospod: 'Covek ée umreti."

"Mislite da nema nade?"

"Verovatno ¢e biti mrtav kada se vratite. Ali, jo§ ¢u se
moliti o tome. Nazovite me ujutro i obavestite 0o njegovom
stanju - kada je umro i je li ve¢ bio mrtav kada ste se vratili.
Nemojte me zvati veceras jer ¢u biti na sluzbi do dva ili tri sata
ujutro."

* Svaki put kad se u ovoj biografiji pojavi prezime u ovom obliku
(D-), to znaci da William Branham nije izneo prezime te osobe kada je
pricao o tom dogadaju. Autor je nasumicno izabrao pocetno slovo zbog
funkcionalnijeg opisivanja dogadaja.
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Te je veCeri nakon nekoliko sati neprestanog moljenja za
bolesne, propovednik Brown rekao: "Brate Branhame, javi mi
kada bude§ trebao malo odmora. Zelim ti pokazati nes$to u
podrumu auditorijuma. To je slucaj kakav jos nisi sreo."”

Umornom od pritiska, Billu je dobro dosao izgovor da se
malo odmori. "Spreman sam za pauzu," rekao je. Dok su ljudi
stajali u redu i ¢ekali, propovednik Brown je odveo Billa u
podrum gde su sreli mladi¢a koji je sedeo na zadnjoj stepenici
stepeniSta. Izgledao je kao tipi¢an farmer iz Arkansasa. Bio je
obucen u iznoSenu plavu kosulju i radno odelo. Covek je buljio
u podrum prozirnim, tuznim pogledom. Bill je takode pogledao 1
Sokirao se od prizora. U celom svom zivotu Bill nikada nije
video nesto slicno. Izvaljena nasred velikog podruma, na golom
podu, lezala je visoka, miSiava zena obuCena u belu majicu
kratkih rukava i crne kratke pantalone. Bill je pretpostavio da
ima izmedu 30 i 35 godina. Lezala je na ledima s rukama i
nogama u vazduhu. Noge su joj bile razmazane od krvi iz
mnogih posekotina.

Pogledavsi na Coveka na stepenicama, Bill je sumnjicavo
pitao: "Brate, je li to tvoja supruga?"

"Da, brate Branhame."

"Moj Boze! Sta joj je?"

"Nakon §to je rodila najmladu bebu, lekari smatraju da ju je
to bacilo u preuranjeni klimakterijum. Dali su joj neke injekcije,
ali nisu bile ispravne i poludela je. Dve je godine u ludnici.
Prodao sam farmu kako bi sakupio dovoljno novca da joj
pomognem, ali niSta od onoga Sto su lekari pokusali nije
pomoglo. Brate Branhame, ja ku¢i imam Cetvoro dece. Kada
sam Cuo pricu o poremecenoj Zeni iz Mississippija koja je sino¢
isceljena na tvojim sastancima, prodao sam mazgu kako bih
sakupio novac i mogao dovesti svoju zenu u kolima hitne
pomo¢i."

"Zasto krvari iz nogu?"

"U instituciji su rekli da je moZemo odvesti samo na jednu
no¢. Ali, kada su je pokusali uvesti u kola hitne pomo¢i, nisu
mogli. Zato sam sa sobom uzeo Cetiri brata iz svoje crkve te smo
je uspeli staviti u automobil. Onda, na putu ovde, sva Cetvorica
je nisu mogla zadrzati te je razbila stakla uz zadnje sediSte. Kada
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smo je doveli u zgradu, gurala nas je posvuda. Jedva smo je
doveli u podrum i polegli na leda. Jednostavno je ostala tako, s
rukama i nogama u vazduhu."

Bill je sazaljivo pogledao na poremecenu zenu kako lezi na
ledima na sred poda dok su joj krvave ruke i noge bile podignute
u vazduh. Bill je rekao njenom muzu: "Idem je uhvatiti za ruku i
videti ho¢u li osetiti vibracije."

Strah je zasvetlio iz Covekovih o¢iju. "Brate Branhame,
nemoj joj prilaziti. Ubice te."

IgnoriSuéi upozorenje, Bill se priSunjao poremecenoj zeni
koja ga je intenzivnho posmatrala proracunatim pogledom.
"Dobro vece," rekao je Bill, pruZajuéi ruku prema njenoj desnoj
ruci.

Upravo kada joj je dohvatio zglob, iznenada ga je udarila
Sakom toliko snazno da je skoro pao s nogu. Nije mogla biti teza
od 75 kg, ali se ¢inilo kao da poseduje Cetiri puta vise snage od
prosecne Zene. Dok ga je potezala prema sebi, Bill se uplasio da
¢e mu slomiti kosti. Ukocio je noge, uhvatio je za grudni kos§ i
snazno gurnuo. Oslobodio je ruke i pobegao prema stepenistu.

Poremecena zena ga je nastavila progoniti. Jo§ uvek je
lezala na ledima i brzo puzala telom po betonskom podu kao
velika zmija dok je ispustala neartikulisane zvukove. Na pola
puta do stepenisSta, promenila je smer i krenula prema drvenoj
klupi koja je stajala pored zida. Udarila je glavom u rub klupe
toliko jako da se raspuklo drvo. Krv joj se pomeSala s kosom.
Uzela je komad drveta i bacila na svog muza, ali ga je promasila
za samo nekoliko centimetara i pogodila malter na zidu iza
njega.

"Brate Branhame," jecao je muz, "ima li nade za nju?"

"Gle, brate", rekao je Bill dok je stavljao ruku na rame
coveka, "jedino $to znam i1 mogu ti re¢i - kada me je taj andeo
sreo, rekao mi je ako budem iskren i dovedem ljude da mi
veruju, da ¢e onda On isceliti bolesnog. Imas li toliko

jednostavne vere da Isus Hrist, Sin Boziji, izbacuje davole?"
Covek je hrabro odgovorio: "Verujem."
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16 NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

Kada je to Cula opsednuta Zzena, vrisnula je: "Williame
Branhame, ti nemas nista sa mnom. Ja sam je doveo ovde." Tada
je zena pocela puzati na ledima prema Billu.

"Sta je to?" iznenadeno je pitao muZ. "Ta Zena ni ne zna
kako se zove! Ona nije izgovorila ni re¢ zadnje dve godine."

"To nije bila ona," rekao je Bill. "To je bio demon koji ju je
opseo. On zna da ¢e morati napustiti Zenu ako sad budes
verovao Gospodu Isusu Hristu. Udruzimo se u molitvi."

Zena je ponovo vrisnula: "Nema$ niSta sa mnom!" dok je
Bill pognuo glavu i molio se: "Nebeski Oce, u Ime Tvog Sina
Isusa Hrista, neka je davo napusti.”

Zena je utihnula. Za trenutak je pala na pod kao da je bez
zivota. MuzZ je pitao: "Sta da sada radim?"

"Cim zavrSi sluzba, vrati je u instituciju. Ako bude§
verovao, to ¢e se dogoditi. Javi mi kako se zavrsilo."

SLEDECEG JE JUTRA sunce udarilo Billu u o&i. Okrenuo je
glavu na jastuku kako bi pogledao kroz prozor hotela te se
preplasio kada je video zenu kako sedi pored njegovog kreveta.
Njena je seda kosa bila svezana u pundu, a nosila je svetlo smedi
komplet i beli pojas. Nije gledala njega, ve¢ je gledala prema
zidu tako da ju je mogao videti iz profila. Izgledala je tuzno.

Nemiran, Bill je pomislio: "Kako mi je uspela u¢i u sobu?
Vrata su zakljuéana, a kljuc je ovde na noénom ormariéu."

Oslanjajuci se na lakat, zbunjeno je rekao: "Gospodo?" Tada
je Bill video kako upravo iza Zene pored zida sedi covek. Bio je
visok i sed, obucen u svetlo smede odelo i svetlo crvenu kravatu.
I on je izgledao tuzno. Zena se okrenula pogledati ¢oveka i njih
su se dvoje jedno drugome nasmesili.

"Sta je ovo?" pomislio je Bill. Legao je u krevet. Kada je to
ucinio, odjednom vise uopste nije lezao na krevetu, vec je stajao
na bini u crkvi koju nije prepoznao. Ugrizao se jako za prst kako
bi proverio spava li. Bol ga je uverila da je potpuno budan. Tada
je znao da je to vizija.

SVEZAK 1, KNJIGA 3, STRANICA 16



Izazov mentalno poremecene osobe 17

Crkva je nestala i Bill se ponovo naSao u krevetu. Posmatrao
je sedog coveka i Zenu. Oni su mu se nasmesili, klimnuli
glavama 1 ¢inilo se kao da se smeskaju jer su sretni. Odjednom
su samo nestali.

Zatvorenih o¢iju Bill je uzdahnuo: "BoZe, ne razumem ovo,
zato mi, molim Te, pokazi $ta to znaci." Pretpostavio je da ¢e se
njih dvoje pojaviti u redu za molitvu te veCeri. To se veé
dogadalo: video bi viziju osobe pre sluzbe i kasnije je te veceri,
kada bi prepoznao tu osobu u redu za molitvu, znao da ¢e Bog
uciniti nesto posebno u Zivotu te osobe. Obicno bi takva vizija
Billu pokazala tatno ono §to ¢e se dogoditi za vreme molitve.
Ova je vizija pak zavrsila tajanstveno.

Dok je uzimao svoju Bibliju s noénog ormarica, Bill je
pitao: "Gospode, Sta Zeli§ da procitam u Tvojoj Reci ovog
jutra?" Tada je nasumice otvorio Bibliju. Otvorila se 2.
Kraljevima 20. glava. Bill je ¢itao kako je Gospod poslao
proroka Izaiju kralju Ezekiji kako bi mu rekao da je doslo
njegovo vreme, te da ¢e mu ta bolest uzeti Zivot. Kralj Ezekija se
okrenuo prema zidu i zarko molio jo§ vremena. Gospod je ¢uo
Ezekijinu molitvu i rekao Izaiji: "Idi reci Mome sluzi Ezekiji da
¢u mu darovati jo§ 15 godina."

U tom je trenutku zazvonio telefon. Bill je podigao slusalicu
ocekujuci propovednika Browna. Umesto njega bio je g. Kinney
iz Memphisa. Bill je ovaj slu¢aj potpuno smetnuo s uma, ali se
odmah setio. "Dobro, brate Kinney, kakve novosti imate za
mene?"

Osecala se tezina u glasu g. Kinneyja: "Brate Branhame,
celu no¢ smo sedeli pored njega. On ¢e nas napustiti svaki
trenutak."

"Recite mi, g. Kinney, nosi li g. D- nekad svetlo smede
odelo i svetlo crvenu kravatu?"

"Pa da, u tome je celo vreme. Zasto?"

"A gda. D- nosi li nekad svetlo smedi komplet s belim
pojasom?"

"Upravo je sada u toj suknji. Kako znate? Brate Branhame,
poznajete li ih?"

"Da. Pozovi gdu. D- na telefon."
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18 NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

G. Kinney je oklevao: "Ve¢ sam joj rekao Sta ste rekli."

"Zelim razgovarati s njom," insistirao je Bill. Uskoro se s
druge strane Cuo drhtav, uzrujani Zenski glas. Bill je rekao:
"Sestro D-, ovako govori Gospod: 'Tvoj suprug ce ziveti.'
Verujes li to?"

Gda. D- nije odgovorila. Bill je cuo nekakvo komeSanje u
pozadini, a onda se g. Kinney ponovo javio na telefon. "Sta ste
rekli, brate Branhame? Zena se onesvestila."

"Rekao sam da ¢e njen suprug ziveti. Opisivao sam ga jer
sam ga video u viziji pre nekoliko trenutaka. Letim za Memphis
slede¢im letom. Docekajte me na aecrodromu."

Kada je Bill stigao u bolnicu u Memphisu, na hodniku ga je
srela sestra gospodina D-. Bila je ljuta, nezadovoljna i drska:
"Odli¢na ideja! Propovednik svetih valjaca dolazi se moliti za
mog brata. Mislim da je to sramota."

Bill je prosao pored nje, razmisljajuci: "Sotona ne moze
poslati dovoljno davola iz pakla da to sada zaustavi. Gotovo je
jer je to: 'Ovako govori Gospod." Sreo je medicinsku sestru koja
je izlazila iz sobe. "Ima li unutra lekara i medicinskih sestara?"

"Da," rekla je, "dva lekara."

"Molim vas zamolite ih da izadu."

Lekari su ljutito otisli. Bill je odmah prepoznao da je Covek
koji je umirao na respiratoru onaj koga je video u viziji tog jutra.
G. D- je lezao na ledima te je tuzno gledao prema gore bez da je
treptao. Bill se primakao pored respiratora i uzeo ga za ruku.
Njegova se ruka trzala u ritmu vibracije upale pluca. "Brate D-,
cujete li me?"

Gda. D- je rekla: "Moj muz ve¢ dva dana nije pri svesti,
brate Branhame."

Bill je pogledao staricu. I ona je izgledala tacno onako kako
ju je video u viziji. "Ne sumnjate u nista od onoga §to sam vam
rekao, zar ne?"

"Ne, ne sumnjam."

Obracaju¢i paznju ponovo na Coveka na samrti, Bill se
pomolio: "Dragi Boze, znam da su ovo ljudi koje sam jutros
video u viziji. Sada, u Ime Isusa Hrista, molim Te, isceli ovog
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Coveka." lako je imao zatvorene o¢i, znao je da se trzanje u
njegovoj ruci smanjuje jer je prestala vibrirati. Tada je Bill
osetio kako ga Covek hvata za ruku. Bill je otvorio o¢i i zapazio
kako g. D- jezikom oblizuje usne.

Gda. D- je bila na podu pored kreveta jo§ uvek sa
zatvorenim oc¢ima u molitvi.

Bill je rekao: "G. D-, poznajete li me?"

Covek je lagano klimnuo glavom i rekao: "Da, vi ste brat
Branham."

Sada se njegova Zena trgnula u cudu. Onda se, kada je
shvatila Sta se dogada, bacila na respirator vristeci: "Tata! Tata!"
grleci ga i obasipajuci poljupcima.

Bez dodatnih reci, Bill se izvukao iz sobe te se slede¢im
letom vratio u Little Rock.

Nakon dva dana g. D- je za dorucak jeo Sunku i jaja te je
pusten iz bolnice. Dan posle vratio se na posao rukovodioca
lokalne poste.
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Osmodnevni red za molitvu
1946.

OSTATAK leta i pocetak jeseni 1946. godine, William
Branham je bez odmora propovedao po celom Arkansasu.
Budu¢i da je svaki sastanak predstavljao reklamu za sledeci,
dolazilo je sve viSe ljudi i redovi su za molitvu postajali sve
duzi. Bill je primorao sebe da se svako ve¢e moli za bolesne do
jedan, dva, a Cesto i tri sata ujutro. Osecao je potrebu da
nadoknadi propusteno vreme i na neki nacin ispravi greske koje
je ucinio pre deset godina kada ga je Bog pozvao da zapocne s
evangelizacijom, a on je odbio. Iako je bio u dobroj kondiciji
koju je stekao tako $to je godinama hodao obilazeé¢i dalekovode,
ipak je veliki napor i nedostatak sna ostavljao traga na njegovom
telu. Jednostavno se previse trosio.

Bilo bi drugacije da je tokom dana mogao odspavati koliko
mu je bilo potrebno da obnovi energiju, ali to se retko dogadalo.
Cinilo se kao da uvek postoji neka posebna potreba koju Bill
nije mogao odbiti - kao za vreme dok je Bill propovedao kod
pastora Johnsona u Corningu, u Arkansasu. Nakon zavrSetka
sluzbe u tri sata ujutro, Bill se potpuno iscrpljen srusio na krevet
u susednom pastorovom domu. Nakon nekoliko sati, probudio
ga je telefon. Cuo je g. Johnsona kako govori: "Ne moZemo ga
probuditi, gospodine. Tek je zaspao."
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Ocigledno je osoba s druge strane telefonske Zice bila
uporna. Konacno je Bill banuo u dnevni boravak i promrmljao:
"Daj da popri¢am s njim."

"Halo, brate Branhame, ja sam Paul Morgan," rekao je
¢ovek umornog ali odluénog glasa. "Ja sam drzavni sluzbenik
ovde u Walnut Ridgeu, sto je udaljeno oko 120 km od mesta u
kojem si sada. Moja dvanaestogodi$nja k¢i umire od upale
plu¢a. Hoces li, molim te, do¢i moliti se za nju."

Telefon je bio pored prozora tako da je Bill mogao videti
napolje. Dan je izgledao tmurno. Uporna je kiSica padala na vise
od stotinu ljudi okupljenih u male grupe na livadi. Bill je znao
da ¢ekaju njega. "G. Morgan, rado bih dosao kada bih mogao,
ali gledajte, upravo sada ovde napolju stoje majke koje ¢ekaju da
se molim za njihove bebe. Stajale su ovde na kisi celu no¢. Kako
da ih ostavim i dodem se moliti za vasu ¢erku?"

"Ja to cenim," rekao je g. Morgan, "ali tim majkama bebe ne
umiru. Najbolji specijalista koga sam uspeo prona¢i kaze da
moja beba moze ziveti jo$ oko tri sata. Brate Branhame, ona mi
je jedinica. Molim te, dodi se pomoliti za nju."

Prisetivsi se smrti svoje Sharon Rose, Bill je rekao: "Doci
¢u ¢im uspem."

Kada je poklopio slusalicu, pastor Johnson je protestovao:
"Brate Branhame, ne mozes i¢i tamo. Jedva si Ziv."

"PokuSac¢u spavati na zadnjem sediStu dok budemo
putovali."

Propovednik Johnson je vozio mokrim putem oko 120 km/h
dok je Bill lezao u isprekidanom snu na zadnjem sedistu. Nije
mu bilo udobno. Bolele su ga o¢i i glava. Bill je seo i naslonio
glavu na prozor. Uskoro se najezio i osetio sve jaci pritisak.
Tada je video andela Gospodnjeg kako sedi pored njega na
zadnjem sedistu. Bill se odmah potpuno razbudio, zadrzao je
dah, Sirom otvorio o¢i, a mi$i¢i su mu se uko¢ili od straha.

Taman iznad andela kruzilo je natprirodno svetlo, ili
preciznije, deo svetla, posto je kruzilo kroz krov automobila,
pola unutra, pola spolja. Kao i obi¢no, andeo je imao prekrStene
ruke 1 odlucno je gledao Billa. Ali kada je progovorio, andelov
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je glas zvucao toplo i uverljivo: "Reci Paulu Morganu.: 'Ovako
govori Gospod..."" Andeo je, ¢im je zavrSio s uputstvima, nestao.

Bill je u bolnici video neSto Sto nikad pre nije susreo.
Umesto respiratora, uz krevet je stajala medicinska sestra i
povremeno stavljala gumenu masku na nos devojéice ¢ime joj je
ubrizgavala kiseonik u pluéa. Svaki put kada bi ubrizgala
kiseonik, devojCica bi nekoliko puta teSko povrsno udahnula.
Medicinska sestra je rekla: "Moram pustiti kiseonik. Ovo je
jedini nacin da je odrzimo u zivotu. Ona ne dise."

G. Morgan je zagrlio Billa i jecao: "Brate Branhame,
pokuSavao sam ziveti ispravno. Ne znam zaSto mi Bog uzima
moju malu devojcicu."

"Nemoj se uznemirivati, brate Morgan," uvereno je rekao
Bill. "Ne boj se. Imam za tebe re¢ od Gospoda. Najpre ¢u se
pomoliti za tvoju ¢erku." Dok je polagao ruke na devoj€icu, Bill
je zatrazio njeno isceljenje u Ime Isusa Hrista. Medicinska sestra
je ponovo krenula staviti gumenu masku na nos pacijentkinje.
Bill je pruzio ruku i zaustavio je. Nastao je napeti trenutak
iS¢ekivanja. Tada je devojica sama lagano udahnula.
Medicinska je sestra pogledala Billa, s upitnim izrazom. Bill joj
je dao znak neka priceka. Devojcica je ponovo udahnula, a zatim
ponovo. Bilo je jasno da joj viSe ne treba respirator.

Bill se okrenuo prema roditeljima. "Mnogi su specijalisti
proglasili da vam cerka umire, ali ovako govori Gospod: 'G.
Morgan, vasa ¢e se devojcica oporaviti'! Evo vam re¢ od
Gospoda (zapamtite je za sva vremena): 'Vode teku Ciste, dalje."

Iako se Bill nije uspeo odmoriti ni malo pre pocetka
vecernje sluzbe, ipak je smatrao da su ovakvi celodnevni izleti
vredni - jer je nakon tri dana kéer Paula Morgana bila toliko
zdrava da se vratila u skolu.

DOSLO JE vreme, u kasnu jesen 1946. godine, kada je Bill
shvatio da jednostavno nec¢e izdrzati toliki konstantni napor.
Odlucio je uzeti predah nakon dogovorenih osam veceri u
Jonesboru u Arkansasu.
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Pokrovitelj skupa u Jonesboru je bio propovednik Reed
organizuju¢i ga u saradnji s lokalnim crkvama. Zajedno su
iznajmili najve¢i auditorijum u gradu. Ipak, gotovo da nije bilo
dosta prostora da bi seli svi ljudi koji su dosli. Slile su se hiljade
i hiljade odsvuda s juga i srednjeg zapada. 70 km uokolo
Jonesbora nije se mogla pronaé¢i slobodna soba u hotelima i
motelima. Oni koji nisu pronasli drugaciji smestaj, spavali su u
Satorima ili u kamionima i automobilima. Lokalne su novine
objavile podatak da je prisustvovalo 28 000 ljudi. Kada su poceli
sastanci, mnoge su hiljade ostale izvan auditorijuma u nadi da ¢e
dobiti priliku uéi.

Bill je zapoc¢eo prvu sluzbu u Jonesboru svojim uobicajenim
pozdravom. "Ako neko od vas bude u potrebi, pozovite me i ako
budem u mogucénosti, do¢i ¢u kod vas bilo po kisi ili po suncu.
Ili, kada budete u blizini Jeffersonvillea u Indiani, dodite me
posetiti. Ja zivim blizu crkve na ukrStanju 8. 1 Penn ulice. Volim
vas 1 ucini¢u sve §to mogu da vam pomognem." Usledila je
hrabra Billova izjava: "Budu¢i da mi je ovo zadnja nedelja u
Arkansasu za neko vreme, nameravam stajati upravo ovde iza
propovedaonice dok i poslednja bolesna osoba ne prode kroz red
za molitvu."

U tom je trenutku Bill primetio Zenu koja je sedela napred i
energi¢no mu mahala. "Mogu li vam pomoc¢i, sestro?" pitao je.

"Zar me ne prepoznajeS?" rekla je s velikim smeSkom na
licu.

"Ne, ne mogu se setiti."

"Poslednji smo se put sreli u Little Rocku. Rekli su mi da su
mi noge bile krvave i da nisam bila pri zdravoj pameti."

Sada ju je Bill prepoznao. To je bila Zena za koju se molio u
podrumu gradskog auditorijuma u Little Rocku. Pre nekoliko
meseci bila je toliko mentalno bolesna da je razbila staklo na
zadnjem sedis$tu automobila i ledima puzala po podu podruma.
Sada je mirno sedela sa svojim suprugom, a pored njih je sedelo
njihovo Cetvoro dece. Njen je muz posvedocio: "Nakon $§to si se
pomolio za nju te veceri, mirno je sedela u automobilu celim
putem nazad u instituciju. Nakon tri dana proglasili su je
potpuno zdravom i dopustili joj vratiti se kuci."
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To $to je sluzba pocela tako dramati¢nim svedocanstvom
uzdiglo je veru sluSaoca do nebeskih ocekivanja. Posmatrali su
kako znak u Billovoj ruci natprirodno otkriva bolesti i divili se
kada su videli kako je Billova tiha molitva menjala situaciju.
Uskoro se nista viSe nije ¢inilo nemogué¢im. Ljudi su se, kao
nepresusna reka, slili u red za molitvu s Billove desne strane. 1z
sata u sat i dalje su pristizali. Cim je moljeno za jednu osobu i
ona sela, neko drugi bi ustao i doSao na kraj reda. Ljudi su imali
neizbezan oseéaj da Isus Hrist stoji pored ovog malog ¢oveka na
bini te su svi hteli u¢i u Hristovu prisutnost.

Nije bio dogovoren kraj sluzbe tako da ona jednostavno nije
prestajala. Bill se molio celu no¢ za bolesne uz povremene
prekide kako bi popio sok od narandZze. Povremeno bi u ranim
jutarnjim satima legao uz propovedaonicu i odspavao nekoliko
sati. Kada bi se probudio, orgulja§ bi jo§ uvek tiho svirao:
"Samo veruj, samo veruj, sve ti je moguce, samo veruj," a
molitveni je red jo§ uvek bio na mestu i sledeci je bolesnik
¢ekao svoj red za molitvu.

Bill je jeo iza propovedaonice kako bi kroz dan mogao
nastaviti s molitvama za bolesne. Oni koji su imali dovoljno
sre¢e da su uspeli u¢i u auditorijum prvog dana, odbijali su izaci.
Mnogi su cCuvali sediSta dan za danom, Saljué¢i nekoga po
sendvi¢ kada bi ogladneli. Takode su telefonom zvali prijatelje i
rodake te im govorili o fantasticnom BoZijem delovanju za koje
su svedodili i nagovarali ih da dodu i sami se uvere u ¢uda. To je
tokom nedelje dovelo jo§ ljudi u Jonesboro. Oni izvan
auditorijuma strpljivo su ¢ekali u dugom i zbrkanom redu ispred
ulaznih vrata u nadi da ¢e uci. Pomalo - vrlo sporo - red se
pomicao kada bi nekoliko ljudi izaSlo da bi drugi mogli uéi.
Ljudi koji su izlazili opisivali su divna ¢uda koja su se dogadala
unutra. Samo je nekoliko Ijudi napolju u redu otislo, ¢ak i kada
je usred nedelje pocela padati kisa.

No¢ i dan Bill se molio za red bolesnih i onih u nevolji
kojem nije bilo kraja. Cuda su bila nepresusna. Jednog jutra, oko
Cetiri sata, pred Billa je iz reda dosla 35-godiSnja Zena, a levom
je rukom preko nosa drzala maramicu. Bill je pretpostavio da
place. Uzeo je njenu desnu ruku svojom levom rukom, a
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vibracije su otkrile njenu bolest. Rekao je: "Ima$ rak, zar ne,
gospodo?"

Zena je maknula levu ruku s lica. Nije imala nos jer ga je
rak celog izeo.

"Verujes 1i?" pitao je Bill.
Glas joj je drhtao u ocajanju. "Brate Branhame, moram
verovati! To mi je jedina nada."

"Onda sestro, mogu ti pomo¢i. Posto je andeo koji me je
sreo rekao ako budem iskren i budem mogao dobiti da mi ljudi
veruju, da onda nista nece ostati pred mojom molitvom, ¢ak ni
rak." Dok se Bill molio u Ime Isusa Hrista, saosetao je s
o¢ajnom sudbinom ove mlade Zene. Uskoro 216 jako trzanje u
njegovoj ruci prestalo te je znao da je isceljena.”

Osme i zadnje veCeri skupa u Jonesboru, Bill je napustio
konstantni molitveni red kako bi otiSao na ZelezniCku stanicu
naci se sa svojom zenom. Nisu se videli mesecima. Ona je stigla
da prisustvuje sastanku zadnje vece te da mu pravi drustvo na
povratku u Jeffersonville gde je iSao po neophodan odmor.

Dok su se vozili prema auditorijumu, morali su se zaustaviti
nekoliko blokova zgrada pre odredista. Ulice i parkiralista bila
su pretrpana automobilima, kamionima, biciklima i Satorima.
Bill i Meda su poceli hodati. Kona¢no je Meda ugledala veliku
guzvu ispred zgrade. Mnogi su drZali novine iznad glava i tako
se stitili od rose. Iako joj je Bill opisao preko telefona, nije to
mogla predstaviti. "Billy, zar su svi ovi ljudi dosli slusati tebe?"

"Ne," odgovorio je, "dosli su videti Isusa."

49 . R .
Nakon nekoliko meseci Bill je propovedao u Texarkani, u
Teksasu, kad je ova Zena izasla reci: "Brate Branhame, prepoznajes li
me?"

"Ne sestro, ne mogu se setiti," rekao je Bill.

"Secas li se da si se u Jonesboru molio za zenu kojoj je rak izjeo
nos?"

Bill se setio. "Ti nisi ta zena, zar ne?"
"Da, jesam," odgovorila je. "Ne samo da je rak otiSao, ve¢ kao §to
se moze videti, nos je ponovo izrastao."
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Meda ga je uzela za ruku i pocela pevati: "Dolaze s istoka i
zapada, dolaze izdaleka, na gozbu s Kraljem kao Njegovi gosti,
kako su blagoslovljeni ti putnici!" Bill se pridruzio: "Gledati lice
Njegovo koje sjaji bozanskim svetlom, divni sudeonici Njegove
milosti, kao dragulji u kruni Mu." Bill nikad nije bio dobar
pevaé - imao je promukao glas i teSko je odrzavao ritam - ali
voleo je pevati. On i Meda su zajedno otpevali refren: "Otkad
Isus oslobodi me, dusa mi je vesela..."

Susrela ih je grupa portira te im pomogla provuéi se kroz
nagurano mnostvo i uéi u zgradu. Odmah iza vrata, Bill je
zapazio kako ¢ovek mase plavom kapom da bi privukao njegovu
paznju. Bill se priblizio i upitao: "Mene zovete, gospodine?"

Covek je nervozno stisnuo kapu. "Niste li vi brat Branham?"
pitao je.

"Da, jesam. Ali, ne smem se moliti ni za koga ovde jer bi to
1zazvalo zbrku. Ako dodete kroz red za molitvu, onda cu..."

"0, ne trazim molitvu za sebe," objasnio je ¢ovek. "Ja vozim
vozilo hitne pomo¢i. Danas sam dovezao stariju pacijentkinju iz
Missourija. Jako je bolesna. Upravo umire u mom vozilu hitne
pomoci. Mozda je ve¢ mrtva. Nigde ne mogu pronaci lekara i ne
znam §ta da radim. Mozete li oti¢i k njoj?"

"Gospodine, nece je proglasiti mrtvom na moju re¢. Morate
pozvati pogrebnika."

Voza¢ ga je nastavio nagovarati: "Kada biste barem otisli.
Njen je suprug poludeo pa biste ga mozda uspeli utisati."

Bill je znao gde su parkirana vozila hitne pomoci.
Saobrac¢ajna je policija odredila odredeno podru¢je samo za
hitnu sluzbu. "Mislim da ja ne mogu ié¢i k toj zeni. Izmedu nas i
vozila hitne pomo¢i je najmanje 2000 ljudi."

"Pomoci ¢emo vam," ponudio je jedan od Cetiri portira.

Tako je Bill pristao. Dosta teSko, uz mnogo guranja,
konacno su dosli do vozila hitne pomo¢i parkiranih uz rub.
Napolju su stajala Cetiri portira dok su Bill i voza¢ otvarali vrata
i penjali se u vozilo hitne pomo¢i. Tamo je kleCao stari covek
nad malaksalim telom naborane Zene. Tom je Coveku koSulja
bila zakrpljena, a odelo izbledelo. Kroz rupe na cipelama videle
su mu se Carape. Brada mu je izgledala kao da se nedelju dana
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nije brijao. Pogrbljen, micao je glavu napred nazad i jecao: "O,
majko, majko, zasto me napustas?"

Nacin na koji je Covek zakopcao slamnati SeSir podsetio je
Billa na njegovog oca. "U ¢emu je problem, gospodine?"

Starac je pogledao. "Jeste li vi lekar?"

"Ne, ja sam brat Branham."

"0, brate Branhame - jadna mama." Ponovo je pogledao
nepomicnu Zenu na lezaljci. "Izgubio sam je, sigurno. Davno je
prestala disati. Toliko vas je htela videti pre nego je umrla. Bila
mi je jako dobra supruga. Odgajala mi je decu, obradivala
zemlju i uvek mi bila od pomoc¢i. Pre nekoliko godina je dobila
rak Zenskih organa. Odveli smo je u St. Louis kako bi je lekari
operisali, ali nije joj pomoglo. Bilo joj je sve gore i gore."
Pogledao je Billa, a glas mu je odao gorko razoCaranje. "Ovog
smo jutra slusali radlo i ¢uli ¢oveka koji je svedocio da je deset
godina bio slep i da je, nakon Sto ste se molili za njega, potpuno
ozdravio. Mislio sam da bi se mozda takvo ¢udo moglo dogoditi
nama. Nismo imali nita novca jer sam potrosio svu ustedevinu
na operaciju. Ali, prodao sam neke jorgane koje je napravila i
zimnicu koju je spremila, te sam unajmio vozilo hitne pomo¢i da
je doveze u Jonesboro." Tuzno je pogledao svoju Zenu. "Sada je
mrtva, a ja ne znam §ta ¢u bez nje. Bicu toliko usamljen.”

Kako bi ga malo utesio, Bill je rekao: "Dobro, oce, jedino
$to vam mogu ponuditi je molitva."

Bill nije znao je li Zena mrtva. Izgledala je kao da jeste.
Voza¢ hitne pomo¢i joj je izvadio protezu te su joj usne potpuno
propale. Imala je mutnu te¢nost u o¢ima. Na Billov dodir, celo
joj je bilo hladno i lepljivo. Uzeo je njenu desnu ruku svojom
levom rukom i trazio puls. Nije ga mogao napipati. Kao jo$
jedan dokaz da je bila mrtva, Billova leva ruka nije mogla osetiti
vibracije raka.

Pognuvsi glavu, Bill je smireno rekao: "Dragi Gospode
Isuse, molim Te da se smiluje§ ovom bratu. Pomozi mu i
blagoslovi ga. I ovoj Zeni koja je dosla celim putem verujuci
da..."

Bill je osetio da mu Zena stiS¢e ruku. Otvarajuéi oci,
pazljivo ju je posmatrao. I dalje je izgledala kao truplo. Sigurno
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mu se pricinilo ili je to samo gré miSi¢éa mrtve zene. Bill je
zatvorio o€i 1 nastavio s molitvom, ali nakon nekoliko trenutaka
osetio je da mu ponovo stiS¢e ruku. Ovaj je put znao da je re€ o
zivotu. Otvorio je o¢i i analizirao njeno lice. KozZa se na njenom
¢elu naborala. Otvorila je o€i 1 pogledala ga.

Bill nije rekao ni re¢. Starac je i dalje drzao zatvorene oci
dok je trljao ruke s glavom usmerenom prema gore. Zena je
lagano podigla glavu i rekla Billu: "Kako se zoves?"

"Ja sam brat Branham."

Starac je trgnuo glavom i zaprepasteno vrisnuo: "Mama!"
Tada ju je zagrlio i plakao od srece: "Mama! Mama!"

Nakon §to se Zeninim obrazima vratila boja, Bill je zapazio
da njegova leva ruka ne moze osetiti vibracije raka u njenom
telu. To je znaéilo da je bolest otisla.”

Starac je toliko vikao da je privukao paznju nekolicine
pored vozila hitne pomoc¢i koji su se nagurali na prozore. Vozac
je rekao Billu: "Mislim da su shvatili ko si. Tesko ¢eS se vratiti u
zgradu."

Bill je znao da je voza¢ u pravu. Prili¢no je lako dosao do
tamo buduc¢i da ga ljudi pre nisu videli. Ali ve¢ina je njih danima
cekali kako bi usli unutra za molitvu. Cim bi saznali da je medu
njima, vest bi se proSirila kao vetrom raznosenog pozara i bilo bi
mu vrlo tesko vratiti se u auditorijum.

Sinula mu je ideja. Rekao je vozacu: "Ako se ledima
okrene§ prozoru i lagano skine§ kaput, sakri¢e§ unutraSnjost
vozila hitne pomoc¢i toliko da se mogu izvuéi kroz ova vrata.
Ako odem odavde bez da me primete, bice u redu. Napolju me
niko ne poznaje. Provu¢i ¢u se pored mnostva do kraja
parkiraliSta. Morace§ poruciti portirima da me tamo sretnu. Ne
verujem da mogu proé¢i kroz mnostvo u auditorijum bez njihove
pomo¢i."

"Reéi ¢u im," rekao je voza¢. Okrenuo je leda prozoru na
kojem je bilo nekoliko lica. Tada je rasirio kaput i pomalo vadio
ruku iz kaputa, uspesno prekriv§i mali prozor. "Hajde," rekao je.

%% Bill je ponovo sreo ovu Zenu nakon osam godina. 1954. godine je
bila jaka, zdrava i dobro.
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Bill se tiho izvukao i Zurno otiSao uz red vozila hitne
pomo¢i dok nije stigao na kraj parkiraliSta. Munje su
osvetljavale kiSicu koja je padala na glave nekoliko hiljada ljudi,
zena i dece koji su se nagurali oko zadnjih vrata auditorijuma.
Bill se ose¢ao potpuno nepoznat buduéi da ga niko pre nije
video. Tako, da ne bi ¢ekao pomo¢ portira, Bill je poku$ao sam
proci kroz mnostvo.

Hrapavi je glas ostro rekao: "Ne guraj se!"

"Oprostite," rekao je Bill te se pokusao progurati dalje.

Velik se Covek opasnog izgleda okrenuo prema njemu i
viknuo: "Rekao sam da se prestanes gurati!"

"Da, gospodine," prestraSeno je rekao Bill. "Izvinite."

Odlazec¢i iz guzve, Bill se pitao Sta uciniti. Portira nije bilo
na vidiku. Cuo je Zenski glas kako doziva: "Tata! Tata!" Bill je
pogledao ko place i zapazio mladu tamnoputu devojku, staru
oko 17 godina, kako se gura kroz mnostvo belaca. Ocigledno je
bila slepa. O¢i su joj bile bele od mrena. Ali ipak, zbog zakona
Jimija Crowa koji je nalagao segregaciju belaca i crnaca, niko
joj nije hteo pomoci.

Devojka je isla kroz mnostvo prema Billu. Bill se pomakao
na rub guzve dok nije bio direktno na njenom putu. Uskoro je
nabasala na njega.

"Oprostite," rekla je, "slepa sam i izgubila sam tatu. Mozete
li mi pomo¢i pronaci autobus iz Memphisa?"

Bill je pogledao na dugacak red parkiranih autobusa na
jednom kraju parkinga. "Da, mogu ti pomoéi," rekao je. "Sta
radi$ ovde?"

"Tata i ja smo dosli videti iscelitelja,”" odgovorila je.

"Kako ste ¢uli za njega?"

"Jutros sam slusala radio i jedan je Covek govorio o tome
kako Cetiri godine nije mogao reci ni re¢, a sada moze govoriti.
Drugi je ¢ovek rekao da je on dvanaest godina bio u invalidskoj
penziji zbog slepoce, a sada toliko dobro vidi da moze Citati
Bibliju. To mi je ponovo dalo nadu za moj vid. Kada sam bila
mala devoj€ica dobila sam mrene na o¢ima. Lekar mi je rekao
da ¢e ih skinuti kada odrastem, ali sada kada sam odrasla kaze
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da su zarasle oko optickih zivaca i da ih ne sme dirati. Tako, ne
preostaje mi niSta ako ne dodem do iscelitelja. Ali, veceras je
zadnje veCe da je ovde, a tata i ja nismo uspeli do¢i ni blizu
zgrade. I jo§ sam izgubila tatu, tako da se ne mogu vratiti ni do
autobusa. Ljubazni gospodine, molim vas, hocete li mi pomo¢i?"

"Da, gospodice, hoc¢u. Ali pre toga Zelim te pitati o tom
iscelitelju o kome govori$. Verujes$ 1i da bi Bog poslao andela i
danas isceljivao ljude?"

"Da, gospodine, verujem."

"Hoces$ re¢i da veruje$, uprkos tome S§to imamo toliko
dobrih lekara i bolnica?" Bill se osetio posramljenim zbog toga
$to na ovaj nacin koristi njenu slepocu, ali je Zeleo iskuSati njenu
Veru.

Brzo je odgovorila. "Niti jedan od tih lekara ne moZe mi
pomo¢i. Gospodine, ako me uzmete za ruku i odvedete do
iscelitelja, tada ¢u sama pronaci tatu."

Bill se viSe nije mogao pretvarati. ""Sestro, mozda sam ja taj
koga treba$ videti."

Zgrabila je znac¢ku na njegovom kaputu i drzala je. "Jeste li
vi iscelitelj?" insistirala je.

"Ne, gospodice. Ja sam brat Branham, propovednik. Isus
Hrist je iscelitelj. Ako samo spusti§ ruke s mog kaputa..." uzeo
ju je za Sake kako bi je odmaknuo.

Devojka se drzala svom snagom. Uhvatila ga je i nije ga
htela pustiti. "Smiluj mi se, brate Branhame," molila je.

"Sestro, hoce§ li dopustiti da te drzim za ruku dok se
molim?" Bill je uspeo osloboditi jednu ruku devojke za molitvu.
U ruci je osetio vibracije od mrene dok je zapocinjao s
molitvom. "Dragi Isuse, jednog si dana Ti ulicama nosio taj stari
hrapavi krst. Krv je tekla niz Tvoja ramena, a Tvoje se malo,
krhko telo mucilo s teretom. Do Tebe je doSao tamnoputi covek
po imenu Simon Kirinac, uzeo krst i pomogao Ti poneti ga.”' A
sada se jedna od Simonovih potomaka ovde muci u tami.
Siguran sam da Ti razumes..."

>! Matej 27:32; Marko 15:21; Luka 23:26
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Devojka je uzdahnula. "Nesto je pros§lo kroz mene," rekla je
dok se tresla. "O¢i su mi jako hladne."

Bill je osetio kako vibracije u ruci prestaju. Demonski je
zivot napustio mrene. "Sestro, zatvori o¢i nakratko. To je to.
Mrene se smanjuju. Za nekoliko ¢e§ trenutaka moéi videti.
Nemoj pricati o tome da me ne prepoznaju. Ne Zelim da ljudi
znaju da sam ovde. Sada polako otvori o¢i. Isus ti je dao vid."

Kapci su joj podrhtavali. Pogledala je i zaprepastila se:
"Jesu li to lampe?"

"Da. Mozes li ih prebrojati?”

"Cetiri! Zar to ljudi prolaze?" Pre nego je Bill stigao
odgovoriti, povikala je iz sveg glasa. Svi su se okrenuli prema
njoj. Ponovo je vikala: "Slava Bogu! Mogu videti! Mogu videti!
Bila sam slepa, a sada vidim!"**

Ljudi su poceli prilaziti Billu i devojci. Upravo je tada grupa
portira dosla s kraja zgrade i okruzila Billa. Pre nego su ga
portiri odveli, ¢ovek s iskrivljenom nogom koji se naslonio na
Staku povikao je: "Znam da si ti brat Branham. Smiluj mi se.
Ovde stojim osam dana. Kué¢i imam petoro dece, a hrom sam.
Verujem da si ti dobar decko. Ako zatrazi§ od Boga, On ¢e to
uciniti."

Bill je rekao: "Onda, u Imenu Isusa Hrista, daj mi Staku."

Bez oklevanja, hromi je ¢ovek pruzio Billu ruc¢no izradenu
Staku. Odmah mu se iskrivljena noga ispravila te je u potpunosti
imao oslonac. Udaraju¢i nogom o asfalt, Covek je vikao:
"Isceljen sam! Isceljen sam!"

Uzbudeno se mno$tvo naguralo prema napred. Cetiri su se
portira, koja su §titila Billa §to su vise mogli, progurala nazad u
auditorijum dok su ljudi koji su bili dovoljno blizu pokusavali
makar dotaknuti Billovu odecu dok je prolazio. Nije im bilo
vazno to §to je Billovo odelo na mestima bilo zakrpljeno.

>% Posle mnogo godina Bill je ponovo sreo ovu Zenu. Radila je kao
konobarica i rekla mu kako nikad viSe nije imala nikakvih problema s
o¢ima od dana isceljenja 1946. godine u Jonesboru, u Arkansasu.
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Sok nakon povratka kuéi
1946.

U JONESBORU je, u jesen 1946. godine, William Branham
stajao na bini punih osam dana i no¢i te se molio za neprekidan
red bolesnih i onih u nevolji. Na bini je jeo i spavao iza
propovedaonice dok su oni u molitvenom redu strpljivo ¢ekali
da se probudi i nastavi s poslom. Do kraja nedelje Billovo se
¢elo treslo od umora. Potiljak mu je bio ozleden na mestu gde je
cupao dlake kako bi ostao budan. Ipak nije hteo prestati. Hteo je
ostati tamo i moliti se za sve bolesne koji su dosli, ali nije
mogao. Tokom nedelje su vesti o isceljenjima i ¢udima
privlacile kao magnet na hiljade ljudi u Jonesboro. Kada je Bill
kona¢no stao nakon osme noé¢i skupa isceljenja u Jonesboru,
molitveni je red bio duzi nego kada je poceo.

Bill se osecao iscrpljeno, fizicki i psihicki. Pastor Reed ga je
odveo na spavanje, ali je bio toliko razdrazljiv da nije mogao
zaspati. Satima se prevrtao ispod pokrivaca. Kona¢no je odustao
i odlucio se odvesti kuci u Jeffersonville i srusiti se u vlastiti
krevet gde ¢e mo¢i danima neometano spavati.

Nakon nekoliko sati voznje, Bill je tesko oc¢i drzao
otvorenima. Kako bi sprecio da zaspe za volanom, tukao je
nogom o vrata dok se oplata na vratima nije izobli¢ila. Jednom
je zaspao. Probudio ga je zvuk sirene te je imao upravo toliko
vremena da skrene u svoju traku. Potresen, skrenuo je i stao
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kako bi se pribrao. Meda je i dalje spavala na zadnjem sedistu.
Bill je izasao u nadi da ¢e ga malo Setnje razbuditi. Odjednom se
onesvestio od iscrpljenosti. Kada se kona¢no osvestio, bio je na
paSnjaku za krave s ispruzenim rukama te je mrmljao: "Samo
veruj, sestro. Samo to mora$, samo verovati." Ljuto je zatresao
glavom dok je razmisljao: "Sta mi je? Kao da sam poludeo."

Kada su kasno uvece stigli u Jeffersonville, stali su kod
Medinih roditelja da pokupe decu. Rebeka je sada imala pet
meseci. Bill je nije video tri meseca, zato nije bilo ¢udno Sto ga
nije prepoznala. Kada ju je uzeo u narucje, pocela je plakati i
pokusavala se ponovo vratiti mami. To je bolelo. "Ne poznaje
me," Zalio se.

Dok je ljuljala Rebeku kako bi je umirila, Meda je glavom
klimnula prema slici Billa koja se nalazila na rubu stola. "Istu
sliku tebe drzim na stolicu za presvlacenje. Svakog joj je dana
pokazem i kazem: 'To je tvoj tata."

Bill je video sliku te se pogledao u ogledalo na hodniku.
"Nije ni ¢udno $to me ne prepoznaje. [zgubio sam 10 kg, izgubio
sam puno kose, ¢ak sam se pogrbio. Uopste ne izgledam isto."

Drugi Sok ih je docekao kada su se dovezli pred svoju kucu
- automobili parkirani s obe strane nekoliko ulica, a skoro 200
ljudi ga je ¢ekalo u njegovom dvoristu.

"O ¢emu se radi?" pitala je Meda.

Bill je pocrvenio. "Gde god sam iSao delio sam nasu adresu
i govorio ljudima da navrate ako budu blizu Jeffersonvillea, ako
im bude potrebna molitva. Nisam ocekivao da ¢e tako brzo
doéi."

Do kasno uvece Bill se molio za mnos$tvo ljudi u dvoristu.
Kona¢no je i zadnja osoba otisla. Meda je pomogla Billu le¢i u
krevet. Bila su 2 sata ujutro. Lezao je tiho i utonuo u polu san.
Odjednom se naglo trgnuo i razbudio. Hvatali su ga gréevi u
nogama.

Meda je sedela na rubu kreveta. "Bill, znas li Sta si radio?"

"Mislio sam da spavam."

"Zagrlio si jastuk i mrmljao: Ko je slede¢i? Ako samo
budete verovali - jer andeo mi je rekao ako budem mogao dobiti
da ljudi veruju..."' Bill, bojim se za tebe."
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Napolju se zaustavio automobil. Zvucao je staro - motor je
tutnjio, a blatobrani zveckali od vibracija. Uskoro je neko
pokucao na ulazna vrata. Meda je lagano sklopila Billove kapke.
Rekla je: "Reci ¢u im da dodu sutra. Moras spavati, dragi."

Bill je mogao ¢uti ¢oveka u kuhinji kako govori: "Beba je
ve¢ dugo bolesna. Ne prestaje plakati. Place danju i no¢u. Lekar
ne moze otkriti u ¢emu je problem." Bill je mogao ¢Cuti bebu
kako ispusta neartikulisane zvukove - neko tesko disanje, kao da
pokusava plakati ali joj nije preostalo dovoljno snage za plac.
Glas nije zvucao kao ljudski. Bill je cuo da Meda govori: "Alj,
Bill je tek zaspao. Ne Zelim ga odmah probuditi." Onda je Bill
¢uo drugu Zenu gde govori: "Doputovali smo iz severnog Ohaja.
Putovali smo celi dan i celu no¢."

Bill je pomislio: "Kako mogu spavati dok ta jadna beba pati
u susednoj prostoriji, a mozda bi joj molitva pomogla?"

Ustao se obucen u pidzamu. Na kuhinjskom je stolu lezala
beba stara deset nedelja, umotana u dekicu. Njeno se malo lice
grcilo dok je slabasno pokusavala plakati. Bill je zatrazio da svi
kleknu i zajedno su se pomolili Onome koji moze osloboditi
bolesno dete - Isusu Hristu. Beba je prestala plakati i lice joj se
opustilo. Deset minuta kasnije kada je par odlazio, beba je
gugutala i smejala se.

Pre nego se Bill stigao uvuéi nazad u krevet, zaustavio se
drugi automobil. Bill je ¢uo kako neko tréi prema kuci. Neko je
glasno pokucao na ulazna vrata. Bill je pustio uznemirenog
mladi¢a u kuhinju. Mladi¢ je rekao: "Brate Branhame, moja
sestra ima upalu slepog creva. LoSe se oseCa. Ujutro ima
dogovorenu operaciju u Louisvilleu, ali je sada u tako loSem
stanju i tata misli da nece sti¢i do bolnice. To je lo§ planinski
put. Mi Zivimo oko 55 km zapadno odavde - blizu Milltowna.
Znamo §ta je Bog ucinio za Georgie Carter i zato me tata poslao
da vidim ako biste se dosli moliti za moju sestru. Hocete li
doéi?"

Bez da je i na trenutak oklevao, Bill je rekao: "Da. Samo da
se na brzinu presvuc¢em pa ¢u te pratiti svojim automobilom."

Meda je pocela plakati. "Dragi, zaspaces negde."

"Ne, sve ¢e biti u redu, draga," uveravao ju je Bill.
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Njegovo se samopouzdanje sleglo nakon nekoliko
kilometara. Kapci su mu postali teski kao olovo. Povremeno bi
se ustinuo da bi zadrzao svest, povremeno je grizao prste, ¢ak je
pljunuo na prst i trljao oci pokuSavajuci oterati san. Mladi¢ je
vozio ispred njega po uzasnom putu, pogotovo zadnjih trinaestak
kilometara gde se put pretvorio u dva koloseka koja su isla
uzbrdo u planinu uz ogradu. Sada se makar nije morao bojati da
¢e zaspati, poSto bi se trgnuo kada god bi pokupio kamen ili
upao u rupu na putu.

U staroj farmerskoj ku¢i su bila upaljena sva svetla kada su
stigla dva automobila i parkirala se. Nakon §to je upoznao oca i
majku, odveli su ga do kreveta devojke stare oko 18 godina. Bila
je bleda, a kapljice su znoja odsijavale na njenoj slepoocnici.
Pokazala je Billu oteceni bok.

Otac devojke je rekao: "Nije jela tri dana. Danas nije mogla
niti piti. Ujutro bi trebala biti operisana. Za nekoliko sati bi po
nju trebala do¢i hitna pomo¢, ali nocas joj se stanje toliko
pogorsalo da se bojim da neée preziveti put.”

Billu je upala slepog creva bila poznata jer je nekoliko puta
gledao kako njegov prijatelj Sam Adair operiSe pacijente s tim
problemom. Ako crvuljak ove devojke pukne - a izgledalo je da
hoce - tada verovatno nece preziveti 60 km do New Albanyja.
Vec bi je tih prvih trinaestak kilometara ubilo.

Devojka je nervozno pitala: "O, brate Branhame, mislite li
da ¢u preziveti?"

Pazljivo birajuci reci, Bill je odgovorio: "Verujem da hoces
ako ima$ dovoljno vere. Veruje$ li da te Isus Hrist moze
isceliti?"

Odgovorila je nervozno i naglo: "O, da, verujem. Moja
crkva kaze da su dani cudesa prosli, ali mene nije briga Sta kaze
moja crkva, verujem da je Georgie Carter ozdravila i da ¢u i ja
ozdraviti. Bojim se operacije."

Posto je kroz proteklih Sest meseci video na hiljade
isceljenja 1 ¢uda, Bill je prepoznao da je devojkino nervozno
ispovedanje vere zapravo sumnja i strah. "Sestro, ne zelim te
povrediti, ali ti ne verujes. Obicno bi bilo dosta vremena da
uzmem to malo vere §to ima$ i pokuSam te navesti da verujes za
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svoje isceljenje. Ali, ovo je hitan slucaj. Mora$ verovati odmah,
u protivnom, bi¢u iskren, neces Ziva ugledati bolnicu."

Ni devojci ni njenim roditeljima nije se dopala Billova
iskrenost, ali Bill nije imao izlaza. Situacija je bila kriticna.
Odlucio je probati neSto radikalno kako bi ona shvatila. Bill je
sedeo na rubu devojCinog kreveta na strani koja je bila prema
sredini sobe. Njeni roditelji i nekoliko komsija sedeli su s druge
strane kreveta - blize zidu. Nasred plafona bila je elektricna
lampa. Izmedu poda i plafona na kabelu koji je visio iz lustera
bila je crveno-bela narukvica. Bill nije znao zasto ta narukvica
visi tamo, osim ako je nisu koristili kao igracku za bebu koja je
bila u kuci. Shvatio je da ¢e mu narukvica dobro posluziti. Bill
Jje rekao: "Svi vi odrasli treba da okrenete stolice i gledate u zid."
Tada je rekao devojci: "Sta misli§, koliko je udaljena ta
narukvica?"

"Oko 5 m. Zasto?"

"Govori§ mi da veruje$ za sve. Zelim da mi to dokaZes.
Zelim da gleda$ ravno u narukvicu koja visi nasred sobe i Zelim
da je natera$ da se zavrti, i onda Zelim da je nateras da se njise
napred-nazad i onda da je zaustavis. Ako to uspes, tada ¢u znati
da imas$ dovoljno vere za ¢udo."

Devojka se ujedno iznenadila i razocarala. "O, brate
Branhame! Zasto trazite to od mene. To niko ne moze."

"0, da," rekao je Bill. "Moze svako ko veruje. Isus je rekao:
'Sve je moguce ako verujes."

Ostala je skepti¢na: "Ali, Isus je govorio o duhovnim
stvarima. Ovo je materijalno. Mozete li vi to?"

"Da, gospodice."

"Mogu li videti?"

"Ako zeli§. Samo posmatraj narukvicu." Bill je usmerio
pogled na obekat i usredsredio svoju veru. Do sada je video
kako Bog ¢ini toliko ¢uda da je znao kako je sve zaista moguce
veri. Za trenutak je narukvica pocela kruziti, onda se zanjihala
napred-nazad i onda je stala."

Devojka je uzdahnula: "Brate Branhame, to je spiritizam!"
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"Pretpostavljao sam da ¢e§ reéi nesto sli¢no. Ne, ovo nije
spiritizam, ovo je vera. Spiritisti to Cesto koriste za vradzbine -
lome naocare, savijaju kaSike i sli¢no, ali to je ipak vera."

Devojka nije razumela $ta joj govori: "Ja pripadam Crkvi
Hristovoj. Mi govorimo kada Biblija govori i ¢utimo kada
Biblija ¢uti. Tako neSto nema u Bibliji."

"Sigurno, to je u Bibliji," rekao je. "Seti se da je jednog jutra
Isus prosao pored smokvinog drveta u potrazi za plodovima.
Kada ih nije pronaSao, prokleo ga je. Drvo je pocelo venuti.
Kada se uvece vracao, drvo je uvenulo. Petar je zapazio kako se
to brzo dogodilo, a Isus mu je odgovorio da ne samo da mogu
uciniti isto §to je On ucinio smokvi, ve¢ kazu li ovoj gori da se
pomakne - i ne budu sumnjali u svom srcu - to ¢ée se i dogoditi.”
Nije li to rekao? Da, rekao je. Znam da tvoj pastor pokusava
opravdati svoju neveru tvrde¢i da je Isus govorio o planini
greha, ali to je bila Maslinska gora. A rekao je da je samo
potrebna vera kao gorusic¢ino zrmo. Ako samo toliko malo vere
moze pomeri goru, koliko je manja vera dovoljna tebi da
pokrenes narukvicu?"

Devojka je tiho sedela i razmisljala. Duboko je disala zbog
boli koju je trpela. Bill je odlucio probati nesto drugo: "Gledaj,
sestro, pre pet meseci doSao mi je andeo i rekao da sam davno
pre rodenja bio odreden od Boga odneti dar bozanskog isceljenja
narodima. Stajao sam licem u lice s natprirodnim bi¢em, a on mi
je rekao ako budem mogao dobiti da mi ljudi veruju i ako budem
iskren kada se budem molio, da niSta neée ostati pred mojom
molitvom. Zato, ako bude§ verovala celim srcem, to ce
pokrenuti Boga. Tvoja c¢ete vera spasiti. Ne ono S$to budes
razumela, ve¢ ono §to budes zaista verovala."

Tada je devojka odgovorila: "Brate Branhame, znam da
postoji nesto vise od onoga Sto sam dosegla. Boze, smiluj mi se.
Celim ¢u srcem pokusati verovati Njemu."

Dok ju je uzimao za ruku, Bill je posmatrao kako mu leva
ruka crveni od pulsiranja nevidljivih vibracija. I pre je dodirivao
ljude s upalom slepog creva te je bio upoznat s uzorkom belih
kvrZica koje se pojavljuju na ruci. Po intenzitetu samih vibracija

> Matej 21:18-22; Marko 11:12-13
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mogao je re¢i da se radi o ozbiljnom slucaju. Dok je molio
Gospoda Isusa da intervenise, lupanje u levoj ruci se smanjilo, a
zatim prestalo. Leva se ruka vratila u normalu. Bill je rekao:
"Neka te Gospod blagoslovi, sestro. Tvoja te vera spasila.”

Uprkos radosti i olaks$anju koje je zahvatilo prostoriju, Bill
je seo i odmah zaspao. Probudio se nakon nekoliko sati s
vedrinom na licu.

Otac je zazeleo dobro jutro i s entuzijazmom se rukovao s
Billom, zahvaljuju¢i mu: "Zvao sam hitnu i rekao im da ne
trebaju dolaziti jer je moja ¢erka potpuno isceljena."

Devojka je ve¢ ustala iz kreveta, sedela je za kuhinjskim
stolom i jela sladoled. "Odli¢no se oseéam, brate Branhame.
Oteklina se potpuno povukla i viSe ne ose¢am ni malo boli. Jako
sam gladna."

SVEZAK 1, KNJIGA 3, STRANICA 38



Poglavlje 35

Odbio ¢ek od $1 500 000
1947.

SAD KADA se William Branham vratio kué¢i u Jeffersonville,
shvatio je da je dobio novi niz odgovornosti. Stizala su pisma od
svuda iz Sjedinjenih Drzava i Kanade. U pocetku su se Bill i
Meda trudili da sami odgovore na pristiglu postu. Ali svakog bi
dana postar ostavio na ulaznim vratima novu veliku kutiju punu
pisama te je Bill uskoro shvatio da je to za njega previse posla.
Iznajmio je malu kancelariju i zaposlio g. i gdu. Cox, ¢lanove
njegove zajednice, kao sekretare. Uz njihovu pomo¢, Bill je
razdvajao postu na dve gomile. Prva i veCa gomila pisama
dolazila je od ljudi koji su opisivali svoje probleme i potrebe i
trazili da se moli za njih. Bill je smatrao ove zahteve delom svog
poslanja te se za svaki ozbiljno molio. Druga gomila pisama
dolazila je od propovednika koji su ga pozivali da dode odrzati
skup isceljenja u njihovim mestima. Bill je takve pozive stavljao
na stranu i molio se o tome gde Bog Zeli da krene.

Kona¢no je slozio raspored zbog kojeg ¢e biti zauzet
sredinom 1947. godine. Najpre, dok severne drzave jo§ budu
pod snegom, putovace na jug, pocCeti s Louisianom i nastaviti
zapadno prema Teksasu, Arizoni i Kaliforniji. Kasnije ¢e u
prole¢e provesti nekoliko meseci blize kuci, pre nego krene
severno u Saskatchewan i Albertu u Kanadi.

lako se nije potpuno oporavio od iscrpljenosti, Bill je bio
nestrpljiv vratiti se poslu na koji ga je Gospod pozvao. Poceo je
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u Shreveportu u Louisiani gde je trebao odrzati pet sluzbi za
Jacka Moorea, pastora nezavisne pentakostalne crkve poznate
kao Life Tabernacle.

Kada je propovednik Moore poveo Billa u svoju crkvu za
prvu sluzbu, Moore je ostao zbunjen kada je video da je taj
veliki Sator toliko pretrpan strancima te su se on i njegov gost
tesko provukli unutra. Samo oglasavanje usmenim putem dovelo
je porodice iz cele Louisiane 1 Arkansasa. Jack Moore je odlucio
da je potrebno vise prostora, tako da je za drugo veCe iznajmio
auditorijum u srednjoj Skoli. Ipak, nakon odrzavanja samo dve
sluzbe u auditorijumu u srednjoj $koli, odlucio je vratiti sastanke
u Life Tabernacle jer su ljudi prerano dolazili u srednju Skolu te
su tako ometali nastavu.

Ovakvu nedelju brat Jack Moore nije video nikad pre - pet
veceri prepunih ¢uda. Kasnije je o tome napisao: "Ljudi su ostali
ponizni 1 blagi jer su znali da je Isus iz Nazareta proSao pored
nas u Svome sluzi... Da, ovde su se ponovili biblijski dani. On je
covek koji zivi ono $to propoveda. Kazem ovo, ne kako bih
uzdigao Coveka, ve¢ kako bih naglasio da se nase duboko
postovanje prema nasem bratu [William Branhamu] zasniva na
¢injenici da izgleda kao da nam njegova sluzba priblizava naSeg
dragog Gospoda [Isusa] te nas bolje upoznaje s Njegovim zivim
re¢ima, Njeﬁovom liéno$¢éu i Njegovim bozanstvom vise od
i¢ega pre..."

Osetivsi da treba bolje upoznati ovu fenomenalnu sluzbu,
Jack Moore je prepustio svoju crkvu u ruke pomoénom pastoru
kako bi do kraja godine mogao putovati s Williamom
Branhamom.

Nakon Louisiane, Bill je odleteo u Teksas te je u Houstonu
odrzao sastanke 15 veceri za redom pre nego Sto je otiSao u
Texarkanu 1 San Antonio. Za vreme prve veceri u San Antoniju,
dogodilo se nesto Sto je Billa pogodilo u srz duha. Tek $to je
sluzba pocela i voda pesama sluSateljstvu najavio Billa, mnostvo
je cekalo ponizno i s iScekivanjem. Dok je Bill prelazio binu
prema propovedaonici, ustao je Covek koji je sedeo na bini i

> Gordon Lindsay: "William Branham, ¢ovek poslan od Boga," 1950.
godine, str. 103. - 104.
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poceo govoriti u nepoznatom jeziku. Nerazgovetne su reci
izletale glasno i brzo kao metak. Kada je prestao, slusateljstvo je
1 dalje bilo tiho. Drugi je ¢ovek u pozadini auditorijuma ustao 1
povikao: "Ovako govori Gospod: 'Covek koji hoda po bini
nastupa sa sluzbom koja je odredena od Svemoguceg Boga. Kao
$to je Jovan Krstitelj bio poslan da prethodi prvom dolasku Isusa
Hrista, tako je ovaj Covek poslan da prethodi Njegovom drugom
dolasku."

Bill se osec¢ao iscrpljeno i toliko slabo da su mu kolena
pocela klecati. Uhvatio se za propovedaonicu kako bi se
pridrZzao dok je govorio u mikrofon: "Gospodine - vi u pozadini
$to se upravo izneli prorostvo - poznajete li ovog ¢oveka na bini
koji je govorio u jezicima?"

Covek u pozadini je ponovo ustao. Izgledao je kao kauboj.
"Ne, gospodine, ne poznajem."

"Znate li iSta 0 meni?"

"Do danas nisam ¢uo za vas."

"Kako ste dosli ovde veceras?"

"Ljudi za koje radim isli su na sastanke i pitali me hocu li
po¢i s njima. Zato sam doSao."

Okrenuvsi se prema ¢oveku na bini iza njega koji je govorio
u jezicima, Bill je pitao: "Poznajete li vi tog Coveka koji je izneo
prorostvo?"

"Ne, ne poznajem."

"Sta vi radite ovde ve¢eras?"

"Ja sam lokalni prodavac. ProCitao sam u novinama o
'bozanskom iscelitelju' i dosao videti o ¢emu se radi."

Budu¢i da je proucavao I Korin¢anima od 12. do 14. glave,
Bill je znao da je "tumacenje jezika" jedan od darova Duha
Svetoga. Ipak, Bill je dugo vremena sumnjao misle¢i da je
veCina onoga S$to pentakostalci nazivaju "jezici" zapravo
uzbudenje, fanatizam 1 telesnost. Ovo se "tumacenje" nije
uklapalo niti u jednu od tri navedene kategorije. Zvucalo je
iskreno jer je ovaj stranac ponovio ono §to je Bill ¢uo onog dana
1933. godine dok je krstio u reci Ohajo kada mu se iznad glave
pojavila zvezda. To se dogodilo pre 14 godina! Bill je drhtao
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pitajuci se hoce li u njegovoj sluzbi biti nesto viSe osim molitve
za bolesne.

NAKON TEKSASA, Bill je otputovao u Phoenix u Arizoni.
Stres ga je neprekidno crpio, Cinilo se viSe od mnogo sati
stajanja i premalo sna. Dok se Bill molio za bolesne, zapravo je
osecao demonske sile s kojima se borio. Izgledao je umorno kao
da je motikom i lopatom kopao rupe u kamenom tlu. Kad god bi
Bill uzeo desnu ruku bolesnika u svoju levu i dopustio vibraciju
bolesti kroz svoju ruku sve do srca, Bill je ose¢ao da gubi
vlastitu energiju - energiju koja se nije obnavljala nakon
prospavane noc¢i.

Bill je o demonima ucio tako $to je ono §to je ¢itao u Bibliji
potvrdivao s onim Sto je dozivljavao dok se molio za bolesne.
Citao je u Novom zavetu kako su_ demom izbaCeni iz jedne
osobe mogli traziti novog domacina.” Posmatrao je taj fenomen
na svojim sastancima. Dok je bolesnik na bini bivao osloboden
od mentalnog poremecaja, bilo je moguce da nevernik bez
posStovanja u sluateljstvu odjednom bude pogoden istom
boles¢u. Na jednom je sastanku bila grupa ljudi koji nisu imali
poStovanja - izrugivali su se i zvizdukali. Bill se molio za
mladica koji se tresao na podu zbog epilepti¢énog napada. (Svaki
bi epileptiCar kada bi doSao u prisutnost andela Gospodnjeg
uvek dobio napad.) Bill se molio za mladi¢a koji je uskoro
osloboden. Cim je vibracija napustila Billovu ruku, grupa od
dvanaest nevernika je podivljala od epilepti¢nih napada Nakon
toga, Bill je uvek bio oprezan. Kada god bi osetio tvrdoglavost,
zatrazio bi od slusateljstva da pognu glave i mole se s njim.
Otkrio je da su Cak i nevernici bili sigurni na njegovim
sastancima ako su imali poStovanja.

Jedne je veCeri u Phoenixu kroz red za molitvu doslo dete.
Bill je uzeo devojcicu za ruku i osetio vibracije epilepsije. Dete
je dobilo napad. Pala je na binu i nekontrolisano se tresla.
Publika je uzdahnula. Bill je ostao miran i zatrazio od svih da
pognu glave. Kada je on pognuo glavu kako bi se molio, osetio

> Matej 8:28-32 i 12:43-45
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je prekid u toku vere. Pogledavsi iznad mnoStva, primetio je
coveka koji nije pognuo glavu. Bill je rekao u mikrofon: "Meni s
desna je Covek podignute glave. Gospodine, ako i ne verujete,
molim vas da pognete glavu i imate postovanja. Ove demonske
sile mogu prelaziti s jednog na drugog."

Covek nije pognuo glavu. Prisao mu je jedan od portira i
razgovarao s njim, a onda prisao bini i rekao Billu: "To je g. K-,
jedan od javnih sluzbenika Phoenixa. On kaze da u ovome nema
niSta viSe od malo dobre psihologije. Insistira na tome da nece
pognuti glavu."

Bill je ponovo rekao u mikrofon: "U redu, gospodine.
Zamolio sam vas. To je sve $to sam mogao." Tada se Bill
okrenuo prema devoj¢ici koja je jo§ uvek Cekala na podu i
ispustala duboke zvukove. Bill se molio: "BoZe, nemoj dopustiti
da ovo nevino dete ispasSta zbog nevere tog ¢oveka. Blagoslovi
dete i oslobodi je." Devojcica se umirila i ubrzo otvorila o¢i.
Njen joj je staratelj potréao pomoci da ustane te su zajedno sisli
s bine slave¢i Boga.

G. K- se nasmejao kao da zeli re¢i da je dokazao da nije
morao pognuti glavu. Nazalost, bila je to pobeda kratkog veka.

Zadnje je veCe u Phoenixu Bill obe¢ao mnostvu da Ce se
pokusati moliti za sve u zgradi koji budu Zeleli. To bi bilo
nemoguée da je morao uzeti svaku osobu za ruku kako bi
vibracije otkrile svaku bolest. Te je ve€eri pokuSao nesto drugo.
Nazvao je to brzim molitvenim redom. Ljudi su se u molitvenom
redu neprekidno polako kretali, a Bill je samo polagao ruke na
njihova ramena dok su prolazili, mole¢i Gospoda Isusa da ih
isceli.

Od mnogih ¢uda koja su se dogodila te veceri, verovatno je
najneverovatnije ono koje se dogodilo Haddie Waldorf, Zeni
koja je umirala od raka srca, jetre i debelog creva. PoSto su
doktori odustali od nje, o¢ajno je pokusavala do¢i do ¢oveka koji
je tvrdio da pored njega stoji andeo dok se moli za bolesne.
Haddijin muz i staZista iz bolnice doveli su je na sastanak na
nosilima. Dok su ¢ekali u redu za molitvu, osetila je da je Zivot
napusta. Rekla je svom muzu: "Ako i umrem, svejedno me
provedite kroz red." Bili su daleko u pozadini. Dok se red za
molitvu polako kretao prema napred, pala je u nesvest. Uskoro
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je prestala disati. StaZista je pokusao opipati Haddijin puls, ali
ga nije mogao osetiti, pa je pokrio prekrivacem po glavi. Ali g.
Waldorf s velikom odlu¢nos¢u nije napustao red. Trebalo je
gotovo sat vremena da g. Waldorf dovede svoju Zenu napred.
Neko je rekao Billu da stize truplo. Bill je zaustavio red kako bi
se mogao duze pomoliti za ovaj slucaj. Zena je na njegov dodir
bila hladna. Kada je Bill zamolio Boga da vrati Zivot Haddiji
Waldorf, ne samo da je ponovo pocela disati, ve¢ je uskoro
sedela, a kasnije i sama odSetala iz zgrade.™

Dugacak red za molitvu u Phoenixu bio je prepun isceljenja
i ¢uda. Iako se Bill kratko molio, ipak mu je trebalo do tri ujutro
kako bi dodirnuo sve bolesne koji su prolazili. Prema procenama
Jacka Moorea, te se veceri u februaru 1947. godine Bill molio za
2500 ljudi.

DO MARTA Bill je putovao obalom Kalifornije. Njegovi prvi
sastanci u Los Angelesu preplavili su veliku crkvu u Monterey
Parku $to je podstaklo crkve koje su saradivale na preseljenje
sastanaka u Municipal Auditorijum u Long Beachu.

Drugo veée zajedno tri Coveka i mlada Zena doneli su na
nosilima u red za molitvu zenu u nesvesti. Bill je drzao opustenu
desnu ruku bolesne Zene i osetio poznate vibracije. "To je rak,"
rekao je.

Mlada je zena odgovorila: "Da. Ona se zove Melikian. Ovo
je njen doktor, a ja sam joj kéi. Nedavno je bila u St. Louisu radi
uklanjanja obe dojke u pokuSaju sprecavanja Sirenja raka, ali
nije pomoglo. Sada joj je jedina nada u Bogu."

Dok je spustao glavu, Bill je od Boga molio cudo.
Prestale su vibracije u ruci. Kada ju je hteo proglasiti
isceljenom, obuzeo ga je cudan osecaj te je bez razmisljanja
rekao: "Ovako govori Gospod: 'Za tri dana ova ¢e Zena i¢i u
kupovinu."

% Gda. Haddie Waldorf je nastavila posecivati sastanke Williama
Branhama do svoje smrti 1965. godine. On bi je Cesto pozdravio u
slusateljstvu i ispri¢ao ovo cudo.
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Njen doktor, koji je o€igledno doSao na zahtev porodice,
ogorcCeno se naljutio: "Nemoguce, propovednice Branham! Ova
zena ocigledno umire. Kako mozete njenima davati takvu laznu
nadu?"

Bill je smireno odgovorio: "Doktore, ako ta Zena ne ozdravi
i ne bude hodala ulicom za tri dana, mozete staviti znak na moja
leda na kojem ¢e pisati da sam laZzni prorok i moZete me voziti
po gradu na haubi svog automobila."

Pred kraj nedelje, Billa je iz sna od iscrpljenosti probudio
zvuk jakog kucanja na vrata hotelske sobe. U hodniku je bio
crkveni sluzbenik ¢iji je posao bio da pazi na Billovu privatnost.
Iza njega su stajala dva lepo odevena stranca. "Zao mi je $to te
ometam, brate Branhame, ali traze te njih dvojica. Znam da se

mora$ odmarati, ali njihov je posao neobican pa sam mislio..."

"Udite, kako vam mogu pomo¢i?"

Dvojica su usla, a govornik je presao na stvar. "Mi smo
predstavnici g. Melikiana."

"Melikian?" Bill je ponovio ime kako bi se pokusao setiti
odakle ga poznaje.

"G. Melikian vodi vinariju Mission Bell. Njegova je Zena
pocetkom nedelje isceljena od raka na vasim sastancima."

Bill se setio Zene u nesvesti na nosilima. "Kako je ona?"

"G. Branham, njen je oporavak iznenadio sve, a pogotovo
njenog doktora. Dan nakon $to ste se molili za nju dosla je k
svesti 1 sedela je na krevetu. Tre¢i je dan otiSla u kupovinu sa
svojom c¢erkom, upravo kako ste rekli. G. Melikian je toliko
zahvalan te nas Salje da vam predamo ovaj ¢ek od $1 500 000."

Covek je drzao ¢ek. Bill se nije pomerio. Covek je rekao:
"G. Branham, to nije Sala. Ovo je potpuno ispravan ¢ek napisan
na vaSe ime." Pruzio mu je listi¢ papira.

Bill i dalje nije uzimao ¢ek. Razmisljao je o svojoj porodici
koja zivi u kolibi s dve sobe u Jeffersonvilleu, o svojoj Zeni kako
nosi vodu u kuéu udaljenu pola kvarta, a onda iznosi prljavu
vodu posto u kuéi nemaju tekuc¢u vodu, razmisljao je o tome
koliko je kuéa zimi prohladna i koliko produva, i kako Meda
stavlja krpe oko vrata i prozora da bi sprecila promaju. Bilo bi
divno pruziti svojoj zeni i deci nesto bolje, ali...
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Tolike se godine Bill trudio shvatiti svoj poziv od Gospoda.
Kada je iskoracio iz BoZije volje 1937. godine, toliko je propatio
da ga sad ¢ak ni $1 500 000 ne bi izazvalo da se odrekne svojih
uverenja. Znao je da nije on iscelio gdu. Melikian od raka,
Gospod Isus Hrist ju je iscelio. Kako da primi nagradu za nesto
S$to nije ucinio? A osim toga, Bill je istakao tri glavne zamke
koje su Cesto unistavale ljude koji bi poceli Ziveti za Boga: Zene,
popularnost i novac. Bilo koji propovednik koji bi flertovao s
jednom od ove tri opasnosti, lako bi skrenuo i pao. Bill je davno
odlucio da ¢e se Cuvati sve tri, bez obzira na cenu.

"Gospodo," rekao je odlucno, "ne zelim niti pogledati taj
¢ek. Recite g. Melikianu da cenim to, ali ne mogu primiti njegov
novac."

NAKON POSLEDNJEG molitvenog reda u Long Beachu u
Kaliforniji, koji je zavrSio u dva sata ujutro, Bill je utrnuo i bez
osecaja teturao prema automobilu. Jack Moore i Young Brown
su vozili Billa gradom oko sat vremena, razgovarali s njim i
pokusali od njega dobiti odgovor. Otvorili su njegov prozor
kako bi mu kisa prskala u lice. Konac¢no je Bill dosao k sebi te je
pozeleo oti¢i u krevet.

Odvezli su ga u hotel. Kada su izasli iz lifta u malo
predvorje, naguralo se mnostvo ljudi i dozivalo Billa Zele¢i s
njim razgovarati. Moore i Brown su ga gurali kroz mnostvo kada
je na pod ispred Billa pala Zena, uhvativ$i ga za nogavicu. Jack
Moore se spustio kako bi je odgurnuo, ali mu je Bill dao znak da
stane i rekao: "Hajde da barem posluSsamo njenu pricu."

Ni uz to obecanje, Zena mu nije htela pustiti nogu. O¢i su joj
otkrivale oc€ajanje. "Brate Branhame, ja sam gda. K-. Moj
suprug i ja bili smo na va$im sastancima u Phoenixu. Kada ste se
molili za dete s epilepsijom, moj suprug je odbio pognuti glavu.
Sledeceg se dana osec¢ao nekako ¢udno po celom telu. Mislio je
da je to samo umislio. Onda ga je nakon dva dana policija
pronasla kako besciljno luta Phoenixom. Mozak mu se pomutio.
Ne zna ni ko je ni Sta radi."

Tada je Bill primetio coveka koji je stajao dalje od grupe -
pogled mu je bio prazan, lice mrSavo, kosa i odeca neuredne, a
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lice prekriveno ras¢upanom bradom. "Je li to vas suprug?" pitao
je Bill.

"Da, brate Branhame," jadala se gda K-. Pokusavala sam ga
svako veCe dovesti u red za molitvu, ali nisam uspela. Oc¢ajna
sam. Nesto se mora uéiniti. Ne Zeli jesti. Cak ga moram polivati
vodom." Spustila je ¢elo Billu na cipelu.

Okrenuvsi se k Jacku Mooreu, Bill je rekao: "Odvedi g. K-
u moju sobu da mozemo biti malo nasamo."

Jack Moore je uzeo g. K- za ruku i poveo ga kao da je
retardirano dete. Bill ih je pokuSao pratiti, ali mu gda. K- nije
pustala nogu, niti je popustila stisak. Kona¢no su Moore i Brown
uzeli Billa i odneli ga u njegovu sobu, povlaceé¢i za sobom gdu.
K-. Nakon §to su zakljucali vrata, napokon su je naterali da pusti
Billovu nogu.

"Sestro," rekao je Bill, "pre oko godinu dana sreo me andeo
Gospodnji i rekao mi da ¢u odneti dar isceljenja narodima sveta.
Rekao mi je ako budem iskren i budem mogao zadobiti ljude da
mi veruju, da niSta neCe ostati pred mojom molitvom. Otkrio
sam da je to istina: nema bolesti, bez obzira koliko teska bila,
koja nece biti isceljena ako se dovoljno dugo molim za osobu.
Verujete li mi?"

"Da, brate Branhame, verujem."

G. K- je mirno stajao. Nije ni treptao. Zurio je u prazno. Ali,
kada mu je Bill priSao, odmaknuo se i zarezao kao Zivotinja.
Zbog sigurnosti, Moore i Brown su drzali g. K- za ruke dok je
Bill polozio ruke na coveka i poc¢eo se moliti. Pobeda nije dosla
jednostavno. 45 minuta se Bill borio s tim demonom mentalne
poremecenosti. Konacno je g. K- trepnuo i pogledao po sobi
ponasaju¢i se kao covek koji se wupravo probudio u
neocekivanom prostoru pa se pita gde je i zasto. Nakon Sto mu je
zena objasnila, g. K- je zagrlio Billa kao davno izgubljenog
brata. Napustio je hotel zdravog razuma kao i nekad pre, iako je
sada bio poprili¢no skloniji Evandelju Isusa Hrista.
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Vera Apaca
1947.

KADA JE WILLIAM BRANHAM sredinom marta 1947.
godine stigao u Oakland u Kaliforniji, ¢uo je za mladog Davida
Walkera, "de¢aka" propovednika koji je odrzavao evangelisticke
sluzbe u gradu iste veceri kada se Bill molio za bolesne. Iz
radoznalosti, Bill je prvo vece zavrsio ranije kako bi mogao otici
poslusati malog Davida. Billu se svidelo ono §to je cuo. Iako je
mali David bio mrSavi tinejdzer, baratao je Bozijom Recju
mudrije i hrabrije nego $to se to o¢ekivalo za njegov uzrast.

Nakon sastanka, Bill ga je otiSao upoznati. Dok su
razgovarali, dvojica su evandelista uporedili procenjenu velic¢inu
sluSateljstva na njihovim sastancima. Mali je David propovedao
u Oaklandu ve¢ nekoliko veceri, a njegov auditorijum nikada
nije bio popunjen vise od trecine. (Njegov je auditorijum primao
7000 Ijudi, a po veceri je bilo oko 2500 slusatelja.) S druge
strane, Bill je odrzavao sastanke u auditorijumu s 3000 sedecih
mesta, a na njegovom se prvom sastanku skupilo oko 7000 ljudi.
Mali David je predlozio da zamene auditorijume. To su i ucinili
1 obojici je odgovaralo. Bill je hteo platiti malom Davidu razliku
u ceni iznajmljivanja manjeg i vec¢eg auditorijuma, ali decak nije
hteo uzeti novac uz objasnjenje: "Mozda ¢e§ mi jednog dana
mo¢i pomo¢i."
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U to je vreme Jack Moore, koji je i dalje pratio Branhamove
skupove, odleteo u Ashland u Oregonu kako bi nagovorio svog
prijatelja Gordona Lindsayja da sam dode pogledati ovu
fenomenalnu sluzbu. Moore se veselio dok je govorio Lindsayju
o Bozijoj snazi kojoj je svedoCio: oticanje Billove ruke;
otkrivanje bolesti; slepi, gluvi i hromi bivali su izle¢eni; demoni
su isterivani. Uveravao je Lindsayja da se ovo isplati videti.
Zajedno su se odvezli u Kaliforniju na Billove sastanke u
Sacramentu.

Sluzba je te veceri pogodila Gordona Lindsayja u stz vere. S
41 godinu, Lindsay je ve¢ 23 godine bio propovednik Evandelja:
poslednjih 5 godina kao pastor u Ashlandu u Oregonu, a pre
toga 18 godina kao evandelista koji je putovao po celim
Sjedinjenim Drzavama i Kanadi. Svih tih godina, na svim tim
sastancima, nikad nije video snagu Duha Svetoga toliko vidljivo
prikazanu kao te veCeri u Sacramentu. To ga je nadahnulo do
vrhunca vere kakvu pre nije poznavao. Silno je zeleo podeliti
ovo iskustvo sa svojim prijateljima. Dok je razmi$ljao o
pastorima 1 organizacijama koje je poznavao Sirom zemlje,
dobio je jednu ideju. Sledeceg se dana Gordon Lindsay susreo s
Billom i preneo mu ovu misao. To je bio pocetak prijateljstva
koje ¢e za obojicu imati dalekosezne posledice.

Iz Sacramenta Bill je krenuo prema Santa Rosi u Kaliforniji.
U nedelju uveCe portiri su se mucili zadrzati mladi¢ca u
zaobilazenju reda za molitvu. Mislili su da ne Zeli ¢ekati svoj
red. Guzva koju je to stvaralo ometala je Billa u molitvi za
bolesne. Bill je nacuo kako mladi¢ objaSnjava portirima: "Ne
zelim u red za molitvu. Samo Zelim postaviti pitanje
propovedniku.”

Prisavsi rubu bine, Bill je pitao: "Sta Zelite, gospodine?"

Mladi¢ je pitao: "Kako spelujete svoje ime?"

Billu se to ucinilo kao ¢udan razlog za izazivanje tolikog
meteza. Odgovorio je: "B-R-A-N-H-A-M."

Covek je pogledao na komadi¢ papira u ruci, a onda se
okrenuo i uzbudeno uzviknuo prema mnostvu: "Mama, to je to!
To je to!" Majka je izaSla i objasnila: "Moj suprug i ja smo
evandelisti iz SkupStina Bozijih. Ja imam dar govorenja u
jezicima, a moj suprug ima dar tumacenja. Pre dvadeset i dve
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godine molila sam se u jezicima kada je doslo tumacenje preko
mog supruga s proroStvom o veceri kao Sto je ova. Zaplsala sam
to na paplr 1 sve ove godine spremila ga u ormari¢. Kada sam
cula o va$im sastancima, izvadila sam ga, ali smo se hteli uveriti
da ste vi taj."

Uzela je papir iz ruke svog sina i pruZzila ga Billu. Pisalo je:

"Ovako govori Gospod: 'U poslednjim danima, pre dolaska
Gospoda, posla¢u Svog slugu Williama Branhama uz zapadnu
obalu."

"Pre dvadeset i dve godine!" pomislio je Bill. To se moralo
dogoditi 1925. godine kada je on imao samo 16 godina. Trnci su
mu prosli niz kicmu. Ovde je u starom prorostvu lezala nova
potvrda da je njegova sluzba predodredena od Boga za neSto
posebno.

PRED KRAJ aprila 1947. godine, Bill se vratio u Phoenix
odrzati sastanke posebno za gradane koji govore S$panskim
jezikom. Tada je prvi put odrzao sluzbu s prevodiocem.

Tokom dana Bill se susreo s hri§¢anskim propovednikom
koji je radio sa Indijancima Apaci u San Carlos Indian rezervatu,
oko 80 km isto¢no od Phoenixa. Ovaj je misionar doveo sa
sobom tri bolesna Indijanca da bi prisustvovali Branhamovim
sastancima s nadom da ¢e ti Indijanci do¢i u red za molitvu i biti
isceljeni. Taj je misionar pozvao Billa da odrzi sastanke u
rezervatu. Bill mu je obecao da ¢e, ako Gospod isceli tih troje
Indijanaca, odrzati sastanke za Apace.

Te je veceri Bill u€inio hrabar izazov. Do sada se toliko puta
uverio u spremnost Isusa Hrista da isceli ljude da je Billova vera
imala samo nekoliko ograni¢enja. (Zar mu nije andeo rekao ako
bude iskren i bude mogao dobiti da mu ljudi veruju, da nista
nece ostati pred njegovom molitvom?) Nakon svih ¢uda kojima
je svedocio protekle godine, nije se bojao suoliti s najtezim
slu¢ajevima na koje je nailazio. Zapravo im se radovao jer je
osecao da su samo veéi dokaz da njegov Bog moze uciniti sve.
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Sada je, ispred ovih ljudi koji govore $panskim jezikom, rekao:
"Dovedite mi nekoga hromog ili unesre¢enog. Dovedite mi
najgori slu¢aj i garantujem vam da ¢e ta osoba biti isceljena pre
nego zavr§im molitvu."

Neko je doveo hromu devojéicu, Meksikanku koja nikad u
zivotu nije hodala. Bila je strasno deformisana - leda su joj bila
pogrbljena, a noge skvréene i bez funkcija. Bez trunka sumnje
Bill se poceo moliti za oslobodenje ove devojcice. Proslo je pet
minuta bez promene... pa deset minuta... pa petnaest. Bill se nije
zabrinjavao. Znao je da ¢e Bog to uciniti. Nije bilo vazno koliko
¢e trajati. ProSlo je dvadeset minuta... pa trideset. Bill se
nastavio tiho moliti Bogu da oslobodi ovu devoj€icu iz njenog
zatvora. Prosao je sat... a onda sat ipo. Ljudi su u auditorijumu
pouzdanje za koje se ¢inilo da ga poseduje Covek na bini. Nakon
sat i 45 minuta molitve, mala je Meksikanka vrisnula. U ledima
joj je puklo dok je po prvi put u svom Zzivotu ispravila ki¢mu.
Zajednica je poludela od olakSanja i oduSevljenja dok je ova
mala hroma devoj€ica stajala na svojim tankim nogama i silazila
s bine drzeci Billa za ruku.

Kao odgovor, ljudi su se nagurali u red za molitvu da bi i
oni dosli na red. Uz pomo¢ prevodioca, Bill se joS deset sati
molio za bolesne i one u potrebi. Ovi su ljudi iz Spanskog
govornog podruc¢ja pohrlili Isusu Hristu s tolikom decijom
verom da su se dogadala mnoga ¢uda. Medu stotinama koje su
bile isceljene, bila su i trojica Indijanaca Apaca koje je misionar
doveo iz rezervata.

Kako je i obecao, nakon nekoliko dana Bill je otputovao na
istok na jednovecernju sluzbu isceljenja u San Carlos Indian
rezervat. Mala je drvena crkva bila premala da bi u nju stale
stotine i1 stotine Indijanaca koji su se okupili da ¢uju Billovu
propoved te je misionar spojio mikrofon na nekoliko spoljnih
zvuénika. Porodice su raSirile deke na tlo i sede¢i slusale. Bill je
poceo govoriti ba§ u vreme zalaska sunca. Prevodila ga je Zena
iz plemena Apaca.

Zbog svoje ljubavi za americki zapad, Bill je puno procitao
i razmiSljao o poloZaju Indijanaca. MoZzda mu je malo indijanske
krvi u njegovim venama dalo toliko saosecanje. Ovo je vece,

SVEZAK 1, KNJIGA 3, STRANICA 51



52 NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

dok je otvarao svoje srce braéi i sestrama Indijancima, osetio
svoju sluzbu dublje nego inace. Rekao je Indijancima da mu je
7a0 zbog toga kako su se belci odnosili prema njihovim precima.
A znao je da cak i danas vlada Sjedinjenih Drzava retko
razmatra predmete od vaznog znacaja za Indijance. "Ali, postoji
Neko ko ¢e vam uvek ponuditi poSten dogovor," rekao im je, "a
to je Gospod Isus Hrist."

Kada je Bill prestao propovedati, trazio je da oni u potrebi
za molitvom stanu u red njemu s desne strane. Niko od
Indijanaca nije ustao. Zbunjen, Bill je pitao prevoditeljicu u
¢emu je problem. Ona nije znala. Mozda su svi skepti¢ni.

Vraéajuéi se misionarstvu, misionar je doveo svoje
pomoc¢nike koji su pristali do¢i na molitvu. Prva je dosla
Indijanka s detetom privezanim na ledima. Zena nije govorila
engleski. Cim je Bill uzeo njenu desnu ruku u svoju levu, osetio
je puls demonske vibracije. Osecaj je bio kao da mu je elektri¢ni
Sok udario ruku do srca. Pocrvenila mu je poledina ruke i bele su
se kvrzice micale po kozi. Bill je rekao u mikrofon: "Damo,
imate polnu bolest."

Zena ga je iznenadeno pogledala kao da pita: "Kako znag?"
Onda je priznala da je rekao istinu.

Dok je jo$ uvek drzao njenu ruku, Bill je auditorijumu
objasnio dar isceljenja opisujuci da znak u ruci hvata vibracije
svih bolesti uzrokovanih mikroorganizmima. Pognuvsi glavu i
sa zatvorenim o¢ima, Bill se molio Isusu Hristu da oslobodi ovu
zenu od njene bolesti. Kada je otvorio o¢i, leva mu je ruka bila
normalna. To su mogli videti oni u prvim redovima. Bila je
isceljena. Uzdah zadivljenosti razlio se medu redovima skeptika.

Sledece, majka je dovela k¢i. Bill je uzeo devoj€icu za ruku,
a onda se okrenuo k prevoditeljici i rekao: "Ne znam S§ta nije u
redu s njom. To nije bolest uzrokovana mikroorganizmom jer ne
osecam reakciju prisutnosti nekog drugog mikroorganizma."

Posto majka nije govorila engleski, prevoditeljica Apaca ju
je morala pitati u ¢emu je problem s devojicom. Onda je
prevoditeljica objasnila Billu: "Ona gluva... nema. Takva je od
groznice pre nekoliko godina."
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Bill je uzeo devojicu u narucje i pomolio se: "Gospode
Isuse, molim te ucini nesto da bi ovi ljudi razumeli." Kada je
zavr$io s molitvom, znao je da je isceljena. Nagovarao ju je da
pokuSa govoriti. Devojka je promrmljala neke nerazumljive
zvukove. Bill se opravdavao: "O, s vremenom ¢e govoriti sve
bolje i bolje."

Prevoditeljica je rekla sa smeSkom: "Ve¢ govori puno
dobro."

Onda je druga majka dovela svog sina. Bill ga je uzeo za
ruku, ali nije osecao vibracije. Kada je pitao u ¢emu je problem s
decakom, majka je uhvatila svog sina za kosu i zabacila mu
glavu prema nazad kako bi pokazala ukrStene oci. Kada je Bill
video dete s ukrStenim o¢ima, setio se svoje kceri Sharon Rose i
toga kako su joj oci otisle u krst od boli dok je umirala od
meningitisa kicme. Bill je traZzio od mno$tva da pogne glave.
Tada je uzeo u narucdje ovog malog decaka Apaca tako da mu je
glava bila na njegovom ramenu, kako ga ne bi gledao. Sa svom
iskreno$¢u, Bill se molio Bogu za oslobodenje deteta. Kada je
osetio da je Duh Sveti iscelio decaka, Bill je trazio od Indijanaca
da podignu glave. Bez da je prvo proverio, Bill je okrenuo
decaka prema mnos$tvu. Apaci su slozno promrmljali. Sada su
o¢i decaka bile savrSeno poravnane. Bill je preko prevoditeljice
trazio od decaka da zavrti o¢ima kako bi pokazao isceljenje. To
je bilo uverljivo. Digla se prasina dok su stotine Apaca navalile
u red Billu s desne strane da bi se molio za njih.

Bill se divio jednostavnoj veri Apaca. Kada su ti Indijanci
medu sobom videli natprirodno, otvorili su srca za to i poznjeli
dobrobiti. Pogrbljena je starica hramala na Stakama
napravljenim od dr$ki za metle. Kosa joj je bila ukraSena
trakama od koZze, a smeda koza naborana od godina provedenih
na suncu i vetru. Kada je pogledala Billa, niz bore na njenom
licu potekle su suze. Bill je osetio njenu veru, ljubav i
postovanje. Pre nego Sto se uspeo pomoliti za nju, uspravila se i
dala mu $take. Zatim je bez pomoci sisla s bine.

Tokom veceri Bill se molio za dugacak red Apaca. Kako se
blizila zora, primetio je da su mnogi Indijanci koji su dolazili
kroz red za molitvu bili mokri od pojasa na nize. Pitao je
prevoditeljicu koja je objasnila: "Najpre su mislili da si
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prevarant. Kada su videli da su se o¢i deCaka ispravile, mnogi su
hodali kilometrima... kroz reku... doveli voljene za molitvu."

Dva Indijanca, koja su obojica bila mokra do pojasa, donela
su starca na nosilima nacinjenim od grubo rezanog drva. No¢ je
bila hladna. Bill je pitao prvog Indijanca: "Zar se ne bojis§ upale
plu¢a?"

Covek je odgovorio: "Isus Hrist ¢ée se pobrinuti za mene.
Doveo sam svog oca. Verujem da ¢e ga Isus isceliti."

Polazuéi ruku na starca, Bill se pomolio: "Neka vas Gospod
Isus isceli i ozdravi." Dvojica su mladi¢a odneli starca s bine.
Nakon Sto se Bill pomolio za jo$ nekoliko ljudi, ¢uo je kako
neko vice. Kada je pogledao ko, video je starca kako sam stoji,
vice 1 mase nosilima.

Sledeceg su jutra Indijanci pitali Billa voli li i¢i u lov. Bill je
znao da je na njihovom rezervatu istaknut natpis kojim se
zabranjuje ne-Indijancima lov na posedu Apaca, te je ovo
smatrao posebnom c¢ascu. "Da, volim loviti." Upregli su ponije i
jahali uz kanjon. Lov je bio veli¢anstven. Divlje su patke letele
toliko blizu da ih je Bill mogao hvatati rukama.
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Andelov ukor
1947.

U MAJU 1947. GODINE, William Branham je svedoCio o
najdivnijem ¢udu koje je ikad video. Nedelju dana je odrzavao
sastanke u Satoru u Vandaliji u Illinoisu. Kao i obi¢no, mnostvo
je ljudi preplavilo Sator i parkiraliste. Prve je veceri Bill izneo
isti izazov kao i u svakom gradu nakon Spanskih sastanaka u
Phoenixu pre mesec dana. Rekao je: "Dovedite mi najgori slucaj
koji mozete pronaéi i dajte mi dovoljno vremena za molitvu, i
garantujem vam da ¢e Isus Hrist isceliti tu osobu pre nego §to
napustim binu."

Zena je izasla sa Sesnaestogodisnjim dedakom. Nagnula se i
Sapnula Billu u uho. Okrenuvsi se prema mikrofonu, Bill je
rekao: "Majka kaze da je njen sin roden slep."

Iz auditorijuma se ¢uo napeti uzdah, kao da se pitaju:
"Trazimo li previSe od Boga?" Ali Bill je verovao da ¢e Bog to
uciniti. Video je toliko ¢uda prosle godine da je znao da je s
Bogom zaista sve moguce onima koji veruju. Polazuéi ruke na
rame slepog decaka, molio se za ¢udo u Ime Isusa.

Deset minuta je preslo u pola sata... zatim sat... zatim sat i
po... bez rezultata. Kisa je pljustala po krovu Satora. Ljudi su
postajali sve nemirniji. Bez sumnje, mnogi su se pitali koliko se
dugo ovaj evandelista moze moliti usprkos toliko ociglednoj
nemogucnosti. Ipak, deCak je roden slep. Ali Billova se vera nije

SVEZAK I, KNJIGA 3, STRANICA 55



56 NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

kolebala, niti je odustajao od jednostavne molitve. U glavi je
imao andelove reci: "Ako budes iskren kada se budes molio i
budes mogao dobiti da ti ljudi veruju, nista nece ostati pred
tvojom molitvom, cak ni rak."

Nakon sat i 45 minuta molitve, deak je poceo drhtati.
Zamahnuo je glavom na levo, a zatim na desno. Uz krik se
izmaknuo iz Blllovog dohvata u maj¢in zagrljaj. Ona ga Je
¢vrsto drzala dok je on od uzbudenja nekontrolisano vristao i
mahao rukama u svim smerovima, najpre pokazujuéi na svetlo, a
zatim i na ostale objekte oko njega. Mogao je videti!

Ljudi su se uzburkali od vere u snagu isceljenja Isusa Hrista.
Odjednom se dogodilo stotine ¢uda - hromi su prohodali iz
invalidskih kolica ili su bacali $take i ustajali s nosila. Nista se
nije ¢inilo nemogucim.

Nakon zavrSetka sluzbe, portiri su sakupili na gomilu sva
ostavljena invalidska kolica i Stake. Bill je, jo§ uvek stoje¢i iza
propovedaonice, radosno i zadovoljno posmatrao skupljanje. U
Sator su se vratili Zena i deak. Hodali su prema njemu prolazom
posutim piljevinom. To je bio decak koji je roden slep. Sada je
on vodio svoju majku stepenicama prema bini.

Decakove su o¢i bile suzne od emocija. "Rekao sam mami
da zelim videti kako izgleda covek koji mi je otvorio oc¢i."

Bill se nasmesio. "Nadam se da ¢e§ Ga jednog dana videti
jer ti je oci otvorio Gospod Isus Hrist."

Decak je progurao ruku ispod Billove kravate i odmaknuo je
s Billovih prsa. "Ovo ovde, je li to ono $to zovete prugama?"
Majka decaka, koja je stajala iza njega, rasplakala se od srece.

Kada se Bill vratio u svoju sobu, ve¢ je bilo 2 sata ujutro.
Delio je sobu sa svojim sinom Billyjem Paulom i bratom
Donnyjem. Dvadesetogodisnji Donny Branham, Billov najmladi
brat, pomagao je Billu na sastancima podeliti molitvene kartice
pre sluzbi te organizovati i usmeriti ljude koji su stajali u redu za
molitvu. Jedanaestogodisnji Billy Paul se dosao zabavljati. Posto
je skola bila pri kraju, Bill je dopustio svom sinu da ide s njim
preko leta.

Ova je hotelska soba u Vandaliji imala dva bra¢na kreveta.
U jednom su ve¢ spavali Donny i Billy Paul. Bill je obukao
pidZzamu i1 uvukao se u drugi krevet, te uskoro i sam zaspao.
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Nije proslo puno vremena i ne§to ga je trgnulo te se
probudio.

"O BozZe, zar ]e vec jutro?" pitao se dok je posmatrao kako
se sjaj svetlosti pojatava u tamnoj sobi. "Cinilo mi se kao da
sam tek zaspao. Ej, ¢ekaj malo. Prozor je s druge strane sobe.
Tamo je samo zid."

Svetlo se Sirilo. Sada je viSe izgledalo kao fluorescentni
oblak bez definisanih rubova. Bill je znao da je to duh, ali jo$
uvek nije mogao sa sigurno$cu tvrditi kakav duh. Dok se molio
za bolesne, izbacivani su mnogi demoni i isterivani iz svojih
domacina i nije bilo neobi¢no da ga neki od tih duhova nakon
sluzbe prate do hotelske sobe. Tada bi satima osecao njihov
pritisak u sobi, a povremeno bi ¢uo zvukove kao zvonce.

Bill se izvukao ispod pokrivaca i kleknuo pored kreveta,
zatvorio o¢i i po¢eo se moliti. Srce mu je tuklo od straha od
natprirodnog. Osetio je pritisak duha koji se priblizavao. Dok je
dosao do noge njegovog kreveta, znao je da je to andeo
GOSpOdnjl - znao je jer je to bio isti onaj osecaj koji j je doziveo u
svojoj pec¢ine pre godinu dana kada ga je sreo andeo i preneo mu
poslanje. Razlikovao se od demonskih duhova s kojima se borio
u redovima za molitvu. Ti su duhovi bili zli i zastrasujuci. Ovaj
je duh bio svet i nadahnjivao je strahopoStovanjem.

Bill je rekao: "O, nebeski Oce, Sta si poslao Svog andela da
mi kaze? Tvoj sluga slusa."

Odgovor nije doSao odmah. Bill je ¢ekao. lako je imao
zatvorene o¢i, znao je da je andeo jo§ uvek tamo. Mogao je
osetiti prisutnost andela kod noge kreveta. Nakon pet minuta,
andeo se privukao bliZe te je lebdeo iznad kreveta ispred Billa.
A onda je, toliko jasno kao $to je cuo bilo koji drugi govor u
svom zivotu, Bill ¢uo andelov duboki, rezonantni glas kako
govori: "Tvoje je poslanje bilo da se molis za bolesne. Previse
ogranicavas dar isceljenja na izvodenje cuda. Ako nastavis s
ovim, dogodice se da ti ljudi nece verovati ako ne vide ¢udo."”

Ove reci nisu bile re¢ene grubo, a ipak su se kao noz urezale
u Billovo srce. Setio se izazova koji je proslog meseca
postavljao na svojim sastancima. "Dovedite mi najgori slucaj
koji mozete pronaéi i garantujem vam da ¢e ga Isus Hrist
isceliti..." Bill nije znao da Gospodu nije ugodno §to postavlja
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takav izazov. Samo je hteo uzvisiti snagu Isusa Hrista pred
ljudima. Ali dobre namere to nisu Cinile ispravnim. Bill je
ponizno rekao: "Necu to vise raditi. Pomozi mi Boze."

Osetio je da se andeo udaljava od njega. Otvorivsi oci, Bill
je video da se zaustavio na pola sobe izmedu kreveta i malog
umivaonika u uglu. Lebdeo je u vazduhu, kovitlao i pulsirao
svim duginim bojama. Bill je nakratko posmatrao. Osetio je
olaksanje kao da mu je greh oprosten. Onda je impulsivno rekao:
"Dozvoljava li moj Gospod da te moj decak vidi?"

Ovo nije bila besmislena molba. Otkako je Bill poceo
putovati po Sjedinjenim Drzavama, Billyja Paula je proganjala
moguénost da izgubi oca. Cesto bi prilikom rastanka Billy Paul
molio: "Tata, nemoj me napustiti. Mame nema, a koga ja joS$
imam na svetu osim tebe? Bojim se da ¢e$ oti¢i 1 da se vise
nikad nece§ vratiti." Naravno, Bill bi ga pokuSao razuveriti.
Ipak, Bill bi zbog toga ponovo razmislio o odlasku. Tada bi
razmiSljao o onome §to je Isus rekao: "Ko nije voljan odreci se
svega i i¢i za mnom nije dostojan biti moj ucenik,” i1 Bill bi
otisao.”’ Ipak, nije mu bilo jednostavno ostaviti toliko zabrinutog
sina. Sada, dok je kleCao pored kreveta u Vandaliji u Illinoisu, a
natprirodno svetlo lebdelo nasred sobe i Billy Paul spavao u
drugom krevetu, Billu je palo na pamet da ako njegov sin
jednom vidi andela Gospodnjeg, mozda ¢e Billy Paul shvatiti
koliko je vazno da ga njegov tata povremeno ostavi i ide raditi
posao Gospodnji.

Iako andeo nije direktno odgovorio na Billovo pitanje, nije
ni oti$ao. Bill je to protumacio kao da je to u redu. Posto se nije
zeleo micati po sobi, Bill je pokusao probuditi Billyja Paula
glasnim Saptanjem: "Billy. Psst... Billy!" Decak se nije micao pa
je Bill pokusao probuditi svog brata. "Donny, Donny!" Nije bilo
odgovora. Bill je uzeo svoj jastuk i bacio ga na drugi krevet.
Pogodio je Donnyja u glavu, $to ga je razbudilo upravo dovoljno
da gurne jastuk sa svoje glave. "Donny!" ponovo je Sapnuo Bill.

Promrmljao je: "Da, $ta zelis?"

"Donny, probudi mi Billyja."

" Matej 10:37-38; Luka 14:26-27
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Donny je pospano napola seo u krevet kako bi mogao
protresti Billyja Paula. "Billy, probudi se. Tata te zove."

Billy Paul se nagnuo i napola otvorio kapke: "Sta hodes,
tata?"

Dok je Donny ponovo legao, video je natprirodnu vatru
kako gori u vazduhu. Vrisnuo je od straha i otkotrljao se na deo
kreveta Sto dalje od andela. To je potpuno razbudilo Billyja
Paula. Kada je decak video svetlo i sam je vrisnuo. Isko¢ivsi iz
kreveta, Billy Paul je skocio u narucje svog oca i vikao: "Ne daj
me, tata! Ne daj me, tata!"

Bill je ¢vrsto zagrlio svog sina koji se tresao i uveravao ga:
"Duso, nec¢e ti nauditi. To je andeo Gospodnji koji vodi tvog
tatu. Upravo je sa mnom zavrsSio razgovor i pitao sam ga mozes
li ga videti tako da se ne brine$ za svog tatu kada te mora
ostaviti da bi iSao raditi posao Gospodnji."

Billy Paul je ponovo pogledao natprirodno svetlo. Ovaj je
put video coveka obucenog u belo kako stoji na podu s
prekrStenim rukama i ozbiljnim pogledom gleda u njegovom
smeru. Odjednom se Covek smanjio u belu maglu koja je
brzinom svetlosti odletela iz sobe. Cudno, ¢inilo se kao da je u
sobi na mestu gde je stajao andeo ostala duga.

Slede¢eg je jutra Bill stajao na prozoru hotelske sobe i
gledao na ulicu. Policijska je patrola vodila Sleper pun
invalidskih kolica, S$taka, nosila, noznih proteza - ostataka
preostalih nakon sinoénje sluzbe isceljenja. Iza Slepera su
marsirali ljudi koji su odbacili ta pomagala. Pevali su Billovu
himnu: "Samo veruj, samo veruj, sve ti je moguce, samo veruj."

Bill je plakao od radosti dok je razmisljao kako je veru svih
tih ljudi sino¢ nadahnulo jedno ¢udo - slepi decak koji je primio
vid. Istina, bilo je predugo moliti se za jednu osobu sat i 45
minuta dok su stotine drugih ¢ekale na molitvu. Ali, nije li ova
povorka pokazala da se isplatilo?

Sino¢ je Bill mislio da razume andelov ukor. Ovog jutra vise
nije bio siguran da li ga zaista razume.
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"Molitveni red ¢uda"
1947.

KAD GOD je William Branham odrzavao skupove, video je
veliko mnostvo ljudi i spektakularne rezultate. U junu 1947.
godine proveo je dve nedelje u Jonesboru u Arkansasu. Ponovo
su se, kao i prosle godine, u grad slile hiljade ljudi odsvuda s
juga. Ovog je puta Bill pokusao sacuvati energiju. Umesto da se
dan i no¢ moli za bolesne kao prosle godine, sve je sluzbe
zavrsavao oko jedan ili dva ujutro. Ipak ga je uhvatila
iscrpljenost. Osim fizickog umora koji je nastao kao posledica
borbe s demonima svake veceri, ¢esto se tokom dana nije mogao
odmoriti. Bilo da nije mogao spavati zbog nervoze ili da se
pojavila situacija na koju je morao hitno reagovati.

Jednog mu je jutra njegov domacin, pastor Young Brown,
pokucao na vrata i rekao: "Brate Branhame, nisam te hteo buditi,
ali ovo je hitno. Mozemo li razgovarati."

"Udi, brate Brown."

"Jutros me je nazvao otac iz El Dorada u Arkansasu. Zove
se Myrick. Izgleda da njegova k¢i umire od raka i on te pita da
dodes moliti za nju."

"El Dorado je prili¢no udaljen odavde, zar ne?"

"Da, oko 370 km. Imam Cessna avion spreman da te
preveze, ako zelis i¢i."
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Osetivsi kako Duh Sveti Zeli da pode, Bill je rekao: "Dobro
- spremicu se za polazak kroz 30 minuta."

Kada je privatni avion sletio u El Dorado, u vazdusnoj je
luci ¢ekao doktor da bi se naSao s Billom i odvezao ga do
Myrickovih. Na putu je doktor dodao nekoliko detalja. "Laddie
Myrick ima 28 godina. Brate Branhame, toj jadnoj devojci nije
bilo lako. Hroma je zbog decije paralize otkako je devojcica, a
sada ju je zahvatio rak. Pre dve nedelje sam je otvorio i izvadio
2,7 kg raka. Sada je sve ponovo izraslo. Koliko ja vidim, za nju
apsolutno nema nade."

Petnaest je ljudi - roditelji, braca i sestre, striCevi i tetke,
brati¢i i sestri¢ine - stajalo u dvoristu i cekalo Billa. Nakon
rukovanja, svi su se sabili u kuhinju. Bill je pitao: "Zna li Laddie
Sta je njen problem?"

"Ne," odgovorio je njen otac. "Nikad joj nismo rekli. Mislili
smo da je tako bolje. Nemojte joj reci, brate Branhame."

"To ne mogu obecati." Bill je mogao videti da se njenom
ocu to nije dopalo. "Nemojte sada plakati. To ¢e samo umanjiti
vaSu veru. Morate biti snazni i verovati da Gospod Isus moze
isceliti vasu kéer. Jeste li hriscani?"

"Ne, brate Branhame. Laddie je jedina hris¢anka od svih
nas. Verovatno smo previse zli. Mozda je to razlog zasto nam je
Bog uzima."

Bill je primetio priliku: "Ako Bog produzi Zivot ovoj mladoj
dami, hocete li mi svi obecati da ¢ete se pokajati, predati svoja
srca Isusu Hristu, krstiti se i ziveti hriS¢anskim Zivotima?"

Jednoglasno su pristali. Bill je otiSao sam u spavacu sobu.
Laddie je bila bleda i nateCena - zaista je izgledala kao Zena
kojoj je preostalo jo§ samo nekoliko dana zivota. Bill se
predstavio.

Laddie je rekla: "Brate Branhame, znam da vi mozete reéi
ljudima kakav problem imaju."

"Da, 'gospodice, uz BoZiju pomo¢ i milost, mogu."

"Brate Branhame, hocete li mi re¢i §ta je moj problem? Oni
mi ne zele re¢i."

"Da, 'gospodice." Svojom ju je levom rukom uzeo za desnu
ruku i osetio vibracije raka, jake i smrtonosne. "To je rak," rekao
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je, "ali to mi je tvoj doktor ve¢ rekao. On kaze da ¢e$ nas
napustiti za dva ili tri dana. Jesi li spremna?"

Na njenim se nateCenim usnama pojavio smiren, predivan
osmeh. "Brate Branhame, spremna sam. HriS¢anka sam i nista
ne stoji izmedu mene i mog Spasitelja. Ali, volela bih da se moji
spasu. Pokusala sam ih dovesti Hristu, ali nisam mogla."

Bill ju je potapSao po ruci i rekao: "Mozda je ovo prilika
koju si ¢ekala. Svi te toliko vole. Svi su obecali da ¢e sluziti
Bogu ako ozdravis."

Kleknuvsi pored kreveta, Bill se poeo moliti. Jo§ uvek je
drzao Laddijinu nateCenu ruku. Nakon nekoliko minuta su
prestale vibracije raka.

Laddie se zatresla i rekla: "Brate Branhame, osetila sam
kako nesto hladno prolazi kroz mene. Ne znam $ta se dogodilo,
ali ose¢am se drugacije. Jednostavno znam da ¢u ponovo biti
dobro."

"Da, sestro Laddie," slozio se Bill. "Gospod Isus je ubio
zivot tog raka."

POSTEPENO se popravljalo stanje Laddie Myrick. Njena je
porodica ovo nazivala ¢udom, kao i njeni prijatelji, komsije i
doktor. Ali William Branham je to radije zvao isceljenjem.
Smatrao je da se ¢udo razlikuje od isceljenja, iako je za oboje
zasluzan Bog. Prilikom isceljenja Bog je uticao na prirodne
zakone kako bi obnovio zdravlje osobe. Zato se isceljenje
odvijalo tokom vremena, u skladu s prirodnim zakonima
fiziologije i biohemije. Cudo se, s druge strane, dogadalo
odmah, usprkos prirodnim zakonima. Na primer, kada je
propovednik Shepherd dosao kroz red za molitvu u Jonesboru s
velikim rakom na vratu, Bill je ukorio demona u Imenu Isusa, a
rak je odmah pobeleo, pao s njegovog vrata na binu i otkotrljao
se Billu medu noge. G. Shepherd se sagnuo, pokupio ga i veselo
napustio binu. Nakon nekoliko dana izaSao je svedociti o snazi
isceljenja Isusa Hrista pokazujuéi rak sacuvan u boci alkohola i
upirué¢i prstom na udubljenje na vratu gde je bio rak. To je
definitivno bilo cudo - nau¢no nemoguce, a ipak se dogodilo.
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Ali ozdravljenje Laddie Myrick, koliko god bilo izvanredno, Bill
je nazivao isceljenjem jer je trebalo nekoliko nedelja da potpuno
ozdravi.

Posto je rezultat isceljenja Cesto bio identiCan rezultatu
¢uda, Bill je oboje smatrao jednako dobrima. Ipak, nisu svi koji
su radili s njim delili takvo misljenje. Propovednik Kidson, koji
je organizovao Billov skup u avgustu u Kanadi, verovao je da
ako ljudi budu svedocili nekolicini ¢uda na pocetku sluzbe
isceljenja, da ¢e to podi¢i veru svima u zgradi. Tako, kada god
se formirao red za molitvu, najpre u Saskatoonu u
Saskatchewanu, a zatim u Edmontonu u Alberti i kona¢no u
Calgaryju, g. Kidson bi prosao kroz dugi red ljudi i uzeo dva ili
tri teska slucaja te ih preselio na pocetak reda. Nekad je to bila
gluvonema osoba, ili neko slep, ili s ukrStenim ocima, ili neki
teski invalid - bilo ko ¢ije bi oslobodenje zajednica lako uocila i
smatrala ¢udom.

Na pocetku skupa u Calgaryju u Alberti, propovednik
Kidson je smatrao da bi bilo zanimljivo videti $ta bi se dogodilo
kada bi se red za molitvu sastojao samo od invalida. Najavio je
da u petak uveCe ima nameru organizovati takvu molitvenu
sluzbu. Najavljujuci je kao "molitveni red ¢uda", "invalidom" je
definisao sve sa spoljnim telesnim o$te¢enjima.

Kada je Bill ¢uo za plan, nije mu bilo lako. Setio se
andelovog ukora: "Previse ogranicavas dar isceljenja na
izvodenje cuda.” Bill je obe¢ao Bogu da nikada viSe nece
podsticati ljude da mu dovode najgore slucajeve koje mogu
pronaci. Strogo govoreci, odrzao je svoje obecanje - nije vise
postavljao takav izazov. Ipak, znao je da brat Kidson dovodi
neke od najgorih slucajeva na pocetak reda za molitvu, a Bill
nije prigovorio. Sta je taéno andeo mislio s "ograni¢avas"? Dok
se Bill pitao Sta uraditi, setio se svih godina kada je bio odbacen
od ljudi. Sada je imao pomagace i prijatelje po celoj zemlji, a
medu njima i brata Kidsona. Ako brat Kidson ima poverenja u
njega, zar ne bi trebao uzvratiti tom poverenju? Bill je odlucio
odrzati taj "molitveni red cuda" i videti kako ¢e ispasti.

Tog petka uve¢e odrzan je jedan od najdivnijih hris¢anskih
sastanaka od dana kad je Isus obiSao Galileju "isceljujuéi svaku

SVEZAK 1, KNJIGA 3, STRANICA 63



64 NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

bolest i nemo¢ u narodu".”® Vise od 600 ljudi stalo je u
"molitveni red c¢uda". Gluva su deca cula svoje roditelje,
ukr$tene su o¢i ispravljene, a slepi su videli svetlo. Hromi su
ponovo hodali, odbacivali su Stapove i Stake. Ljudi donoSeni na
nosilima na odlasku su nosili svoja nosila. Svi koji su bili u redu
za molitvu doziveli su ¢udo. Nakon svedoCenja ovom
neverovatnom spektaklu, ko bi u auditorijumu sumnjao u to da li
je Isus Hrist ziv?

Jedan je slu¢aj bio mladi Ukrajinac po imenu Bardanuck
koji je roden s jednom nogom 10 cm kra¢om od druge. Kako bi
to nadoknadio, nosio je posebne cipele s donom debelim 10 cm.
Ali, njegova je vera bila toliko velika da je doneo par novih
normalnih cipela kada je dosao u red za molitvu. Nove je cipele
zavezao za vezice 1 obesio oko vrata kako bi zajednica videla.
Nakon molitve, odSetao je u novim cipelama, a stare je ostavio
na bini.

Drugi izvanredan slucaj dogodio se s 33-godisnjim covekom
koji je ve¢inu zivota proveo u invalidskim kolicima. Covek je
bio strasno hendikepiran. Ruke i noge su mu se osusile i bile
neupotrebljive. Za njega se brinula majka i vodila ga po svim
Billovim sastancima u Kanadi, najpre u Saskatoonu, a zatim u
Edmontonu, ocajnicki pokuSavajuc¢i dovesti svog sina u red za
molitvu, ali bez uspeha. U Calgaryju je potrosila novac i mislila
je da ¢e se morati vratiti kuci porazena. Ali kada je propovednik
Kidson najavio da ¢e se u petak uvece odrzati "molitveni red
¢uda" samo za invalide i hendikepirane, zalozila je svoj venc¢ani
prsten kako bi imala dovoljno novca ostati tu nedelju.

Sada je bio petak vece 1 ovaj je mladi ¢ovek ¢ekao svoj red
u "molitvenom redu cuda". Jo§ je samo jedna osoba stajala
ispred njega - devetogodisnja devojCica koja je bolovala od
iskrivljene ki¢me. Donny Branham je pomogao devojcici da se
popne stepenicama na binu.

Bill je polozio levu ruku na bedro devojCice i zamolio
Gospoda Isusa da joj se smiluje. Osetio je da mu je ruka topla, a
onda mu se ucinilo kao da je energetski talas izduzio njenu

> Matej 4:23
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nogu. Sledeceg se trenutka ki¢ma devojCice ispravila uz niz
pucketanja. Dok je zajednica buknula od uzbudenja i Cudenja,
Bill je stavio svoju Bibliju na glavu devojcice i rekao joj neka
hoda po bini. Ona je odrzavala Bibliju spretno kao cirkuski
izvodac. Ki¢ma joj je bila uspravna i ¢vrsta.

Sada je bio red na ovog mladog Coveka u invalidskim
kolicima. Donny Branham je dovezao kvadriplegi¢ara na binu.
Bill je pogledao na njegove osuSene udove i sazalio se nad njim.
35 minuta se molio Gospodu da oslobodi ovog ¢oveka iz tog
zalosnog stanja. Onda je, u trenutku, Bill osetio kako odlazi
demonska sila koja ga je vezala.

To je takode osetio i mladi covek i poceo se muciti da bi
micao udovima. Delimi¢no je podigao jednu ruku, micao je
nogu, a zatim je drugu ruku podigao iznad prve. Vrpoljio se od
uzbudenja dok je osec¢ao kako novi zivot ulazi u njegove mrtve
udove, ali te veceri nije ustao iz invalidskih kolica.

SLEDECE JE VECE bila poslednja Billova sluzba u
Calgaryju. Jack Moore je otvorio sastanak i poveo sluzbu
slavljenja dok se Bill molio iza bine, ¢ekajuéi svoju himnu
"Samo veruj" koja je oznacavala da je na njega red da izade. Te
je subote uvece propovednik Moore ucinio nesto $to nije ucinio
nikad pre, a niti posle - otkrio je tajnu stranu Williama
Branhama, ono §to zajednica nije mogla videti, a Sto je Jack
Moore sedam meseci pazljivo posmatrao. Moore je objasnio
kako je propovednik Branham postio i molio se danima pre
skupova, te kako je troSio svu energiju ako je mislio da moze
pomoci bilo kome. Moore je rekao zajednici da je propovednik
Branham vrlo pazljiv s novcem i da odbija bilo kakvu nov¢anu
zaradu od dara koji mu je Bog dao. Tada je Moore objasnio
ljudima da propovednik Branham i njegova porodica Zive u
dvosobnoj baraci bez teku¢e vode. Rekao im je da vrata slabo
dihtuju i da zimi Meda Branham stavlja plahte na vrata kako bi
smanjila promaju da deca ne dobiju upalu plu¢a. Tada je Jack
Moore zamolio ljude da daju "dobrovoljni prilog" ovom
hrabrom evandelisti koji radi iskljuc¢ivo za njihovu dobrobit bez
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da misli na sebe. Ovaj je prilog bio namenjen samo u svrhu
kupovine novog doma propovedniku Branhamu. Ljudi su
darezljivo odgovorili s puno ljubavi i poStovanja.

Kada je Bill dosao na binu, nije znao niSta o tome. Ali,
osetio je kako je vera ljudi ohrabrena. Pre nego je poceo s
vecernjim redom za molitvu, pozvao je mladog Coveka koji je
sino¢ bio zarobljen u invalidskim kolicima da izade i iznese
svoje svedocanstvo. Ovaj je Covek mnogo godina bio
kvadriplegiCar. Te je veceri polako hodao niz prolaz gurajuci
pred sobom invalidska kolica. Rekao je auditorijumu kako ga je
prosla hladna jeza kada se William Branham molio za njegovo
oslobodenje. lako je sino¢ samo malo micao udovima, ujutro se
mogao sam hraniti i brijati. Uzbuden zbog tolikog preokreta,
nastavio je istrazivati vlastita ograni¢enja. Do podneva je mogao
stajati i hodati drzeci se za stolove i stolice. Njegovo se stanje
popravljalo iz sata u sat.

Te je subote uvece kroz red za molitvu proslo preko 2000
ljudi. Uvereni u srcu, ljudi ne samo da su primili isceljenje, vec
su stotine primile spasenje, okrecuci se od svojih greha prigrlili
su Isusa Hrista za svog zZivog Boga.

Sledeceg se jutra Bill zaprepastio kada mu je Jack Moore
rekao $ta je uc¢inio vece pre i koliko je novca prikupio za Billov
novi dom. Billova je prva reakcija bila odbiti prilog. "Nista
nisam doneo na ovaj svet i sigurno nista ne¢u poneti sa sobom.
Sada imam dom, §ta ¢e mi novi?"

Jack je bio uporan. "Ako nece$ za sebe, uzmi za suprugu.
Nije fer da se tako odnosi§ prema njoj kada ima§ moguénost
bolje."

"Ali nemam moguénost."

"Imas. Sada imas $28 000. Tvoji su jer su ti ih ljudi dali."

"O, vrati ih brate Jack."

"Kako da to izvedem? Svi su otisli kuéi."

Bill se morao sloziti s tim argumentom. Preko volje je
prihvatio prilog.
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Stene u Coloradu
1947.

NAKON KRAJA letnjih skupova 1947. godine, William
Branham se veselio povratku kuéi, susretu s porodicom i toliko
potrebnom odmoru. Ali kada je stigao u Jeffersonville,
iznenadio se kada je video da su obe strane njegove ulice
pretrpane automobilima toliko da nije mogao pronaci parking.
Pogled na njegovu kucu otkrio mu je zasto. Ljudi su bili svuda -
stajali su u dvoriStu 1 duz staze, sedeli u automobilima i stajali
pred ulaznim vratima. Svi su ovi stranci oCigledno ¢ekali da se
on vrati kuéi. Bill nije ima dovoljno snage stati i razgovarati s
njima. Nastavio je voziti.

Pet je dana Bill ostao kod porodice iz njegove crkve dok je
razmiSljao i molio se $ta da radi. Konacno je nekolicina dakona
iz Branhamovog S$atora otiS§la razgovarati s okupljenima.
Objasnili su im da je Billu potreban odmor i privatnost. Ljudi su
se razisli i Bill je mogao oti¢i kuci.

Ve¢ je prosla puna godina otkako ga je posetio andeo
Gospodnji i poslao ga odneti dar bozanskog isceljenja narodima
sveta. Rezultati tog poslanja rasli su daleko iznad svih njegovih
oc¢ekivanja. U jednoj kratkoj godini njegova se sluzba rasirila od
najskromnijih pocetaka do toga da dotice zivote desetke hiljada
ljudi u Severnoj Americi. Tako brz rast nije doSao bez teske
cene. Ogromno naprezanje tokom godine dana konstantnog
napora konacno ga je pocelo sustizati. Duge veceri molitve,
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premalo sna, konstantna putovanja iz grada u grad - sve je to
doprinosilo Billovom umoru. A cinilo se da je ukljuceno jos
nesto, nesto duhovno $to Bill nije razumeo.

Za vreme skupova, kada bi Billova leva ruka otekla od
demonskih vibracija, to je bilo vise od same fizicke reakcije na
bolest. Bio je to duhovni rat. Iako se snaga Isusa Hrista uvek
dokazala ve¢om, ipak ti demoni nisu odlazili bez borbe. Bill je
osecao posledice svake borbe. Kada bi vibracije bolesti prestale,
Bill bi osetio da je otiSao i deo njegove snage. Do kraja svake
sluzbe isceljenja poceo bi posrtati i skoro bi ostao bez svesti.
Sledeceg dana, bez obzira koliko bi uspeo odspavati, i dalje bi se
osecao iscrpljeno. Zatim bi po¢eo novi molitveni red i Bill bi
ponovo proveo Cetiri - pet sati u borbi s demonima dok se molio
za bolesne. Nije imao prilike oporaviti se i njegovo se stanje
postupno pogorsavalo.

Znao je da mu je potreban odmor od rigoroznog rasporeda.
Mozda ¢e trebati nekoliko slobodnih meseci da bi obnovio
snagu. Bill je veéinu septembra proveo planiraju¢i svoj novi
dom. Kupio je zemljiste u 208 Ewing Laneu u Jeffersonvilleu i
unajmio lokalnog gradevinara da obavi radove.

Nakon §to je to organizovao, Bill se uhvatio svoje poste.
Proveo je mnoge dane sam u divljini u molitvi pred Bogom za
hiljade molbi za molitvama koje su se nagomilale dok je bio
odsutan. Takode se naslo stotine pisama propovednika koji su ga
molili da dode odrzati skupove isceljenja u njihovim regijama.
Ocigledno nece mo¢i udovoljiti svima. Sto se vise Bill molio o
tome, sve mu se vise svidala ideja Gordona Lindsayja koju je
predloZio pre nekoliko meseci.

Propovednik Lindsay je ponudio organizovati putovanje
pacifickim severozapadom. Lindsay je predloZio da se sastanci
organizuju prema sasvim novom konceptu. Prosudujuci da ¢e se
Billova jedinstvena sluzba svideti hri§¢anima iz raznih
denominacija, propovednik Lindsay je pokusao organizovati $to
je viSe mogao razli¢itih denominacija u jedno zajednicko
pokroviteljstvo. Ideja je odusevila Billa jer otkako ga je andeo
sreo 1 dao mu poslanje on se nadao da ¢e njegova sluzba pomo¢i
ujediniti razdeljenu hris¢ansku zajednicu. Razmisljao je o viziji
koju je imao 1933. godine u kojoj je stajao izmedu dva voc¢njaka
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i sakupljao jabuke i §ljive iz oba vo¢njaka. To je bilo onda kada
mu je Gospod rekao "vr$i posao evandeliste". Bill je uvek
smatrao da to znaci da treba propovedati Evandelje u svim
denominacijama, a da se sam nikada ne pridruzi niti jednoj
grupi. Zato je s odusevljenjem dopustio propovedniku Lindsayju
da u prvoj polovini novembra organizuje niz sastanaka na
pacifickom severozapadu.

U OKTOBRU 1947. GODINE Bill je uzeo godis$nji odmor.
Otputovao je zapadno u Colorado, iznajmio konje i odjahao na
Stenovite planine kako bi proveo nekoliko nedelja u lovu,
kampovao i razgovarao sa svojim Stvoriteljem. lako ga je prosla
godina dovela u direktan kontakt s desetinama hiljada ljudi, u
svom je srcu ostao pustinjak. Ovde medu dolinama i visokim
vrhovima Stena Colorada, Bill je mogao hodati bez guzve i
zabrinutosti. Krepila su ga hladna jutra oko logorske vatre, a
topla popodneva uz lagani povetarac koji je Saputao medu
borovima umirivala su njegove napete zivce.

Jednog je dana Bill zapazio orlovsko gnezdo zavuCeno u
usekotinu visoko na prednjoj strani strme stene. Kroz svoj
dvogled s desetostrukim priblizavanjem posmatrao je majku
orao kako svoje mlade upucéuje u umece prezivljavanja. Pet joj
se malih pti¢ica stisnulo na leda. Zabivsi kljunove u njena krila,
¢vrsto su se drzale dok ih je ona uzimala iz gnezda i sigurno
nosila do travnate livade nekoliko stotina metara niZe. Spustila
ih je i ostavila da se igraju dok je ona letela vazdu$nim strujama
do najvise stene koju je mogla pronaci. Ovih je pet malih orlova
bilo odusevljeno igrom na mekanoj travi. Trcali su u krug,
cvrkutali, kljucali na insekte i penjali se jedno po drugome.
Izgledali su bezbrizno i sretno.

"To me podse¢a na pentakostalno probudenje," pomislio je
Bill. " "To je kao ¢ovek u starom svetskom gnezdu: ne zna nista
nego $to mu davo da. Ali jednog dana on prihvata ljubav Isusa
Hrista. Upravo ga tada Bog uzima i spusta u hlad travnatog
pasnjaka. On je slobodan i veseli se."
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Bill je nastavio kroz dvogled posmatrati pti¢ice i njihove
ludorije. Mislio je: "Pitam se zasto se ne boje. Zar ne znaju da
okolo ima vukova?"

Setivsi se majke orao, okrenuo je dvogled prema njoj. Nije
se micala, osim $to je naglim trzajima tresla glavom dok je
oCima pratila svako micanje u dolini. "Sada vidim," pomislio je
Bill. "Ako vuk krene na jednog od tih orli¢a, ta ¢e ga majka
rastrgati na smrt."

Tada je Bill prepoznao duhovnu primenu. "O slava Bogu,
zaista! Tako je. Isus Hrist me je uzeo iz gnezda sveta, a onda se
popeo na zidine slave i sada sedi na visini, gleda na Svoju
bastinu. Vernik se nikada ne treba bojati."

Dok je Bill posmatrao majku orao, video je da je nagnula
glavu na jednu stranu kao da je primetila neSto Sto nije kako
treba. Bill je razmotrio nebo i vidio Sta je brine. Sa severa se
brzo priblizavala oluja. Crni su se oblaci navlacili na horizontu.
Nakon prve grmljavine, majka orao je kriknula, spustila se sa
svoje precke ravno prema livadi. Kada je sletela, rasirila je krila
i ponovo kriknula. Odmah su njeni orli¢i dotréali i uhvatili se
kljunovima i kandzama za njeno perje. Vetar je pojacavao svake
minute. Natovarena svojim mladuncima, majka orao poletela je
vesSto koriste¢i vazduSne struje kako bi se podigla ¢ak iznad
gnezda. Onda je brzinom od 50 milja na sat odletela ravno u
pukotinu u steni.

Bill je spustio dvogled na prsa i zaplakao, razmiSljajuéi:
"Jednog slavnog dana kada zavr$i ovo probudenje, Isus ¢e doci
iz slave i rasiriti Svoja velika snazna krila tako da se svi Njegovi
orli¢i mogu uhvatiti svojim kljunovima i odleteti s Njim u vecnu
sigurnost."

Te je noci uz svetlo logorske vatre Bill u svojoj konkordanci
pogledao re¢ "orao" i pratio njeno spominjanje kroz Bibliju.
Jedan ga je odeljak fascinirao - u Izlasku 19:4 Gospod je
uporedio sluzbu Mojsija s krilima orla. Zasto bi Bog uporedio
Svog proroka s orlom? Mozda zato $to moze leteti viSe i videti
dalje od ostalih stvorenja na zemlji. Da, to je bio poziv svih
Bozijih proroka. Gospod im je dao moguénost da idu vise i vide
dalje u duhovnim oblastima od bilo koga drugog, dozvolio im je
videti proslost i buduénost, kao i istinu i laz.
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Bill je video delove buduénosti - i ti su se delovi uvek
ostvarivali. Je li to znaCilo da on ima neSto zajednicko s
Mojsijem? Kada ga je andeo sreo u pecini, andeo je rekao: "Kao
Sto su proroku Mojsiju dana dva znaka da potvrde da je poslan
od Boga, tako Ce tebi biti dana dva znaka."

Bill je okrenuo u Izlazak 3 i procitao gde je Bog sreo pastira
Mojsija 1 zapovedio mu da odnese poruku oslobodenja
Izraelcima koji su jos bili u ropstvu u Egiptu. U Izlasku 4 Bill je
procitao:

Mojsije uzvrati: "Ali ako mi ne poveruju i ne
poslusaju me, nego mi kazu: 'Jahve ti se nije objavio?""

"Sta ti je u ruci?” zapita ga Jahve. "Stap,"
odgovori.

"Baci ga na zemlju!" naredi mu Jahve. On
[Mojsije] ga baci na zemlju, i Stap se pretvori u zmiju.
Moyjsije pred njom uzmace.

Onda Jahve rece Mojsiju: "Pruzi ruku i uhvati je za
rep." I on seze rukom i uhvati je za rep, a ona opet
postade Stap u njegovoj ruci.

"Tako moraju verovati da se Jahve, Bog njihovih
otaca, Bog Abrahamov, Bog Izakov i Bog Jakovijev,
tebi objavio."

Jos mu Jahve rece: "Uvuci ruku u nedra.”" On
uvuce ruku u nedra. Kada ju je izvukao, gle - ruka mu
gubava, bela kao sneg.

"Stavi opet ruku u nedra!" naredi mu Jahve. On
[Mojsije] opet uvuce ruku u nedra. Kada ju je iz nedara
izvukao, gle - opet je bila kao i ostali deo tela.

"Ako ti ne budu verovali ni poslusali glas prvog
znaka, verovacée glasu sledeceg znaka."

Ocigledno je Bog znao koliko ¢e Izraelci biti neodlucni u
verovanju da je proroka Mojsija poslao "JA JESAM". Ova su
dva natprirodna znaka posebno oblikovana da bi ih
impresionirala i uverila. O¢igledno niko nije mogao sam Cciniti
nesto tako. Znaci su morali biti manifestovanje Bozije snage.
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Kao Mojsije, Bill je takode pogledao na svoju vlastitu
nesposobnost kada mu je andeo rekao da ¢e odneti dar
bozanskog isceljenja narodima sveta. Kao 1 Mojsiju, obe¢ana su
mu dva znaka kao potvrda njegovog poslanja. Pogledao je svoju
levu ruku. Iz ve€e u veCe posmatrao je na sastancima kako otice
zbog vibracija razli¢itih bolesti. Nakon S$to je Isus izbacivao
demone, Bill je posmatrao kako mu se ruka vra¢a u normalu.
Nikad nije video da je izneverila. Ali, $ta je s drugim znakom?
Andeo je rekao: "Ako ostanes ponizan i iskren, dogodice se da
ces moci reci po viziji same tajne njihovih srca. Tada ce ti ljudi
morati verovati." Sta je to znacilo? Kada ¢e se to dogoditi?

Bill je stavio drugu nogu iznad vatre i naslonio se na drvo,
pitajuci se ima li jo$ poredenja izmedu Mojsija i njega. Kada je
Bog koristio Mojsija da bi oslobodio Izraclce iz ropstva u
Egiptu, otkrivao se u oblaku po danu i Vatrenom Stubu po no¢i.
Bog se kroz istoriju sigurno pojavljivao u razli¢itim oblicima, ali
oblak i Vatreni Stub Ccinili su se kao njegove dve najcesce
pojave. Zapravo, bio je to Gospod u obliku Vatrenog Stuba koji
je privukao M0]suevu paz q]u u pustinji - Mojsije je video grm u
vatri, ali grm nije izgarao.” Je li taj Vatreni Stub ista ona zvezda
koja je Vodlla mudrace iz Persije u Vitlejem gde su pronasli dete
Kralja Isusa?® Definitivno je to bilo zaslepljujuce svetlo koje je
preobratilo Savla iz Tarza u apostola.®' Je li taj Vatreni Stub bio
isto svetlo koje se pojavilo u kolibi onog jutra kada je Bill
roden? Je li to takode bila plamena zvezda koja se pojavila nad
njim dok je krstavao svoje prve obra¢enike 1933. godine? A §ta
je sa svetlom u pecini? Kada ga je andeo posetio u pecini, andeo
je izasao iz Vatrenog Stuba. Koja je zapravo bila veza izmedu
Vatrenog Stuba i andela Gospodnjeg? Svaki put kada je andeo
posetio Billa u obliku ¢oveka, iznad andelove glave je kruzilo
natprirodno svetlo.

Dok je razmisljao o andelu Gospodnjem, Bill se odjednom
zabrinuo. Prve godine Billove sluzbe isceljenja, andeo mu se
Cesto pojavljivao. Sada je proslo Sest meseci od andelove posete.

% Izlazak 3:2
% Matej 2:1-2
" Dela 9:1-5
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Bill nije video andela od Vandalije u Illinoisu kada ga je andeo
upozorio da ne stavlja previSe naglaska na cuda. Billu su
nedostajali posete andela. Zasto nije dolazio? Je 1i nesto i dalje
pogresno?
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Veliki test
1947.

U NOVEMBRU 1947. GODINE, William Branham je zapo¢eo
svoje putovanje pacifickim severozapadom c¢etvorodnevnim
skupom isceljenja u Vankuveru u Britanskoj Kolumbiji.
Saradnja lokalnih propovednika nadmas$ila je sve $to je
Vankuver do tada video medu denominacijskim crkvama. Svako
vece je veliki auditorijum bio popunjen do zadnjeg mesta. 1z
veCe u vece, sluzbe isceljenja bile su zapanjujuce. Jedan je
lokalni evandelista, Ern Baxter, bio toliko impresioniran da je,
kao Jack Moore i Gordon Lindsayj, otkazao sve svoje obaveze
kako bi mogao pratiti Branhamove skupove iz grada u grad.

Billova sledeca stanica bio je Portland u Oregonu. Kao i u
Vankuveru, stotine je lokalnih propovednika saradivalo da bi
sastanci u Portlandu uspeli. Prvo vece je kroz vrata auditorijuma
proslo 7000 ljudi pre nego je gradski vatrogasni zapovednik
naredio da se vrata zatvore. Hiljade su ostale napolju.

Za vreme trece veceri Billovog skupa u Portlandu Sotona ga
je pokusao unistiti. Gordon Lindsay je poveo ljude u Billovu
himnu: "Samo veruj, samo veruj, sve ti je moguce, samo veruj,"
dok je Bill izlazio na binu. Nakon $to je pozdravio prisutne, Bill
je ohrabrio ljude da veruju Bogu za isceljenja i ¢uda. Dok je
govorio, primetio je velikog ¢oveka u sivom odelu kako zurno
hoda prema napred kroz glavni prolaz. Kada je ovaj Covek
zakoracio stepenicama prema bini, Bill se pitao je li to jedan od
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portira koji nosi vaznu poruku. Mozda je neko pao u nesvest ili
dozivio sréani udar i treba hitnu molitvu. Ali kada se covek
popeo na binu, Bill je mogao videti da je re¢ o drugom
problemu... velikom problemu.

Krupan je ¢ovek stao. O¢i su mu se podivljalo okretale
tamo-amo. Najpre je gledao prepun auditorijum, onda prema
300 ljudi koji su sedeli na bini. Kona¢no se usredsredio na
malog propovednika iza propovedaonice. Krupan covek se
namrstio. Donja mu se vilica micala napred-nazad i Skripao je
zubima. Stisnuo je obe S$ake kao da ih namerava upotrebiti.
Vukao se i zarezao: "Licemeru. Zmijo iz trave. Pokazacéu ti
koliki si ti Boziji ¢ovek. Slomi¢u svaku kost u tvom slabasnom,
malom telu."

Bez da je rekao rec, Bill se okrenuo prema pretnji. Krupan
je Covek izgledao viSe nego sposoban izvrsiti svoje pretnje. Bio
je visi od 185 cm i tezak vise od 110 kg. Za razliku od njega,
Bill je pao na oko 54 kg. Ruka ovog podivljalog Coveka
izgledala je deblje od Billove noge.

Covek se polako priblizavao. Iz mnostva su izasla dva
policajca da ga zaustave, ali im je Bill, zanemarujuci vlastiti
strah, pokazao da ne prilaze, rekavsi: "Ovo nije stvar krvi i tela,
ve¢ izmedu duhovnih sila."

Dva su se policajca nevoljno zaustavila i posmatrala dok je
manijak nastavljao sporim, odmerenim korakom. Krupan je
Covek zarezao: "Varalico, pretvara§ se da si Boziji sluga.
Pokaza¢u ovim ljudima da si obi¢an laZzov. Baci¢u te njima u
krilo."

Krupan je ¢ovek priSao na dva metra do Billa i onda stao.
Bio je toliko visok da je Bill morao gledati prema gore da bi mu
video lice. Bill se tiho pomolio: "Dragi BoZe, jedina nada si mi
Ti."

Cuo je poznat zvuk kao jak vetar, huussss, te je osetio kako
se priblizava prisutnost andela Gospodnjeg. Odmah je Billov
strah i$¢eznuo nadvladan dubokom ljubavlju. Bill je pomislio:
"Jadan Covek, izgubio je zdrav razum."

Manijak je ponovio pretnju: "Varalico, slomicu svaku kost u
tvom slabasnom, malom telu." MiSi¢i su mu se napinjali dok je
stiskao Sake.
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Bill je pomislio: "Jadan covek, ne zna sta radi." Tada je Bill
otvorio usta s namerom reci: "Ja to ne bih radio, prijatelju," ali
reci koje je izgovorio bile su drugacije. Bez da je nameravao,
Bill je rekao: "Ovako govori Gospod: 'Budu¢i da si izazvao
Duha BozZijeg, veCeras ¢e§ mi pasti pred noge klanjajuéi se
Imenu Gospoda Isusa Hrista."

Covek je uvukao obraze i pljunuo gomilu pljuvacke i sluzi
Billu direktno u lice. Tada je zarezao: "Licemeru, pokazacu ja
tebi pred ¢ije ¢u noge pasti.”" Prilazeé¢i korak blize, povukao je
jednu Saku, spreman na udarac.

Bill je nezno rekao: "Sotono, izadi iz Coveka."

Ruka manijaka koju je pripremio na udarac zamrznula se
¢vrsto kao kip. O¢i su mu natekle, usta se otvorila, a jezik
nekontrolisano ispao. Cvilio je kao iSibani pas dok su mu se o¢i
okretale te se srusio u nesvest. Glava mu je pala Billu na cipele,
dok je u isto vreme jednom rukom obuhvatio Billove noge toliko
¢vrsto da se Bill nije mogao pomerati.

Dva su policajca potrcala napred i kleknula pored ¢oveka u
nesvesti. Jedan je policajac pogledao gore i1 pitao: "Sta se
dogodilo? Je 1i mrtav?"

"Ne," rekao je Bill. "Ovo je samo Bog prikazao Svoju silu
nateravsi tog demona da Mu se pokloni, to je sve."

"Hoce 1i on ozdraviti ovde?" Policajac je upro prstom u
njegovu glavu.

"Ne, gospodine," odgovorio je Bill. "Da je bio spreman
odreéi se tog duha, on se ne bi vratio. Ali, on smatra da je u
pravu. On proslavlja tog duha, tako da ¢e ga ponovo uzeti.
Hocete li ga maknuti s mojih nogu?"

Policajci su odmaknuli ruku ¢oveka i odvukli ga nazad. Jo$
je nekoliko ljudi pomoglo da ga odnesu s bine. Pre odlaska,
jedan je od policajaca rekao: "Znam ko je ovaj Covek. U
proslosti je imao nekoliko sukoba sa zakonom tako §to je upadao
i prekidao verske skupove. Bio je u zdravstvenoj ustanovi, ali je
pobegao. Imamo poternicu za njegovo hapsenje. Juce je Coveku
slomio vilicu. Udario ga je toliko jako da ga je nokautirao na
ulici. Cini se da je vecCeras odradio zavrsni mec."
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Vrativ$i se na binu, Bill se obratio slusateljstvu: "Kao §to
mozete videti, na§ Nebeski Otac ima svu silu na nebu i zemlji..."

Bolestan ¢ovek koji je lezao napred na krevetu je povikao:
"Da, ima! Iscelio me je!" i skoCio iz kreveta. Na drugoj srani
zgrade, ¢ovek koji je stajao na Stakama je povikao: "I mene je
iscelio!" Gurnuo je svoje Stake i tr¢ao kroz prolaz na zdravim
nogama. Jedan je Covek ustao iz invalidskih kolica i povikao: "I
mene takode!" Odatle je Bozija snaga bljesnula unutar zgrade i
dotakla svako srce koje je poverovalo Svemogucem za isceljenje
ili ¢udo.

Billovo kruzno putovanje pacifickim severozapadom
zavr$ilo je u Ashlandu u Oregonu, 15 dana nakon pocetka.
Gordon Lindsay je o tome napisao ovako: "U 14 dana sluzbi, uz
relativno malo novinsko oglasavanje, oko 70 000 ljudi je culo
evandelje isceljenja, a najmanje 1000 njih bili su
propovednici."® Bilo je to zapanjujuce postignude.

KRAJEM NOVEMBRA 1947. GODINE, Bill je odleteo u
Phoenix u Arizoni da bi odrzao tri skupa u petak, subotu i
nedelju uvece. U Phoenixu je Bill saznao da su propovednici
koji su bili pokrovitelji sastanaka, impresionirani izveStajem iz
Calgaryja, za nedelju uvece stavili na raspored "molitveni red
¢uda". Buduéi da je to ve¢ jednom radio, Billu to nije bilo
nezgodno ponoviti.

Sat vremena pre pocetka sluzbe u petak uvece, Bill se molio
u maloj sobi iza bine kada se odjednom pojavio andeo
Gospodnji. Kao uvek, andeo je drzao prekrStene ruke na prsima,
a iznad njega je kruzilo to natprirodno svetlo. Andeo se nije
micao niti govorio. Lice mu je uvek izgledalo ozbiljno, ali ovaj
put kao da je bio namrSten i hladan. PreplaSen, Bill je vrisnuo od
straha dok je padao licem prema podu. Cuvsi vrisak, Gordon
Lindsay je uleteo u sobu da vidi u ¢emu je problem. Andeo je
trenutno iS¢eznuo kao magla i nestao.

62 Gordon Lindsay: "William Branham, ovek poslan od Boga," 1950.
godine, str. 125.
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Sledeca je dva dana Bill bio uzrujan zbog te posete. Zasto
nekoliko meseci nije video andela? Zasto se andeo pojavio sada?
I zasto andeo nije govorio? Ljuti li se? Bill nije mogao
zaboraviti andelov mrki pogled.

Bill je svako veée u Phoenixu propovedao pola sata pre
pozivanja molitvenog reda. Njegova je tema bila put [zraelaca
kroz pustinju prema obec¢anoj zemlji. U nedelju uvece, dok je
mnostvo nestrpljivo ocekivalo "molitveni red ¢uda", Bill je uzeo
tekst iz 22. poglavlja Brojeva gde je Bog rekao laznom proroku
Valamu da ne ide s kraljem Valakom prokleti Izrael. Valam je
pitao Boga da ga svejedno pusti, dok mu Bog nije konacno
rekao da moze i¢i. Tada je andeo Gospodnji sreo Valama na
putu i ubio bi ga da mu Valamova magarica nije tri puta spasila
Zivot okretanjem u stranu.

Dok je Bill osudivao Valama zbog neposlusnosti prema
Bozijoj prvoj zapovesti, odjednom je Billu palo na pamet da je i
on kriv za isto nedelo. Nije li mu Bog ve¢ rekao da stavlja
previSe naglasak na ¢uda? Je li se mozda zbog toga andeo
pojavio pre dve veceri? Je li to bilo zato da ga upozori da je i on
neposlusan Gospodu time S$to dopusta da se nastavljaju ti
"molitveni redovi ¢uda"? Bill je osetio unutrasnju slabost. Mislio
je da ¢e mu otkazati kolena. Uhvativsi se za propovedaonicu,
pokusao je nastaviti sa svojom sluzbom, ali ga je necista savest
toliko osudivala da je morao stati.

Dok se u bo¢nom prolazu crkve formirao "molitveni red
¢uda", Bill se tiho pomolio: "Nebeski Oce, ako sam zgresio i
nije Tvoja bozanska volja da se usredsredim na ¢uda, molim Te
da mi jasno pokaze$. Ako samo jedna osoba koja dode kroz red
za molitvu veceras ne bude isceljena, tada ¢u znati da sam izvan
Tvoje volje 1 nikad vise ne¢u dopustiti da neko dovede najteze
slucajeve na pocetak ili organizuje novi "molitveni red ¢uda"."

Prve su dosle majka i kéer. Bill je pitao devojcicu gde Zivi,
ali ona nije odgovorila. "LoSe Cuje," objasnila je majka, "zato
smo je doveli veceras." Bill je ponovo glasnije pitao devojcicu
gde zivi. Ovog je puta devojCica odgovorila: "Kalifornija."

Dodirnuvsi desnu ruku devoj€ice, Bill je osetio peckanje
vibracija u svojoj levoj ruci. Imala je ili infekciju koja je ostetila
bubnu opnu u uhu ili je izraslina sprecavala funkcije uha jer su
vibracije oznacavale da je neki demonski Zivot uzrok njenog
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problema. Kada je Bill ukorio demona u Imenu Isusa Hrista,
vibracije su prestale.

Pustivsi njenu ruku, Bill je rekao: "Dete je isceljeno." Opet
je pokuSao razgovarati s njom. Nije odgovarala. To je bilo
¢udno. Bill je podigao glas, ali nije bilo odgovora. Morao je
udariti rukama tri puta dok konacno nije klimnula da ga je cula.
Umesto da Cuje bolje, ¢inilo se da Cuje loSije. Prestrasen, Bill ju
je ponovo uzeo za ruku. Vibracije su pulsirale jace nego pre.

Po drugi je put Bill izbacio demona u Ime Isusa Hrista.
Cinilo se kao da odlazi jo§ nevoljnije nego prvi put, ali Bill je
znao da je oti$ao jer je oteklina na njegovoj ruci splasnula i
vibracije su prestale. Ali, ¢im je pofeo razgovarati s njom (i
dalje joj je drzao zglob na ruci), Billova je leva ruka ponovo
otekla i pojavile su se jos jaCe vibracije. A §to je bilo jo$ gore,
viSe nije mogla Cuti niti re¢ bez obzira koliko je glasno Bill
vikao. Ova je nesretna devojcica od malo nagluve postala
potpuno gluva! Uznemiren i zbunjen, Bill nije znao $ta da radi
osim da ostavi devojcCicu i prede na drugi slucaj.

Slede¢i u redu bio je stariji ¢ovjek koji je rekao da takode
slabo &uje. Bill je podigao glas: "Verujete li, gospodine?" Covek
je klimnuo i pognuo glavu. Bill je uzeo ¢oveka za ruku. Nije bilo
vibracija, $to je znacilo da problem nije uzrokovao demon -
verovatno su samo odumrli Zivci. Nakon §to se pomolio u
Isusovom Imenu za isceljenje Coveka, Bill je normalnim glasom
pitao: "Gospodine, Cujete li me sada?" Gospodin, koji je i dalje
imao pognutu glavu i zatvorene o€i, nije odgovarao. Bill je
podigao glas i ponovo pitao. Ni dalje nije bilo odgovora. Bill je
udario rukama §to je jace mogao. Covek nije niti trepnuo. I on je
potpuno ogluveo!

S ogromnim strahom, Bill je shvatio da dar isceljenja ne
funkcioniSe! Sta moze sam uciniti? Bez prisutnosti andela
Gospodnjeg pored sebe na bini, bespomocan je kao svi. Je li se
Samson ose¢ao ovako nakon $to mu je Dalila oSiSala kosu, $to
ga je pred Filistejcima ostavilo slabim i bespomo¢nim? Dok je
stajao ispred mnostva u iS¢ekivanju, Bill se ose¢ao glupo... i
osudeno. Sada je jedino mogao zajednici priznati svoj greh i
raspustiti sluzbu.
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Te no¢i Bill nije mogao spavati. U mraku se mucio zbog
vlastite ludosti. Kako je uopSte mogao biti toliko drzak i
postavljati izazov pred ljude: "Dovedite mi najgori slucaj i
garantujem vam da ¢e Isus Hrist uciniti ¢udo pred vasim
o¢ima"? Isus nikad nije postavljao takav izazov. Zapravo,
Biblija kaze da Isus nije mogao uciniti niti jedno veliko delo u
svom rodnom gradu zbog nevere ljudi.** Ako je to istina za Sina
Bozijeg, a Sta je onda s njegovim sledbenicima? Sada je Bill
shvatio koliko nije bilo po Pismu to Sto je isticao da svako moze
biti isceljen, bez obzira veruje li osoba ili ne. Istina, prestao je
postavljati takav izazov nakon S$to ga je andeo upozorio u
Vandaliji u Illinoisu, ali je ipak dopustio svojim saradnicima
upucivanje najgorih slucajeva na pocetak reda za molitvu kako
bi zajednica mogla videti ¢udo na pocetku svake sluzbe. I §to je
jo§ gore, dopustio im je organizovati takozvane "molitvene
redove cuda". Bill se nije bunio jer je znao da Bog moze isceliti
bilo koga od bilo ¢ega. Ali, samo zato $to Bog neSto moze
uciniti ne znaci da je to Njegova volja. Andeoska pojava proslog
petka uvece bila je drugo upozorenje.

Bill je toliko osudivao Valama, a celo je vreme bio u
njegovoj kozi! Valam nije poslusao Boga zbog svoje ljubavi
prema novcu. Bill je u svom slu¢aju znao da ljubav prema novcu
nije pretegla da bude neposlusan - ve¢ njegovo sazaljenje prema
ljudima. Ipak, bez obzira na razlog, uvek je pogresno ne
poslusati Gospoda.

Ujutro, s podo¢njacima i neraspolozen, Bill se ukrcao na
avion za slede¢i angazman u Long Beachu u Kaliforniji. I dalje
su ga mucile misli i to je bilo ocigledno. Stjuardesa je dosla
prolazom izmedu sediSta i pitala ga: "U Cemu je problem,
gospodine?" Nije joj mogao re¢i. Kako bi razumela? Zato §to
nije bio poslusan Gospodu, Bill se sada bojao da mu je Bog
oduzeo dar isceljenja.

Kada je Bill sleteo u Long Beach, nekoliko ga je
propovednika prebacilo do hotelske sobe. Tim ljudima nije
trebalo dugo da shvate koliko je potisten. Bill je podelio s njima
svoj nepodnosljivi teret i zabrinutost.

5 Matej 13:58; Marko 6:5-6
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Jedan od propovednika bio je Ern Baxter koji se sad nasao u
jedinstvenom polozaju ohrabrivati ¢oveka za kojim je do sada
putovao da bi ga video. "Brate Branhame, mogu te uveriti da te
'dar isceljenja' nije napustio. Rimljanima 11:29 kaze da su
"neopozivi darovi i poziv Boziji", §to znacCi da nisu utemeljeni na
naSim delima. Bog ne bi bio veran svom obecanju kada bi ti
oduzeo taj dar. On te ne moZe napustiti. Samson je celu noc
spavao s bludnicom, a nije ga napustila snaga, Sledeceg je dana
razvalio gradska vrata i odneo ih na vrh brda.* Iako su F ilistejci
odsekli Samsonovu kosu i snaga ga napustlla na odredeno
vreme, kosa mu je izrasla i snaga mu se vratila.”’ Seti se kako je
MO_]SIJG udario stenu kada mu je Bog rekao da joj progovori, ali
voda j je svejedno potekla Brate Branhame, kakvu god gresku
da si u€inio, Bog ¢e se oko toga pozabav1t1 s tobom li¢no, ali
'dar isceljenj a'je jos uvek tu."

Baxterov je argument zvu¢ao dobro, ali nekako je Billu bilo
teSko verovati da se odnosi na njega. OseCao se prazno,
usamljeno, kao da ga je Bog potpuno ostavio. Bilo je kao pakao
na zemlji. Sta ako ga je dar isceljenja zauvek napustio? Kako bi
to podneo? Kako bi Ziveo znajuc¢i da je tako o¢ajno izneverio
Boga? Postojao je samo jedan nacin da vidi je li osuden ili nije,
a taj je nacin bio nastaviti sa sledeCom sluzbom isceljenja prema
rasporedu.

Skup u Long Beachu je trebao poceti u sredu 3. decembra 1
trajati tri uzastopne veCeri. U sredu uvece Bill je objasnio
zajednici kako nije bio posluSan Gospodu time $to je vise
naglaSavao Cuda od isceljenja. Rekao im je da nije siguran je li
dar isceljenja joS uvek s njim ili ne, ali da ¢e uskoro otkriti. Dok
je pozivao red za molitvu, osetio je gré u Zelucu i da mu se
dlanovi i vrat znoje.

Izasla je Zzena s desetogodi$njom devoj¢icom. Bill je bio
napet 1 u i8¢ekivanju dok je u svoju levu ruku uzimao desnu
ruku devojéice. Pojavile su se jasne i snazne vibracije koje su
mu kocile ruku kao elektri¢na struja i peckale ga kroz ruku do
srca. Bill je osetio olakSanje §to je barem ovaj deo dara jos uvek

5 Sudije 16:1-3
5 Sudije 16:16-30
5 Brojevi 20:7-13
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prisutan. Ali, ostalo je pitanje: ho¢e li Bog postovati njegovu
molitvu za ovu devojcicu u potrebi? Bill je proucavao uzorak
belih kvrzica svoje nateene ruke. "Devojcica je i gluva i nema,"
rekao je, "i takode ima tuberkulozu. Svi pognite glave i molite se
sa mnom." Bill se tiho pomolio: "Dragi Isuse, molim Te oprosti
mi moju ludost. Molim Te, ne dopusti da moja greska spreci
isceljenje devojcice." Onda skupivsi svu snagu, izjavio je:
"Gluvonemi duse i duSe tuberkuloze, izadite iz devoj¢ice u Ime
Isusa Hrista."

Sada je doslo do otkrivanja karata. Bill je zadrzao dah. Da,
to se dogadalo! Na Billovo veliko olaksanje i radost, vibracije su
prestale 1 njegova ote¢ena ruka vratila se u normalu. Iako je znao
da je tuberkuloza oti§la, auditorijum to nije mogao videti. Zato
je Bill pitao devojéicu: "Cujes li me?" O¢&i su joj se Sirom
otvorile od uzbudenja i znao je da ga cuje. Bill je polako rekao:
"Amen." Devojcica je pokuSala ponoviti zvuk, ali je to vise
zvucalo kao: "Ah-aaaaa." Bill je brzo rekao: "Amen!" Devojcica
je pokusala ponovo: "Ah-zi." Bill je rekao: "Tata." Ona je
ponovila otvaranje usta sa zvukom: "Tuuttii."

Vera je zahvatila auditorijum kao razbuktala vatra. U
narednim su se satima isceljenja i cuda dogadala svuda u zgradi.
Ucitelj iz Skole za gluvoneme doveo je petoro gluvoneme dece u
red za molitvu. Svo petoro dece su primili sluh i progovorili.
Jedan je Covek na krevetu, koji se tresao od paralize, odmah
isceljen. Mnogi su hromi bacili Stake, a ostali su ustajali iz
invalidskih kolica i tréali kroz zgradu slave¢i Isusa Hrista.
Visoki krvni pritisak, glaukom, astma, ¢irevi i rak - sve je palo
pred verom ljudi.

U cetvrtak uvece, kada je Bill poceo s redom za molitvu,
dosepao je decak ¢ije su noge zbog decije paralize bile povezane
¢vrstim kaiSevima. S njim je doSla majka i rekla: "Brate
Branhame, kada biste se samo hteli pomoliti za njega."

"U redu, sestro. Ali vi ne zelite..."

Prekinula ga je: "Ne zelim cudo. Samo zelim da se
pomolite. Ja mogu sama verovati Bogu za isceljenje."

U jednostavnoj molitvi Bill je zamolio Isusa Hrista da isceli
hromog decaka. U petak uvece je deCak izasao napred u crkvi s
kaiSevima za povezivanje nogu obeSenim oko vrata. Podizuci
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kaiSeve koje sada nije koristio da bi zajednica videla, deCak je
svedocio da Isus joS uvek ¢ini ¢uda.

Te se veceri, zadnje Billove veceri u Long Beachu, zeleo
moliti za §to je bilo mogucée viSe ljudi. Zato umesto da je
raspoznavao bolesti preko znaka u ruci, poveo je "brzi red", gde
je molio kratku, op$tu molitvu dok su pored njega prolazili ljudi.
Na taj se nacin Bill mogao pomoliti za stotine ljudi u sat
vremena. Ali koliko god se brzo red za molitvu kretao i dalje je
bio predugacak za coveka koji je neumorno gurao godinu ipo te
nekoliko dana nije puno spavao. Nakon molitve za oko 3000
ljudi, dok su stotine jo§ uvek cekale u redu, Bill se srusio u
nesvest.

U subotu ujutro, jos uvek slab i drhtav, Bill je seo na
autobus 1 vratio se u Phoenix. Hteo je re¢i ljudima da mu je Bog
oprostio. U nedelju je rekao u crkvi: "Poslednji put kada sam bio
iza ove propovedaonice, bio sam osuden covek. Osetio sam da
me Njegova prisutnost napustila i shvatio sam koliko sam
bespomocan bez Njega. Danas je veliki test zavrSen. Pusti¢u da
ovo za mene bude odskoc¢nica (umesto kamena spoticanja) kako
bih bolje naucio Gospodnji put i ziveo blize Njemu. Kada zivim
blize Njemu, mogu viSe pomoc¢i vama i biti voden Njegovim
Duhom. Zelim zahvaliti Bogu §to mi je vratio dar isceljenja i za
veci uspeh (nakon pretprosle nedelje) u molitvi za bolesne nego
proteklih meseci. Vratilo se blagoslovljenije nego §to je bilo prvi
put." Tada je Bill objasnio zasto je njegovo postavljanje izazova
bilo pogresno. "Izjavio sam da nema bolesti, koja god bila, da ¢e
ostati pred molitvom; i da nema invalida, koliki god invalid bio,
da nece biti isceljen ako izdvojim dovoljno vremena za tu osobu.
Culi ste da sam to spominjao svuda. I to je jos uvek istina... ali ja
sam radio sve sam. Oduzimao sam to od ljudi. I vi morate nesto
uciniti. Kao kada je Isus rekao Mariji i Marti da odmaknu
kamen.*” 1 vi morate nesto udiniti sami - idite, verujte, i bicete
isceljeni."*®

57 Jovan 11:39
% William Branham: "Iskustva 1. deo," propoved propovedana u
Phoenixu u Arizoni, 7. decembra 1947. godine
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Povezivanje s Bosworthom
1948.

SREDINOM JANUARA 1948. GODINE, Williama Branhama
je nazvao mali David Walker, propovednik tinejdZer koga je pre
deset meseci upoznao u Long Beachu u Kaliforniji.

"Pozdrav, brate Branhame, zovem iz Majamija u Floridi.
Upravo sam zapoc¢eo dve nedelje sastanaka probudenja i ne ide
dobro."

"O, u ¢emu je problem?"

"Imam Sator koji moze primiti oko 2500 ljudi, ali za sada
svako vece dolazi samo Sacica ljudi. To je zasramljujuce."

"Cudno." Buduéi da je znao kako ovaj deak vesto
propoveda, Billa je iznenadilo da su sastanci malog Davida tako
lose poseceni. "Imas li pojma Sta sprec¢ava ljude?"

"Mislim da je stvar ljubomore i sumnje ovde medu
crkvenim vodama. Cim su ¢uli da stizem, sve crkve u gradu
odjednom imaju svog 'deCaka propovednika'. Tesko je
poverovati, ali svakog dana dve pune stranice u novinama u
Majamiju najavljuju sve 'deCake propovednike' koji odrzavaju
probudenja. Sigurno se boje da ako me neki od njihovih ljudi
dodu poslusati, da ¢e ih izgubiti."

"To je sramota," rekao je Bill. Znao je kako ljubomora moze
pogoditi vode crkava. "Steta §to se hriséani ne mogu zbliziti u
Hristovoj ljubavi."
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"Stvarno jeste." Mali David je stao na trenutak, a zatim je
presao na razlog svog poziva. "Brate Branhame, mozes 1i do¢i u
Majami i pomo¢i mi?"

Bill se setio one veceri u martu u Long Beachu kada je ovaj
decak evandelista s njim ljubazno zamenio iznamljeni
auditorijum kako bi kapacitet zgrada bolje odgovarao broju
posetioca. Posto je Bill dobio vecéi (i skuplji) auditorijum, hteo je
platiti razliku u najmu. Ali, mali David nije hteo uzeti novac,
rekavsi: "Mozda ¢e$ mi jednog dana moc¢i pomoci." Sada je bila
Billova prilika da mu se oduzi.

"Sigurno, doéi ¢u."

Slede¢im vozom koji je iSao na jug, Bill se uputio na daleki
put. Dok je prolazio kroz Tennessee, osetio je da se priblizava
andeo Gospodnji. Kosa se na Billovom vratu najezila od straha.
Usprkos tome $to je mnogo puta u poslednjih 21 mesec sreo
ovog andela, Bill se jednostavno nije mogao privi¢i na njegovu
natprirodnu prisutnost. Strah se smirivao dok je osecao kako
ulazi u viziju. Graja putnika se smanjivala i nestajalo je lupanje
tockova voza. Uskoro je putnic¢ki vagon potpuno nestao...

Bill se nasao u brdovitoj zemlji, zelenoj zbog visokih
kedrova i s raStrkanim stenama medusobno naslaganim u
dugacke ploce. Paznju mu je privukao mali decak, star izmedu
osam i deset godina, koji je nepomicno lezao pored puta.
Izgledalo je da je de¢ak mrtav. Bill je prisao blize kako bi video
decakovo lice - ravan nos, smede oc¢i 1 smeda neravno o$iSana
kosa kao da su ga SiSale neveste ruke. Bio je siroma$no obuéen
kao stranac - ¢arape do kolena i pantalone na tri kvarta s velikim
bakarnim dugmadima visoko na struku. Mora da se dogodila
nesreca jer je lice deCaka bilo nateCeno i izobli¢eno, a ode¢a mu
poderana. Jedna je cipela i dalje bila vezana na stopalu, a druga
je nedostajala. Bill nije mogao videti nikakve znakove Zivota.

Dok je Bill stajao tamo pitajuéi se $ta sve to znaéi, s desne
strane mu se priblizio andeo Gospodnji. Andeo je pitao: "Moze li
decak Ziveti?"

Bill je odgovorio: "Gospode, ne znam."

Sada je andeo zakoracio u vidokrug pokazuju¢i Billu kako
treba kleknuti nad bezivotnim telom i kako treba poloZiti ruke na
decaka dok se bude molio za njega. U trenutku su se pluca
decaka napunila vazduhom i on je seo. Tu se vizija zavrsila.
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Odjednom je Bill ponovo bio u svojoj stolici u vozu i putovao
kroz Tennessee.

Cim je Bill stigao u Majami, mali David mu je pokazao
jutarnje novine. U gornjem uglu stranice bio je uokviren oglas
koji je najavljivao dolazak propovednika Williama Branhama
koji ¢e odrzati pet dana sluzbi isceljenja u gradu. Ostatak
stranice bio je prekriven vecim, uocljivijim oglasima koji su
najavljivali ostale sluzbe isceljenja u lokalnim crkvama.

Mali David je uzdahnuo: "To se dogodilo dan nakon §to sam
stavio prvi oglas o tvom dolasku. Cim su ga procitali, sve su
organizacije u gradu odjednom pronasle nekoga ko c¢e
propovedati bozansko isceljenje u njihovim crkvama."

"Voleo bih kada bi oni mogli videti da mi nismo ovde kako
bismo zapoceli novu grupu," komentarisao je Bill, "mi smo ovde
samo zato da im pomognemo u Hristovom delu."

Uprkos pokusaju lokalnih crkava da umanje njegovu
privlacnost, ime William Branham razvilo je svoj vlastiti
magnetizam. Kada je Bill stigao na prvi sastanak te veceri,
pronasao je Sator napola pun radoznalih posmatraca. Bill je
pozdravio ljude. Onda je, pre nego $to je izneo temu isceljenja,
ispri¢ao viziju koju je imao dok je putovao kroz Tennessee. Bill
je nagovarao ljude: "ZapiSite ovo na praznu stranicu u svojim
Biblijama, a onda posmatrajte - taj ¢e decCak ustati iz mrtvih
snagom Isusa Hrista. Ne znam gde ni kada ¢e se to dogoditi, ali
¢e se dogoditi jer je to: 'Ovako govori Gospod.! A kada se
dogodi, stavicemo to u novi Casopis koga c¢e izdati brat
Lindsay."

Gordon Lindsay, i dalje uzbuden zbog potencijala Billove
jedinstvene sluzbe, ve¢ je usmerio svoje rukovodio¢ke vestine u
tom pravcu. Lindsay je savetovao da Bill zaposli pomoc¢nika na
puno radno vreme koji ¢e organizovati sastanke i paziti na
mnoge detalje skupa, $to bi Billu omogucéilo da se usredsredi na
molitvu za bolesne. Uspeh Billovog puta na pacificki
severozapad, koji je organizovao Lindsay, dokazao je vrednost
ove ideje. Ipak, Lindsay nije hteo preuzeti taj posao ili barem ne
na puno radno vreme. On je imao druge ambicije.

Gordon Lindsay je pocCeo uredivati ¢asopis koji ¢e prerasti u
sluzbeni glasnik Branhamovih skupova. Pisao je clanke o
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proslim sastancima i oglasavao nadolazece dogadaje, te je pisao
svedoCanstva onih koji su bili isceljeni. Lindsay je nameravao
Casopis nazvati Glas isceljenja. Cim se Bill slozio s ovom
idejom, Lindsay je poceo raditi na izdavanju. Prvo meseéno
izdanje Casopisa Glas isceljenja izaslo je nakon oko dva meseca.

Prvo vece su u Majamiju kroz red za molitvu prosle stotine
ljudi. Vera je rasla kada je zajednica videla kako Bill otkriva
bolesti kroz dar u ruci. Vecina je slucajeva bila isceljena, a
dogodila su se i neka neverovatna ¢uda, Sto ukljucuje dvojicu
decaka koji su rodeni slepi, a obojica su primili vid. Osvrt na
ova dva ¢uda pojavio se u jutarnjim novinama. To je podstaklo
interes lokalnih radio stanica te su oba deCaka pozvana u radio
stanicu na intervju uzivo. S velikim Zarom dvojica su decCaka
svedocila o snazi isceljenja Isusa Hrista. To je uzrokovalo
interes javnosti - neki su postali radoznali, neki uzbudeni, a
ostali sumnjic¢avi.

Jednom posebnom slusaocu radija pomeSale su se sve tri
emocije. Propovednik Fred Bosworth znao je iz prve ruke o
Hristovoj snazi isceljenja jer je o toj temi propovedao nebrojeno
puta u proteklih 40 godina. 1920. godine Bosworth je odrzavao
velike sastanke probudenja u desetak americkih gradova, terao je
gresnike da se pokaju i podsticao hris¢ane da veruju Bogu za
isceljenje svojih bolesti. Njegov energi¢an stil i pravilna
prezentacija dokazali su se uspeSnima nakon jednog sastanka
1924. godine u Ottawi u Kanadi gde je procenjeno da je 12 000
ljudi trazilo spasenje u Isusovoj milosti. Onda je velika kriza
skratila njegovu evangelistiCku sluzbu. Posto su u 1930-tima
padale plate, bilo je sve teZe finansirati ove velike skupove
probudenja. Povukavsi se s terena, Fred Bosworth je postao
pionir radio evangelizacije osnivaju¢i "Misionarski skup
nacionalnog radio probudenja". Takode je napisao dve knjige,
Hris¢ansko priznanje 1 Hrist iscelitelj. Kasnije je otiSao u
penziju i preselio se na Floridu.

Sada, u 71. godini, Fred Bosworth ve¢ nekoliko godina nije
bio u aktivnoj sluzbi. Mislio je da je sve Sto sada zeli u zivotu
niz lenjih, bezbriznih dana. Ali kada je ¢uo svedocCanstvo ova
dva decaka na radiju, u njemu se probudilo nesto neoc¢ekivano.
Slepi rodeni? A sada mogu videti? Godinama je Fred Bosworth
gledao mnoga ¢uda - nemi su progovorili, gluvi ¢uli, hromi
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hodali, rakovi nestajali. Zapravo, primio je preko 200 000
pisanih svedoCanstava od ljudi koji su bili isceljeni pod
njegovom sluzbom. Ali nikad nije video ili ¢uo da su ljudi koji
su rodeni slepi primili vid. Ko je taj covek William Branham? Je
li on prevarant? Ili se Duh Boziji kre¢e na na¢in na koji on jos
nije video? Bosworth je postao radoznao - i morao je priznati,
pomalo uzbuden. Mozda bi trebao proveriti.

Propovednik Fred Bosworth nije bio jedini u svojoj zelji da
to istrazi. Ostatak nedelje je na sastanke doslo viSe ljudi nego se
moglo nagurati u Sator. Mnogi su se okrenuli i oti§li kuéi, ali
hiljade su stajale izvan Satora u nadi da ¢e dobiti mogucnost uci
u red za molitvu. Kako je toliko ljudi Zelelo molitvu, Bill je
odlucio ne koristiti dar raspoznavanja u ruci. To je i§lo presporo.
Umesto toga, ljudi su prolazili pored njega u "brzom redu" kako
bi on mogao samo poloziti ruke na njih i kratko se pomoliti dok
su prolazili.

Zadnje vece probudenja u Majamiju, pre pocetka sluzbe,
mali David je dosSao Billu i rekao: "Jedan otac iza stvara guzvu.
Cini se da mu je sin jutros pao u rupu za navodnjavanje. Otac je
celu nedelju bio na sastancima i ¢uo je da si ispricao viziju o
malo decaku koji je ustao iz mrtvih. On se pita odnosi li se ta
vizija na njegovog sina. Video je dovoljno isceljenja i cuda ove
nedelje i veruje da je to moguce i zato ne dopusta pogrebniku da
dotakne dete dok ga ti ne pogledas.”

"Rado ¢u poci da ga vidim," rekao je Bill. Kada je otiSao na
mesto gde je otac tugovao, bio je dovoljan samo jedan pogled da
bi Bill znao. Rekao je ocu: "Zao mi je, ali to nije ovaj decak.
Decak koga sam video u viziji imao je ras¢upanu smedu kosu i
izgledao je kao da ima izmedu osam i deset godina. Vas sin ima
lepo oSiSanu crnu kosu i nije stariji od pet godina. I va$ je sin
prelepo obucen. Decak iz vizije je bio obucen siromasno. Osim
toga, va$ se sin utopio. Decak koga sam video u viziji bio je sav
izudaran kao da je bio u nesreéi. Zao mi je, gospodine, ali ovde
se samo mogu pomoliti za utehu porodice."

To poslednje vece u Majamiju toliko je ljudi zelelo dodir od
Boga da je Bill organizovao dvostruki red za molitvu kako bi se
on i mali David mogli istovremeno moliti za njih - on s jedne
strane reda, a mali David s druge strane. Uz guzvu i guranje
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stotina koje su se provlacile pored njega, Bill je u redu primetio
jadnu mladu devojku kojoj je pomagala starija Zena. Devojka se
mucila hodati s ¢vrsto umotanim nogama u zavojima do struka.
Bill je uzeo trenutak kako bi uhvatio devojku za ruku dok je
prolazila i osetio je demonske vibracije decije paralize. Takode
je video da ova devojka jos nema dovoljno vere za isceljenje.

Bill ju je povukao na stranu i rekao joj: "DusSo, stani ovde
odmah iza mene i moli se da ti Bog pove¢a veru." Hroma je
devojka ucinila ono $to joj je rekao. Drzala se Billu za kaput dok
se pognute glave molila. Bill je vratio svoju paznju na red za
molitvu. Uskoro je primetio kako se vera devojke ubrzava kao
otkucaji srca: bum-bum, bum-bum, bum-bum. Okrenuo se i
rekao: "Sada, duso, u Imenu Isusa Hrista ukoravam tog demona
koji te vezao. Sotono, izadi iz nje." Pogledavsi stariju Zenu koja
je dosla s devojkom, Bill je naredio: "Sada joj skinite poveze."

Zena je prestraseno pogledala: "Ali, brate Branhame, ona ne
moze sama stajati!"

"Gospodo, zar sumnjate. Samo ucinite ono §to vam je
receno."

Zena je tesko disala, olito preplasena. Ali, pocdela je
odvezivati poveze. Uskoro je u mnostvu odjeknuo vrisak. Bill se
okrenuo i video kako ova nekad hroma devojka drzi poveze za
noge iznad glave i koraca binom savr$eno kao i ostala deca.

Ovo ¢udo nije mogao propustiti niko u Satoru. Vera im se
iznenada podigla i trudili su se dotaci Billa dok su prolazili. Bill
se molio za $§to viSe njih §to je brze mogao. Nakon nekoliko
minuta osetio je joS jedno specificno potezanje vere. Okretao je
glavu 1 trazio izvor. Onda ga je uocio. Bill je otiSao do
mikrofona i rekao: "Gospodine - vi u pozadini, ¢etvrti red od
prolaza, ¢ovek u beloj kosulji. Mogu osetiti vasu veru skroz do
ovde. Stanite na noge. Isus Hrist vas je iscelio.”

Covek je ustao i u isto vreme podigao ruke iznad glave. Ali
¢im je potpuno ispruzio ruke, odmah ih je spustio i kao da je
iznenaden buljio u jednu ruku. Tada je poceo vikati. To je
podiglo Zenu koja je sedela pored njega. Dok je gledala ruku
Coveka i ona je pokazivala svoje iznenadenje, podigla je ruke,
skakala, lupala i nekontrolisano vikala.
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Dok se Bill ponovo vratio na red za molitvu, Fred Bosworth
je ustao i krenuo na kraj Satora. Kada se covek koji je bio
isceljen kona¢no umirio, Bosworth ga je pitao: "Gospodine, ja
sam propovednik Evandelja i pitam se da li biste hteli ispricati
mi §ta se dogodilo?"

Covek je ispruzio ruku. "Pogledaj ovo," rekao je uzbudeno.
"Meni to izgleda kao obi¢na ruka," rekao je Bosworth.

"Normalna je! To je ¢udo. Pre nekoliko godina pao sam s
konja na ovu ruku. Otad je bila paralizovana i nizasta - do sada!"
Micao je energicno prstima kako bi ilustrovao kako dobro
funkcionisu.

Bosworth je pitao: "Za$to nisi iSao u red za molitvu kao
ostali?"

"DoSao sam ovde vecCeras kao kritiCar. Ali, Sto sam vise
posmatrao, sve sam vise verovao da mozda Bog joS uvek moze
isceliti 1 Ciniti ¢uda. A kada sam video da je mlada devojka
oslobodena iz proteza, odmah sam znao da Bog takode mozZe
isceliti moju osusenu ruku."

Bosworth se provukao prema napred, privukao Billovu
paznju i rekao: "Propovedni¢e Branham, ja sam propovednik
Evandelja i zelim te neSto pitati. Kako si znao da taj ¢ovek iza
ima veru za isceljenje?"

"Odjednom sam se poceo osecati slabim," objasnio je Bill.
"Znao sam da necija vera jako vuce dar, pa sam poCeo gledati
uokolo. Cinilo mi se da se ceo fokusiram na tog ¢oveka."

Fred Bosworth se uhvatio za obraze, odusevljen. "Upravo se
to dogodilo Isusu kada ga je dotakla Zena s krvarenjem.” Rekao
je da ga je napustila snaga. Snaga je energija. Mogu li nesto reci
zajednici?"

"Samo izvoli."

Prisavsi mikrofonu, Bosworth je podelio ¢udo sa svima i
dodao: "Ovo dokazuje da je Isus Hrist isti juCe, danas i zauvek.
Dar koji je bio na Isusu Hristu je kao da celi Atlantski okean
udara o obalu; a dar koji je na naSem bratu je kao kasSika te vode.
Al isti hemijski elementi i minerali koji su u okeanu nalaze se i
u kasikici vode."

%9 Matej 9:20-22; Marko 5:25-34; Luka 8:43-48
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Slede¢e vece su Fred Bosworth i Bill vecerali u hotelu.
Bosworth je ispricao Billu o nekim cudima kojima je on
svedocio za vreme svoje 40-godiSnje sluzbe. "Ali u svim mojim
godinama," primetio je, "nisam video niSta nalik onom sastanku
sinoc¢."

Tako je Bill podelio sa starijim propovednikom kako ga je
andeo Gospodnji susreo 1946. godine i poslao ga odneti dar
bozanskog isceljenja narodima sveta. Objasnio je znak u svojoj
ruci, kako moze razlikovati mnoge bolesti preko vibracija koje
izaziva demonski zivot bolesti, §to izaziva oticanje njegove ruke
i stvara uzorak belih kvrzica na poledini ruke.

Odjednom je Fred Bosworth zaboravio na svoju penziju.
"Brate Branhame, da li bi ti moja stru¢nost bila od pomoci?
Voleo bih putovati s tobom i pomo¢i ti gde god mogu."

"Brate Bosworth, bila bi mi ¢ast da mi pravis druStvo. Molio
sam se o uzimanju rukovodioca."

Na odlasku iz hotela, Setali su plazom i razgovarali o
drugom dolasku Isusa Hrista. Sunce je zalazilo iza hotela koji je
gledao na plazu. Mali su se talasi prelivali po nogama dva
Coveka. Bill je primetio svezinu u hodu Freda Boswortha, za
razliku od svog teSkog koraka. Bill se osecao iscrpljeno, iako je
dobro odspavao. Cinilo mu se da jedva podize noge iz peska.
Pitao je: "Brate Bosworth, koliko si star?"

"Sedamdeset i jednu."

"Koje su ti godine bile najbolje?"

"Ba$ ove, brate Branhame. Ja sam samo dete koje Zivi u
staroj ku¢i."

Bill je zavideo tolikoj snazi. Ovde je on s 38 godina, skoro
mrtav od umora. Sta ga toliko iscrpljuje?

U MARTU je Bill trebao po rasporedu da se ponovo vrati u
Phoenix, ovog puta zbog skupa isceljenja koji ¢e potrajati celu
nedelju. Tog dana kada je stigao u grad, Bill je spomenuo svoj
hroni¢ni umor pastoru koji je bio pokrovitelj sastanaka.

"Brate Branhame," rekao je pastor, "tvoj je problem to §to si
previse iskren. Nakon $to se moli§ za Boziju decu, trebao bi
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jednostavno zaboraviti na njih. U ostalom, Bozija je stvar hoce li
ljudi prihvatiti isceljenje ili ne."

"Nisam znao da mogu biti previSe iskren kada je u pitanju
posao Gospodnji,” primetio je Bill. "Mislio sam da S§to sam
iskreniji, da me Bog moze vise koristiti."

"Pa, ako nastavi§ ovim tempom," upozorio ga je pastor,
"dozivecées zivCani slom."

Bill se odvezao u pustinju kako bi se molio. "Nebeski Oce,
kako to da sam toliko iscrpljen? Ostali propovednici nemaju
ovakvih problema. Brat Bosworth mi je rekao da je iSao mojim
tempom godinama i nikad nije imao problema zbog toga. Mozda
on ima vi§e Duha Svetog od mene. Ako je to moj problem, onda
Te molim, Gospode, daj mi vise Duha Svetog kako bih se bolje
drzao." Stao je, gledao u kilometre pustinje pune bodljikavih
kaktusa, palo verde i mesquite grmlja. Posvuda su oko njega u
daljini iz ravne pustinje Strcale ostre planine. Dok je Bill slusao,
¢inilo mu se da cuje kako mu Bog govori, ne na glas, ve¢ u
mislima: "7Ti [judi zavise o vlastitoj veri i propovedaju po svojoj
reci. Tvoju snagu crpi natprirodan dar."”

Odjednom je u njegovom razumevanju oziveo jedan citat iz
Pisma. Setio se da je prorok Daniel video viziju i bio fizi¢ki
uznemiren mnogo dana.” Bill se takode setio komentara Freda
Boswortha o Zeni koja je bila isceljena kada se dotakla Isusovog
ogrtaca. Isus je rekao da je osetio da ga napusSta snaga. Tog
popodneva dok je Bill vozio nazad iz pustinje, telo mu je i dalje
drhtalo na rubu sloma, ali sada je makar razumeo zasto.

Za vreme druge veceri u Phoenixu, dok se red za molitvu
blizio kraju, Bill je za ruku uzeo krupnu zenu. Najpre nije
mogao protumaciti vibracije koje je osecao. "Imate ili rak ili
zenske probleme? To dvoje reaguje sli¢no. Samo trenutak... to
su zenski problemi. Je li tako? Skoro je preslo u rak. Zivot vam
nije bio obasut cve¢em. Ne, imali ste mnogo borbi. Ali veceras
Isus Hrist moze ukloniti vase terete ako Mu budete verovali."

Sledeéi u redu bio je lepo odeven Covek srednjih godina.
Bill je uzeo ¢oveka za ruku. "Gospodine, ne ose¢am vibracije.
Sta god da je vas problem, nije uzrokovan mikroorganizmom."

" Daniel 7:15
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Covek je plakao: "Brate Branhame, pretpostavljam da sam
odigrao ulogu licemera time §to sam doSao u red za molitvu, a
nisam bolestan. Ali, ovo je jedini na¢in na koji sam znao da vam
mogu pri¢i. Cuo sam da ste siromasni. Zelim vam dati mali dar."
Drzao je cek.

Bill je nezno odgurnuo ¢ek. "Ne primam darove."

"Gledajte, samo zelim pokazati zahvalnost Gospodu. Sino¢
sam doveo svoju Zenu kroz red za molitvu u invalidskim
kolicima. Nakon vase molitve za nju, hodala je po prvi put u
poslednjih 16 godina."

"Ali, nisam je ja iscelio," bio je uporan Bill. "Isus Hrist ju je
iscelio."

"Dobro, ja se bavim s naftom u Teksasu. I ispunio sam ¢ek
od $25 000 na vase ime..."

Uzevsi ¢ek ¢oveku iz ruke, Bill ga je pocepao na dva dela,
presavio delove i ponovo pocepao na dva dela. Tada je vratio
poderani cek. "Gospodine, ne Zelim vas novac. Ja samo Zelim da
vasa vera bude ¢vrsto usadena u Isusa Hrista."

Poslednja osoba za koju se trebao pomoliti te veceri bila je
zena koja je tesko Sepala. Pridrzavao ju je muz dok se mudcila
popeti stepenicama do mesta gde je stajao Bill.

Uzevsi zenu za ruku, Bill je rekao: "Ni na vama ne ose¢am
vibracije."

"Imam artritis," rekla mu je Zena.

"Dobro, to je objaSnjenje," rekao je Bill. "Vibracije
izazivaju mikroorganizmi. Ne mogu osetiti u ¢emu je vas
problem jer artritis uzrokuje kiselina. Ipak, Isus Hrist vas moze
isceliti ako c¢ete verovati da moze. Dar koji mi je dao ne
isceljuje, dar treba podi¢i veru ljudi. Isus Hrist je jedini
iscelitelj.”

Kada je Bill zapoc¢injao molitvu za ovu zenu s artritisom, oc¢i
su joj pocele blistati i miSi¢i se opustati, kao da je pala u trans.
Dok je pastor domaéin prilazio mikrofonu kako bi raspustio
sastanak, Zena je stajala i bljeStavim ocCima usredsredeno
posmatrala Billa dok je posrtao odlazeéi s bine kroz bo¢na vrata.

Nakon nekoliko dana, suprug ove zene zamolio je da ga
puste do vrata Billove hotelske sobe. Bill ga je pozvao da ude.
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"Brate Branhame, nikad me niste sreli, ali ste sreli moju
suprugu u redu za molitvu pocetkom nedelje. Imala je artritis i
bila poslednja osoba za koju ste se molili te veceri."

"Da, seCam je se. Kako je ona?"

"Cini se da joj je bolje §to se tie artritisa, ali nesto drugo
nije u redu. Pri¢a kao da bunca."

"Kako to mislite?"

"Nakon §to ste se molili za nju, izgledala je kao da je u
transu dok nismo dosli kuéi. Sledeceg me jutra pitala: 'Ko je bio
taj drugi ¢ovek koji se spustio s bratom Branhamom kada se
molio za mene?' Rekao sam: 'Nije bilo drugog ¢oveka.' Rekla je:
'O, jeste, bio je. Bio je velik tamnoput ¢ovek s crnom kosom
koja mu je visila do ramena.' Brate Branhame, o ¢emu ona
pric¢a? Bili ste sami na bini."

Bill je znao da je ona videla andela Gospodnjeg, ali to jo$
nije hteo reéi. "Gospodine, jeste li vi ili vasa supruga ikad pre
bili na mojim sastancima ili ¢uli moju pricu?"

"Ne, nismo ni ¢uli za vas pre ove nedelje."”

"Razumem. Recite mi viSe o tom 'drugom coveku' koga je
vasa supruga videla sa mnom na bini. Sta je on u¢inio?"

Billov se posetioc uzrujao kao da se brine da ¢e njegova
prica zvucati neverovatno. "Rekla je da je videla ¢oveka kako
vas gleda dok ste se molili za nju. Kada ste zavrsili, Covek je
pogledao moju suprugu i rekao: 'Dosla si trazeci isceljenje. Ne
brini - molitva brata Branhama bice odgovorena i bices
isceljena.’ Tada je Covek pogledao na vas i rekao mojoj supruzi:
'Ne izgleda li brat Branham mrsavo i krhko? Ali uskoro ce
ponovo biti snazan.' Onda, kada ste otisli, rekla je da je videla
kako vas ovaj Covek prati kroz bo¢na vrata. Brate Branhame, i ja
sam bio tamo. Znam da ste samo vi i moja supruga stajali tamo.
Kako to tumacite?"

Bill je trezveno objasnio: "Meni se ukazuje andeo
Gospodnji. Zahvalan sam $to ste mi dosli ovo ispricati. Toliko
sam umoran i iscrpljen. Dobro je znati da ¢u uskoro biti dobro."
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Skrhan i oporavljen
1948.

POSLE PHOENIXA U ARIZONI, William Branham je
odrzao skupove isceljenja u Pensacoli u Floridi, Kansas Cityju u
Kansasu, Sedah]l u MlSSOllI'l]u i Elginu u Ilhn01su U svakom je
gradu govorlo mnostvu o viziji decaka koji je ustao iz mrtvih,
govoreci: "ZapiSite ovo na praznu stranicu u Bibliji tako da kada
se dogodi poverujete da vam govorim istinu."

Celo se to vreme Billovo zdravlje narusavalo. Za vreme
molitvene sluzbe, tesko je odrzavao ravnotezu dok se molio za
bolesne. Tesko je zaspao nakon svakog sastanka, a kada bi
zaspao, tesko bi se probudio za slede¢u sluzbu. Glava ga je
neprekidno bolela i povremeno se tresao. Imao je Zgaravicu i sve
§to bi pojeo teSsko bi mu palo. Povremeno mu se mutilo pred
o¢ima. Osecao se kao da je doziveo brodolom.

U Cetvrtak, 13. maja 1948. godine, zapoceo je pet veceri
skupa isceljenja u drzavi Washington. Sest je hiljada ljudi
potpuno napunilo Tacoma Ice arenu. Svako se veCe polako
kretao dugi red za molitvu dok je Bill koristio znak u ruci kako
bi prepoznao njihove bolesti i dovoljno podigao veru da prime
Hristovu snagu isceljenja. Medu onima koji su izasli napred bila
je Ruby Dillard. U to se vreme Ruby skoro na smrt gusila od
malignog tumora u vratu. Kasnije je u casopisu Glas isceljenja
napisala: "lako me je bolelo grlo dok je rak odlazio, viSe nisam
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imala nikakvih problema." Stotine su ljudi za vreme skupa u
Tacomi imali divna svedocCanstva.

Do kraja sluzbe u ponedeljak uvece, Bill je ponovo bio na
rubu potpunog sloma. Rusio se prema nazad dok se udaljavao od
reda za molitvu, te bi bio pao da ga dva Coveka nisu uhvatila.
Dok su ga ova dvojica nosila napolje, Bill je trazio da mu
dopuste pozdraviti ljude. Gordon Lindsay je preneo "dovidenja"
zajednici, ne shvativ$i u tom trenutku dublje znaCenje toga.

Slede¢eg je dana Bill pozvao svoj tim pomagaca - Jacka
Moorea, Gordona Lindsayja, Erna Baxtera i Freda Boswortha - i
rekao im da ¢e sastanak u Eugeneu u Oregonu biti njegov
poslednji za neko vreme. Sve je ostale njegove angaZmane
trebalo otkazati. Normalno, ovi su se propovednici pitali koliko
¢e dugo odsustvovati. Bill im je rekao da ne zna. Mozda samo
nekoliko meseci, a mozda vise od godine dana. Ali, kako mu se
¢ini, nije ba§ optimistican. Do sad je izgubio toliko energije da
se pitao hoce li se ikad vise moc¢i moliti za bolesne.

Ova je vest bila poseban udarac za Gordona Lindsayja. Ne
samo da se Lindsay povukao s duznosti pastora crkve u
Ashlandu u Oregonu kako bi sledio Branhamove skupove, vec je
ulozio energiju i planiranje u Glas isceljenja, Casopis koji
odjednom nije imao svrhu. Nakon mnogo iscrpljuju¢ih molitvi,
Gordon Lindsay je shvatio da je otiSao predaleko s Glasom
isceljenja da bi sad odustao. Prva su dva izdanja ve¢ Stampana.
Odlucio je wuloziti linu uStedevinu kako bi nastavio s
objavljivanjem. Ali, na Sta da se Casopis sada usredsredi? Mozda
samo treba slediti neku drugu sluzbu.

Sigurno nije nedostajalo kandidata medu kojima je trebalo
odabrati. Meteorski uspon Williama Branhama na nacionalnu
scenu 1946. godine probudio je svest javnosti o BoZijoj snazi
isceljenja te nadahnuo druge da ga slede. Izniklo je na desetke
isceliteljskih propovednika 1947. godine, te se do sada u 1948.
godini lista produzila. Nekoliko izdanja Glasa isceljenja isticalo
je Williama Freemana, mladi¢a koji je imao umeren uspeh u
molitvi za bolesne. Ali, Gordon Lindsay je mislio da ako Glas
isceljenja prezivi bez uticaja imena William Branham, da se ne
bi trebao ograni¢iti na izveStavanje o jednom pojedincu, vec
treba obuhvatiti Siroki spektar sluzbi isceljenja i oslobadanja
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ljudi. "Na kraju," mislio je Lindsay, "koliko sam puta ¢uo da
brat Branham kaze: 'Isus Hrist je jedini iscelitelj.'?"

Za to vreme Bill je malaksao kuci, bolestan i obeshrabren.
Iz dana u dan se vrpoljio u krevetu, a osecao se kao da u Zelucu
ima ba¢vu jake kiseline. Sta god bi pokusSao pojesti, uz grlo bi
mu se vracala jaka, masna te¢nost i palila mu usta. Tezinom je
pao na malo iznad 45 kg. OCi su mu utonule. Lice mu je
izgledalo mrSavo i bledo. Kada bi pokusSao ustati, bolela ga je
glava i jedva bi se odrzavao na nogama. Osecao se kao da umire.

Doktori mu nisu mogli pomo¢i. Dijagnostikovali su njegovu
bolest kao "nervnu iscrpljenost" nastalu usled premorenosti i
propisali mu mnogo odmaranja. Ali nakon dva meseca
pridrzavanja doktorskih saveta, Bill se i dalje osecao smrtno
bolesnim.

Zavapio je Gospodu u molitvi - Isusu, svom Zzivotu; Isusu,
svojoj ljubavi; Isusu, svojoj jedinoj nadi. Molio se za svoje
isceljenje iz dana u dan, ali ipak, Bill se nije oporavljao.
Razmisljao je. Koliko je hiljada isceljenja i cuda posmatrao na
svojim sastancima? Gospod ih je iscelio. Zasto ga Gospod ne
isceli? Nije se ¢inilo fer.

Kona¢no je Bill shvatio odgovor - Gospod ga je pokusao
nauciti neCemu bitnom. Kada je Bill proanalizirao zadnje dve
godine svoje sluzbe, bilo ga je sramota koliko se preopteretio
preko granica zdravog razuma. Jonesboro je bio ekstremni
prlmer kada je stajao iza propovedaonice punih osam dana i
no¢i i molio se za bolesne. Ali iznad svega je naskodio time $to
je Cesto drzao redove za molitvu do jedan ili dva ujutro.
Zapravo, celo je vreme mislio da gresi, ali bi se toliko sazalio
nad bolesnim ljudima znaju¢i da za mnoge od njih zivot i smrt
zavise o njegovim molitvama. Zato se prisiljavao, prisiljavao,
prisiljavao i prisiljavao. Sada je placao cenu.

Sam je sebi to uradio, a sada je Bog Zeleo da nauci lekciju
Bill je shvatio da to Sto mu je Bog dao dar isceljenja ne znaci da
Bog ocekuje da celi teret padne na njegova leda. Citao je u
Izlasku 19 kako se Mojsije, kojem je bila poverena briga za
2.000.000 Izraelaca u Sinajskoj pustinji, iscrpio pokuSavajuci se
sam baviti problemima ljudi. Jitro, njegov tast, nagovorio je
Mojsija da podeli teret posla s ostalim sposobnim ljudima u
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taboru. U 11. glavi Brojeva, Bill je ¢itao kako je Bog uzeo duha
koji je bio na Mojsiju i razdelio ga na 70 staresina tako da oni
mogu pomoc¢i Mojsiju nositi taj teret.

Dok je Bill listao poslednje izdanje Glasa isceljenja, divio
se koliko muskaraca i Zena sada odrzava skupove isceljenja
Sirom Sjedinjenih Drzava i Kanade - William Freeman, Oral
Roberts, Jack Coe, Tommy Osborn, A. A. Allen, W. V. Grant i
mnogi drugi. Neke je od ovih ljudi licno poznavao jer su bili na
njegovim sastancima i rukovali se s njim, kao Tommy Osborn,
mladi propovednik koji je sedeo u Portlandu u Oregonu na
sastanku one veceri kada je manijak pretio da ¢e slomiti svaku
kost u Billovom telu. Ali to Sto je video coveka od 115 kg kako
pada u nesvest na pod nije nadahnulo mladog Osborna, ve¢ to
$to je video kako Bill polaze ruke na gluvonemu devojku i tiho
govori: "Gluvonemi duse, zaklinjem te u Isusovom Imenu,
napusti dete." Kada je Bill zapucketao prstima, devojka je mogla
cuti. Onda je progovorila. To je zapalilo vatru u dusi Tommyja
Osborna da zapocne vlastitu nezavisnu sluzbu - sluzbu koja je
sada kréila put spasenja i isceljenja kroz sotonsku teritoriju te u
srcima budila veru u Hrista.

Drugo ime koje je Bill prepoznao bilo je Oral Roberts. Bill
je prvi put sreo ovog mladiéa proslog leta u Tulsi u Oklahomi. U
to je vreme 32-godiSnji Roberts upravo zapoceo vlastitu
nezavisnu sluzbu oslobadanja te je i dalje bio nesiguran u kojem
smeru krenuti. Nakon prisustvovanja jednom Billovom sastanku
i svedoCenja o snazi isceljenja Isusa Hrista, Oral Roberts je
odlucio da bi i on u svojoj sluzbi takode trebao naglasSavati
bozansko isceljenja. Bill je ponovo sreo Oral Robertsa u Kansas
Cityju na prolec¢e i divio se tome koliko je taj Covek sazreo u
deset meseci. Roberts je sada zraio samopouzdanjem i
vodstvom. Zbog njegove prirodne harizmati¢nosti, njegova se
sluzba neprekidno §irila. Roberts je imao dobar osecaj za biznis i
dobro je koristio sav novac do kojeg je dolazio. Kako bi smanjio
troskove skupova, kupio je vlastiti Sator. Osim vlastitog radio
programa, pokrenuo je vlastiti ¢asopis pod nazivom Vode
isceljenja. Ova su dva poduhvata prosirila njegovu sferu uticaja i
prosirila temelje finansijske podrske.

Impresioniran iskreno$¢u i inicijativom Orala Robertsa,
Billa je hrabrilo saznanje da je uticao na ovog hrabrog mladog

SVEZAK 1, KNJIGA 3, STRANICA 98



Skrhan i oporavljen 99

propovednika. Zapravo, dok je listao Glas isceljenja, Bill je
shvatio da je njegova sluzba uticala na sve ove muskarce i Zene,
bilo direktno ili indirektno. Kada je on po¢eo 1946. godine, niti
jedan propovednik u Americi nije odrzavao velike skupove niti
propovedao bozansko isceljenje. Sada se Cinilo da ih ima svuda -
svi su propovedali varijantu Billove teme da je Isus Hrist isti
juce, danas i1 zauvek. To ga nije trebalo iznenaditi. Nije li mu to
andeo rekao u pecini: "Poslan si odneti dar bozanskog isceljenja
narodima sveta." U to je vreme Bill pretpostavio da on li¢no
treba odneti dar. Sada je mogao videti da je on bio iskra za
probudenje Sirom sveta. Njegova dvogodisnja sluzba zapalila je
svetu vatru u desetinama hiljada srca, a sada je Duh Sveti
razbuktavao plamen probudenja u svim smerovima.

Je i to znacilo da je Bog zavrSio s njim? Ne, ne moze biti
to. Andeo je rekao da ¢e mu biti dana dva znaka kao dokaz da je
poslan od Boga. Do sada je video samo jedan - znak u ruci. Sta
je s drugim znakom? Andeo mu je rekao da ako bude iskren, da
¢e se dogoditi to da ¢e znati same tajne ljudskih srca. Bill nije
imao pojma S$ta to znaci, ali je znao da se to joS nije dogodilo.
Nije se ispunila niti vizija o decaku koji je uskrsnuo iz mrtvih.
Sigurno Bog jos nije zavrSio s njim, osim - a molio se da to ne
bude istina - osim ako on nije skratio Boziji plan za svoj zivot
time $to je rasuo svoju energiju.

15. SEPTEMBRA 1948. GODINE, Bill je posetio Mayo
kliniku u Rochesteru u Minnesoti u nadi da ¢e mu doktori tamo
moc¢i pomoc¢i. Tri dana ga je tim specijalista podvrgavao svim
smislenim nalazima kako bi dosli do traga.

Ujutro kada su trebali sti¢i rezultati nalaza, Bill se probudio
u iS¢ekivanju. Za nekoliko sati vratice se u kliniku i dobiti
konacan izvestaj o svom stanju. Ima li nade za njega? Ili je
gotovo? Sedeo je na rubu kreveta i molio se: "Dragi Isuse, ljudi
sa svakakvim oblicima ZzivCanih slomova dolazili su na moje
sastanke i Ti si ih iscelio. Zasto me ne isceli§? Godinama si mi
pokazivao vizije isceljenja drugih ljudi, ali mi nikada nisi
pokazao neku o mom isceljenju. Strana me nervoza proganja
otkako sam bio decak. Sada me toliko napustila snaga. Cini se
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da se ne mogu dovoljno sabrati i verovati Tvojoj Reci za vlastito
isceljenje. Sta ¢e biti sa mnom?"

Cim je zavr§io s molitvom, osetio je kako ponovo pada u
viziju. Hotelska je soba nestala. Billu se ¢inilo da je u Sumovitoj
dolini. Ispred sebe je video sedmogodi$njeg deCaka kako stoji
pored starog, mrtvog panja. Gde je Bill ve¢ video to lice?
Odjednom se setio - decak izgleda bas$ kao $to je on izgledao u
tim godinama. Da, to je on!

Odjednom, Bill je primetio kako nesto krzneno juri u rupu
na panju. Bill je rekao decaku: "Daj da ti pokazem kako isterati
vevericu." Uzeo je Stap 1 kucao gore dole po deblu stabla. To je
bio stari lovacki trik kada bi pokusali isterati vevericu iz rupe u
deblu. Uspelo je, ali je zivotinja koja je ispuzala iz rupe vise
licila na lasicu, iako ne u potpunosti. Imala je dugacko, tanko,
crno telo, malu glavu i sitne, okrugle, crne o¢i. Izgledala je
opako i besno.

"Pazi," upozorio je Bill decaka. "Nemoj se priblizavati tom
starom panju. Ne zna$ koliko je opasan taj stvor." Bill se
okrenuo kako bi video obraca li decak paznju na njegovo
upozorenje. Decaka - njega kao decaka - vise nije bilo tamo.

Bill se okrenuo prema stablu. Zivotinja je zarezala,
napinjuci telo kao da bi mogla napasti. Bill nije imao pusku,
imao je samo mali lovacki noz zakaCen za pojas. Nervozno je
pomislio: "Ako me ta veverica napadne, noZ mi neée previse
pomo¢i. Ovde sam stvarno ranjiv."

Odnekud s desne strane Bill je ¢uo kako andeo Gospodnji
govori: "Zapamti, dugacka je samo Sest inca."”

Bill je posegnuo za nozem. Ali pre nego je izvukao ostricu
iz korica, stvor je sko€io i stao mu na rame. Bill je zamahnuo
prema njemu, ali je "veverica" bila prebrza. Skakala je s ramena
na rame toliko brzo da je Bill nije mogao niti ogrebati. Bill je
otvorio usta kako bi nesto rekao. Brzo kao metak, Zivotinja mu
je brzo upuzala u usta i spustila se niz vrat. Bill je mogao osetiti
kako mu se vrti po zelucu i uzasno ga muci. Podigavsi ruke, Bill
je povikao: "O, Boze, smiluj se!"

Dok je izlazio iz vizije, ¢uo je glas andela kako ponavlja tu
zagonetnu recenicu: "Zapamti, dugacka je samo Sest inca."”
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Tresu¢i se, Bill je pao nazad na krevet. Njegova Zena Meda
se pomerila, ali se nije probudila. Dugo je vremena Bill lezao i
razmisljao o viziji. Mora da se ta veverica ¢udnog izgleda odnosi
na njegovu nervozu koja je s takvom snagom napadala njegov
zeludac da bi se ose¢ao kao da umire. Ali, koga je predstavljao
taj sedmogodisnji decak? Bill se setio da je imao sedam godina
kada je imao prvi napad nervoze. Sedam godina - toliko je bio
star kada je shvatio da mnogo toga ne $tima u njegovom zivotu -
otac mu je pio, porodica je bila siromasna, nije se uklapao u
skoli, a kao vrhunac svega video je stvari koje drugi nisu mogli
videti. Nije cudno da je postao nervozan i melanholi¢an. Ova je
vizija poc€injala imati smisla.

Odjednom je zapazio obrazac. Ta mu se nervoza vracala
redovno svake sedme godine. Drugi put ga je uhvatila kada je
imao 14 godina, nakon §to ga je rodak sluajno pogodio
saCmaricom u noge. Te je zime, koju je proveo u krevetu,
mesecima patio od nervozne depresije. Nakon oko sedam godina
otrovali su ga plinovi tokom testiranja plinskog cevovoda $to je
izazvalo takve probleme sa Zelucem koji su ga skoro ubili. Pet je
meseci ziveo na voénom soku i supi od jecma. Klonuo bi do
smrti da ga Gospod nije iscelio. Nakon sedam godina umrle su
Hope i Sharon Rose. Ta ga je tragedija toliko razorila da je
doziveo takav nervozni brodolom i pokuSao se ubiti. Postepeno
ga je Gospod Isus ponovo sabrao te je kroz slede¢ih nekoliko
godina bio stabilno po pitanju nervoze i nije ga mucila vise od
onoga §to se smatralo normalnim. Onda je doSlo andeosko
poslanje te se u zadnje dve godine Bill forsirao iznad granica
ljudske izdrZljivosti. Konacno se njegovo telo pobunilo i ponovo
je pao u nervoznu iscrpljenost.

Dok je jo§ uvek razmisljao o viziji, razmi$ljao je o malom
nozu. Kroz poslednje dve nedelje dok je bio na nalazima, jedan
je doktor predlozio moguci lek - preseéi nekoliko Zivaca do
Billovog zeluca. Mora da noz u viziji predstavlja operacioni
skalpel ukazujué¢i Billu na to da bi operacija bila beskorisna u
borbi s neprijateljem.

Sta je s andelovim re¢ima: "Zapamti, dugacka je samo Sest
inca™? Da li bi to moglo znaciti da ¢e patiti od ove bolesti zeluca
samo Sest meseci? Ako je tako, onda ¢e ga Bog uskoro isceliti
jer je ova epizoda bolesti pocela pre oko Sest meseci. Njegov se
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duh vinuo zbog nade. Onda ga je zabrinula ozbiljna misao. Nista
u viziji nije sugerisalo da je veverica ¢udnog izgleda mrtva.
Znaci li to da ¢e se ovaj problem vratiti nakon sedam godina?
Hoce li morati trpeti ove napade periodi¢no do kraja Zivota? O,
kada bi samo mogao videti viziju u kojoj ta veverica umire, tada
bi znao da je svemu dosao kraj!

Nakon nekoliko sati Bill je sedeo u kancelariji u Mayo
klinici 1 pazljivo sluSao dok je stariji doktor objasnjavao
rezultate njegovih nalaza. "Mladi¢u, Zao mi je Sto vam moram
ovo reci, ali vase je stanje nasledno. Kao mnogi Irci, vas je otac
voleo viski. Vasa je majka polu Indijanka, a znamo da Indijanci
ne podnose alkohol. Kombinacija tih dvaju gena uzrokovala je
vasu nervozu. Nikad necete ozdraviti. VaSi zivei utiCu na
zeludac Sto uzrokuje da vam se hrana vraca. Za ovo nema leka.
Mi tu ne mozemo nista. Imacete taj problem do kraja Zivota."

Bill je znao bolje. Kada se vratio u Jeffersonville, njegova je
majka dosla u posetu da vidi Sta su rekli doktori iz klinike. Bill
je napomenuo: "Sada bih bio obeshrabren ¢ovek da mi Gospod
nije dao nadu u viziji."

Ella Branham je kimnula glavom. "Billy, zanimljivo je da si
imao tu viziju u cetvrtak ujutro jer sam rano tog istog jutra
sanjala ¢udan san o tebi."

Bill je znao da njegova majka gotovo nikad ne sanja, ali u
nekoliko navrata kada je sanjala njeni snovi kao da su imali
duhovno znacenje - kao ono u vreme Billovog obracenja kada je
sanjala da ga vidi kako stoji na belom oblaku, propovedajuci
celom svetu.

Ella je nastavila: "Sanjala sam kako lezi§ bolestan na
ulaznim vratima, skoro mrtav zbog problema sa Zelucem kao
obi¢no. Gradio si kuéu na brezuljku na zapadu. Tada sam
videla..."

"Majko," prekinuo ju je Bill, "daj da ja zavr$im. Nakon §to
si me videla kako leZim bolestan, videla si Sest belih golubova
kako dolecu s neba u obliku slova 'S'. Sleteli su mi na prsa. Onaj
najblizi mojoj glavi gukao Je 1 trljao glavom po mom obrazu kao
da mi pokuSava nesto reci. Izgledao je kao da mu je Zao. Tada
sam povikao: 'Slava Gospodu,’ upravo pre nego S§to si se
probudila.”
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"Tako je. Kako si znao?"

"Majko, ti zna§ da kada mi neko isprica san koji ima
duhovno znacenje, Gospod mi pokaze isti san zajedno s
tumacenjem. To nije drugacije nego u Bibliji. Seca$ se kada je
kralj Nabukodonozor bio nemiran zbog no¢ne more i hteo je
znati $ta ona znaci? Problem je bio taj $to se on nije mogao setiti
Sta se dogadalo u noénoj mori. Tako je Gospod pokazao Danielu
isti san i Daniel je podsetio kralja Sta je to bilo, §to je
Nabukodonozoru dokazalo da je Danielovo tumacenje doslo od
Boga.”!

"Dobro Billy, §ta znac¢i moj san?"

"Gospod ti je dao taj san u isto vreme kada je meni dao
viziju. Povezani su. Veverica Cudnog izgleda predstavlja moju
nervozu koja mi se vraca svakih sedam godina. Zivotinja koja
me napala bila je Sest in¢a dugacka, a ti si videla Sest golubova.
To znaci da ¢u nakon svake runde problema sa zelucem biti
isceljen... na neko vreme. Po Bibliji, Sest je nepotpun broj. Bog
je potpun u sedam. Jednog ¢u dana videti kako ta veverica
¢udnog izgleda umire, tada ¢u videti sedmog goluba i borba ce
se zavrSiti."

Nakon dva dana Bill je sedeo na ulaznim vratima i ¢itao
knjigu Freda Boswortha Hris¢ansko ispovedanje. Dok je spustao
knjigu, uzeo je Bibliju i nasumice je otvorio. Otvorilo se prvo
poglavlje Josue. Bill je ¢itao: "Budi odvazan i hrabar. Kud god
podes, s tobom je Gospod, Bog tvoj." Odjednom je osetio da ovo
treba biti njegovo ispovedanje. Tada je ¢uo kako mu unutra$nji
glas Sapuce: "Ja sam Gospod koji dajem zdravlje.”” Sretan, Bill
je otiSao u kucu i zagrlio svoju suprugu, rekavsi: "Draga, Bog
me je upravo iscelio!"

" Daniel 2
"2 Izlazak 15:26
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Pojava drugog znaka
1948.

NEDELJU DANA NAKON sto se William Branham vratio iz
Mayo klinike, udebljao se oko 5,5 kg. Jos je bio slab i drhtav, ali
je znao da je sada samo pitanje vremena kada ¢e se osecati
dovoljno dobro da nastavi sa svojom sluzbom.

Dok se oporavljao, s velikim je interesom pratio vesti o ratu
u Palestini. Novorodeni Izrael sam se borio protiv svojih vecih,
snaznijih arapskih komsija. U mnogo toga Bill se mogao
poistovetiti s neiskusnom drzavom Izrael. Gotovo u isto vreme
kada je Bill bio prisiljen da obustavi svoju sluzbu isceljenja zbog
nervoze koja je pretila njegovom zivotu, Jevreji u Palestini su
takode bili prisiljeni boriti se za svoje zZivote. 14. maja 1948.
godine proglasili su svoju nezavisnost. Slede¢eg je dana pet
arapskih drzava objavilo rat Izraclu. Njihove su vojske presle
granice zaklinjuci se da ¢e oterati sve Jevreje u more. Izrael nije
imao svoju vojsku, ali na njegovoj je strani bilo ocajanje - bas
kao Bill. U pocetku se ¢inilo da su Jevreji u Palestini osudeni na
propast. Ali su zatim, uz malo po malo otpora, naterali svoje
neprijatelje na prekid napada. Do sada je rat ve¢ bio zapeo u
pregovorima.

Bill je satima razmiSljao o biblijskom znacenju tih dogadaja.
Izrael - ponovo drzava! Skoro hiljadu i devetsto godina Zidovi
su bili razasuti po drugim delovima sveta. Sada su se vratili u
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obecanu zemlju. Je li to smokvino drvo o kojem je Isus govorio
u Luki 21? Bill je bio siguran da ¢e nova drzava Izrael preziveti
trenutni sukob jer je biblijski imala veliku ulogu u_BoZijem
planu kraja vremena. Bilo je uzbudljivo to posmatrati. Cinilo mu
se da se sa svih strana ispunjavaju biblijska prorostva.

Krajem septembra, Bill je nazvao Gordona Lindsayja te mu
je ispri¢ao o crnim prognozama doktora iz Mayo klinike, o viziji
veverice Cudnog izgleda i kako ga je Gospod zasad iscelio.
Lindsay je bio uzbuden §to to Cuje i rekao je da ima punu torbu
poziva od svuda gde mole Billa da dode odrzati skupove
isceljenja verom. Bill je upozorio svog rukovodioca da je joS$
uvek slab za popunjen raspored. Onda je Lindsay, koji je ve¢ bio
zauzet objavljivanjem casopisa Glas isceljenja predlozio da Bill
razmisli o tome da za rukovodioca skupova uzme Erna Baxtera.
Ne samo da je Ern Baxter imao organizatorske vestine, ve¢ je
bio i dinamican propovednik, a ponudio je pomoéi na bilo koji
nacin. Nakon §to se molio o tome, Bill je pristao na zamenu.

Propovednik Baxter se dokazao kao dobar rukovodioc
skupova. On i Fred Bosworth planirali su Billa postepeno vratiti
u sluzbu oslobodenja. Glavna im je briga bila zastiti Billa od
preopterecenja. Najpre su analizirali protekle greske. Za vreme
mnogih Billovih skupova Sirom kontinenta, najcesce je lokalni
pastor domacin odredivao kada ¢e zavrSiti pojedina sluzba
isceljenja verom. Ti ljudi nisu razumeli koliko je dar
raspoznavanja jako crpio Billovu energiju. Pustili su da se
redovi za molitvu otegnu iz sata u sat, iz veCe u vece, misleci
dok god Bill moze stajati i moliti se za bolesne, da mu je dobro.
Ovo se pokazalo kao loSe merilo jer je Bill osecao toliko
sazaljenje za bolesne da se prisiljavao koliko god bi imao snage i
pokuSavao se moliti za sve koji bi izasli. Dok je pomazanje bilo
na njemu, telo bi mu se postepeno kocilo, a mozak pomutio.
Kona¢no bi ga izdala snaga. Do kraja svake molitvene sluzbe,
Bill bi bio toliko izvan sebe da ne bi znao hoda li, puzi li ili ga
nose.

Baxter i Bosworth su se dogovorili da ¢e se ubuduce odluka
o tome da se sluzba zavrsi prepustiti ljudima koji licno brinu o
Billu, ljudima koji ¢e ga dobro posmatrati i prekinuti red za
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molitvu kada primete znakove umora. To bi trebala biti trajna
zastita Billa da u budu¢nosti ne klone.

Kao dodatnu meru opreza, njegov je rukovodioc predlozio
da se ogranici broj ljudi koji mogu u¢i u red za molitvu za svako
vece. Bill je vidio da je to mudar pristup. Sledilo je pitanje: kako
¢e odabrati ko ¢e biti u redu za molitvu? Nakon §to su raspravili
nekoliko opcija, slozili su se da ¢e ponovo poceti koristiti
molitvene kartice.

Pre je za vreme Billove sluzbe Sirom nacije Bill uveo nacin
kako ograniciti duzinu reda za molitvu. Pre svake sluzbe bi
podelili numerisane kartice i niko ne bi mogao uéi u red za
molitvu bez takve kartice. Ovaj je nacin bio bolji nego nista,
iako bi Bill naj¢es¢e podelio previse kartica - najées$ée izmedu
150 1 200 kartica po veceri. Takode, mnogo bi puta u potpunosti
zanemario sistem molitvenih kartica i rekao zajednici: "Veceras
¢u se pokusati moliti za svaku bolesnu osobu u zgradi." Tada bi
se red za molitvu protezao u nedogled, a Bill bi se molio za ljude
dok ne bi ostao bez snage do oko jedan ili dva ujutro. Sada se to
mora promeniti.

Moralo se ponovo uvesti sistem molitvenih kartica i strogo
ga se drzati. Broj ljudi u redu za molitvu svake veceri mora se
pazljivo kontrolisati. Vise nikad ne sme dopustiti da mu
sazaljenje prevlada zdrav razum. Najpre on mora biti zdrav kako
bi pomogao drugima u vra¢anju njihovog zdravlja.

Fred Bosworth i Ern Baxter pomogli su Billu razraditi
detalje. Sat ili dva pre pocetka sluzbe neko bi prosao kroz
zajednicu 1 podelio numerisane kartice svima koji su Zeleli biti u
redu za molitvu. Kada bi do$lo vreme za molitvu za bolesne, Bill
bi nasumice odabrao broj i rekao (na primer): "Veceras po¢nimo
s karticom B-75. PokuSa¢emo uzeti Sto viSe moZemo, ali
pocnimo s 15 ljudi - od 75 do 90. Tako niko ne¢e morati stajati
predugo dok se molim za bolesne. Ko ima molitvenu karticu
broj B-75? Podignite ruku da vas portiri vide. Evo ga. Dobro, ko
ima molitvenu karticu broj B-76...7"

Dok bi on prozivao brojeve, portiri bi slagali ljude Billu s
desne strane auditorijuma. (Bill je uvek trazio da mu red za
molitvu prilazi s desne strane jer je andeo Gospodnji stajao s
desne strane.) Ljudi u redu za molitvu bi ¢ekali u slusateljstvu,
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dok bi se onaj za koga se trebao moliti penjao stepenicama kako
bi sam dosao do evandeliste. Na taj su nacin Billovi rukovodioci
mogli posmatrati koliko ima snage i zavrsSiti sluzbu ¢im bi osetili
da se dovoljno molio.

29. - 31. OKTOBRA 1948. GODINE, William Branham je
testirao svoju snagu odrzavsi tri veceri skup isceljenja verom u
Fresni u Kaliforniji. Zatim se 1. novembra odvezao u Seattle u
Washingtonu, gde se pridruzio Fredu Bosworthu na skupu koji
je vec¢ trajao dve nedelje. Nakon Sest dodatnih veCeri molitve za
bolesne, Bill se osecao iscrpljeno. Shvativsi da jo§ uvek nije
spreman vratiti se na posao, vratio se kuci po jo§ odmora.

Ponovo je pokus$ao u januaru 1949. odrzavsi petodnevni
skup u Hot Springsu u Arkansasu. Ovde je bolje podneo stres,
ali se 1 dalje nije oseCao da je spreman za puno radno vreme.
Nakon mesec dana, propovedao je sedmodnevni skup u
Majamiju u Floridi. Ovaj se put ose¢ao kao nekada te je rekao
Ernu Baxteru da mu popuni raspored za ostatak godine.

11. marta 1949. godine, nakon desetomesecnog prekida u
neprekidnom propovedanju, Bill je nastavio puno radno vreme
evangelistickog posla u Zionu u Illinoisu. U slede¢a Cetiri
meseca odrzao je skupove u Missouriju, Indiani, Teksasu,
Washingtonu, Britanskoj Kolumbiji i Severnoj Dakoti. Usprkos
mnoStvu propovednika oslobodenja na sceni, misti¢nost
Williama Branhama tokom njegovog odsustva nije izgubila
svoju privlacnost. Hiljade su ljudi prisustvovale njegovim
sastancima. Cuda je bilo u izobilju.

U julu je poceo dvomeseCno putovanje centralnom
Kanadom. Na ovom se putovanju zauvek promenio tok
hris¢anske istorije. 24. jula 1949. godine Bill je bio u Regini u
Saskatchewanu i propovedao mmostvu od oko 10 000 ljudi.
Upravo je pozvao red za molitvu. Dok su portiri skupljali
petnaest ljudi po rednom broju, Bill je nastavio govoriti
zajednici.

"Kada sam bio u Majamiju u Floridi, pre nesto vise od
godine dana, Gospod Isus mi je dao viziju decaka kako uskrsava
iz mrtvih. Decak je bio star izmedu osam i deset godina, smede
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kose 1 smedih o€iju. Bio je malo smeSno odeven, kao da je u
stranoj zemlji. To se joS nije dogodilo, ali to je: 'Ovako govori
Gospod,' te ¢e se jednom dogoditi. ZapiSite to na prazne listove
u svojim Biblijama. Kada se dogodi, pobrinu¢u se da brat
Gordon Lindsay objavi izveStaj o tome u casopisu Glas
isceljenja, tako da svi znate za to.

"Cini mi se da je red za molitvu spreman. Svi sada budite
puni poStovanja. Razmisljajte o Isusu i verujte. Ovi su ljudi
bolesni. Nekima je od njih ovo poslednja nada. I ja moram biti
pun postovanja, takode. Andeo mi je dao znak u ruci i rekao:
'Ako budes iskren kada se bude§ molio i bude§ mogao pridobiti
ljude da ti veruju, niSta nece ostati pred tvojom molitvom, ¢ak ni
rak.' To se potvrdivalo istinitim gde god sam i$ao. Mnogi ste od
vas 1 sami to videli. Isti taj andeo takode mi je rekao: 'Ako
ostane$ ponizan s onim $to ti dam, onda ¢e se jednog dana
dogoditi da ¢e$ moci re¢i ljudima same tajne njihovih srca i
stvari koje su ucinili u svojim Zivotima koje su pogresne i tako
dalje."" Okrenuvsi se prema svom bratu Donneyju, Bill je rekao:
"U redu, mozes dovesti prvog bolesnika."

Bilo je toplo vece, a reflektori su ga nacinili jo§ toplijim.
Znoj je kapljao Billu s cela i kvasio mu kragnu. Obrisao ga je
maramicom. Grlo mu je bilo suvo i grebalo ga je. Dok je
prilazila prva osoba iz reda za molitvu, Bill se odmaknuo od
mikrofona da bi popio ¢asu vode.

Propovednik Baxter je rekao: "Neka te Bog blagoslovi,
brate Branhame."

"Hvala ti, brate Baxter." Bill je otiSao nazad k mikrofonu.
Cekala ga je gospoda srednjih godina. "Zdravo, gospodo?"

"Zdravo," odgovorila je nervozno. Razumevajuéi njenu
uznemirenost, Bill je rekao: "Dakle, ta vam prisutnost koju sad
ose¢ate nece nauditi. To je andeo GOSpOdnjl Vidim ga kao
svetlo koje lebdi u Vazduhu izmedu vas 1 mene. I ja ga osecam.
To je vrlo svet osecaj...

Dok je Bill govorio, dogodilo se nesto fantasticno. U
jednom je trenutku gledao normalnu Zzenu srednjih godina, u
slede¢em se trenutku ova Zena pocela smanjivati kao da se
udaljava od njega brzinom aviona. Dok se smanjivala, ¢inilo se
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da  postaje sve mlada. Kada se promenila u
dvanaestogodis$njakinju, prestala se menjati. Sada ju je Bill
video kako se preklapa s drugom scenom, puno drugacijom od
bine na kojoj je stajala. Cinilo se da sedi u klupi. Oko nje su bile
druge klupe i plo¢a na zidu. Mora da je to ucionica. Sada se
devojcica micala, a iako je scena bila prikazana minijaturno, Bill
je mogao jasno videti radnju.

"Nesto se dogada," rekao je Bill auditorijumu, a mikrofon
pojacao njegove reci. "Starija je gospoda otiSla od mene i vidim
devojcCicu staru oko 12 godina kako sedi u ucionici. Udara
olovkom - ne, to je pero. O! Vidim kako ono leti prema gore i
pogada je u oko..." Bill je sada ¢uo vrisak u daljini. Ucionica je
nestala. Bill je protresao glavom i zbunjen protrljao oci. Ovde je
bila ista Zena srednjih godina, joS je stajala pred njim na bini.
Nigde nije otisla. Gde je onda on bio? Sta je video?

Zena ispred njega je ponovo vrisnula. Rukama je prekrila
usta i tresla se. "Brate Branhame, to sam bila ja! To se dogodilo
pre mnogo godina dok sam bila u $koli. Pero me pogodilo i sad
sam slepa na desno oko."

Bill je ponovo protresao glavom. "Nikad mi se pre nije
dogodilo nesto ovakvo. Samo trenutak... vra¢a se. Vidim mladu
devojku od oko 16 godina kako nosi kariranu haljinu. Kosa joj je
spletena u dve duge pletenice s velikom trakom privezanom na
vrhu. Vidim je kako tr¢i Sto brze moZe i izgleda prestraSeno.
Cekaj... progoni je pas - veliki zuti pas. Gledam je kako tr¢i na
trem. Sada se otvaraju vrata i starija gospoda uzima devojku
unutra."

Zena srednjih godina je ponovo vrisnula. "Brate Branhame,
to mi se dogodilo dok sam bila u srednjoj Skoli. Godinama
nisam razmisljala o tome!"

Koza se na Billovom licu uko¢ila, a usne i jezik izgledale su
deblje nego normalno. "Nesto se dogodilo ovde, prijatelji. Ne
znam $ta se dogada. Sestro, dajte mi ruku." Uzeo ju je za Saku i
trazio trag. Nije bilo nicega. "Pa, ne ose¢am nikakve vibracije od
toga."

Gledao joj je vene na poledini ruke kada se ponovo
promenio svet i nasao se da gleda drugu scenu. Posmatrao je
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zenu kako izlazi iz crvenog ambara i Sepa prema beloj kuéi. Bill
je rekao: "Vidim gospodu kako hoda jako sporo... sestro, to ste
vi! Vidim kako se teSko penjete uz stepenice bele kuce. Nesto
nije u redu s vasim ledima. Vidim da se ne mozete popeti uz te
stepenice. Sada vas vidim naslonjenu na cvetnjak s desne strane
i placete... Samo trenutak." Bill je prestao govoriti zajednici da
bi mogao slusati Zenu u viziji." Cuo sam vas da govorite: 'Ako
ikad uspem do¢i na sastanke brata Branhama, to ¢e prestati."

Bez da je ista rekla, Zenine su se oci okrenule i pala je u
nesvest. Na srecu portir je stajao dovoljno blizu da je uhvati i
pomalo spusti na pod. Kada se nakon minute vratila k svesti, ne
samo da je mogla okretati leda u sve strane, ve¢ je mogla
savrSeno videti na desno oko!

Napetost je rasla dok je mno$tvo nastojalo razumeti Sta se
dogodilo. Bill je bio zbunjen kao i ostali. "Dobro - uh - nesto se
dogodilo, ljudi, a ja ne znam..."

Ern Baxter je uhvatio mikrofon i uzbudeno rekao: "Brate
Branhame, ovo je ta¢no ono $to si nam govorio da ¢ée se
dogoditi. To je drugi znak o kojem je govorio andeo."

Iz mnostva je odjeknulo zahvaljivanje. Ljudi su stali na
noge, pljeskali su, vikali, proslavljali Gospoda Isusa Hrista koji
je takvim ¢udesima posetio Svoje ljude.

Za vreme uzbudenja i komesSanja, na binu se popeo mladic
na Stakama bez molitvene kartice i Sepao prema evandelisti. Dva
su ga portira, shvativsi $ta ¢ovek pokusava uciniti, uhvatila da bi
ga vratili.

Cuvsi lupanje $taka, Bill se okrenuo i video kome3anje.
"Moras$ se vratiti 1 nabaviti si molitvenu karticu, sinko," rekao je
ljubazno.

Mladi¢ je molio: "Recite mi Sta da u¢inim, brate Branhame.
Samo zelim da mi kazete Sta da u¢inim."

"Pa, sine, ne znam $ta reci... Samo trenutak. Portiri, nemojte
ga jos odvesti." To se ponavljalo. Cinilo se da se hromi mladi¢
smanjuje pred Billovim oc¢ima, udaljavajuci se... udaljavajuéi
se... Bill vise nije mogao videti auditorijum vec je video autobus
kojem je na vetrobranskom staklu bilo istaknuto "Regina
Beach". Otvorila su se vrata autobusa i izaSao je ovaj mladi¢ na
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Stakama. "Dosao si jutros iz Regina Beacha, zar ne," rekao je
Bill. "Ovde si doSao autobusom. Vidim Coveka i Zenu koji ti
govore da ne smes i¢i. O, to su ti otac i majka."

"Tako je," povikao je mladié.

"Vidim drugog ¢oveka kako ti pozajmljuje dovoljno novca
za put. On li¢i na tvog oca, ali ne bas..."

"To mi je stric."

"Sada te vidim u sobi kako gledas napolje kroz prozor na
zatvorenom balkonu."

"To je kuéa moje tetke. Zivim kod nje." Njegovo je
uzbudenje bilo ocigledno. "Brate Branhame, $ta moram uciniti?"

"Verujes li svim svojim srcem?"

"Svim svojim srcem verujem da je Isus Hrist ovde."

"Onda stani na noge," zapovedio je Bill pokazuju¢i prstom
ravno u njega, "Isus Hrist te iscelio."

Pale su obe Stake lupaju¢i o drvenu binu. Otimavsi se
portirima, mladi¢ je napravio jedan pazljiv korak, zatim drugi
malo odvazniji, zatim treéi i Cetvrti. Kako mu je samopouzdanje
raslo, poceo je koracati, podigao je ruke u vazduh zahvaljujuci
Isusu Hristu pri svakom koraku.

Dok je mnostvo klju¢alo u odusevljenom proslavljanju, Bill
se setio onog §to je Gospod rekao Mojsiju: "dko ti ne poveruju i
ne poslusaju glas prvog zmaka, poverovace glasu sledeceg
znaka."

" Izlazak 4:8
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Shvatanje svoje sluzbe
1948. - 1949.

VELIKA SE PROMENA dogodila u sluzbi Williama
Branhama. Pojavio se drugi znak. Konacno su se ispunile reci
andela. Od sada na dalje, osim znaka u ruci, Bill je takode
mogao videti tajne ljudskih srca. Ovaj drugi dar - prepoznavanje
vizijom - Sokirao je sve koji su dosli u dodir s njim, ¢ak i Billa.
lako je vizije imao otkad je bio decak, nikad ih nije iskusio u
tolikoj meri i da im je namena trenutna. Iz sastanka u sastanak,
iz veCe u vece, od stranca do stranca, od bolesti do bolesti, od
tajne do tajne - nista nije moglo ostati skriveno §to je Bog hteo
otkriti. Jo§ uvek je bio dostupan znak u njegovoj ruci kada bi ga
hteo koristiti. Ali je ovaj novi dar, za koji se €inilo da nema
ograni¢enja, bio daleko uspes$niji u podizanju vere vernika do
taCke da mogu primiti isceljenje.

Budu¢i da se ovaj novi fenomen razlikovao od svega §to su
ljudi videli do tada, Bill ga je slusateljstvu pokusavao objasniti
re¢ima: "Mnogi od vas sanjate. San je vasa podsvest koja radi
dok vam je svest u snu. Ali, videoc je drugaciji. Videoc ima
podsvest paralelnu sa sves¢u tako da ima vizije dok je budan."

Zapravo, dar je bilo jednostavnije pokazati nego ga
objasniti. Kada je zajednica videla pronicanje vizijom kako
nepogresivom precizno$cu prodire do srzi svakog novog slucaja,
ono se ¢inilo vise od necega $to bilo koji smrtnik moze smisliti.
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Najjednostavnije objasnjenje je bilo ono koje je izneo Bill: Isus
Hrist je prisutan u obliku Duha Svetog otkrivajuc¢i se kroz dar
kojim upravlja andeosko bice.

Ipak, nisu svi bili uvereni. Neki su mislili da Bill koristi
psihologiju kako bi zavarao auditorijum. Drugi su sumnjali da
vara s molitvenim karticama. Sa zadnje strane svake kartice bilo
je nekoliko redaka na koje bi bolesnik mogao zapisati svoje ime,
adresu i razlog zbog kojeg je u redu za molitvu. Ove su
informacije kasnije mogli koristiti lokalni propovednici koji su
bili pokrovitelji skupa kako bi proverili §ta je s tim ljudima. Bill
nikad nije video te kartice. Sakupljao ih je portir dok se red za
molitvu slagao u bo¢nom delu auditorijuma. Ipak su neki
skeptici mislili da portir ¢ita molitvene kartice i Salje informacije
Billu mentalnom telepatijom. To je bio lo§ argument jer nisu svi
zapisivali svoje probleme na poledini molitvene kartice niti je
mentalna telepatija mogla objasniti kako Bill moze otkriti licne
tajne bolesnika. Neki su Spekulisali o tome da Bill moze Citati
misli. Ali, niti ¢itanje misli nije moglo objasniti kako Bill zna
buduénost. Skeptici su i dalje ostali neuvereni.

Nakon Regine u Saskatchewanu, Bill je odrzao skup u
Windsoru u Ontariju. Prvo vece je prisustvovalo vise od 8000
ljudi. Pri kraju reda za molitvu, pred njega je dosao mladi¢ i
rekao: "Propovednice Branham, Zelim biti isceljen."

Bill se ose¢ao ukoceno od napora molitve i bilo mu je tesko
usredsrediti pogled. Ali, koliko je on mogao videti, ovaj je
mladi¢ ispred njega izgledao snazno i zdravo. Bill mu je uzeo
ruku. Nije bilo vibracija. "Vidim da nemate nikakvu bolest
uzrokovanu mikroorganizmom."

"0, imam," tvrdio je Covek. "Samo pitajte portira dole koji
je uzeo moju molitvenu karticu."

Bill je protresao glavom. "Ne zanima me $ta ste napisali na
molitvenu karticu. Osetio bih u ruci da ste bolesni. Niste
bolesni."

Mladi¢ je insistirao: "Bolestan sam. Imam tuberkulozu. To
pise tamo na mojoj kartici."

"Gospodine, mozda ste je imali, ali sada je nemate. Mozda
je vaSa vera narasla toliko da ste isceljeni dok ste stajali medu
slusateljstvom."
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Covek je gurnuo ruke u dZzepove, prisao mikrofonu i
podsmehivao se: "A, tako je, zar ne? Vera dok sam bio u
sluSateljstvu - znao sam da se ovde dogada nesto sumnjivo."

Na trenutak se Bill ose¢ao zbunjeno. Onda mu se otvorila
vizija kao razastiranje zastora u pozoristu. Gledaju¢i mladica,
Bill je rekao: "Ti pripada$ Crkvi Hristovoj. Ti si propovednik u
toj crkvi."

Covekov se izraz lica promenio iz onoga koji nekoga
razotkriva u onoga koji je razotkriven. Poceo je poricati, ali ga je
Bill prekinuo: "Nemoj vise lagati pred Bogom. Sino¢ si sedeo za
stolom s jos dvoje ljudi. Preko puta tebe je sedeo Covek u
plavom odelu, a tebi s desna zena odevena u zelenu haljinu. Ona
je stavila svoju zelenu maramu na sto, vidim kako jedan deo nje
visi niz rub stola. Rekao si im da ¢e§ nabaviti molitvenu karticu i
zapisati na nju da ima$ tuberkulozu. Mislio si da je ovo mentalna
telepatija i da ¢esS otkriti da sam varalica."

Jedan je Covek u slusateljstvu skocCio na noge i povikao:
"Tako je. Ja sam bio s njim."

Odjednom Bill kao da je izgubio kontrolu nad svojim
glasom. Slusao je samog sebe kako govori: "Bolest koju si
zapisao na molitvenoj kartici sada ¢e biti na tebi do kraja tvog
zivota."

Mladi¢ je pao na pod i uhvatio Billa za nogavicu:
"Propovedni¢e Branham, iskreno sam mislio da je to
izmisljotina. Postoji li nada za moje oprostenje?"

"Gospodine, to je izmedu vas i Boga, a ne izmedu vas i
mene."

IAKO BILL nije u potpunosti razumeo kako su se dogadale
vizije, primetio je obrazac koji mu je pomogao znati Sta da
o¢ekuje. Kada bi andeo Gospodnji doSao na sastanak, Bill bi
osetio posebnu svetu prisutnost od koje bi njegovim telom
prolazili trnci kao da je vazduh nabijen elektricnom energijom.
Na svojim bi sastancima Bill ¢esto video andela Gospodnjeg kao
svetlosni balon koji lebdi na udaljenosti od metar-dva od njega.
Andeo je uvek stajao Billu s desne strane. Kada su iz reda za
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molitvu prilazili ljudi i oni bi osetili andeosku prisutnost na
dohvat ruke. Izraz lica bi im se promenio. Mnogi bi se nervozno
vrpoljili, a neki bi zakoracili prema nazad.

Jednostavan razgovor s osobom u prisutnosti andela
Gospodnjeg bio je sasvim dovoljan da dovede viziju. Bill je to
nazivao "kontaktiranjem duha osobe". Ako bi Bill usmerio
pogled na osobu, odjednom bi video kako osoba postaje manja,
dok bi se u vazduhu pojavljivala vizija. To se razlikovalo od sna
zato §to je bio potpuno budan i zato §to mu se Cinilo da je
stvarno tamo. Tesko mu je bilo opisati to iskustvo. Rekao je da
je to kao da si u jednom trenutku na dva razli¢ita mesta. Na
jednom je nivou znao da je jos uvek u auditorijumu i da govori
velikom mnostvu, a u isto se vreme nalazio mozda pre 40 godina
1 posmatrao kako se nesto dogada u tudem zivotu. To je bilo kao
da je u drugom svetu ili u drugoj dimenziji.

Dok se to dogadalo, jo§ uvek je mogao govoriti zajednici.
Zapravo, ne bi mogao ne govoriti. Za vreme vizije kao da je
izgubio kontrolu nad svojim glasom. To je bilo kao da Gospod
Isus govori kroz njega i koristi Billove glasne Zice kako bi
objasnio Sta se dogada u viziji. Mozda je gledao greh u Zivotu
bolesnika, ili nesrecu ili neki drugi bitan dogadaj - kao operaciju
ili posetu doktoru. Ako bi zajednica bila dovoljno tiha, Bill bi
mogao cuti C¢ak i ono §to je doktor rekao u sobi za preglede.
Tada bi Bill ponovio da svi ¢uju. To nije nikad pogresilo. A
privuklo je paznju ljudi.

Svaka je osoba koja je ¢ekala svoj red u redu za molitvu
obicno razmisljala: "Ovde stoji stranac koji otkriva stvari iz
zivota ljudi za koje nema Sanse da ih zna - ¢ak imena i adrese i
molitve koje su se molili sami u svojim sobama! To ljudski nije
moguce. A ipak, vidim da on to stalno ponavlja i ¢ini se bez
greske. Ovde se dogada neSto neobicno - nesto §to ne razumem.
Je i to (kao $to on tvrdi) natprirodna prisutnost Gospoda Isusa
Hrista koji dokazuje da je On Bog i pokazuje da Ga mi
zanimamo? Ako mi brat Branham kaze neSto istinito iz mog
zivota, tada ¢u znati da je Isus Hrist ovde da mi pomogne."

Osoba nije morala biti u redu za molitvu kako bi bila
proniknuta. Nekad bi to natprirodno svetlo pratilo bolesnika
kada je odlazio s bine te se kretalo po zajednici dok ne bi stalo
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nad nekim ko se molio s velikom verom. Tada bi dosla vizija te
osobe i Bill bi opisao $ta je video. Ne bi mogao nastaviti s
redom za molitvu dok se andeo Gospodnji ne bi vratio na binu.

Nakon vizije na bini, Bill bi zaboravio ve¢inu onoga §to je
Nekad bi se secao nekoliko deli¢a, a nekad bi sve zaboravio.
Ipak, znao je da je sve $to je rekao pod pomazanjem istina.
Nakon zavrsetka vizije, ¢esto bi rekao bolesniku: "Sta god da je
rec¢eno, istina je, zar ne? Naravno, to me je sad napustilo, ali Sta
god da je reCeno, bilo je onako kako je receno - nije li tako?"
Zbog auditorijuma, Bill bi obi¢no dao bolesniku priliku da
potvrdi ili porekne njegove tvrdnje. Uvek su potvrdivali.

Bill nije bio pod punom snagom pomazanja svakog trenutka
tokom molitvene sluzbe. To bi bilo previse za njegovo telo.
Umesto toga, nakon zavrSetka sluzbe, pomazanje bi se malo
odmaklo te bi osetio olakSanje od naprezanja. Dok bi razgovarao
s drugim bolesnikom, pomazanje bi se vratilo 1 dosla bi druga
vizija. Svaka ga je nova vizija dodatno slabila. Nakon §to bi 15
ljudi proslo kroz red, Bill bi se preznojio i posrtao od umora.
Njegovi su rukovodioci, Fred Bosworth i Ern Baxter, razumeli
situaciju i pazljivo posmatrali Billa. Kada bi prosudili da je bio
pod dovoljno velikim naporom tokom veceri, odveli bi ga sa
sluzbe.

Cim bi Bill poéeo da napusta binu, obi¢no bi ga pomazanje
napustilo. Njemu je to zvucalo kao pulsiraju¢i vetar koji se
smiruje u daljini. Do tada bi se Bill osecao toliko umorno da
Cesto ne bi znao niti gde je, niti Sta se dogada. Nekad bi bio
toliko odsutan da ne bi znao hoda li sam ili ga neko nosi.
Kona¢no bi shvatio da je napustio sastanak. Nikad nije hteo
odmah razgovarati o sluzbi. Bio je toliko blizu divnoj prisutnosti
Isusa Hrista da bi se sad ose¢ao prazno, depresivno. Cesto bi
sedeo u svojoj hotelskoj sobi i Citao svoju Bibliju sat vremena ili
viSe, pokuSavajuci se relaksirati i opustiti. Kasnije bi Ern Baxter
ili Fred Bosworth navratili proveriti kako je. Bill bi pitao: "Sta
se dogodilo veceras, brate? Maglovito se secam nekoliko ljudi
za koje sam se molio i se¢am se nekoliko vizija, i to je sve."

"O, brate Branhame, to je bio veliCanstven sastanak...."
Tada bi mu jedan od rukovodioca ispric¢ao.
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U tiSini svoje hotelske sobe, Bill je paZljivo uporedivao ovaj
novi dar pronicanja s biblijskim primerima. Potpuno im je
odgovarao, kao $to je andeo predskazao. Citao je u Jovanu 5:19:
"Sin sam od sebe ne moze ciniti nista, nego ono Sto vidi da c¢ini
Otac,” §to je znacilo da je Isus video viziju svakog cuda pre
nego se dogodilo. A zaSto da ne? Svemoguéem su Bogu
buduénost i proslost jednako jasne kao i1 sadasnjost. Kada je Isus
trebao mesto za pashalnu veceru, poslao je Petra i Jovana s
uputstvom: "Podite u grad i sres¢e vas covek koji nosi vrc¢ s
vodom. Sledite ga pa gde god ude recite domacinu: 'Ucitelj pita:
'Gde je gostinjska soba u kojoj bih mogao Jesti pashu sa svojim
ucenicima?’ On ¢e vam pokazatl vec postavljenu veliku sobu na
spratu. Tamo nam pripremite!"”” Kako je Isus znao da ¢e ovek
nositi vr¢ s vodom bas tom ulicom tac¢no u to doba dana? Znao
je jer je ve¢ video kako se to dogada. Video je buduénost - u
Viziji.

Kada je Filip doveo Ucitelju svog brata Natanaela, Isus je
pogledao Natanaela i rekao: "Evo pravoga Izraelca u kome
nema lukavstva."” Sto je zadudilo Natanaela te je pitao: "Odakle
me poznajes?" Isus je odgovorio: "Video sam te pre nego Sto te
Filip pozvao, dok si bio pod smokvom.”” Ovde je Bill ponovo
shvatio da je Isus video viziju Natanacla kako sedi pod
smokvom. Gde god da je Bill pogledao na zivot svog Ucitelja,
video je da je Isus bio voden vizijama. Nema sumnje da su ove
vizije davale Isusu Hristu pronicljiv uvid tako da je mogao videti
tude misli.”® Prvo poglavlje Jovana predstavlja Isusa kao "Re¢
Boziju postalu telom". Jevrejima 4. glava dodaje misao da
savrSeno razotkrivanje dolazi od Isusa Hrista, Reci. "Rec
BozZija... pronice misli i nakane srca. I nema stvorenja njemu
skrivena, naprotiv, sve je golo i raskriveno ocima onoga..."

Izgledalo je da su s delima Ucitelja uvek povezane vizije,
kao kada je Isus rekao da mora pro¢i kroz Samariju. To je bilo
daleko od njegovog odredista, ali je On imao viziju koja se
trebala ispuniti. Kada je sreo Zenu na studencu, razgovarao je s

74 Marko 14:13-15
73 Jovan 1:43-50
7 Luka 5:22
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njom dovoljno dugo da bi kontaktirao njen duh. Tada je rekao:
"Idi pozovi svog muza i vrati se ovamo!" Kada se pobunila da
nema muza, Isus je pogodio u srz problema: "Dobro si rekla:
'Nemam muza,' jer pet si muzeva imala, a ni ovaj koga sada
imas nije ti muz."" Zacudena S§to stranac zna njenu proslost, Zena
je povikala: "Gospodine, vidim da si prorok... Znam da dolazi
Mesija, koji se zove Hrist. Kada on dode sve ¢e nam objaviti."
Isus je jednostavno rekao: "Ja sam taj; ja koji ti govorim.” 1 zena
je poverovala.

Evo, tu je klju¢ koji je Bill trazio. Vizija je dovela Isusa do
tog mesta, tog dana, u tom trenutku, kako bi susreo odredenu
Samarijanku i otkrio u ¢emu je njen problem. Naravno, Isus je
bio zainteresovan za njenu dusu. (Kao $to je Isus rekao: "Sin
Coveciji doSao je potraziti i spasiti ono Sto je izgubljeno.")
Samarijanka je poverovala Isusu nakon §to je On razotkrio njen
greh. Prepoznala je u ¢oveku Isusu oba znaka: znak proroka i
znak Mesije. Zapravo, oba su znaka bila ista buduci da je dar u
prorocima najavljivao dolazak Velikog Dara, Isusa Hrista,
Spasitelja ¢ovecanstva. Bio je to Duh Hristov u prorocima koji
je predstavio taj znak. Bill je sada shvatio da je ovo klju¢ za
razumevanje vlastite sluzbe - pronicanje vizijom bio je znak
Mesije.

KAKO SU SE NOVOSTI o oporavku Williama Branhama
Sirile, u njegov su se poStanski sanduci¢ slivala pisma iz cele
Amerike - pisma prepuna svedocanstava, molbi za molitve i
poziva. Neki bi na kovertama jednostavno napisali adresu:
William Branham, Jeffersonville, Indiana. Pisma su uvek stizala.
Medutim, Billova adresa nije bila tajna. Zahvaljujuci reklami
koju je Bill imao u ¢asopisu Glas isceljenja stotine hiljada ljudi
nabavilo je njegovu poslovnu adresu koja se nije promenila za
vreme njegove sluzbe, osim naknadno dodanog postanskog
broja:

7 Jovan 4:1-39
™8 Luka 19:10
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Branham Campaigns
P.O. Box 325
Jeffersonville, Indiana 47131 (SAD)”

Nakon nekog vremena nastupila je poplava poste s
prosekom od hiljadu pisama na dan. Vecina je stizala od ljudi
koji su trazili molitvu. Bill je Zeleo licno odgovoriti na sve
zahteve, ali nije mogao. Bilo je jednostavno previse pisama. S
druge strane, nije ose¢ao da je ispravno prepustiti sav teret svom
sekretaru. Ti su ljudi pisali njemu i trazili su njegovu molitvu.
Sta uraditi?

_ Bill je pronaSao odgovor u Delima 19, stihovima 11 i 12:
"Cudesa neobicna cinio je Bog po rukama Paviovim, tako da su
Cak i maramice za znoj ili pregace s njegovog tela stavijali na
bolesnike pa bi ih ostavijale bolesti i zIi duhovi izlazili iz njih."
Bill je pomislio da je Pavle mozda doSao na ovu ideju kada je
¢itao gde je Ilija dao svoj Stap sluzi i naredio mu da ga polozi na
Sunamkinog mrtvog sina.*’ Bez obzira odakle dosla, Pavlova je
inspiracija urodila rezultatima. Bill je znao da ako je to
funkcionisalo pre hiljadu i devetsto godina, da ¢e funkcionisati i
danas. Uostalom, isceljenje nije doSlo od apostola Pavla, ve¢ od
vere ljudi u Gospoda Isusa Hrista. Maramice za znoj bili su
samo nesSto na Sta su vernici mogli usmeriti svoju veru. Isus
Hrist je bio iscelitelj onda kao $to je i danas.

Sada je Bill znao $ta moze uciniti po pitanju hiljadu zahteva
za molitvom. Kao Pavle i on se moZe pomoliti nad komadi¢ima
odece i ti ga komadié¢i ode¢e mogu zameniti. Razmis$ljao je o
kupovini maramica za znoj u velikim koli¢inama, ali kada je
otkrio da bi ga to kosStalo deset centi po komadu, odustao je od
ideje jer nije bila isplativa. Buduéi da ¢e ih slati besplatno,
morao je smanjiti troskove na najnizi mogu¢ nivo. Neko je
vreme koristio plahte tako Sto ih je rezao na trake i slao. Na
kraju se setio trake. Traku je kupovao u velikim namotajima, na

" Ova je adresa jo§ uvek aktivna, odakle se na zahtev 3alju Stampane
propovedi Williama Branhama i sluzbe snimljene na audio kasete.
Medutim, danas se zove William Branham Evangelistic Association.

%02 Kraljevima 4:29
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stotine metara odjednom. Kada god je bio kod kuée izmedu
angazmana, proveo bi sate tako $to bi sekao traku u komadi¢e od
10 cm i molio se nad svakim odse¢enim komadi¢em. Kasnije bi
njegov sekretar slao ove komadice nad kojima se molio zajedno
s uputstvom ljudima kako primiti bozansko isceljenje verom u
Boziju Re¢. Bill je sugerisao ljudima da krpicu nad kojom je
moljeno stave u Bibliju kod Dela 19. Na taj bi nacin, kada bi
bolest ili nesretan slucaj zadesili njihovu porodicu, lako pronasli
krpicu blizu citata iz Pisma koji ¢e ohrabriti njihovu veru.

Uskoro su pocela pristizati pisma sa svedocanstvima o
isceljenjima i1 cudima povezanim s molitvenim krpicama.
Povremeno je Bill ¢ak i video rezultate. Jedno dramati¢no
svedocanstvo doslo je od Zene koja je Zivela u pamuc¢nom kraju
blizu Camdena u Arkansasu. Dok je Cistila petrolejsku lampu,
ispao joj je stakleni dimnjak koji se razbio o sto i poseklo joj
arteriju na ruci. Zamotala je posekotinu jastucnicom, ali
krvarenje nije prestajalo. PokuSala je zamotati plahtu. Krv je
samo nastavila Spricati. Suprug joj je bio u Camdenu, a najblize
komsije udaljeni 3 km. Nije imala telefon niti automobil, a svake
je sekunde postajala sve slabijom. Znala je da ¢e uskoro umreti,
ako... Odjednom se setila molitvene krpice. Otvorivsi Bibliju na
Dela 19, uhvatila je molitvenu krpicu i stavila je na ranu.
Krvarenje je odmah prestalo. Tog je popodneva propesacila tri
kilometra kroz blato kako bi uhvatila Greyhoundov autobus za
Little Rock u Arkansasu udaljenom 160 km, gde je Bill
odrzavao sastanke. USla je na sluzbu u blatnjavim ¢izmama
uzvikujuci zahvale Isusu zbog takvog ¢uda. Bill je video duboku
posekotinu na ruci Zene 1 molitvenu krpicu koju je koristila. Niti
jedna kapljica krvi nije zaprljala molitvenu krpicu. Bog je
postovao njenu jednostavnu veru.

OVAJ NOVI DAR, raspoznavanje vizijom, nikad nije izneverio
u preciznosti. Auditorijum je bio zapanjen Bozijom snagom i
blizinom. Onima koji su verovali da je za vreme raspoznavanja
na bini zapravo Isus Hrist, vera bi narasla dovoljno da veruju
kako je sve moguce.
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Dok je Bill odrzavao svoj prvi sastanak u Beaumontu u
Teksasu, velika je gradska arena bila gotovo puna. Dok je ¢ekao
da pride treca osoba iz reda za molitvu, Bill je primetio dva
Coveka kako nekoga nose na nosilima prema prostoru za
orkestar. Covek na nosilima je bio prekriven plahtom. Bill je
primetio koliko je lice ¢oveka crveno. Odjednom se nad
nosilima pojavila vizija ¢oveka koji propoveda na bini. Bio je to
isti ¢ovek koji je upravo sada bolestan leZao na nosilima.

Upiruéi prstom u nosila, Bill je rekao: "Gospodine, vi ste
propovednik Evandelja."

Covek je preplaseno trznuo glavom. "Da. Kako znate?"

Bill nije odmah odgovorio jer je u viziji posmatrao jo$
nesto. Tada je rekao: "Da, vi ste propovednik i pre oko Cetiri
godine Bog vam je rekao da ucinite nesto Sto niste ucinili. Otada
imate samo probleme, a sada ste u bolnici s presadenom kosti u
nozi."

Covek crvenog lica je povikao: "Isuse, smiluj se!" i u tom
ga je trenutku Gospod iscelio.

Bill je pogledao ko je slede¢i bolesnik u redu za molitvu.
Donny Branham je vodio mladu Zenu uz stepenice na binu.
Obazrevsi se ponovo na coveka crvenog lica koji je upravo bio
isceljen, Bill je video da andeo jos§ uvek lebdi iznad nosila. Bill
je pazljivo posmatrao. Uskoro se svetlo pomaklo prema prostoru
za orkestar gde je bilo mnogo ljudi u invalidskim kolicima i na
nosilima. Bill je posmatrao andela Gospodnjeg znajuci da svaka
vizija mora do¢i kroz to svetlo. Uskoro se zaustavilo nad drugim
C¢ovekom koji je lezao ispruzen na nosilima. Odjednom je
svetlosni balon preSao u viziju. Bill je video platformu u
teksaSkoj preriji. Visoko na tornju radnik je pokuSavao na
konopcu zavezati ¢vor za skra¢ivanje konopca kako bi mogao
koturom podi¢i tezak predmet. Bill ga je video kako je promasio
stopu za noge i pao na tlo.

"Vi, gospodine, tamo dole na nosilima." Bill je pokazao
direktno prema njemu. On nije bio daleko. "Radili ste na naftnim
poljima, zar ne? Bili ste acromonter."

"Da, gospodine," povikao je covek. "Tako je."
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"Pali ste pre oko Cetiri godine. Odveli su vas u bolnicu, a
doktor vam je bio visoki ¢ovek s crnom kosom. Vasa supruga je
plavokosa i imate dvoje male dece. Vidim vas sve u bolnici kako
razgovarate s doktorom. Nije vam mogao pomo¢i i otada ste
paralisani od pojasa nanize."

Covek je odgovorio: "Propovedni¢e Branham, ne znam
kako to znate, ali to je istina. Sta moram uciniti?"

Upravo je tada Bill video istog ¢oveka obuéenog u smede
odelo kako hoda kroz vazduh ljudima iznad glava i govori:
"Slava Gospodu. Slava Gospodu." Dok je jo§ posmatrao viziju,
Bill je izjavio: "Gospodine, Isus Hrist vas je iscelio. Ustanite."

Iako je bio paralizovan Cetiri godine, sada je ustao i za
trenutak hvatao ravnotezu na klimavim nogama pre nego je
poceo hodati prolazom slave¢i Isusa Hrista, svog iscelitelja.
Zajednica je buknula u proslavljanju.

Bill je posmatrao natprirodnu vatru. Jo§ uvek je bila u
podrucju za orkestar i lebdela iznad glava ljudi. Uskoro je stala
iznad mlade zene vezane za invalidska kolica. Kada je nastupila
vizija, Bill je video jo§ jednu mladu Zenu slicnu Zzeni u
invalidskim kolicima, ali dovoljno drugaciju da je Bill znao da
se ne radi o istoj osobi. U viziji je ova druga mlada zena drzala
novorodenu spasticnu bebu umotanu u plavu plahtu s belim
resicama. Onda se ¢inilo da se vizija grana i pokazuje na stariju
zenu koja je sedela u auditorijumu nekoliko redova iza Zene u
invalidskim kolicima. Bill je prepoznao da je ova starija zena
mlada majka iz vizije. Sada je shvatio. Dok je pokazivao na Zenu
u invalidskim kolicima, rekao je: "Mlada damo, zar niste rodeni
kao spasticarka?"

Zajednica se brzo utiSala da bi mogla ¢uti kako se odvija
nova drama.

"Da, jesam," odgovorila je.

"Video sam viziju vaSe majke kako vas drzi u plavoj plahti
dok ste bili beba, pre 25 godina. U kolicima ste zadnjih 17
godina. Vasa majka sedi upravo ovde, oko Cetiri reda iza.
Gospodo, zar nije ovo vasa cerka?"

"Jeste, gospodine," potvrdila je starija gospoda.

"Stanite pored svoje ¢erke."
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Dok se majka provladila iz reda prema glavnom prolazu,
njena je ¢erka u invalidskim kolicima pitala: "Brate Branhame,
$ta moram uciniti? Jesam li isceljena?"

"Sestro, jedino $to znam je da je to sve Sto sam video. Vizija
me je napustila. Ne mogu reéi niSta drugo osim onoga $to mi On
kaze da kazem."

Budu¢i da viSe nije mogao videti Vatreni Stub u
auditorijumu, Bill je ponovo obratio paznju na red za molitvu.
Sada je pored njega stajala sledeCa pacijentkinja. Bila je lepa
mlada devojka u svojim ranim dvadesetima, s dugom tamnom
kosom koja joj je padala niz ramena. Izgledala je kao Bozija
svetica. "Dobro vece, sestro." Uzeo je njenu desnu ruku u svoju
levu. "Ose¢am duh gluvoce, ali vibracije nisu jake. Moze$ li me
¢uti, sestro?"

"Da, mogu vas ¢uti. Gluva sam na jedno uho. Tako mi je
mnogo godina."

"To je objasnjenje toga. Verujes li da ¢e te Isus isceliti ako
Ga zamolim?"

"Svim srcem verujem to."

Pognuvsi glavu, Bill je zatrazio isceljenje Zene. Bila je to
tiha molitva, jedna od onih kakve je inace molio. Znao je da Bog
ne odgovara na glasne emocije, On odgovara na veru u Njegovu
Rec. Ovaj put demon nije otisao. Bill je i dalje osecao pulsiranje
vibracija kao male elektri¢ne struje. Ponovo se pomolio. Uzorak
belih kvrzica koje su predstavljale gluvocu nastavio se micati po
poledini njegove otecene leve ruke.

"Ovde je nesto pogresno. Duh gluvoée ne odlazi." Bill je
pogledao duboko u o¢i mlade devojke. Odjednom kao da se ona
odmakla na bini, a na njenom je mestu bila vizija mlade devojke
s pletenicama. Bill je govorio dok je posmatrao viziju: "Kada si
imala 14 godina nosila si duge pletenice zavezane na krajevima
kariranom trakom. Otprilike u to vreme krenula si pogresnim
putem. Dobila si dete s Covekom pre nego $to si se udala.”

Zena je rukama prekrila svoje lice. "Tako je, brate
Branhame."

"Udala si se za ¢oveka koga nisi volela, pa si ga ostavila.
Zatim si se druzila s religioznim kultom gde su te prisilili da se
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udas za drugog Coveka koga nisi volela. Pa si i njega takode
napustila. A sada si jo§ udana za tre¢eg coveka."

Jecala je: "Svaka je re¢ istina."

Bill je nastavio: "Nekad si bila hri§¢anka, ali si otiSla od
Boga."

"Tako je," uzdahnula je dok se spoticala kao da ¢e pasti u
nesvest. Iznenada je vrisnula. Ne samo da joj je Bog oprostio
njene grehe, takode joj je vratio sluh oSte¢enom uhu.

Dok je mnostvo slavilo Boga, Billova se paznja ponovo
vratila na prostor za orkestar gde je sada majka stajala pored
svoje Cerke spasticarke. U vazduhu iznad njih je video svetlo.
Trenutak kasnije je video viziju te kéeri spasti¢arke kako ustaje
iz invalidskih kolica. Znao je da to mora biti vizija jer je nosila
drugadiju haljinu. Ipak, vizija se Cinila stvarnom kao mikrofon
ispred njega. Bill ju je posmatrao kako hoda iznad glava ljudi i
vice: "Hvala Bogu! Hvala Bogu!" dok vizija nije i§¢ezla.

Bill je pokazao na spasticarku: "Sestro, Isus Hrist, Sin
Boziji, ¢uo je tvoje molitve i iscelio te. Stani na noge." Ustala je.
Majka joj je pomogla ustati iz invalidskih kolica i htela ju je
drzati za ruku, ali se cerka, koja viSe nije bila spasticarka,
otrgnula svojoj majci kako bi mogla sama hodati.

Zajednica je ustala kao jedan. Bozija je sila zahvatila zgradu
i iscelila sve koji su verovali. Bill je posmatrao kako neki bacaju
Stapove 1 Stake, a ostale kako ustaju iz invalidskih kolica. Nije
bilo moguce znati koliko je jo$ stotina ljudi isceljeno od bolesti
koje nisu imale spoljne znakove oboljenja. Bill nije ni trebao
nastaviti s redom za molitvu. Cinilo se da u zgradi nije ostao
niko za molitvu. "Ovo je," pomislio je, "onako kako bi trebalo
biti."

Ovakva su ¢uda naglasila ¢injenicu da ljudi nisu morali
dolaziti kroz red za molitvu kako bi primili isceljenje. Morali su
verovati u Bozija obe¢anja. Zato je Bill zeleo da se na svim
sastancima svira njegova himna:

Samo veruj, samo veruj,

Sve ti je moguce, samo veruj...

Isus je tu, Isus je tu,

Sve ti je moguce, Isus je tu...
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"Zapamtite," govorio je Bill svom slusateljstvu, "ovi vas
darovi ne mogu isceliti. Vasa vlastita vera u Bozija obecanja
donosi isceljenje. Ovi vam darovi mogu pomoci shvatiti da je
natprirodni Bog ovde kako bi odrzao Svoja obecanja. Prijatelji,
verujem da se apostolski dani ponavljaju pred naSim ocima.
Verujem da se priblizava dolazak Isusa Hrista. Verujem u
doslovan, fizicki drugi dolazak Hrista. Verujem da imamo samo
malo vremena za rad. I verujem da je ovo opste probudenje koje
danas obilazi zemlju s tolikom silom natprirodna potvrda
poruke: kao §to je bilo u dane Noeve - nacije su bile izgubljene u
grehu 1 odredene za uniStenje, a Noa je propovedao svoje
fanati¢no Evandelje pozivajuéi ljude u arku sigurnosti. Verujem
da Evandelje Sina Boiijeg, ocitovano po Duhu Svetom, obilazi
danas zemlju pozwajum ljude u arku sigurnosti, koja je Isus
Hrist - Gospod."®

! William Branham: "Objasnjenje sluzbe," propoved propovedana u
Minneapolisu u Minnesoti, 11. jula 1950. godine
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Fenomeni u Fort Wayneu
1949.

WILLIAM BRANHAM je poslusao savet svojih rukovodioca
te se postepeno vracao u sluzbu, oprezno kao Covek koji je
naucio tesku lekciju. Iako je tokom 1949. godine odrzao brojne
jednovecernje sluzbe, isplanirao je vrlo malo viSednevnih
skupova - Regina u Saskatchewanu, Windsor u Ontariju,
Beaumont u Teksasu, Zion u Illinoisu, Minneapolis u Minnesoti
1 kona¢no kasno na jesen tri veCeri u Fort Wayneu u Indiani.

U Fort Wayneu mu je drustvo pravila Meda, a povela je
njihovu trogodi$nju kéer Becky. Dosla je i Margie Morgan kao
medicinska sestra da pomogne i ohrabri bolesne dok ¢ekaju u
redu za molitvu. Veé su bile prosle tri godine otkako ju je
Margin muz doveo u Branhamov Sator, bez svesti i skoro mrtvu
od raka. Ona je bila prvi Billov slucaj otkako je primio svoje
poslanje od Boga da odnese dar bozanskog isceljenja narodima
sveta. Kada je Bill prvi put video Margie imala je oko 23 kg.
Zena je sada imala 70 kg i osecala se odlicno.

Prvo vefe u Fort Wayneu u pozoriStu u centru grada
naguralo se preko 5000 ljudi. Kao i obi¢no, Bill je poceo tako
Sto je govorio zajednici o veri u zavrSeno delo Isusa Hrista.
Objasnio je proces bozanskog isceljenja naglasivsi njegove
biblijske osnove. Spomenuo je svoje poslanje. Opisao je svoja
dva znaka i objasnio, $to je bolje mogao, kako svaki pojedini
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znak funkcioni$e. Tada je opisao viziju koju je imao o uskrsnuéu
mrtvog decaka. ZapiSite to na prazne stranice u svoje Biblije,"
nagovarao ih je. "Tada ¢ete, kada se dogodi, znati da sam vam
rekao istinu."

Atmosfera u dvorani se ¢inila hladnom i sumnji¢avom.
Kada je Bill spomenuo andela Gospodnjeg, primetio je da se
mnogi u sluSateljstvu skepti¢no gledaju. Bill je znao da su to oni
koji nisu bolesni. Bolesni bi bili toliko zeljni pomo¢i kao §to su
gladni Zeljni hrane.

Dok su portiri skupljali red za molitvu, na kraju bine je
mlada zena u beloj haljini svirala veliki klavir. Izvezbanim
prstima svirala je staru crkvenu himnu "Veliki Lekar".

Prvi bolesnik u redu za molitvu bio je mali de¢ak hrom zbog
decije paralize. Na binu ga je doveo Howard Branham da bi
majka mogla sacuvati svoju stolicu. Uzevsi bespomoé¢no dete u
ruke, Bill je pognuo svoju glavu i pomolio se: "Nebeski Oce,
molim Te da bude$ milostiv..."

Odjednom je Bill video =zaslepljuju¢e svetlo. Prvo je
pretpostavio da je domar usmerio reflektor prema njemu. Bill je
pomislio: "To je nekulturno. Ako domar i ne podrzava sastanke,
ne bi trebao to raditi." Skiljeci, Bill je pogledao prema balkonu u
nadi da ¢e moci dati znak domaru da ga ugasi. Tada je shvatio
da to uopste nije bio reflektor. Bio je to andeo Gospodnji koji se
spustao sa plafona i sijao jaCe nego obi¢no. Sad je Bill mogao
cuti taj karakteristiCan zvuk: huussss. Andeo je siSao pravo na
binu. Bill se nije se¢ao Sta se zatim dogodilo - je li on ispustio
decaka ili mu je decak skocio iz ruku. Decak je zavrSio na tlu s
obe potpuno normalne noge. Vristao je od uzbudenja i otr¢ao niz
stepenice koje su vodile niz binu. Njegova je majka povikala i
skocila iz stolice s rasirenim rukama kako bi uhvatila svog sina
ako padne. Tada je i ona videla zvezdu... i pala u nesvest.

Kada je to videla mlada Zena za klavirom, podigla je svoje
ruke visoko iznad glave i vrisnula. Cudesno, tipke klavira su se
same nastavile pritiskati, svirajuc¢i istu himnu:

Veliki Lekar je sada ovde,
Saosecajni Isus.
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On govori da bi razveselio klonula srca,
O, slusajte Ime Isus...

Mlada pijanistkinja je ustala i (jo§ uvek s rukama u
vazduhu) pocela pevati himnu na drugom jeziku, dok je klavir
sam nastavio svirati. U beloj haljini i s dugom plavom kosom
koja joj je visila niz leda, izgledala je i zvucala kao andeo.

Ova su dva C¢uda rasplamsala veru u srcima po celom
slusateljstvu. Sedam stotina ljudi je zakrCilo prolaze
pokusavajuéi oti¢i napred i predati svoje zivote Isusu Hristu.
Budu¢i da napred nije bilo dovoljno prostora za toliki narod,
vecina je kleknula u prolaz, placuéi: "BozZe, smiluj se meni,
gres$niku."

Kada se na kraju red za molitvu nastavio, dva su ¢oveka
dovela na binu starog slepca za molitvu.

Bill ga je pitao: "Gospodine, verujete li da je istina ono §to
govorim?"

"Da, verujem," odgovorio je.

Tada je dosla vizija. Bill je rekao: "Vi se zovete John Rhyn.
Katolik ste. Zivite u Benton Harboru gde prodajete novine na
uglu ulice. Bili ste slepi oko dvadeset godina. Ovako govori
Gospod: 'Isceljeni ste."

Rhyn se pocesao po glavi. "Ali i dalje ne vidim."

"To nema nikakve veze. Isceljeni ste. Video sam da se to
dogodilo u viziji, a vizije nikad ne grese."

John Rhyn mu se zahvalio te su ga odveli. Kasnije tokom te
veceri ista su dvojica po drugi put dovela Johna Rhyna kroz red
za molitvu.

Rhyn je rekao: "G. Branham, rekli ste mi da sam isceljen."”

"A vi ste meni rekli da mi verujete," uzvratio je Bill.

"Verujem vam. Rekli ste mi stvari iz mog Zivota koje
sigurno ne znate sami od sebe. Zato vam nemam razloga ne
verovati. Jednostavno ne znam §ta sada uciniti."

Bill je mogao videti da Coveku treba neSto da pomogne
njegovoj veri da ostane ¢vrsta. "Samo ponavljajte: Njegovim
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ranama ja sam isceljen,' i svedocite svima da vas je Gospod
iscelio jer je to: 'Ovako govori Gospod."

Drugo vece skupa, John Rhyn je sedeo na balkonu. Za
vreme sluzbe je ustajao i vikao: "Slava Bogu §to me je iscelio!"
iako je i dalje bio slep kao i pre.

Te je veceri kroz red za molitvu dosla gospoda koja je nosila
devoj¢icu s nogom u gipsu. Kada je Bill vidio gips, rekao je:
"Devojcica ima kra¢e i deformisano vstopalo, zar ne?" Sestro,
hocete li uciniti ono §to vam kazem?" Zena je rekla da hoée. Bez
da se pomolio za devojcicu, Bill je dao uputstva majci: "lIdite
kuéi 1 veCeras skinite gips s deteta. Otkricete da joj je noga
normalna. Dovedite je ponovo sutra uvece i svedocite o velikoj
stvari koju je Isus Hrist u¢inio."

Najdivnije cudo te druge veceri dogodilo se kada je Isus
Hrist vratio vid slepoj devojci. Ipak, svako je isceljenje, bilo
zapanjujuce ili skromno, bilo vazno osobi koja ga je primala -
kao isceljenje devojke s ukrStenim o¢ima koja nije mogla dobiti
molitvenu karticu. Na pola molitvene sluzbe devojka je otisla na
ulaz gde je gda. Bosworth prodavala hris¢ansku literaturu. Gda.
Bosworth je videla devojku kako place i pitala je u ¢emu je
problem.

"Upravo sam videla devojku s ukrStenim ocima isceljenu na
bini," jecala je devojka. "Kada bih samo mogla do¢i u taj red za
molitvu i ja bih bila isceljena. Ali ne mogu dobiti molitvenu
karticu."

Videvsi koliko su drasticno bile ukrStene o¢i ove
tinejdzerke, gdu. Bosworth je preplavilo sazaljenje. "Ne trebas
molitvenu karticu, sestro," rekla je devojci. "Treba$ imati veru.
Evo Sta bi trebala uciniti. Vrati se negde odakle moze§ videti
brata Branhama i1 svim srcem veruj da je pronicanje dar od
Boga. Uveravam te da ¢e te on za nekoliko minuta pozvati."

Bill je bio na bini okrenut ledima ovoj devojci dok se molio
za one u redu za molitvu. Osetivsi snazno povlacenje vere iza
sebe, okrenuo se prema njoj i pretrazivao zadnji deo zgrade kako
bi pronasao odakle dolazi. Mnogi su ljudi verovali, bilo je tesko
izdvojiti jednog. Ali, mogao je osetiti da je neCija vera
preskocila na visi nivo. Zatim je Bill ugledao nju. Rekao je u
mikrofon: "Mlada damo u zelenom kaputu $to sedi$§ daleko iza,
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imas$ ukrStene oci, zar ne? Nemoj se viSe bojati. Isus Hriste te
iscelio." Trenutno je bilo tako.

Do kraja molitvene sluzbe Bill je osecao vrtoglavicu od
umora. Posr¢udi je otiSao s bine na mesto skriveno od zajednice
iza bo¢nog zastora.

Baptisticki je propovednik po imenu dr. Pedigrew
nestrpljivo ¢ekao da bi razgovarao s njim. "G. Branham,
koristite najslabiju gramatiku od bilo kojeg javnog govornika
koga sam ikad Cuo. A stojite ispred tolikog mno$tva - to je
stra§no!"

Bill je i pre razgovarao s dr. Pedigrewom te je znao da je taj
¢ovek u svom jeziku kao diplomata, ugladen i precizan. "Da,
gospodine," Bill se popustljivo slozio, "znam da mi je gramatika
losa. Ja sam najstariji od desetoro dece i moj se otac razboleo
kada sam bio jo§ decak te sam morao raditi umesto da sam iSao
u skolu."

"To nije izgovor," insistirao je Pedigrew. "Sada si odrastao.
Mogao bi uzeti dopisivacki kurs i doterati svoju gramatiku."

"Pa, otkako me je Gospod pozvao u ovaj posao, provodim
puno vremena u molitvi za bolesne. Nemam puno slobodnog
vremena."

"To je sramota," grdio ga je dr. Pedigrew. Sve te hiljade
ljudi slusaju kako koristis reci poput jok, dobav'ti, i nos't.

"0, Cini se da me dosta dobro razumeju."

"Nije poenta u tome. Ovi vas ljudi gledaju kao vodu.
Trebate im pokazati Sta je ispravno. Na primer, veceras ste rekli:
'Svi vi ljudi dodite do ove prop'vedaonice."

"Da, gospodine. Zar to nije ispravno?"

"Ne, ne, ne! To je propovedaonica, a ne prop'vedaonica.
Ljudi bi vas vise cenili kada biste imali ispravan izgovor reci."

Iscrpljen od napora raspoznavanja, Bill viSe nije imao snage
raspravljati o ovome. "Gospodine, ti ljudi ne brinu ho¢u li rec¢i
prop'vedaonica ili propovedaonica. Oni Zele da zivim ispravnim
zivotom 1 prikazem ono o ¢emu govorim. Ja ne podrZzavam
nepismenost koja je vec nastetila svetu. Ali s druge strane, ne
verujem da osoba mora imati visoko obrazovanje da bi spoznala
Isusa Hrista i imala vec¢ni Zivot."
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Upravo se tada pojavio Ern Baxter da ga izbavi. Dok je
Baxter vozio Billa i njegovu porodicu nazad u Indiana hotel gde
su odseli, pitao je: "Brate Branhame, zasto se nisi pomolio za tu
devojcicu s kra¢im i deformisanim stopalom?"

"Nije bilo neophodno pomoliti se za nju. Danas popodne
sam imao viziju njenog isceljenja. Nikad nisam doZiveo da su
vizije izneverila."

Margie Morgan je rekla: "Brate Bill, pomagala sam hromim
ljudima koji su sedeli napred i osetila sam posebno breme za
jednog coveka. Mislim da je to zato Sto jako li¢i na mog
supruga. Zove se g. Leeman. Jesi li ga primetio?"

"Ne, nisam, sestro Margie. Potrazi¢u ga sutra uvece."

U petak, njegovo zadnje vece u Fort Wayneu, Bill je rekao
svojim rukovodiocima da bi zeleo imati "brzi red" ako oni misle
da on to moze. Slozili su se pod uslovom da podeli teret s
lokalnim propovednicima kako molitvena sluzba ne bi potrajala
predugo. Bill se slozio s tim.

Red za molitvu je po¢eo svedoCanstvom zene koja je vece
pre na molitvu dovela svoju kéer s kra¢im i deformisanim
stopalom. Ona je nakon sluzbe odvela svoju kéer kuci i sat
vremena sekla gips. Noga se Cinila dobro. Ujutro je to potvrdeno
rendgenom kod doktora - stopalo je bilo savrSeno.

Ovo je svedocanstvo pokrenulo veliku zajednicku veru.
Toliko se ljudi guralo da bi uslo u "brzi red" za molitvu tako da
mnogi koji su bili teSko hromi nisu mogli do¢i na red. Bill je
zapazio g. Leemana, hromog Coveka koji je li¢io na supruga
Margie Morgan. Neki su mu ljudi pomagali pokusavajuci ga
dovesti u red za molitvu, ali je pretrpan red bio prebrz i nisu
uspeli. Zato su ti ljudi odneli g. Leemana blizu mesta gde se Bill
molio, podigli ga preko ruba i spustili na binu u nadi da ¢e se
tamo pomoliti za njega. Nazalost, u zbunjenosti ljudi koji su
prolazili kroz red za molitvu nisu primecivali bespomoénog
¢oveka kako lezi na podu. Uskoro je bela kosulja g. Leeman bila
isprljana stopama i otiscima cipela.

Primetiv§i situaciju g. Leemana, Bill je rekao u mikrofon:
"Neka taj jadan covek ne lezi tamo." Dok je govorio, Bill i g.
Leeman su se susreli pogledom. Bill je mogao osetiti povlacenje
vere g. Leemana. Dva su Coveka odnela g. Leemana nazad na
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njegovo mesto. Bill je odjednom osetio nadahnuée da side i
porazgovara s njim.

"O, brate Branhame," rekao je g. Leeman dok mu je Bill
prilazio, "da sam ti samo mogao dotaknuti nogavicu na bini,
verujem da bih bio isceljen."

"Neka vas Bog blagoslovi, brate," rekao je Bill i dosla je
vizija. Izmedu ostalog, Bill je video g. Leemana kako hoda
poljem. Video je drugog ¢oveka kako skace s traktora i tréi mu u
susret. Bill je posmatrao kako se dva Coveka grle. Vizija je
iS¢ezla. BIll je rekao: "Brate, imate multiple sklerozu, zar ne?
Postepeno vas je paralizovala i vezala za krevet zadnjih deset
godina. Vi ste poslovan Covek u Fort Wayneu i nikad niste
prestali raditi. Vidim vas kako lezite u posebnom krevetu koji se
podize tako da mozZete raditi za pisacom masinom."

Razumljivo da je g. Leeman bio zadivljen. "Tako je, brate
Branhame. Kako ti to znas?"

"Gospod mi je pokazao viziju. Puno ste se molili, a On je
¢uo vase molitve. Isus Hrist vas je iscelio. Stanite na noge."

U zgradi je bilo mnogo buke i kretanja da je samo
nekolicina ljudi primetila starijeg ¢oveka koji je ustao na noge
po prvi put u zadnjih deset godina. Bill je krenuo prema
stepenicama koje vode na binu. Jedan je drugi stariji gospodin
koji je sedeo u prvom redu pruzio ruku i uhvatio Billov kaput
dok je prolazio. MrSava je ruka starijeg Coveka bila jako
deformisana. Nes$to je rekao, ali Bill nije razumeo o Cemu se
radi. Bill se nagnuo da bi ga ¢uo od zamora.

Covek je govorio: "Znam da éu ozdraviti, brate Branhame,
ako samo dotaknem tvoju odecu."

Odjednom je Bill shvatio da je ovog Coveka ve¢ video - u
viziji koju je upravo gledao o g. Leemanu. Ovo je bio ¢ovek na
traktoru!

"Vi ste farmer, zar ne? I vi ste prijatelj g. Leemana, onog
tamo." Pokazao je prema g. Leemanu koji je hodao s rukama u
vazduhu, pridruzujuci svoj glas ostalima koji su slavili Gospoda.

"Da, da."

"Mnogo ste godina paralizovani zbog artritisa, ali ne brinite,
jer ovako govori Gospod: 'Bic¢ete dobro."
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SLEDECEG JUTRA portir je pokucao na vrata Billove
hotelske sobe. "Propovedni¢e Branham, zao mi je S§to vam
moram reci, ali necete moci iza¢i kroz glavni ulaz. Nekako su
otkrili da ste ovde i sad je predvorje puno ljudi koji vas Zele
videti."

"To je loSe," rekao je Bill. "Bili smo skoro spremni izaéi na
dorucak."

Portir je imao predlog: "Mogu vas provesti na ulicu kroz
kotlarnicu, ako vam ne smeta gaziti po gomili pepela.”

"To zvuci bolje nego ne jesti."

"Idem proveriti je i put slobodan pa ¢u se vratiti po vas za
nekoliko minuta."

Uskoro se portir vratio. Bill, Meda, Becky i Margie Morgan
pratili su mladi¢a u podrum, prosli su pored peci na drva, gomile
cepanica i kroz vrata izasli na ulicu. Niko nije primetio da
odlaze. Kako bi se osigurao da ga ne prepoznaju, Bill je spustio
kapu nisko na ¢elo i podigao kragnu na svom kaputu. Nosio je
svoju ¢erku Becky tako $to je njenu glavu naslonio sebi na lice,
§to mu je takode pomoglo prikriti lice. Hodali su niz 2. ulicu
jedan blok kuca, a onda poceli prelaziti ulicu prema Hobb's
Houseu, restoranu kojeg su poseéivali nekoliko zadnjih dana.
Odjednom se Bill najezio kad je osetio prisutnost andela
Gospodnjeg. Stao je.

"Sta se dogodilo, dragi?" pitala je Meda.

"Duh Gospodnji mi je upravo rekao da skrenem levo." Bill
je dao svoju kéer Medi i poceo hodati.

"Ali, brate Bill," rekla je Margie, "ovde smo jeli."

Meda je stavila jedan prst okomito preko usta. "S§s3. Videla
sam takav izraz na njegovom licu i pre. Duh ga vodi. Samo
pratimo."

Nakon jo§ nekoliko blokova kuéa, Bill je uSao u punu
kafanu zvanu Miller's Cafeteria. Posluzili su se i seli za sto. Pre
nego je Bill uspeo zagristi tost, zena za drugim stolom je
povikala: "Slava Bogu!" te je ustala s pogledom usmerenim
prema Billu.
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Margie je Sapnula Billu: "Bolje da odes. Ako ne odes, cela
¢e te grupa blokirati ovde."

"Nemoj to govoriti, Margie. Duh Sveti radi nesto."

Zena sa susednog stola je dosla za Billov stol. Nervozno je
rekla: "Brate Branhame, nadam se da ne mislite da sam
nepristojna, ali mislim da vas je Gospod doveo ovde da biste
sreli mene."

"Pa recite mi svoju pricu, sestro."

"Moj brat i ja smo iz Teksasa." Pokazala je na bledog
coveka koji je jos uvek sedeo za stolom. Covek ih je posmatrao,
ali se nije potrudio ustati. Nije izgledao dobro. Gospoda je
nastavila: "Moj brat umire od sr¢ane mane. Doktori mu ne mogu
pomo¢i. Srce mu je toliko povecano da pritiska dijafragmu.
Prosle je nedelje ponovo bio na pregledima i doktor mu je rekao
da mu je preostalo samo jo§ malo zivota. Brate Branhame,
sledili smo vas na deset sastanaka do sada, ali moj brat nikada
nije mogao do¢i u red za molitvu. Ostali smo bez novca, ali smo
zeleli pokusati jo§ jednom, te smo prodali kravu da bismo imali
novac za put u Fort Wayne. Kada smo stigli ovde, bilo je toliko
ljudi da nismo uspeli ni u¢i u zgradu. Prosle sam noc¢i bila
ocajna. Molila sam se celu no¢. Zaspala sam rano ujutro. Sanjala
sam da mi Bog govori da pronadem mesto po imenu Miller's
Cafeteria te ako budem tamo sa svojim bratom u devet sati, da
¢e moj brat biti isceljen."”

Bill je pogledao na svoj sat. Bilo je tacno devet sati.
"Dovedi svog brata ovde." Bill je dotaknuo desnu ruku ¢oveka
svojom levom rukom. Imao je osecaj kao da je dotaknuo golu
elektriénu Zicu. Demonske su vibracije pistale u Billovoj ruci.
Stao mu je rucni sat. Pognuvsi svoju glavu, Bill se tiho pomolio:
"Oc¢e, u Ime Tvog Sina Isusa Hrista, molim Te isceli ovog
coveka."

Vibracije su zamrle. Covek je stavio svoje ruke na prsa i
duboko udahnuo. "Ose¢am se drugadije,”" rekao je. Ponovo je
udahnuo plu¢ima iznenaden $to ne oseca bol. "Pa, ovako se
nisam osec¢ao otkako sam bio mladi¢."
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Scena je privukla paznju ostalih. lako nije ni pipnuo
dorucak, Bill je zakljuc¢io da je bolje da ode pre nego ga previse
ljudi prepozna jer ¢e tada teSko otiéi.

Cim je izi$ao iz kafane, Zena koja je stajala odmah ispred
vrata pogledala ga je rasirenim o€ima od iznenadenja. Sledeceg
je trenutka pala pred njim na kolena na stazu, uhvativsi ga za
nogavicu. "O, Boze," jecala je zatvorenih oéiju. "O, Boze, hvala
Ti." Bila je mrSava odevena u crno. Suze su kapljale iz njenih
ociju, a celo joj se telo treslo od snaznih emocija.

Bill je nezno stavio ruku na njeno rame. "Ustani sestro i reci
mi u ¢emu je problem."

"Ja sam gda. Damico iz Chicaga," rekla je drhtavim glasom
dok je ustajala. "Imam maligni tumor. Ne moZe mi pomo¢i ni
Mayo klinika. Primala sam tretmane radijumom i rendgenom, a
tumor i dalje raste. Moj je suprug vlasnik velike fabrike za
proizvodnju paste tako da imam dovoljno novca za operaciju, ali
su mi doktori rekli da u mom slucaju ne bi pomogla. Brate
Branhame, sledila sam vase sastanke. Stvarno sam pokuSavala
do¢i do vas, ali nisam mogla. Molila sam se i molila - toliko sam
o¢ajna. Ovog sam jutra sanjala da Gospod zeli da stanem ispred
Miller's Cafeterije deset minuta posle devet sati. I evo vas
ovde!"

Uzevsi zenu za zglob Sake, Bill se pomolio: "Nebeski Oce,
znam da me Ti vodis. Isceli ovu Zenu u Ime Isusa Hrista Tvog
Sina." Trenutak kasnije osetio je da su vibracije raka is¢ezle.

Na povratku u Indiana hotel, Meda je Zelela oti¢i u
prodavnicu kupiti neke bojanke i bojice kako bi zaigrala Becky
u hotelskoj sobi. Bill je pozurio do sportskog dela pregledati
opremu za ribolov. Ponovo je osetio andelovu prisutnost.
Pognuo je glavu i pomolio se: "Nebeski Oce, Sta zeli§ da
ucinim?"

Jednako jasno kao §to je ¢uo kako njegova Zena razgovara s
prodavcem, Bill je ¢uo andelov glas da mu govori: "Idi dole do
kraja bloka kuca, predi ulicu i stani tamo."

Bill je poslao Medu i Margie nazad u hotel te je sledio
Gospodnje upute. Stajao je na uglu dugo vremena posmatrajuci
krupnog policajca Irca kako duva u svoju zvizdaljku i usmerava
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promet. Ljudi su dolazili i odlazili preko peSackog prelaza. Bill
im je proucavao lica pitajuci se zasto Gospod Zeli da stojim
tamo. Nakon nekih deset minuta, Bill je zapazio mladu zenu
kako dolazi do ivi¢njaka s druge strane ulice. Nosila je crno-belu
kariranu haljinu i Skotsku kapu. Bill je osetio neobjasnjiv utisak
da je to osoba koju treba sresti. Pomakao se tako da kada prede
ulicu mora pro¢i pored njega. Saobracajni je policajac podigao
ruku 1 dunuo u zvizdaljku. Automobili su stali i mlada je Zena
krenula preko. Imala je spuStenu glavu i prosla tatno pored Billa
bez da ga je primetila. Dok ju je gledao kako odlazi, Bill je
pomislio: "To je ¢udno. Zasto je Gospod Zeleo da joj se
priblizim?"

Mlada je Zena prosla nekih 5 metara, stala i okrenula se. Na
licu joj je zasjalo iznenadenje. "O, brate Branhame!" Pojurila je
prema njemu. "Brate Branhame, sanjam li ili ste to zaista vi?"

"Da, sestro, ja sam. Postoji li neki problem oko kojeg vam
mogu pomo¢i?"

Reci su joj izletale kao da se boji da ¢e on nestati pre nego
zavrsi. "Ja sam iz Kanade. Zivim u ustanovi za invalide za $150
godisnje. Potro$ila sam zadnje pare dolaskom na ove sastanke,
ali nisam mogla do¢i u red za molitvu. Zadnje dve no¢i spavala
sam na stolici u predsoblju hotela. Jutros sam potrosila poslednje
kovanice na casu kafe i krenula prema autoputu kako bih
stopirala do kuée. Onda se dogodilo nesto ¢udno. Kao da mi je
glas u glavi rekao da se okrenem i krenem u drugom smeru.
Samo sam pogledala i videla vas."

"U ¢emu je stvar, sestro?"

"Moja je ruka oduzeta. Jahala sam psa kada sam bila mala
devojcica. Pala sam na ruku. Otada se nije pravilno razvijala."

U Billovom umu vise nije bilo pitanja o ¢emu se tu radi.
"Ispruzite ruku," zapovedio je. "Isus Hrist vas je iscelio."

Mlada je Zena podigla svoju oduzetu ruku i pocela vikati
kada je shvatila da je zdrava kao druga ruka. Oko Billa su se
okupili ljudi s ulice i trazili molitvu. Policajac Irac je ostavio
svoj posao i pridruzio im se. Tamo na ulici u Fort Wayneu u
Indiani, Bill je odrzao red za molitvu koji je trajao gotovo sat
vremena. Na kraju ga je pronasao lokalni pastor i vratio u hotel.
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NAKON zavrSetka sastanaka u Fort Wayneu, John Rhyn se
vratio ku¢i u Benton Harbor u Michiganu. Dve nedelje je stajao
na ulici, prodavao novine i vikao: "Specijalno izdanje, specijalno
izdanje, slava Gospodu $to me je iscelio." Posto je bilo
ocigledno da je jos uvek slep, svi su mislili da je poceo gubiti
razum. Onda ga je jednog dana decak prodavac novina odveo u
brijacnicu na brijanje. Dok mu stavljao penu na lice, brija¢ ga je
zadirkivao govoreéi: "John, neko mi je rekao da si bio u Fort
Wayneu da se za tebe pomoli taj propovednik svetih valjaca.
Cak sam Cuo da si isceljen.”

John je odgovorio: "Tako je. Slava Gospodu §to me je
iscelio.”

Cim je to rekao, vratio mu se vid. Vristeéi od radosti, skoio
je sa stolice 1 tr€ao niz ulicu dok mu je oko vrata jo§ uvek bio
omotan peskir od brijanja. Uzvikivao je dobru vest svima koje je
video. Te je no¢i nazvao Williama Branhama.

Nakon nekoliko meseci Bill se zaustavio u Benton Harboru
posetiti Johna Rhyna. Sedamdesetogodisnjak je demonstrirao
koliko dobro vidi tako §to je na glas ¢itao novine. Tada je Rhyn
pitao Billa hoce li oti¢i s njim do jevrejskog sveucilista gde je
rabbi ¢ekao da razgovara s njim. Bill je pristao.

Jevrejsko je sveuciliste bilo na vrhu brda s pogledom na
luku. Na vrata sinagoge je doSao mladi rabbi s crvenom bradom.
Nakon $to je pozdravio svoje goste, rabbi je rekao Billu: "Znam
da je John bio slep. Mnogo puta sam mu dao milostinju na ulici.
Zelim znati po kom si autoritetu otvorio njegove o¢i?"

"Nisam mu ja otvorio o¢i. Otvorio ih je Isus Hrist, Boziji

Sin."
"Smesno. Isus nije bio Boziji Sin, niti je bio Hrist. Kada
Mesija dode, On ¢e biti mo¢ni vladar."
"Gospodine, vi gledate na Njegov drugi dolazak. Isto Pismo
govori o Njegovom prvom dolasku kao jagnjetu za klanje."
Rabbi je protresao glavom. "Vi hri§¢ani govorite o jednom
Bogu u tri osobe. Kazete Bog Otac, Bog Sin i Bog Duh Sveti.
To uopste nema smisla. Ako je Otac osoba i Sin je osoba, to ga
¢ini viSe od jednoga, $to znaci da vi imate bogove bas$ kao
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mnogobosci. Vi pagani ne mozete ise¢i Boga u tri dela i dati Ga
Jevreju."

Bill je odgovorio: "Mozda neki hris¢ani dele Boga na tri
dela, ali ja ne. Postoji jedan Bog. U Starom je zavetu bio poznat
kao Jahve i manifestovao se na razne na¢ine, kao Vatreni Stub
koji je vodio Izraelce iz ropstva u Egiptu. U Novom se zavetu
Bog manifestovao u telu u Svom Sinu Isusu koji je umro za
grehe sveta. Gospodine, zar ne verujete svojim prorocima?"

"Naravno da verujem."

"Izaija je rekao: "Jer, dete nam se rodilo, sina dobismo, na
ple¢ima mu je viast. Ime mu je: Savetnik divni, Bog silni, Otac
vecni, Knez milosrdni.” Vidite, nisu to tri razli¢ite osobe, to je
jedan Bog koji se manifestovao u tri razdoblja. U svakom je
razdoblju Bog otkrio Sebe u drugom obli¢ju: najpre kao Otac,
onda kao Sin, a danas kao Duh Sveti. Zato ja kr§tavam ljude u
Ime Gospoda Isusa Hrista jer je to Ime Oca, Sina i Duha
Svetog."

Suza je kapnula niz rabbijevu kovrdzavu bradu. Bill se
ponadao: "Sada verujete da je Isus bio Mesija, zar ne?"

Rabbi je pokazao na simbol svog sveStenstva - Sestokraku
Davidovu zvezdu na vrhu sinagoge. Rekao je: "Ja od ovoga
dobro zivim. Da nisam rabbi, mogao bih biti na ulici proseéi za
veceru."

"Radije bih pio izvorsku vodu i jeo slane krekere, i govorio
istinu," rekao je Bill, "nego jeo pohovanu piletinu svaki dan i
podrzavao laz."

Drhte¢i, rabbi se okrenuo i vratio u sinagogu.

NEDUGO NAKON ovog razgovora, William Branham je
odrzao jednoveCernju sluzbu isceljenja u Pine Bluffu u
Arkansasu. Nakon §to se sastanak zavr$io, vratio se u svoju sobu
na treCem spratu hotela u centru grada. Bio je toliko umoran da
je u odeci legao na krevet i upravo je utonuo u san kada je cuo
kako neko kuca na njegova vrata. Bio je to upravnik hotela.

% Izaija 9:6
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"Jeste li vi propovednik Branham?"

"Da. Ima li problema?"

Covek se vrpoljio. "Zao mi je, ali bojim se da ¢u vas morati
zamoliti da napustite hotel."

"Zasto? Sta sam ucinio?"

"Niste vi ucinili nista loSe, ali jednostavno ne moZemo imati
ovo oko hotela." Upravnik je priSao prozoru i pokazao na ulicu.

Bill je prisao prozoru kako bi pogledao. Sokirao se. Red
ljudi je izlazio iz predvorja hotela i protezao se celim putem niz
blok kuca.

"Nekako su otkrili da ste ovde i ne mogu ih nagovoriti da

n

odu.

Bill se osecao toliko umorno da mu se ovaj problem ¢inio
prevelikim. "Iskreno, gospodine, ne znam $ta da uradim."

Upravnik je doSao sa svojim planom. "Spustite se izlazom
za slucaj pozara u usku ulicu, dok ja pozovem taksi. Re¢i ¢u
taksisti da se proveze uskom ulicu i pokupi vas. Ve¢ sam vam
dogovorio da odsednete u drugom hotelu u gradu."

Bill je ponovo pogledao kroz prozor. Padao je sneg. Video
je majke kako drze novine iznad bolesnih beba da po njima ne bi
padao sneg. Video je druge ljude sa Stapovima. Primetio je da se
jedan covek jako trese, bilo od hladnoce ili paralize. Bill nije
mogao da ih ostavi tamo. Rekao je upravniku: "Ja imam
drugaciji plan."

Bill je obukao kaput i siSao na ulicu. Stao je na uglu. Tamo
u Pine Bluffu, ispod Zuckastog svetla uli¢ne rasvete, dok je
padao sneg Bill je zapoc¢eo molitvu za bolesne. Ovakav red za
molitvu dao je iste rezultate kao i oni na dogovorenim
sastancima. Jedan je ¢ovek bacio Stap uz povike: "Slava Isusu,
isceljen sam!" Onda je i drugi bio isceljen, pa tre¢i, Sto je
uzrokovalo jo$ uzvika i proslavljanja. Neko je poceo pevati.
Ostali su se pridruzili. Vera je rasla. Snezne su pahuljice
svetlucale dok su s crnog neba padale na svetlo. Bila je to jedna
od najlep$ih molitvenih sluzbi koju je Bill ikada doziveo. Stajao
je na ulici dok mu se prsti nisu uko¢ili i vise niko nije trazio
molitvu. Tada se odvukao uz stepenice do svoje hotelske sobe i
Zaspao.
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MESEC DANA nakon sastanaka u Fort Wayneu, Bill je
odrzavao sluzbu u Little Rocku u Arkansasu. Prisustvovala je
gda. Damiko i s oduSevljenjem ustala dati svedoCanstvo - niti
jedna stanica malignog tumora nije ostala u njenom telu!

Nakon nekoliko nedelja, Bill je primio pismo od g. Leemana
koji je rekao da doktori ne mogu pronaci ni jedan trag multiple
skleroze u njegovom organizmu. Napisao je da je upravo pre
nedelju dana, dok se vozio ruralnim krajevima, video svog
prijatelja farmera, koji je nekad bio invalid zbog artritisa, kako
ore polje. G. Leeman je zaustavio automobil i po¢eo hodati
preko brazda prema traktoru. Kada ga je prijatelj video kako
prilazi, skoc€io je s traktora i potr¢ao mu u susret. Susreli su se
nasred polja i zagrlili, podigli jedan drugoga sa zemlje i zajedno
slavili Isusa Hrista. (Setivsi se vizije, Bill se nasmejao.) G.
Leeeman je spomenuo jo§ jednu stvar u svom pismu. Rekao je
da je ispricao svima koje poznaje o svom isceljenju, Cak i
jednom prijatelju iz Engleske koji je li¢ni sekretar kralja
Georgea VL.

Tu lezi objasnjenje telegrama koji je Bill primio iz Engleske
nakon nekoliko dana. Ocigledno je kralj George, sada star 64
godine, zadnjih nekoliko godina postepeno gubio zdravlje.
Impresioniran isceljenjem g. Leemana, kralj je Zeleo da William
Branham doleti u Englesku da se pomoli za njega. Ako bude
Bozija volja, Bill je upravo planirao putovanje u Skandinaviju
na prolece 1950. godine. Bi¢e mu jednostavno stati u Londonu i
pomoliti se za njegovo veli¢anstvo, kralja Georgea.

Bill je razmisljao o noci kada je primio svoje poslanje. Setio
se Sto mu je andeo rekao: "I¢i ées na mnoga mesta po zemlji i
molices se za kraljeve, i viadare i mocnike..." U to se vreme ovo
¢inilo toliko dalekim i neverovatnim. Sada se obistinjavalo.
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KONACNO je William Branham oseé¢ao da ima dovoljno snage
za odrzavanje duzih skupova. Tako su mu u januaru 1950.
godine rukovodioci organizovali 17 veceri za redom u Houstonu
u Teksasu. Sastanke su zapoceli u koncertnoj dvorani koja je
imala samo 4000 sedecih mesta. Prvo vece je bilo jasno da ova
mala zgrada nece primiti broj ljudi koji zele prisustvovati.
Slede¢e vece su sastanke preselili u Sam Houston Coliseum.
Tada su svi mogli sesti. Svako je vece bilo oko 8000 ljudi, do
zadnje dve veceri skupa kada je neka neocekivana reklama
odjednom popunila celu zgradu.

lako je mnogo hri§¢anskih propovednika iz grada radilo
zajedno na tome da sastanci uspeju, bilo je onih koji su
sprecavali njihov uspeh. Jedan je propovednik iSao toliko daleko
da je pokrenuo Zestoki javni napad na Branhamov skup. Tek $to
je napustio baptisticki seminar, propovednik Best je sada bio
pastor velike crkve u Houstonu. Uprkos njegovim strogim
upozorenjima, neki su c¢lanovi njegove crkve posetili
Branhamove sluzbe. To je naljutilo dr. Besta. Stavio je veliki
oglas u jutarnjim novinama zlobno kritikujuéi uopste bozansko
isceljenje i naroCito Williama Branhama.

Fred Bosworth je doneo Houston Chronicle u Billovu sobu
u Rice hotelu. "Brate Branhame, pogledaj ovo. U gradu je
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propovednik, dr. Best, koji te izaziva na debatu o bozanskom
isceljenju. Slusaj $ta je napisao: 'William Branham je religiozni
fanatik 1 varalica. Treba ga proterati iz grada, a ja bi trebao biti
taj koji ¢e to uciniti." Brate Branhame, da sam ja na tvom
mestu, prihvatio bih izazov i naucio tog mladog pametnjakovica
ponesto o Bozijoj Reci."

"Brate Bosworth, ne Zelim se svadati s nikim. Bog me je
poslao da se molim za bolesne. Hiljade ¢e verovati, zaSto se
svadati s jednim upornim koji nece? Pusti ga na miru. Isus je
rekao da ée biti ljudi kao $to je on - slepe vode slepaca."®

Kada je njegov izazov prosao neodgovoreno, sledeCeg je
Bosworth je teskim korakom otiSao do Billove sobe. Bacio je
novine na krevet i rekao: "Nece§ verovati §ta je taj propovednik
rekao o tebi."

"Sta je rekao ovaj put?"

Bosworth je zgrabio novine i ¢itao: "William Branham se
boji Istine. Boji se ispitati svoju doktrinu o bozanskom isceljenju
svetlom Bozije Reci. Kada se pred njega stavi pravo Evandelje,
sramoti se debate o toj temi jer bi se time otkrile njegove greske.
Odgovara mu da zavodi siroma$ne i neobrazovane podmuklom
meSavinom psihologije 1 praznoverja." Bosworth je bacio
novine nazad na krevet. "Brate Branhame, nemoj mu dopustiti
da ponizava Boziju Re¢. Prihvati izazov."

"Brate Bosworth," rekao je Bill, jo§ uvek spokojan, "svako
vece na sastanke dolazi oko 9000 ljudi, a oko 7000 njih Zeli
molitvu. Ostalo mi je jo§ samo nekoliko dana ovde u Houstonu.
Zasto se igrati s ovom jednom neuravnotezenom osobom, kada
se mozemo moliti za bolesne i one u potrebi?"

"Ali, brate Branhame, svi bi ti ljudi koji dolaze na sastanke
trebali znati $ta je Istina. Neki su se od njih poceli pitati znamo li
mi o ¢emu pricamo."

"Na meni je pomazanje Duha Svetog, brate Bosworth.
Nemam vremena za svadu."

"Onda dopusti meni da prihvatim njegov izazov."

% Matej 15:12-14
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Dok je posmatrao ovog 73-godiSnjeg vojnika Evandelja,
Bill je razmis$ljao o citatu iz Pisma koji je pro€itao gde je Kaleb
trazio od JoSue privilegiju da napadne Anakovce, govoreci:
"Sada mi je osamdeset i pet godina, ali sam jo$ i danas snazan,
kao Sto sam bio onoga dana kada me Mojsije poslao uhoditi
zemlju Kanaan pre ¢etrdeset i pet godina."** Bill je rekao: "Brate
Bosworth, divim se tvojoj revnosti..." Odugovlacio je s recima
jer nije bio siguran treba li re¢i da ili ne.

Osetivsi neodlucnost, Bosworth je nastavio argumentovati.
"Taj ¢ovek nema niti jedan citat Pisma za koji se moZe uhvatiti.
Daj da to dokazem, ne samo njemu, ve¢ i svim onim ljudima
koji pokusavaju dobiti dovoljno vere da bi bili isceljeni."

"U redu, brate Bosworth, ako zeli$ 1 ako mi obeca$ da se
nece$ svadati..."

Fred Bosworth je zablistao od srec¢e. "Obecavam ti da se
neéu svadati. Samo ¢u mu dati Evandelje." Pun uzbudenja,
Bosworth je napustio sobu kako bi rekao novinarima koji su
¢ekali sprat niZe.

Sledece je izdanje Chroniclea donelo pricu o nadolazecoj
debati s maStovitim naslovom: "POLETECE CRKVENO
PERJE". Associated Press je odmah telegrafisao ovaj clanak
drugim novinama u zemlji. Podiglo se veliko zanimanje u regiji i
mnogi su ljudi dosli u Houston kako bi sami videli ovaj obracun.
Do Sest sati to vece kada je bila debata bilo je zauzeto skoro svih
30 000 stolica u Sam Houston Coliseumu.

Bill najpre nije imao nameru i¢i slusati debatu. Jednostavno
mu se nije dopadala pomisao o slusanju kako se dva Coveka
raspravljaju na temu bozanskog isceljenja. Po njegovom videnju,
Boziju Re¢ treba ziveti, a ne debatovati o njoj. Ali kako se
priblizavalo vreme, osetio je ¢udnu Zzelju da ipak ode. Meda mu
je pravila drustvo, kao 1 njegov brat Howard i dva policajca.
Kada su stigli u arenu, jedino je na tre¢em balkonu preostalo
neSto slobodnih sedi$ta. S podignutom kragnom i nisko
spustenim Sesirom, Bill se popeo stepenicama u odeljak 30 i seo.
Niko ga nije prepoznao.

8 Josua 14:6-12
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Fred Bosworth, koji nikada pre nije sudelovao u javnim
debatama, doSao je s dugim popisom citata iz Pisma misle¢i da
¢e njih dvojica jednostavno raspravljati o biblijskim stihovima i
konceptima. Ali, dr. Best je naucio svoj stil debatovanja na
seminaru. Insistirao je da propovednik Bosworth uzme prvih
pola sata kako bi prezentovao svoje stajaliSte, a onda ¢e on u
drugih pola sata izneti svoje glediSte. Ako bude rasprave, to ¢e
do¢i na kraju.

S pouzdanjem ukorenjenim u godinama molitve i
proucavanja, Fred Bosworth je kora¢ao prema bini. "Dr. Best,
Zao mi je §to moramo ovako raspravljati o Bozijoj Reci, ali vi ste
u novinama izneli tvrdnju da je brat Branham varalica i da
bozansko isceljenje ne postoji. Tema o kojoj veceras
raspravljamo nije dar pronicanja brata Branhama - Boziji ¢e se
darovi sami dokazati. Tema rasprave je naucava li Biblija
bozansko isceljenje." Bosworth je podigao svoje beleske. "Ovde
imam ispisano nekoliko stotina citata iz Pisma koji dokazuju da
Hrist danas ima isti odnos prema bolesnima kao i uvek. Ako
mozete uzeti bilo koji od ovih citata i pore¢i moje teze ostatkom
Biblijje, tada viSe necemo raspravljati o tome - priznacu poraz i
si¢i s bine."

Bosworth je svom suparniku ponudio kopiju ovih citata iz
Pisma. Dr. Best ih odbio dotaknuti, govore¢i: "Svim tim ¢u se
pozabaviti kada budem gore. Vi samo nastavite s onim §to ste
hteli re¢i."

"Onda, g. Best, postavicu vam jedno pitanje, a zadovoljicu
se ako mi odgovorite samo s da ili ne. Je li se Jahvino
otkupljuju¢e ime odnosilo na Isusa - da ili ne?"

Dr. Best se nije pomerio.

Bosworth je nastavio: "Posto ste u¢enjak, dr. Best, znam da
ste upoznati sa sedam Jahvinih slozenih imena koja se nalaze
Sirom Starog zaveta. Medutim, ukratko ¢u ih ponoviti radi
slusaoca. Na 6. 1 7. stranici moje Scofield Reference Biblije, dr.
Scofield kaze u fusnoti: 'Jahve je jasno otkupljujuc¢e ime
Bozanstva i znaci Samopostoje¢i koji otkriva Sebe. U svom
otkupljuju¢em odnosu prema ¢oveku, Jahve ima sedam slozenih
imena koja otkrivaju Njega kao Onoga koji do kraja ispunjava
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svaku potrebu ¢oveka zbog njegovog palog stanja.' G. Scofield
navodi tih sedam slozenih imena kao:

Jahve - jireh - GOSPOD ¢e pribaviti zrtvu (Post.22:14)
Jahve - rapha - GOSPOD koji isceljuje (Izlaz. 15:26)
Jahve - nissi - GOSPOD nasa zastava (Izlaz. 17:15)
Jahve - Shalom - GOSPOD na$ mir (Sud. 6:24)

Jahve —ra ah - GOSPOD moj pastir (Ps. 23:1)

Jahve - tsidkenu - GOSPOD nasa pravednost (Jer. 23:6)
Jahve - shammah - GOSPOD je prisutan (Ezek. 48:35)

Ponovo ¢u vas pitati, dr. Best. Je li se Jahvino otkupljujuce
ime odnosilo na Isusa?"

Dr. Best se premestio u stolici, ali nije govorio.

"Pa, dr. Best, iznenaduje me $to ne odgovarate. Ovo je jedan
od najslabijih argumenata koje imam. Je li moguce da ste
shvatili moju poentu? Ako se ime Jahve-jireh odnosi na Isusa, a
svi ¢e se hriS¢ani sloziti da se odnosi, tada se takode mora
odnositi i ime Jahve-rapha. Ako je Isus Zrtva koju je Bog
pripremio da nas spasi od naSih greha, tada on takode mora biti
nas iscelitelj. Sta kazete na to, g. Best?"

"Pozabavi¢u se tim kada budem gore. Samo iskoristite svoje
vreme."

Tako je sledec¢ih 20 minuta propovednik Bosworth dotaknuo
Sto je viSe citata iz Pisma o isceljenju stigao, objasnjavao ih i
tkao ih u uverljiv goblen istine. Dotaknuo se citata kao §to su:

... Ja sam Gospod koji dajem zdravlje.
- Izlazak 15:26

... On isceljuje sve bolesti tvoje.
- Psalmi 103:3

Kada je doslo vece dovedu mu [Isusu] mnoge opsednute
zlodusima. On izagna duhove svojom recju i isceli sve
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koji su bili bolesni - tako da se ispunilo ono sto je bilo
receno po proroku Izaiji: "On je sam slabosti nase uzeo
i bolesti nase poneo."

- Matej 8:16-17

1 obilazio je Isus sve gradove i sela poucavajuci u
njihovim sinagogama, propovedajuc¢i evandelje o
kraljevstvu i isceljujuci svaku bolest i svaku nemoc¢ u
narodu.

- Matej 9:35

I gde god bi [Isus] ulazio, u sela ili gradove ili u
zaseoke, po trgovima bi postavljali bolesnike i molili ga
da se dotaknu makar samo ruba njegove haljine. I koji
bi ga god dotaknuli, ozdravili bi.

- Marko 6:56

Sve je to mnostvo trazilo da ga se [Isusa] dotakne, jer je
snaga izlazila iz njega i sve isceljivala.
- Luka 6:19

. kako je Isusa Hrista iz Nazareta Bog pomazao
Duhom Svetim i snagom, i kako je on prosao cineci
dobro i isceljujuci sve kojima je ovladao davo; jer Bog
bese s njim.

- Dela 10:38

Isus Hrist je isti juce i danas - i zauvek!
- Hebrejima 13:8

(Propovednik Bosworth je ponovio ovaj citat Pisma
naglaSavaju¢i da je to bila tema svih skupova Williama
Branhama - ono §to je Isus Hrist bio u proslosti, On je to i danas
i bice kroz vecnost.)

... Cijim ste se ranama iscelili.
- 1. Petrova 2:24
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... L evo, ja sam s vama u sve dane do svrsetka sveta.
- Matej 28, 20

A ova ée znamenja pratiti one koji veruju: u moje ce
ime zle duhove izgoniti... na nemocne ce ruke polagati i
dobro ce im biti.

- Marko 16:17-18

... pa ¢e molitva vere spasiti nemocna. Podic¢i ée ga
Gospod...

- Jakov 5:15

... sve Sto god moleci zaistete, verujte da primate i bice
vam.

- Marko 11:24

A Isus mu rece: "Ako mozes verovati. Sve je moguce
onomu ko veruje."

- Marko 9:23

Do isteka svojih pola sata, propovednik Bosworth je prosao
samo deo citata iz Pisma koje je zapisao. Ali auditorijum je
dobio predstavu - Isus Hrist Spasitelj takode je Isus Hrist
iscelitelj. Sada je bio red na dr. Bestu da ospori to verovanje.

Dr. Best je poceo s 1. Korinanima 15: "4 kada se ovo
raspadljivo telo obuce neraspadljivoscu i ovo smrtno telo
besmrtnoscu, tada ce se ispuniti pisana rec¢: Pobeda proguta
smrt." Dr. Best je uveravao da Bogu nije stalo do isceljivanja
ljudskih tela, ve¢ samo do spasenja njihovih dusa. U protivnom
hris¢ani nikada ne bi umirali od nefega drugog osim starosti jer
bi ih Bog iscelio svaki put kada bi se razboleli. Posto se hris¢ani
razboljevaju i umiru kao ostali, gde je tu BozZija sila isceljenja?
Istina, Isus je isceljivao dok je bio na zemlji, ali to je bilo samo
za Njegov dan da bi dokazao da je On Boziji Sin. Danas nije
potrebno isceljenje kao dokaz jer imamo novozavetni zapis.
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Do kraja svojih pola sata, bilo je ocigledno da njegovi
argumenti ne nailaze na odobravanje auditorijuma. To je
razljutilo dr. Besta. "Samo glupi sveti valjaci veruju u bozansko
isceljenje," vikao je. "Nijedan pravi baptista ne veruje u takve
stvari."

Fred Bosworth je priSao drugom mikrofonu: "Samo
trenutak, g. Best. Zelim pitati auditorijum koliko baptista ovde
moze dokazati potvrdama doktora da ste bili isceljeni na ovim
sastancima u Houstonu? Hocete 1i, molim vas, ustati?"

Ustalo je tristo ljudi.

"To niSta ne dokazuje," povikao je dr. Best. "Ljudi mogu
svedociti bilo sta."

Bosworth je smireno rekao: "Rec kaze da je to istina i sada
je ovde dokaz toga medu ljudima. Kako mozete nastaviti
poricati?"

Gnevan, dr. Best je povikao: "Dovedite mi tog bozanskog
iscelitelja da ga vidim kako to €ini."

"Pa, g. Best, brat Branham nije bozanski iscelitelj. Nikad
nije rekao da jeste. On jednostavno zamoli Isusa Hrista da isceli
ljude."

Dr. Best nije slusao. "Dovedite tog bozanskog iscelitelja,"”
vikao je. "Dajte da vidim kako nekoga isceljuje."

"G. Best, vi propovedate spasenje u Isusu Hristu, zar ne?"

"Da, propovedam."

"Jeste li zbog toga bozanski spasitelj?"

"Naravno da nisam."

"Dobro, onda ni propovedanje isceljenja u Isusu Hristu ne
¢ini brata Branhama boZanskim isceliteljem."

_"Onda mi objasnite zaSto je na ulici stavio znak koji kaZe:
'Cuda svako vece."

"Pre svega, ja sam stavio znak. Znak je ta¢an. Cudo je neito
§to ljudski um ne moze shvatiti. Brat Branham ima natprirodni
dar te moze videti ljudske Zivote i predvideti buduce dogadaje.
Stavise, nikad ne bude drugacije od onog Sto vidi. To je ¢udo.
To se dogada svako vece na sastancima. MozZete do¢i ovde sutra
uvece i posmatrati s ostalima."
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"Samo trenutak," rekao je dr. Best. Okrenuo se i dao znak
dvojici fotografa da pridu. Kipperman i Ayers su bili
profesionalni fotografi iz Douglas Studiosa u Houstonu, ¢lanovi
Udruzenja americkih fotografa. Dr. Best ih je li¢no unajmio da
fotografiSu debatu za sutraSnje novine. Budu¢i da ih je on
unajmio, Best je nameravao kontrolisati sadrzaj slika. Usmerivsi
prst direktno u nos svog suparnika, rekao je: "Sada slikaj."
Nakon bljeska, Best je stavio $aku Bosworthu ispod brade i
zapucketao: "Uslikaj jo§ jednu." Nastavio je zauzimati
nadmoc¢ne poze dok nije potroseno Sest negativa.

Fred Bosworth je rekao: "Sto se mene tiGe, sastanak je
gotov. G. Best ne moze odgovoriti ni na jedan citat iz Pisma
kojeg sam mu dao. Mislim da je izgubio debatu. Koliko vas
ovde takode misli tako? Recite 'amen'."

Odjeknuo je snazan odjek jer su mnogi povikali: "Amen."

Izbezumljeno besan, Best je vikao: "Dovedite tog
bozanskog iscelitelja da vidimo $ta moze uciniti dok ga ja
gledam."

Potpuno smiren, Fred Bosworth je rekao: "Znam da je brat
Branham u zgradi jer sam ga video kada je ulazio. On se nece
svadati s vama, dr. Best. To nije njegov stil. Ali buduéi da smo
na kraju ove debate, ako on Zzeli izaci i raspustiti ljude, to je Sto
se mene ti¢e u redu. Svakako, ne mora udiniti to."

Ljudi su svuda u areni poceli gledati uokolo. Howard
Branham je stavio ruku Billu na rame i $apnuo: "Mirno sedi."

"Nameravam," rekao je Bill. Ali, minut posle ¢uo je onaj
fijuk kao pijavica - huussss. Tada je osetio taj neizbezan pritisak
na svom telu te je znao da andeo Gospodnji ima drugacije
planove. Bill je ustao.

Meda ga je uhvatila za ruku: "Dragi, nemoj..."

"Draga, andeo Gospodnji mi govori da idem dole."

Kada se Bill popeo na binu, g. Ayers je namestio svoj
fotoaparat. Gordon Lindsay je namerno stao na put traze¢i od g.
Ayersa i g. Kippermana da vise ne fotografiSu. Videvsi razlog
zaSto su njih dvojica fotografisali propovednika Boswortha,
Lindsay nije Zeleo da se tako narusi slika Williama Branhama.
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Bill je prisao mikrofonu i rekao: "Zao mi je §to je moralo
do¢i do ove debate. Neka niko ne zamera g. Bestu. Zaista on ima
pravo na svoje misljenje isto kao i ja na svoje. Zato se nasi
momci bore u Koreji kako bi svi u Americi imali pravo na
vlastito misljenje.

"Ja nisam bozanski iscelitelj. Nikad nisam tvrdio da sam
iscelitelj. Isus Hrist je jedini bozanski iscelitelj. Ali, reci ¢u ovo:
nesto natprirodno se dogodilo tog dana kada sam roden. Bilo je
to u drvenoj kolibi u Sumama Kentuckyja. Mala stara brvnara
nije imala pod, nije imala cak ni prozore, samo mali kapak na
vratima u visini o¢iju. Nekoliko minuta nakon $§to sam roden,
oko pet sati ujutro, otvorili su taj kapak, a unutra je uslo svetlo
kruzeéi oko kreveta gde smo lezali mama i ja. Nakon toga sam
saznao da je to andeo Gospodnji jer me je pratio sve dane mog
zivota. Ono dolazi na sastanke kao svetlo i tada mogu videti
neSto o osobi, ponekad o njihovoj proSlosti, a ponekad o
buduénosti. Izazivam bilo koga bilo gde da mi kaze jedan put
kada sam ikad neSto rekao u Ime Gospodnje $to nije bilo ta¢no
istinito onako kako je re¢eno. Bog je Istina i On nece imati nista
s greSkom. Ako ja svedofim za Istinu, Bog ¢e svedoCiti za
mene..."

Bill je ponovo ¢uo taj zvuk - huussss - glasnije nego Sto ga
je Cuo pre. Pogledavsi gore, video je to natprirodno svetlo kako
lebdi na tre¢em balkonu, 30. odeljku, na mestu gde je upravo bio
sedeo. Cim ga je video, svetlo je doslo na njega.

Na slusateljstvo se spustio muk, osetili su da se dogada
nesto neobi¢no. Neki su ljudi pomislili da su ¢uli neobi¢an zvuk.
Ostali koji su gledali uokolo videli su svetlosnu spiralu kao
minijaturnu galaksiju Mlecne staze kako kao vrtlog dolazi s
balkona. Sve se to dogodilo toliko brzo da su se ljudi kasnije
lako pitali jesu li ih njihove o¢i prevarile. Svetlo se spustilo na
binu i lebdelo tacno iznad glave Williama Branhama. Ta¢no u
tom trenutku je g. Ayers iskoCio sa svojim fotoaparatom i
uslikao fotografiju. Bljesak je na trenutak bio zaslepljujuci.
Kada su im se o¢i ponovo prilagodile, tajanstveno je svetlo bilo
otislo.

Na povratku u svoj studio, dvojica su fotografa razgovarali
o fenomenu. Ayers je pitao svog kolegu: "Sta misli$§ o tome?"

SVEZAK 1, KNJIGA 3, STRANICA 150



Andeo fotografisan u Houstonu 151

Kipperman je slegnuo ramenima: "Ja sam Jevrej. Ne znam
puno o hris¢anstvu."

"Ja sam katolik," rekao je Ayers, "a nas su ucili da se ¢uda
mogu dogoditi, ali da bi bila od Boga moraju do¢i kroz
Katoli¢ku crkvu. Nekad sam to verovao, ali sada ne znam. Video
sam da su se dogodile neke divne stvari zadnjih nekoliko dana.
Mozda se tu dogada neSto Sto nadilazi moje razumevanje.
Mozda sam bio previse kritican prema Branhamu."

"Kritikovao si ga prili¢no ostro."

"Pa, mislio sam da je hipnotizovao vojnika invalida neko
vece. Kako bi inade Covek sa slomljenom ki¢mom ustao i
hodao?"

Kipperman je ponovo slegnuo ramenima. "Ne mogu reci.
Nemam pojma o tome."

U studiju je Ayers rekao: "Prvo ¢u resiti ovaj film. G. Best
zeli neke fotografije na sjajnom papiru za sutra$nje novine."

"Umoran sam," rekao je Kipperman. "Mislim da ¢u otici
stepenicama gore 1 na kratko leé¢i."

G. Ayers je usao u tamnu komoru, zatvorio vrata i vestim
prstima poceo razvijati film. Kada je zavrSio posao, upalio je
svetlo i pogledao prvi negativ. Na njegovo iznenadenje, bio je
prazan. Isto je bilo s drugim i tre¢im. To je bilo neobi¢no. Cesto
je koristio ovaj fotoaparat i ovakav film, ali mu se nikad pre nije
dogodilo nesto sli¢no. U ¢emu je pogresio? Pogledao je Cetvrti,
peti i Sesti kvadrat. I oni su bili prazni. Ali, kada je pogledao
zadnji, sedmi negativ, tamo je to bilo!

Ayers je vrisnuo i odmaknuo se. Ostra mu je bol probola
prsa kao da ima sr¢ani udar. Dok se tresao i teSko disao, otréao
je na hodnik i dozivao svog kolegu.

Ted Kipperman je dotréao: "Sta je?"

"Pogledaj to." Pokazao je na negativ. "To je istina, Ted.
Kamera ne moze lagati."

U sledec¢ih su deset minuta dva fotografa razvila iz negativa
jos nekoliko primeraka fotografije. Slika je prikazivala levi
profil Williama Branhama odevenog u tamno odelo, naslonjenog
na propovedaonicu. Desnom je rukom drzao list papira i bio
naslonjen na propovedaonicu. Druga mu je ruka bila ispruzena
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uz bok. S leve strane slike bila su dva mikrofona nagnuta prema
evandelisti kao da se trude pojacati njegove re¢i. Medutim, on u
tom trenutku nije govorio. Usta su mu bila zatvorena, a lice
spokojno. Lice mu je bilo u jakom Kkontrastu s tamnom
pozadinom ocrtavajuc¢i njegovo procelavo celo, vertikalni pregib
izmedu nosa 1 usana, malu rupicu na bradi i duboke o¢i koje su
intenzivno gledale u slusateljstvo.

Ali upecatljiv deo fotografije zbog koga su oba fotografa
drhtala bila je uska duga svetlosna pruga nagnuta u gornjem
desnom uglu slike.*® Je 1i moguée - je li zaista moguée da se
misti¢no svetlo koje su videli spustilo s balkona? Kipperman je
pazljivo prouc¢avao liniju. Rubovi joj nisu bili jasno definisani.
Samo je to iskakalo. Sve ostale linije na fotografiji bile su u
ostrom fokusu, ali su rubovi ove linije bili magloviti, kao da je
svetlo pulsiralo toliko brzo da kamera nije uspela uhvatiti
njegove obrise na jednom mestu. Od svega je najupecatljivija
bila njegova lokacija. Svetlo je lebdelo kao oreol ta¢no iznad
glave Williama Branhama. Izgledalo je kao ruka Bozija.

Shvativ§i da drze nes$to od neprocenjive vrednosti, dva su
coveka odjurili s fotografijom u Rice hotel gde je Bill odseo.
Uprkos njihovim molbama, nisu mogli dostaviti poruku zbog
osiguranja koje je Cuvalo privatnost evandeliste. Zato su se
odvezli do aerodroma i do 11 sati to veCe negativ je leteo u
Washingtonu D. C. da bi se zastitila njegova autorska prava.

Vratio se vazdu$nim dostavljatem slede¢eg dana i odmah je
odnesen Billu. Prva Billova reakcija bila je zahvalnost. Iz vece u
vece je posmatrao taj plamen Duha na svojim sastancima znajuci
da gde god da je On, da bi tu mogla biti vizija. Mnoge je veceri
govorio zajednici o tom svetlu. Bilo mu je drago S§to je
Svemoguci Bog potvrdio njegovo svedocanstvo kroz fotografiju.

Fred Bosworth je podsetio sve da ovo nije bio prvi put da je
Vatreni Stub fotografisan na Billovim sastancima. Kriticari su
svaki put pre diskreditovali slike. ZaSto bi ovaj put bilo
drugacije?

Gordon Lindsay je obe¢ao da ¢e ovaj put biti drugacije. Uz
odobrenje Douglas Studiosa, Lindsay je dogovorio da negativ

% Ova se fotografija nalazi na naslovnoj strani ove knjige.
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ispita George J. Lacy, privatni istrazivaC koga je Cesto
unajmljivao FBI da ispita sumnjive dokumente. Lacy je uzeo
negativ i dva ga dana podvrgavao svim dostupnim naucnim
testovima. Osim njegovog detaljnog ispitivanja samog negativa,
George Lacy je takode ispitao i fotoaparat da vidi je li svetlo
moglo prodreti do filma. Cak je posetio i arenu da vidi je li
odraz od reflektora mogao izazvati lom svetla.

Kada je g. Lacy bio spreman da da svoj konac¢ni izvjestaj,
sazvao je konferenciju za Stampu. Osim novinara iz Houston
Chroniclea, prisustvovali su novinari iz c¢asopisa Looka,
Colliersa 1 Timea. Prostorija je bila skoro puna kada je stigao
Bill i njegovi saradnici. Bill je seo nazad.

George Lacy je seo za sto na drugom kraju prostorije.
Njegova je crvena kosa bila uredno pocesljana zbog fotografa.
G. Lacy se predstavio i ponovio razlog sastanka sa strogim
policijskim Sefom. Tada je pitao: "Ko se zove propovednik
William Branham?"

Bill je ustao: "Ja, gospodine."

"Propovednice Branham, vi Cete oti¢i s ovog sveta kao svi
ostali smrtnici, ali dok god bude hri§¢anske nacije, ostace vasa
slika. Prema mom saznanju, ovo je prvi put u istoriji celog sveta
da je fotografisano natprirodno bice i nau¢no potvrdeno. Sto se
mene tice, ja sam takode bio va$ kriticar. Citao sam o vasSim
sastancima u Casopisima i sluSao sam skepticnim uhom vasu
tvrdnju o andelu. Rekao sam samom sebi da je to psihologija.
Ali, g. Branham, mehani¢ko oko tog fotoaparata nece uslikati
psihologiju. Svetlo je obasjalo socivo. Negativ to dokazuje. Gos.
Branham, hocete li, molim vas, iza¢i napred?"

Bill je prisao stolu.

George Lacy je nastavio: "Nevernik Cesto kaze da ne postoji
dokaz natprirodnog Boga. Ti su dani sada proslost.
Propovedni¢e Branham, ovde je negativ."

G. Lacy je ispruzio ruku da bi Bill mogao uzeti negativ. Bill
je zatresao glavom: "On ne pripada meni. Koliko sam shvatio,
autorska prava pripadaju Udruzenju americkih fotografa."

George Lacy je pokazao svoje iznenadenje. "Propovednice
Branham, necete nikad doziveti da ta slika dostigne svoju pravu
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vrednost jer zavestalac uvek umre pre zavestanja. Jednog ce se
dana ta fotografija prodavati u svakoj prodavaonici meSovite
robe u zemlji. Ali shvatate 1i sada njenu vrednost? Kada bih
morao proceniti, ja bih je procenio na negde oko $100 000."

"Gospodine, meni ona vredi Zivota. Ako je Isus Hrist moj
Gospod mislio o meni toliko da je siSao i slikao se sa mnom, ja
Ga previse volim da bi to komercijalizovao. Douglas Studios su
uslikali fotografiju, neka je oni distribuiraju. U to se neéu
mesati. Jedino §to mogu pitati je to da je prodaju za dovoljno
malu cenu tako da siromasni mogu kupiti primerak."

"To ¢emo sigurno uciniti," rekao je Ted Kipperman dok je
izlazio napred da uzme negativ. "Ali me brine kako mozemo
dokazati da je fotografija autenti¢na."

G. Lacy je rekao: "Mogu vam dati fotokopiju mog izvestaja
koji mozete umnoziti i priloziti uz svaku prodanu sliku."

Bill je procitao izvjestaj:
George J. Lacy
IstraZitelj sumnjivih doRumenata
Shell Building
Houston, Teksas
29. januara 1950. godine

IZVESTAJ I MISLJENJE

Predmet: Sumnjivi negativ

28. januara 1950. godine na zahtev propovednika Gordona
Lindsayja, koji je zastupao propovednika Williama Branhama iz
Jeffersonvillea u Indiani, primio sam od Douglas Studiosa, 1610
Rusk Avenue u ovom gradu, osvetljen i razvijen fotografski film
4x5 inca. Navodno je Douglas Studios na filmu slikao
propovednika Williama Branhama u Sam Houston Coliseumu u
ovom gradu, tokom njegove posete ovde u drugoj polovini
januara 1950. godine.
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ZAHTEV

Propovednik Lindsay je trazio da provedem naucno
ispitivanje gore spomenutog negativa. Trazio je da utvrdim, ako
je moguce, je li ili nije po mom misljenju negativ bio retusiran
ili "friziran" na bilo koji nadin nakon razvijanja filma, $to bi
uzrokovalo pojavu svetlosne pruge u poloZaju oreola iznad glave
propovednika Branhama.

ISPITIVANJA

Provedena su makroskopska i mikroskopska ispitivanja i
proucavanje cele povrSine obe strane filma Eastman Kodak
Safety Film. Obe su strane filma ispitane pod filtriranim
ultraljubicastim svetlom i napravljene su infracrvene fotografije
filma.

Mikroskopska ispitivanja nisu otkrila retusiranje filma niti
na jednom mestu nekim od postupaka koji se koriste u
komercijalnom retuSiranju. Takode, mikroskopska ispitivanja
nisu otkrila nikakav poremecaj u emulziji unutar ili oko
sumnjive svetlosne pruge.

Ultraljubicasta svetlosna ispitivanja nisu otkrila nikakvu
stranu materiju ni rezultat neke hemijske reakcije niti s jedne
strane negativa koja bi mogla uzrokovati svetlosnu prugu nakon
obrade negativa.

Infracrvena fotografija takode nije otkrila neSto Sto bi
ukazivalo na to da je na filmu radeno bilo kakvo retusiranje.

Ispitivanje takode nije otkrilo nista $to bi ukazivalo da je
sumnjivi negativ kompozitan negativ ili dvostruko osvetljen.

Nije pronadeno nista Sto bi ukazivalo na to da je sumnjiva
svetlosna pruga nacinjena za vreme razvijanja filma. Takode nije
pronadeno niSta Sto bi ukazivalo na to da film nije razvijen
regularnim i priznatim postupkom. Prilikom usporedbe gustoce
osvetljenja nije pronadeno nista $to bi odskakalo.
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MISLJENJE

Prema gore opisanim ispitivanjima i proucavanju, ¢vrsto
smatram da negativ predan na ispitivanje nije bio retuSiran niti je
kompozitan ili dvostruko osvetljen negativ.

Nadalje, ¢vrsto smatram da je svetlosna pruga koja se
pojavljuje iznad glave u poloZaju oreola uzrokovana svetlom
koje je obasjalo negativ.

S postovanjem podnosi,
George J. Lacy

Bill se ose¢ao zadovoljno. Kakav se jo§ dokaz moze pruziti?
Ljudi ¢e to ili verovati ili neverovati, prema vlastitom
nahodenju.

NEKOLIKO NEDELJA nakon svakog skupa u Billov ured u
Jeffersonvilleu slivala su se svedocanstva od ljudi koji su bili
isceljeni na sastancima. Ovog puta, nakon Houstona u Teksasu,
mnogi su ljudi spomenuli da su videli neobi¢no svetlo oko
Billove glave one veceri kada je bila debata.

Jedno tipicno pismo stiglo je od g. Beckera, prodavca u
Clevelandu u Teksasu koji je patio od Zestokih zelucanih gréeva.
Iako nije verovao u bozansko isceljenje, njegova ga je Zena
nagovorila da poseti Branhamovo probudenje. Vreme koje su
izabrali da idu bilo je vecCe debate. Napisao je: "Video sam
svetlo oko glave propovednika Branhama dok je stajao na bini
nakon debate. To nije bilo od sijalice, ve¢ vise kao oreol oko
njegove glave." Kada je Bill pozvao pred oltar, g. Becker je
pojurio napred predati svoj Zivot Isusu Hristu.

G. Becker je prisustvovao sluzbi zadnje vece i dobio
molitvenu karticu, ali njegov broj nije bio prozvan. Ipak, bio je
isceljen od svog problema sa zelucem kada je Bill zavrSio skup u
Houstonu zajedni¢kom molitvom za oslobodenje. Jos§ se jednom
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potvrdilo ono $to je Bill toliko ¢esto govorio: "Ne morate do¢i u
red za molitvu da biste bili isceljeni. Samo trebate imati veru."
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Nightingalin o¢ajnicki let
1950.

JUTRO nakon debate u Houstonu u Teksasu, Fred Bosworth je
navratio u hotelsku sobu Williama Branhama kako bi mu dao
pismo koje je upravo stiglo postom. Meda je virila preko ramena
svoga supruga. "Iz Durbana je u Juznoj Africi. Bill, otvori ga."

Bill je odmotao papir i poceo Citati. Pismo je stiglo od li¢ne
medicinske sestre izvesne Florence Nightingale Shirlaw koja je
tvrdila da je bliska rodaka poznate engleske medicinske sestre iz
devetnaestog veka, Florence Nightingale. Gdica. Shirlaw je
umirala od raka i molila je Billa da doleti u Durban u Juznu
Afriku Sto pre moze kako bi se pomolio za nju. Ona je bila
preslaba da bi doSla u Ameriku. Rak je obrastao
dvanaestopalaéno crevo u njenom stomaku S§to joj je
onemogucavalo konzumiranje bilo kakve hrane. Mesecima je
odrzavana na Zivotu intravenoznim hranjenjem te je postepeno
mrsavila. Njeni doktori nisu ocekivali da ¢e dugo ziveti. Cudo
od Isusa Hrista bila je njena jedina nada.

Kako bi naglasila svo;u o¢ajnu situaciju, gdica. Shirlaw je
prilozila svoju fotografiju.*® Meda je uzdahnula. Bill je u ¢udu
posmatrao fotografiju. Nikad pre nije video toliko mrSavo

% Ova se fotografija nalazi na 49. stranici knjige Juliusa Stadskleva:
"William Branham, prorok posetio Juznu Afriku".

SVEZAK 1, KNJIGA 3, STRANICA 158



Nightingalin o¢ajnicki let 159

ljudsko bice. Ruke su joj izgledale kao drska od metle, osim
ispupCenja na laktovima. Bill je lako mogao prebrojati njena
rebra. Jadna je Zena izgledala kao kostur presvuc¢en kozom.

Florence Nightingale Shirlaw je zajedno sa svojim pismom i
slikom priloZila i avionsku kartu. Bill je pogledao kartu i onda
uputio upitni pogled prema svom rukovodiocima.

Fred Bosworth je znao o ¢emu razmis$lja. "Brate Branhame,
nema nacina da sada otputujes u Juznu Afriku. Za nekoliko dana
mora$ biti u Beaumontu, zatim ideS u Pensacolu na Floridi,
zatim imas$ nekoliko angazmana u Arkansasu, zatim Carlsbad u
New Mexicu - potpuno si zauzet u Sjedinjenim Drzavama skroz
do aprila kada leti§ u Evropu. U maju, nakon §to se vrati§ iz
Skandinavije, ima$§ nesto slobodnog vremena. Tada bi mogao
otic¢i."

"Sude¢i prema tome kako zvu¢i njeno pismo," Bill je
podigao fotografiju da bi ponovo pogledao, "i prema ovoj slici,
ona ¢e verovatno umreti pre maja."

"Verovatno," slozio se Bosworth, "ali, brate Branhame,
stalno dobijas pisma od ljudi na samrti. Ne moze§ leteti i moliti
se za sve ljude koji umiru i Salju ti avionske karte. Ako budes,
onda ¢es raditi samo to. Moras biti voden Duhom."

"Ovo je upravo to," rekao je Bill. "Duh mi govori da postoji
nesto znacajno kada je u pitanju ova Zena. Mozda me Gospod
poziva u Juznu Afriku."

Na trenutak je u sobi zavladala tiina. Culo se samo Medino
Smrcanje. Tada je Bill sugerisao: "Hajde da se makar sada
pomolimo za gdicu. Shirlaw."

Spustivsi pismo i sliku na pod, kleknuli su u krug, a Bill se
pomolio: "Nebeski OcCe, kada sam na pismu video re¢i 'Juzna
Afrika', nesto kao da je poskocilo u meni. Zeli§ li da odem u
Durban i odrzim sastanke? Oce, ovde je jadna Zena koja umire i
gleda na Tebe kao svoju poslednju nadu za zivotom. Molim Te
da iscelis Florence Nightingale Shirlaw u Ime Tvog Sina, Isusa.
I Gospode, ako je iscelis, to ¢u smatrati znakom od Tebe da bih
trebao oti¢i pokrenuti skup isceljenja u Juznoj Africi."
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DOK JE PROPOVEDAO na Floridi u februaru 1950. godine,
Bill je dobio telefonski poziv iz daleka od gde. Reece. Njen je
suprug, Billov stari prijatelj, upravo doziveo sréani udar i lezao
je u bolni¢kom krevetu na samrti. Bill se jedino mogao preko
telefona pomoliti za svog prijatelja i traziti od Boga da se
smiluje. Sledeceg je dana gda. Reece nazvala s dobrim vestima
da se tokom noéi stanje njenog supruga znacajno popravilo.
Doktori su se ¢inili uverenima da ¢e preziveti. Bill je zahvalio
Gospodu §to je spasio zivot njegovom prijatelju.

U martu je Bill odrzavao skup u Carlsbadu u New Mexicu.
Nakon jedne sluzbe, on i Billy Paul su stajali napolju na stazi
kada su videli g. Reecea kako izlazi iz crkve. Bill ga je priSao
pozdraviti te se iznenadio koliko je njegov prijatelj ostario
otkako ga je zadnji put video. Jedna mu je ruka visila oduzeta i
neupotrebljiva, drugu je micao s neprirodnom poteSkocom.
Supruga i voza¢ su mu pomagali hodati.

"Brate Branhame," rekao je polako i nerazgovetno, "sino¢ je
moja kartica bila jako blizu. Pozvao si brojeve od 25 do 35, a ja
sam imao broj 36. O, da sam samo mogao do¢i u red za
molitvu..."

"Brate Reece, sam dolazak u red za molitvu ne bi te iscelio."

"Znam, brate Branhame. Ali Zelim znati $ta sam uradio da
sam zasluzio ovo. Ako sam pogresio, Bog zna da mi je Zao zbog
toga. Drago mi je Sto sam ziv, ali zasto bih ostatak Zivota morao
provesti ovako?"

"Pa, brate Reece, ne znam zaSto se dogadaju takve stvari.
Na sastancima nasumice odaberem broj za pocetak kako bih
svima dao istu priliku. Ako je Bog odlucio da to bude..."

"To je u redu, brate Branhame. Nisi ti kriv. Sledi¢u tvoje
sastanke 1 pokuSavati dok mi Bog ne pokaze hocu li ikada
ozdraviti ili necu."

Bill je sa sazaljenjem pogledao svog nemocnog prijatelja
koji je bio odeven u plavo odelo s crvenom kravatom. G. Reece
je bio toliko pogrbljen i nestabilan da su mu supruga i vozac
morali pomagati da bi stajao. Odjednom je Bill video kako se
medu njima pojavljuje palmino drvo. Video je drugog g. Reecea
odevenog u smede odelo, belu kosulju sa smedom kravatom
kako stoji ispod palme. Stajao je uspravno i snazno. Podizao je
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obe ruke iznad glave i slavio Boga. Dok je vizija iS¢ezavala, Bill
je rekao: "Brate Reece, ovako govori Gospod: 'Bi¢eS zdrav
¢ovek.' Ne znam gde, ali znam da to nije ovde jer ovde nema
palmi. Jednog ¢e$ dana stajati pored palme u smedem odelu i
beloj kosulji sa smedom kravatom. Videces mene i tada ces biti
isceljen. Hoce li to biti ove godine, sledece godine ili za deset
godina, ne znam. Ali zapamti, brate Reece, to je: 'Ovako govori
Gospod."

6. APRILA 1950. GODINE, William Branham, Em Baxter,
Jack Moore, Gordon Lindsay i Howard Branham ukrcali su se
na avion za London u Engleskoj. To se ¢inilo kao dobar nacin da
Bill provede svoj 41. rodendan - da rasiri krila i vine se u sluzbu
Sirom sveta. Kada je njegov avion sleteo na aerodrom Northolt,
Bill se najpre iznenadio koliko je ljudi ¢ekalo da ga pozdravi. U
Velikoj Britaniji nije imao dogovorene sastanke. Ovo mu je bila
samo usputna tacka na putu u Finsku kako bi se pomolio za
engleskog kralja Georgea VI. Ipak su hiljade ljudi navratile da bi
ga videle.

Dok se Branhamova druzina proguravala kroz gusto zbijeno
mnostvo, Bill je ¢uo da ga pozivaju preko razglasa na
acorodromu. Propovednik Baxter se ponudio da vidi o ¢emu se
radi.

Nakon deset minuta Ern Baxter se vratio s novim
iznenadenjem. "Brate Branhame, ovo nece§ verovati, ali ta je
zena iz Juzne Afrike, Florence Nightingale Shirlaw, nekako
saznala da ¢eS sleteti ovde danas te je odluéila rizikovati i
zadnjim atomima snage doputovati ovde kako bi se pomolio za
nju. Njen je avion sleteo nekoliko minuta pre naSeg. Tamo je, a
ona je jo§ uvek u njemu." Ern Baxter je pokazao na avion
parkiran s druge strane piste. "Brate Branhame, gdica. Shirlaw
zeli da se dode§ odmah pomoliti za nju. Ona misli da upravo
umire."

Bill je sumnjiavo analizirao situaciju. Izmedu njega i
aviona Florence Shirlaw bile su hiljade ljudi. Okrenuvsi se
prema jednom od propovednika domacina, anglikanskom
biskupu, Bill je sugerisao: "Zasto vi ne bi odveli gdicu. Shirlaw
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ku¢i? Ja ¢u oti¢i u Buckinghamsku palatu pomoliti se za kralja, a
onda ¢u do¢i u vas dom pomoliti se za nju. MozZete me zvati u
hotel Piccadilly da se dogovorimo za vreme."

"Ali, brate Branhame," protestovao je biskup, "mozda ona
nece ziveti toliko dugo."

"Ali, ja ne mogu do¢i do nje tamo. MozZete videti kolika je
guzva."

Biskup je kimnuo glavom. "Dobro, ako je to najbolje Sto
mozemo uciniti. U pravu ste, ne mozete pro¢i kroz ovo mnostvo
do njenog aviona."

Dan je bio duzi od onog $to je Bill ocekivao. Nakon $to se
pomolio za kralja u Buckinghamskoj palati,*” Billovi domaéini
su ga odveli do kuce Johna Wesleya, poznatog evandeliste iz
osamnaestog veka koji je utemeljio Metodisti¢ku crkvu. Bill je
kleknuo i pomolio se u sobi u kojoj se molio i sam velikan u pet
sati ujutro svakog jutra kada je bio kuci. Onda je Bill obukao
Wesleyev ogrta¢, uSao u njegovu crkvu 1 stao iza
propovedaonice. Bill je razmisljao o tome kako je John Wesley
propovedao poruku posvecenja naglaSavajuc¢i da ljudi ne bi
trebali samo prihvatiti Isusa kao svog Spasitelja, ve¢ takode
ziveti svetim zivotima. RazmiSljao je o tome kako je Bog
koristio Johna Wesleya da pocne probudenje koje se raSirilo
celom Engleskom te se proSirilo na mnoga druga mesta Sirom
hris¢anskog sveta. Bill se pitao Sta ¢e re¢i buducnost o
probudenju koje se upravo Sirilo iz njegove sluzbe.

Kasnije su istog dana domacini odveli Billa u katedralu
Westminster gde ga je ¢ekala velika grupa propovednika. Oni ga
nisu vratili u hotel Piccadilly do 2 sata ujutro.

Sledece je jutro bilo toplo uprkos gustoj aprilskoj magli. Bill
1 njegova grupa su taksijem oti§li k biskupu. Ziveo je u
predivnom dvoru u sklopu velike anglikanske crkve. Biskup ih

7 Kralj George VI je bolovao od Buergerove bolesti - bolne
arterioskleroze koja je sprec¢avala dotok krvi u njegova stopala i noge.
Nakon S§to se William Branham pomolio za njega, kralju se stanje
toliko poboljsalo da se po prvi put nakon mnogo meseci pojavio u
javnosti.
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je docekao na vratima i odveo kruznim stepenicama do gornje
sobe.

Prvi Billov pogled na Florence Nightingale Shirlaw ostavio
ga je potpuno bez teksta. lako je video sliku njenog stanja, ta ga
slika nije pripremila na uzasnu stvarnost. Bill se uZzasnuto
zagledao. Florence Shirlaw je leZala s belom plahtom preko leda
naguranom na bokovima, zbog koje je nalikovala egipatskoj
mumiji. Obrazi su joj bili kao rupa. OC¢i su joj upale duboko u
o¢ne Supljine. Usta su joj bila toliko zategnuta da je Bill kroz
njenu kozu mogao videti oblik zuba. Jadna je Zena izgledala kao
da ima oko 23 kg. Bill se setio Georgie Carter koja je takode
tezila oko 23 kg pre nego Sto ju je Gospod iscelio od
tuberkuloze. Cak ni Georgie nije izgledala toliko mrSavo.
Georgie Carter je bila niska Zena, a Florence Nightingale
Shirlaw je imala skoro 180 cm.

Doktor gdice. Shirlaw je stajao pored ulaznih vrata. Bill je
namestio glas i tiho pitao: "Ima li nade za nju?"

Doktor je klimnuo glavom. "Nema Sanse. Dva meseca nije
jela normalnu hranu. Sada je toliko mrSava pa su joj zile u
rukama i nogama toliko propale da ne mozemo zabosti iglu kako
bismo je hranili."

"0, to je jako loSe," proSaptao je Bill. PriSao je krevetu i
rekao: "Kako ste, gdice. Shirlaw. Ja sam brat Branham."

Trepnula je i pomaknula usne, ali Bill nije razumeo $ta je
Sapnula. Medicinska sestra se nagnula da bi Cula i onda je rekla:
"Brate Branhame, zeli se rukovati s vama."

Medicinska sestra je izvukla ruku svoje pacijentkinje ispod
pokrivaca i stavila u Billovu ruku. Bila je hladna kao smrt. Koza
je bila toliko zategnuta oko kostiju te je Bill imao osec¢aj da drzi
kostur.

"Brate Branhame," rekla je medicinska sestra, "Florence je
pazljivo sledila vasu sluzbu. Molila se snazno i dugo da vas vidi
verujuéi da ako uspe doc¢i blizu vas, da ¢e je Isus Hrist isceliti.
Ali, bojim se da se konacno prestala nadati. Verujem da ce
upravo umreti, brate Branhame, jer vas je Zelela videti pre
smrti."

Suze su klizile niz obraze Zene na samrti dok je nesto tiho
izgovarala. Bill se pitao gde je izvukla dovoljno te¢nosti za suze.
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"Zeli da vidite njeno telo," rekla je medicinska sestra.

Kada su povukli plahte, Bill je osetio jo§ jedan talas
sazaljenja pomeSan s mu¢ninom. Njene su ruke i noge, koje nisu
bile deblje od kostiju, bile isprepletene tamno plavim linijama
propalih Zila. Grudi i trbuh bili su joj udubljeni, a rebra su se
isticala do detalja. Cak joj je koZa zarasla oko kukova. Izgledala
je kao zivi kostur.

Florence Nightingale Shirlaw je ponovo pomakla usne.
Medicinska sestra se sagnula da bi ¢ula, a onda je ponovila reci
svoje pacijentkinje: "Neka brat Branham zamoli Boga da mi
dopusti umreti."

Bill se osecao kao da mu se srce para na dva dela. "Hajde da
se svi pomoliti," rekao je.

Gordon Lindsay, Ern Baxter, Jack Moore, tri engleska
propovednika, dve medicinske sestre i doktor okupili su se oko
kreveta Florence Shirlaw. Bill je poceo moliti Oce nas: "Oce
nas$, koji jesi na nebesima, sveti se Ime Tvoje..." Dok se Bill
molio, na prag otvorenog prozora sleteo je golub iza i iznad
njegove glave. Golub se nemirno Setao i gukao: "Gu, gu, gu."
ZavrSivsi Oce nas, Bill je nastavio: "Svemoguci Boze, molim da
Tvoji blagoslovi sidu na ovu jadnu Zenu na samrti. Ne mogu
traziti da umre kada se toliko ocajnicki molila za zivot. Molim
Te, smiluj joj se, Ofe. Ovo molim u Ime Tvog Sina, Isusa.
Amen."

Bill je ¢uo leprsanje krila kad je golub odleteo. Kada je
otvorio oc€i, video je da se propovednici nisu molili, ve¢ su
posmatrali pticu.

"Jeste i primetili pticu?" pitao je jedan od njih.

Otvorivsi usta kako bi rekao: "Jesam," Bill se iznenadio
kada j je cuo samog sebe kako izgovara: "Ovako govori Gospod:
'Ova ¢e Zena ziveti i neCe umreti'!"

Svi su u sobi izgledali zaprepasteno. Izgledalo je krajnje
nemoguce.

"Brate Branhame, jesi li siguran?" pitao je Ern Baxter.

"Nisam nameravao to re¢i,” odgovorio je Bill. "Nisam to ja
rekao. To je bio On i zato ¢e se ispuniti. A kada se ispuni, bi¢e
to znak da treba da idem u Durban u Juznoj Africi."
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Uskrsnuc¢e mrtvog decaka
prema viziji
1950.

WILLIAM BRANHAM je sleteo u Helsinki u Finskoj, 14.
aprila 1950. godine. Dosli su ga pozdraviti mnogi propovednici,
ukljucujuéi pastora Manninena koji je prvi Billu poslao poziv, te
gdica. May Isaacson, finska Amerikanka koja je bila Billov
prevodioc.

Sastanci su zapoceli to vece u najve¢em auditorijumu u
Helsinkiju, u Messuhalli Hallu, koji je primao 25 000 ljudi. Prvo
vece je bilo samo 7000 posetioca. Ipak, dar pronicanja ostavio je
na prisutne toliko dubok utisak te se sledece vece, samo
usmenim oglasavanjem, broj prisutnih utrostrucio.

Bill se ¢udio tome koliko je Finska drugaéija od Amerike.
Drugi svetski rat se zavrSio pre pet godina, ali se finska
ckonomija jo§ mnije oporavila. Ljudi su bili siromasni.
Nedostajalo je proizvoda. Najuocljiviji je bio nedostatak
automobila. Iako je 20.000 ljudi napunilo Messuhalli Hall, Bill
je nabrojao samo deset parkiranih automobila. Ljudi su dosli
peske ili biciklom.

Nazalost, umesto da moze u nizu nastaviti sastanke u
Helsinkiju, usledio je period od pet dana kada nisu mogli
koristiti Messuhalli Hall jer je bila rezervisana za druga
dogadanja. Za to je vreme stara i troSna parna lokomotiva
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odvezla Branhamovo drustvo 350 km severnije u Kuopio, drugi
veliki finski grad nedaleko od arktickog kruga.

U petak 21. aprila, drugog Billovog dana u Kuopiju, lokalni
propovednici koji su bili pokrovitelji skupa pocastili su ga
ru¢kom s propovednicima na vrhu brezuljka Puijo. Zbog teske
duhovne bitke koju je vodio vecCe pre toga na svom prvom
sastanku u Kuopiju Bill je postio kako bi doveo svoje telo u blizi
duhovni odnos s Bogom za sastanak te veceri. Preko svoje
prevoditeljice, Maye Isaacson, Bill je imao malih problema
slusati i razgovarati s 30 propovednika koji su sedeli oko velikog
stola. Tamo je takode sedeo glavni guverner Kuopija, zajedno s
ostalim vaznim gradskim sluzbenicima.

Gordon Lindsay ga je nagovarao: "Hajde, brate Branhame,
pojedi nesto."

"Ne, brate Lindsay, ne Zelim jesti do Sest sati. Ali, reci ¢u
ovo, nesto ¢e se dogoditi. Ne znam $ta, ali osecam u svom duhu,
nesto duhovno ¢ée se dogoditi."

Rucak se zavrSio u tri sata. Pre povratka u Kuopio, Bill i
nekolicina propovednika popeli su se stepenicama na vidikovac
kako bi pogledali okolni krajolik iz pticije perspektive. Osim
grada u blizini, mogli su videti mnoga jezera i borovu Sumu koja
se prostirala tamnim horizontom. Pogledavsi ispod sebe, Bill je
video komeSanje na dnu brezuljka Puijo. Cinilo se da je
automobil u jami. Ljudi su sa svih strana trcali prema
automobilu, ali je Bill bio predaleko da bi video $ta se dogodilo.
1z njegove orlovske perspektive ljudi su izgledali kao mravi koji
se okupljaju oko igracke.

Samo su dva automobila bila na vrhu brezuljka Puijo.
Vecina je propovednika dosla taksi-kocijama koje su vukli konji.
Bill je usao u jedan od automobila, a s njim Gordon Lindsay,
Jack Moore, May Isaacson i finski pastor Vilho Soininen.
Trebalo im je gotovo 20 minuta da se spuste uskim, krivudavim
planinskim putem do dna brezuljka. Dok su stigli na mesto
komesanja, automobil koji je Bill video u jami viSe nije bio
tamo. Pored puta se mnostvo okupilo oko malog tela ispruzenog
na travi.

"Izgleda da se dogodila saobracajna nesreca," rekao je
pastor Soininen. "Mozda mozemo pomoc¢i." Zaustavivsi
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automobil, Vilho Soininen je izaSao videti $ta se dogodilo.
Sledila ga je gdica. Isaacson. Kada su se njih dvoje vratili, gdica.
Isaacson je ispricala dogadaj. Automobil je udario dva mala
decaka dok su se vracala iz Skole. Budu¢i da je u Finskoj bilo
toliko malo automobila, decaci nisu navikli na brzi promet. Nisu
obracali paznju dok su prelazili put te ih je iznenadio Ford 1938
koji se spustao s brezuljka. Decaci su se razdvojili, jedan na
sever, a drugi na jug. Dok ih je pokuSavao zaobici, ¢ovek u
automobilu je skrenuo prema severu i pokusao kociti. Na Zalost,
nogom je promasio pedalu za koCenje i umesto nje nagazio na
gas.

Dva decaka nisu imala Sanse. Decaka koji je tr€ao prema
jugu udario je prednji branik i bacio ga preko puta te je glavom
udario u stablo. Iako je bio tesko ozleden, jos je bio ziv te su ga
automobilom prebacili u najblizu bolnicu. Drugi decak koji je
tréao prema severu, nije imao toliko srece. Automobil koji je
naglo zaokrenuo udario ga je direktno na takav nacin da se
otkotrljao ispod automobila. Zahvatila ga je zadnja guma te je
odbacen visoko u vazduh. Trenutno je poginuo.

Zakon u Finskoj nije dozvoljavao da se mrtav deCak pomeri
bez dopustenja njegovih roditelja zato je neko otiSao po njih da
ih dovede s njihovog posla na polju. Sada je mnostvo ¢ekalo na
njihov dolazak.

Lindsay i Moore su izasli pogledati deCaka. Vratili su se u
automobil jako potreseni. Jack Moore je rekao: "Nikad nisam
vidio toliko iznakazenog de¢aka. Ne mogu da ne pomislim Sta
da je to moj decak? Brate Branhame, trebao bi oti¢i videti."

Bill je pomislio na svog sina, Billy Paula, koji je sada imao
14 godina. Sta kada bi stigao prekooceanski telegram da je on
stradao u saobrac¢ajnoj nesrec¢i? Od te pomisli Bill je shvatio
kako ¢e se osecati ova jadna Finkinja kada dode iz polja i vidi da
njen dragi sin lezi hladan i nepomi¢an na travi, a da mu je lice
prekriveno kaputom. Bill je izaSao iz automobila i priSao grupi
okupljenoj oko mrtvog decaka. Kada ga je mnostvo uocilo,
poceli su medusobno Saputati.

Gdica. Isaacson je rekla Billu: "Nije 1i to uzasno? Ljudi
govore: 'Evo toga ¢udotvorca iz Amerike. Bas me zanima $ta ¢e
uciniti u ovom sluc¢aju?"
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Bill je zanemario komentar kao nebitan: "Oni jednostavno
ne razumeju, to je sve."

Brojne su Zene, odevene u duge, debele suknje i u teskim
¢izmama za rad, naricale od tuge. Jedan je Covek kleknuo i
maknuo kaput koji je kao plahta prekrivao mrtvog decaka.
Decak je izgledao kao da ima izmedu osam i deset godina. Lice
mu je bilo izudarano i krvavo. Usta su mu bila otvorena, a jezik
je bio isplazen. OCi su mu bile okrenute tako da se vec¢inom
mogla videti samo beonjaca. Nosio je tipi¢nu finsku no$nju -
pantalone koje su dosezale do pola listova i debele bele rebraste
carape. Od nesre¢e mu je jedna cipela spala s noge te su mu
virili prsti kroz rupu na vrhu ¢arape.

Bio je to tuzan prizor, pogotovo za Lindsayja i Moorea koji
su obojica imali male sinove. Gordon Lindsay se tresao od
jecanja. Bill je ostao bez re¢i. Okrenuo se 1 krenuo nazad prema
automobilu. Odjednom je osetio da ga je ruka uhvatila za rame.
Bill je stao i okrenuo se da vidi ko je to. Zacudo, niko nije stajao
dovoljno blizu da bi ga mogao dotaknuti. Ponovo se okrenuo
prema automobilu i pokusao zakoraciti. Ponovo ga je nevidljiva
ruka zaustavila. Kada je Bill ponovo pogledao na Zrtvu nesrece,
nevidljiva je ruka nestala. Sada je Bill mogao cuti fijuk kao
pijavica. Andeo Gospodnji je bio blizu. Bill je shvatio da mora
postojati nesto znacajno kada je u pitanju ova nesrec¢a. Ponovo je
pogledao mrtvog decaka. Nesto se na njemu Cinilo poznatim.
Bill se okrenuo prema gdici. Isaacson: "Pitajte ove propovednike
je li ovaj decak bio sino¢ u redu za molitvu."

Ne, niko od propovednika nije prepoznao decaka.

"Negde sam video tog deCaka, ali ne mogu se setiti gde."
Dok se Bill trudio prisetiti, o¢i su mu primetile naslagu stena
koje su bile jedna na drugoj. To ga je pogodilo kao munja. Sada
je znao gde je pre video ovog deCaka. Drhte¢i od uzbudenja,
pozvao je rukovodioce: "Brate Moore, brate Lindsay, secate li se
te vizije koju sam vam rekao u Americi, one o decaku koji je
uskrsnuo iz mrtvih? Otvorite svoje Biblije i procitajte mi Sta piSe
0 tome na praznoj stranici."

Jack Moore je brzo otvorio svoju Bibliju i na brzinu
procitao Sta je zapisao pre dve godine... "Smeda kosa, smede
oCi... izmedu osam i deset godina starosti... siroma$no odeven u
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stranu odeéu... unakazen od nesrece... zemlja s naslaganim
stenama 1 zimzelenim biljem - brate Branhame, ovo sigurno
odgovara opisu."

"To je on," potvrdio je Bill. Srce mu je jako lupalo od
uzbudenja kada se setio ishoda vizije. "I ovako govori Gospod:
'Ovaj ¢e se decak vratiti u zivot.""

Gordon Lindsay je uzdahnuo u neverici. "Hoce§ mi reci da
¢e ovo raskomadano dete ponovo disati? Kako je to moguce?"

Bill je osetio talas uverenosti. Nema veze $to je decak mrtav
pola sata, vizije nikad nisu izneverile. Hrabro je izjavio: "Ako
ovaj deCak ne bude ziv u sledecih nekoliko minuta, mozete mi
okaciti znak na leda s natpisom da sam lazni prorok. Sada
probajte utisati ove Zene."

Dok je gdica. Isaacson zamolila lokalne Zene da se
kontrolisu, Bill je kleknuo pored mrtvog decaka, paze¢i da ucini
sve tatno onako kako je video u viziji. Pomolio se: "Nebeski
Oce, setio sam se kada je Tvoj Sin Isus rekao Svojim ucenicima:
'Bolesne isceljujte, gubave Cistite, mrtve podizite, zle duhove
izgonite. Besplatno ste primili, besplatno dajte.”® Pre vise od
dve godine Ti si mi u viziji pokazao ovaj trenutak. Postupajuci
prema Tvojoj Reci, kako prema Tvojoj pisanoj Reci tako i
prema Tvojoj izgovorenoj Reci u viziji, ja govorim Smrti: 'Ne
mozes visSe drzati ovo dete. Pusti ga u Ime Isusa Hrista."'

Negde na tom tajanstvenom putu nakon ovog zivota, dusa se
zaustavila 1 okrenula. Grudni ko§ decaka se podizao dok su mu
se pluca punila vazduhom. Trepnuo je o€ima, zatim ih otvorio
kako bi ponovo gledao svet. Okrenuo je glavu.

To je promenilo naricanje Zena u zaprepasteno vriStanje.
Nakon jo§ nekoliko minuta, defak je sedeo kako bi ga
pregledali. Ni jedna kost u njegovom telu nije bila slomljena.
Osim povrSinskih ogrebotina i modrica, ¢inilo se da je defak
dobro.

VESTI O ovom ¢udu prosirile su se pokrajinom Kuopija kao
Sumski pozar koji guta sve pred sobom. To vece je auditorijum u

% Matej 10:8
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Kuopiju bio potpuno ispunjen. Vera je blistala i ¢uda je bilo u
izobilju. Sledece vece je toliko ljudi Zelelo u¢i u auditorijum da
ih velika zgrada nije mogla sve primiti. Morali su ranije
zakljucati vrata te su hiljade ljudi ostale na ulicama i nisu mogle
uci. Finska je vlada pozvala narodnu gardu da pomogne odrzati
red.

Nakon sluzbe, Bill je bio na ulazu u hotel kada je na njega
nasrnuo mladi finski par koji ga je ¢ekao pred ulaznim vratima.
Govorili su toliko brzo da ih ni gdica. Isaacson nije mogla
razumeti. Ponasali su se izbezumljeno, pogotovo mlada Zena
koja je zgrabila Billa kao da joj Zivot zavisi o tome da li ¢e ga
uhvatiti. Lindsay, Baxter i Moore su doslovno morali odvuci
Billa od ovih dvoje izbezumljenih ljudi da bi sigurno usao u
hotel. Bill je skoro izgubio kaput.

Gdica. Isaacson je ostala videti Sta par zeli. Nakon deset
minuta, dosla je na sprat s vestima: "To su majka i otac drugog
malog decaka koji je neki dan imao saobracajnu nesrecu. Njihov
je sin jos u komi i doktori ne misle da ¢e preziveti. Roditelji Zele
da odes u bolnicu pomolis se za njega."

"Naravno da ti to ne¢emo dopustiti, brate Branhame," rekao
je Ermn Baxter. "To je pravilo otkako smo brat Bosworth i ja
rukovodioci tvojih sastanaka. Ako odes da se pomolis§ za nekoga
u bolnicu, novine ¢e objaviti pri¢u pa Cete preplaviti zahtevima
ostalih o¢ajnih Ijudi koji ¢e Zeleti da se dode§ pomoliti za njih u
bolnicu ili ku¢i. Budu¢i da nema Sanse da bi mogao doc¢i do
svih, to bi izazvalo ljutnju i nasStetilo bi sastancima. Ne, koliko
god da mi je zao te jadne, mlade majke, mislim da je nasa
politika jasna: moraju dovesti bolesne i one u nevolji na sastanke
gde svako ima istu priliku."

Bill se tuzno sloZio, ali i nadodao: "Zelim barem razgovarati
s njima i objasniti. Dovedite ih."

Majka i otac su izgledali kao da su u ranim dvadesetima.
Prema njihovoj ode¢i bilo je lako videti da su siroma$ni. Majka,
jo§ uvek uplakana i izbezumljena, ispri¢ala je svoju molbu.
Gdica. Isaacson je prevela: "Dodi isceli naSu bebu. Jos uvek nije
pri svesti i doktor kaze da umire."

Bill je odgovorio: "Zao mi je, ali ja ne mogu isceliti vasu
bebu."
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"Iscelio si drugog decaka."

"Ne, Isus Hrist je iscelio drugog decaka, ne ja. Ja s tim
nisam imao nista. Pre vise od dve godine Bog mi je pokazao
viziju da ¢e drugi decak uskrsnuti iz mrtvih. Vaseg mi decaka
uopste nije pokazao."

"Onda imaj viziju za naseg sina."

Bill je zatresao glavom. "Ne mogu imati vizije u slobodno
vreme. Imam ih samo kada Bog dopusti da ih vidim. Alj,
pomoli¢u se za vaseg sina, da ga Bog isceli. Ipak, hoce li biti
isceljen ili ne u potpunosti zavisi o Bogu i vaSoj veri. Jeste li vas
dvoje hriscani?"

Ni jedno nije bilo. Bill je u kratkim crtama objasnio
Evandelje. "Znate, ocekujete puno od Boga kada trazite da isceli
vaSeg sina, a niste Mu predali svoje zivote. Razmisljajte o tome
ovako: ako vas$ sin umre, Bog ¢e ga uzeti u nebo jer je jo§ uvek
mlad 1 jo§ nije odgovoran za svoj zivot. Ali ako vi umrete kao
gresnici, viSe ga necete videti. Ali ako prihvatite Isusa Hrista za
svog Spasitelja, tada ako va$ sin i umre, jednog ¢ete ga dana
videti u nebu jer tamo nakon smrti odlaze hri§¢ani. Zasto onda
ne predate svoje zivote Isusu Hristu upravo sada? Kada
postanete hris¢ani, mo¢i Cete i¢i k Bogu s poverenjem i pitati Ga
da isceli vaSeg sina. Mozda ga Bog postedi."

Ovim se mladim roditeljima ovo ¢inilo kao dogovor u kome
ne mogu izgubiti. Svi su kleknuli na pod i Bill je poveo par u
jednostavnu molitvu te su zamolili Isusa Hrista da bude Gospod
njihovih zivota. Cim su zavrs$ili, majka je skocila i histericno
povikala: "Sada imaj viziju za naSeg sina."

"Rekao sam vam da ne mogu naterati Boga da mi pokaze
viziju. Ako nece, neCe. Ako pokaze, odmah ¢u vam reci.
Ostavite telefonski broj na koji vas mogu dobiti."

To ocajnoj majci nije bilo dovoljno. Sledeceg je dana, u
nedelju 23. aprila, zvala hotel svakih 15 minuta i pitala gdicu.
Isaacson: "Je li imao viziju?"

PROSLA SU tri dana od uskrsnuéa mrtvog de¢aka. Vesti o tom
cudu stigle su ¢ak do udaljenih laponskih naselja. Ljudi su navrli
u grad Kuopio iz svih delova regije i do popodneva napunili
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auditorijum. Kada je doslo vreme da dode Bill, shvatio je da bez
pomo¢i ne¢e mo¢i doc¢i ni u krug od tri bloka zgrada. Glavni
guverner mu je poslao u pomo¢ odred narodne garde. Ovi su
ljudi formirali ljudski klin oko evandeliste te su marSirali s
isukanim macevima. MnoStvo se odmaklo na pristojnu
udaljenost.

Strazar je pustio Billa u podrum auditorijuma i za njim
zakljucao vrata. Glavnina trupa je ostala napolju dok su
Cetvorica strazara, dva ispred i dva iza, ostali uz Billa kako bi se
uverili da je stigao do bine. Veliki je podrum bio prazan, osim
Sto je nekolicina cekala na toalet. Muzika se Cula iz glavnog
auditorijuma, finske re¢i pevane u niskoj oktavi. Buduéi da je
znao da je on uskoro na redu, Bill je krenuo prema stepenicama.

Nije daleko odmakao kada su se otvorila vrata Zenskog
toaleta i izaSla je hroma devojéica gegajuéi se na Stakama. Imala
je oko deset godina. Kosa joj je visila neocesSljano do ramena.
Izgledala je kao da ju je sama podSisala makazama. Haljina joj
je visila ispod kolena kao dronjak. Ali, ono $to je Billa potaklo
da stane i pogleda bili su njeni steznici: bila je najbolesnije dete
koje je ikad video, a da je samo moglo stajati i kretati se na
svojim nogama. Jedna joj je noga bila jaka i zdrava, druga je
visila opusteno i neupotrebljiva, nekoliko centimetara prekratka
poduprta cipelama s debelim donom. Njena je bolesna noga bila
omotana teSkim steznicima zakaCenim za metalni okvir oko
njenog pojasa. Jos nesto Bill nije razumeo: za nozni prst njene
povisene cipele bio je zakaCen kanap koji je iSao preko njenog
ramena i bio privezan za steznik iza njenih leda.

Cim je devojéica zapazila da je Bill posmatra, spustila je
glavu i niz obraz joj je potekla suza koja se svetlucala pod
ostrim plafonskim elektri¢nim svetlom. Bill je bio siguran da
ova devojéica zna ko je on i imao je osecaj da ona zeli do¢i k
njemu, ali da se boji da ¢e to biti nepristojno.

Vojnici ispred Billa su stali da vide zaSto on ne dolazi.
Dvojica vojnika iza njega su ga gurkala da ide dalje. Budu¢i da
ni jedan od strazara nije govorio engleski, Bill je glavom i
rukama pokazao da zeli pri¢ekati trenutak. Kada je devojCica
ponovo pogledala, Bill je dao znak da zeli da mu pride. Hramala
je prema njemu. Sada je Bill mogao videti svrhu tog uZeta
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razvuc¢enog izmedu njenog ramena i noznog prsta. Najpre bi
ispred sebe uglavila obe Stake, zatim bi se oslonila na Stake i
trznula ramenom prema gore, ¢ime bi izbacila bolesnu nogu
prema napred. Izgledalo je nespretno, ali je funkcionisalo. Billu
se srce topilo od sazaljenja.

Kada je ova hroma devojcica dosla do njega, uzela je donji
rub Billovog kaputa od odela, privukla ga k svom licu, poljubila
i pustila da padne na svoje mesto. Suze su tekle iz njenih plavih
o¢iju. Pognuvsi glavu 1 uhvativ§i svoju dronjastu haljinu,
nespretno se naklonila i na finskom rekla: "Hvala."

Bill je video senu iznad njene glave koja je presla u sliku
iste devojcice koja hoda vazduhom na dve zdrave noge. "Duso,"
rekao je uzbudeno, "sada moZe$ skinuti steznike. Bog te je
iscelio."

Naravno da ona nije razumela engleski, a buduci da nije bilo
nikoga ko bi preveo, njoj njegove reci nisu znacile nista. Strazari
iza njega su zakljuéili da se predugo zadrzao te su ga poceli
gurkati prema stepenistu. Bespomoc¢an da ucini ista vise, Bill je
pomislio: "O, Boze, sigurno ¢e ona to jednog dana razumeti."

To vece, kada su ovi grubi Laponci videli dar pronicanja
koji je dokazivao da je Isus Hrist Ziv, stotinama ljudi nije trebalo
do¢i ni blizu reda za molitvu da bi dobili svoje isceljenje. Bill je
s bine mogao videti kako bacaju Stake i ustaju iz invalidskih
kolica.

Nakon $to je Bill zavrSio s drugom grupom molitvenih
kartica, Howard je stavio ruku na rame svog brata i upozorio:
"To je verovatno dosta za veceras, Bill. Ostalo ti je jo§ mnogo
sluzbi na ovom putovanju i ne Zelimo da se iscrpis."

"Jo$ mi je ostalo neSto snage, Howard. Pozovimo jo$ deset
molitvenih kartica pocevsi s brojem 45."

Dok je Howard okupljao poslednjih deset bolesnika u red za
molitvu, Bill se ledima okrenuo zajednici i popio ¢aSu vode. Iza
sebe je ¢uo kloparanje i zveckanje. Okrenuvsi se, ugledao je istu
devojcicu s kojom je ranije razgovarao u podrumu. Sada se
mugcila popeti uz stepenice na binu. Imala je karticu s brojem 45.

Radost je obuzelo Billovo srce. Okrenuo se gdici. Isaacson i
rekao: "Zelim da ta¢no ponavljate moje re¢i, ¢ak ako i1 ne
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razumete zaSto." DevojCica se, dok je hramala prema njemu,
nasmesila. Nije imala jedan od prednjih zubi. Bill je rekao: "Ti
si devojcica koju sam sreo u podrumu pre sluzbe, zar ne?"

"Da," odgovorila je. "Zovem se Veera lhalainen. Ja sam
ratno siroce. Moje su roditelje ubili Rusi. Sada zivim u Satoru
ovde u Kuopiju. Mislite 1i da ¢e me Isus isceliti?"

"Duso, Isus Hrist te je ve¢ iscelio. On te je iscelio u
podrumu pre sluzbe. Idi sedi tamo preko i1 neka ti neko pomogne
skinuti steznike. Onda dodi da te vidim."

Dok je finski propovednik odvezivao Veerine steznike, Bill
je poceo razgovarati sa slede¢im bolesnikom. Odjednom je
odjeknuo vrisak. Veera je vikala, drzala je $taku u jednoj ruci, a
steznike u drugoj, bosa je trcala lupaju¢i po drvenoj bini,
poskakuju¢i kao mladi jelen. Bill se pridruzio harmoniji
proslavljanja koje se uzdizalo iz slusateljstva.

Posle sluzbe Howard je pomogao Billu da se vrati u hotel.
Dok su hodali predvorjem hotela, Howard je pricao,
pokusavajuéi vratiti svog brata iz pomazanja u fizi¢ki svet. "Bill,
secas li se kada smo bili u Prince Albertu, a ti si jeo neke od tih
uzasnih kanadskih tvrdih bombona?"

"Aha."

"E, ako si mislio da je to loSe, trebao bi probati ove finske.
Pretpostavljam da su u oskudici sa Seferom, kao sa svime
drugim, pa ga zamenjuju skrobom. Evo, probaj par." Howard je
stavio dve tvrde bombone u ruku svog brata, ali ih Bill nije
pojeo.

Izlazeéi iz lifta, prosli su pored jedinog telefona za taj sprat
hotela. Bio je starinski s mikrofonom u obliku zvona ¢vrsto
pri¢vrs¢enim za drvenu kutiju, ru¢icom za pozivanje operatera i
slusalicom koja je izgledala kao zvono na kraju Zice.

"Znate," komentarisala je gdica. Isaacson, "taj drugi decak
iz nesrece je jo§ uvek u komi. Danas je njegova majka celi dan
nazivala hotel svakih 15 minuta da sazna jeste li imali viziju.
Ako tako nastavi i sutra, izludice me." Gdica. Isaacson je
otkljucala vrata svoje sobe.

"Gospod mi jo§ nije pokazao nista o njemu," rekao je Bill
dok je otkljucavao vrata svoje sobe i ulazio.
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Stavljajuci svoju Bibliju i dve bombone na starinski sto s
mermernom povrSinom, Bill je priSao prozoru. Pogledao je
istocno prema Rusiji. Iako je bilo oko ponoc¢i, noéno je nebo
nalikovalo sumraku kod kuce u Indiani, napolju je jo$ uvek bilo
dovoljno svetlo da su se mogle Citati novine. Ovo je zemlja
ponoénog sunca, toliko blizu arkti¢kog kruga da se sunceva
putanja u aprilu spusta jedva ispod horizonta pre nego $to se
ponovo pocne dizati sledec¢eg dana. Ulice su bile pune ljudi koji
su izlazili iz auditorijuma i medusobno razgovarali. Nema
sumnje da su razgovarali o velikim stvarima kojima su svedo¢ili
veCeras na sastanku. Onda je Bill u ¢udu posmatrao kako grupa
finskih vojnika grli grupu ruskih vojnika. Bill je pomislio: "Sta
god je to Sto postigne da Finac zagrli Rusa, zaustavice svaki rat
na zemlji. Isus Hrist je odgovor, da, sigurno."

Bill je podigao ruke i proslavljao: "Nebeski Oce, tako si
divan. Koliko Te volim $§to si vecCeras iscelio hromo siroce. O,
veliki Jahve Boze, kako si predivan. Jednog dana Ti c¢es
rastvoriti isto¢no nebo i ponovo doci, ovaj put u slavi. Hiljade
ovih Finaca uéi ¢e u vecni zivot zbog odluka koje su veceras
doneli. O, Isuse Hriste, moj Gospodaru i moj Gospode, koliko
Te obozavam, koliko cenim raditi za Tebe."

Iza njega je nesto zveknulo. Bill se okrenuo i uplasio kada je
video andela Gospodnjeg kako stoji pored starinskog stola.
Andeo je izgledao kao i uvek: visok, Sirokih ramena, bez brade,
maslinasto zelenog tena, s gustom crnom kosom koja mu je
padala do ramena. Nosio je belu ode¢u koja mu nije potpuno
prekrivala bose noge. Njegov izraz lica, kao i uvek, bio je
ozbiljan. Iznad andela je kruzilo uvek prisutno svetlo. Andeo je
imao prekrstene ruke, kao i obi¢no, ali mora da ih je upravo
prekrstio jer je na stolu stajala vaza od tankog stakla koja pre
nije bila tamo. Zvuk koji je Bill ¢uo sigurno je nastao kada je
andeo spustio vazu na mermernu povrSinu stola. Bill je znao da
ovo nije vizija. I andeo i vaza bili su stvarni kao i on. Da se Bill
usudio, znao je da bi mogao pruziti ruku i fizicki ih dotaknuti.
Ali, nije se usudio.

Iz vaze su virila dva Zuta narcisa. Jedan je bio nagnut na
sever, a drugi na jug. Andeo je pogledao cvece i pitao: "Sta su
ovi?"
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"Meni izgledaju kao uskrsno cveée", odgovorio je Bill.

"Ova dva cveta predstavijaju ta dva decaka u nesreci pre tri
dana. Decak koji je pao na sever trenutno je poginuo, ali mu je
vracen zivot. Decak koji je bacen na jug umire upravo sada.”

Dok je Bill posmatrao, odjednom je cvet nagnut na sever
pao na sto, dok se cvet nagnut na jug pomalo naginjao, kao
druga kazaljka na satu koja pada svakim otkucajem.

Tada je andeo pitao: "Sta ti je brat dao?"

"Dve bombone."

"Pojedi ih."

Dve su bombone stajale jedna s jedne, a druga s druge
strane vaze poravnati s cveCem. Bill je uzeo severni komad i
stavio ga u svoja usta. Imao je dobar ukus. Dok je Bill zvakao
bombonu, odjednom se narcis koji je lezao polozen na stolu
ispravio u svom drzacu. Ali je juzni cvet nastavio padati u
ravnomernim razmacima - tik, tik, tik, tik.

"Sad pojedi drugu bombonu," zapovedio je andeo.

Ubacivsi drugi kvadrati¢c bombone u svoja usta, Bill je
poceo zvakati. Ukus je bio uzasan. Bio je toliko bljutav i
skrobast da ga je Bill ispljunuo u ruku.

Andeo je upozorio: "dko ne pojedes taj bombon, drugi ce
decak umreti."

Do tada je drugi narcis skoro dotaknuo povrsinu stola. Bill
je vratio drugu bombonu u usta. Imala je uzasan ukus, ali je
svejedno pojeo. Kada je progutao, uveli cvet se uspravio kao i
drugi cvet. Lagano pognuvsi glavu, andeo je uzeo vazu s cve¢em
1 i8¢eznuo u kruzecem svetlu iznad glave i otisao.

Nekoliko je minuta Bill nepomicno stajao, osecajuci se
potpuno ukoceno. Konac¢no se doteturao na hodnik, vicuéi:
"Sestro Isaacson, dodi brzo!"

Gdica. Isaacson je brzo otvorila svoja vrata i istrCala na
hodnik. "Brate Branhame, Sta je? Sta se dogodilo?"

"Andeo Gospodnji se upravo sastao sa mnom u mojoj sobi i
dao mi re¢ za tog drugog decaka u nesre¢i. Zelim da nazoves tu
mladu majku 1 kaze$ joj: 'Ovako govori Gospod: "Tvoj ¢e sin
Ziveti.""
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Gdica. Isaacson je otr¢ala na kraj hodnika i povukla rucicu
kako bi dobila operatera koji je onda nazvao kucu roditelja.
Gdica. Isaacson je kratko razgovarala na finskom, slusala i onda
prekinula poziv. "Ovo je dadilja. Par je otiSao u bolnicu pre oko
pola sata. Cini se da su primili poziv u kojem im je receno da im
sin umire."

"Dobro," rekao je Bill, "onda ¢emo zvati bolnicu. Rekao
sam joj da ¢u joj re¢i ¢im mi Bog nesto pokaze."

Ponovo je gdica. Isaacson pozvala operatera koji ju je spojio
s bolnicom. Ubrzo je govorila mladoj majci na finskom: "Brat
Branham kaze: 'Ovako govori Gospod: '"Tvoj ¢e sin ziveti.""

Gdica. Isaacson je na trenutak sluSala, a onda pogledala
Billa s iznenadenim smeSkom. "Majka kaze da zna. Kada su
stigli u bolnicu, otkucaji srca njenog sina naglo su se usporavali.
Stajali su pored njega i ¢ekali zadnji udisaj, a onda je pre oko pet
minuta njegov puls odjednom ponovo postao normalan. Tada je
otvorio oci 1 poceo razgovarati s njima. On je pri svesti i €ini se
u redu. Doktori su zadivljeni. Kazu da ako je zaista toliko dobro
kao $to se ¢ini, da ujutro moze i¢i kuci."

Bill je sa zadovoljstvom klimao glavom. "Reci joj koliko
smo sretni zbog decaka. I podseti je da to nisam bio ja, niti je
vizija iscelila njenog sina, ve¢ njena vera u Gospoda Isusa
Hrista."

NAKON FINSKE, Branhamova se druZina preselila u susednu
Svedsku, a zatim u NorveSku. Njegovog drugog dana u
Norveskoj Bill se naglo probudio u pet sati ujutro. Tamo je
stajao andeo Gospodnji i gledao ga. Andeo je imao prekrStene
ruke kao uvek. Iznad njega je kruZzilo natprirodno svetlo koje je
bacalo zastrasujuci sjaj na zidove hotelske sobe.

"Obuci se," naredio je andeo. Tada se andeo stopio s tim
svetlom iznad sebe i oboje su i8¢ezli.

Bill se obukao i ¢ekao. Nista se nije dogadalo. "Sta je to
bilo?" razmisljao je. "Pitam se Sta Gospod Zeli da u¢inim?"

Buduci da nije dobio dalja uputstva, Bill je odlucio otici u
jutarnju Setnju i moliti se o tome. Setao je 5 km kroz ovaj
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norveski grad te je zavrSio pored reke. Naslonivsi se na drvo,
Bill se opustio i molio dok se sunce sve vi§e penjalo horizontom.
U devet sati je postao nervozan setivsi se da ¢e se drugi zabrinuti
kada otkriju da on nije u sobi. U tom je trenutku Bill ¢uo
andelov glas kako ozbiljno govori: "Ustani sada i pocni hodati
nazad."

Bill je hodao oko kilometar ipo kada je ponovo Cuo glas
andela kako razgovetno govori: "Skreni na svoju desnu stranu."
Bill je skrenuo desno. Nakon nekoliko blokova zgrada, andeo je
rekao: "Skreni na svoju levu stranu."” Bill je poslusao, pitajuéi se
gde ga Gospod vodi. Tad je Bill zapazio Norvezanina koji je bio
njegov prevodioc tokom sinoénje sluzbe.

Covek je takode primetio Billa i pri$ao rukovati se s njim.
Norvezanin je imao izraz ¢udenja na licu. "Brate Branhame, ovo
je nesto ¢udno. Ja..."

"Samo trenutak," prekinuo ga je Bill. Izmedu njih je nastala
vizija. Bill je video problem ovog coveka. Tada je Bill video
sebe na zavrsetku sino¢njeg sastanka. U viziji je posmatrao sebe
dok je poginjao glavu, zatvarao oci i vodio zajednicu u molitvu.
Sada je Bill video da se dogodilo neSto Cega sino¢ nije bio
svestan. Nakon §to je vizija zavrSila, Bill je rekao ¢oveku na
ulici: "Upravo si do$ao iz bolnice, zar ne?"

"Pa, da. Kako zna§?"

"Imas samo jedan bubreg i bojis se da ¢e$ ga izgubiti."

"Tako je. JuCe sam jedva ostao staloZzen. Samo sam otiSao
na binu sino¢ i prevodio te."

Bill je kimnuo glavom. "Pre tri ili Cetiri godine trebao si
uciniti nesto za Gospoda §to nisi u¢inio. Nije li tako?"

Covekovo se iznenadenje pokazalo u svakoj crti i bori
njegovog lica. "Brate Branhame, to je istina."

"Nakon toga si imao operaciju i izvaden ti je jedan bubreg.
Od tada se prosirilo na drugi bubreg i to te je zabrinulo. Sino¢
dok sam se molio sa zajednicom, nisi li se lagano drzao za rub
mog kaputa od odela i molio se: 'Molim Te, Gospode Isuse,
isceli me.'?"

Covek je podigao jednu ruku prema nebu. "Tako je, brate
Branhame. Takode sam pitao Boga da potvrdi ako sam zaista
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isceljen. Pre oko pola sata imao sam ¢udan osecaj da bih trebao
do¢i ovde i stajati na ulici. I evo naiSao sam na tebe! Sada sam
uveren da me je Isus Hrist iscelio.”

Kada se Bill vratio u hotel, Lindsay, Moore, Baxter i
norves$ki pastor domacin su ve¢ bili spremni za dorucak.
Zajedno su se spustili u grad. Zaustavili su se pogledati u izlog
pre odlaska u restoran.

Okrenuvsi se prema drugima, Bill je rekao: "Ovako govori
Gospod: 'z zgrade ¢e iskoraciti Covek i zaustaviti nas. Nosice
tamno odelo i svetli SeSir. PitaCe me da idem uz stepenice i
pomolim se za njegovu bolesnu zenu,' samo $to ja to ne mogu
udiniti jer je njeno vreme da ode."

Jack Moore je pitao: "Kada ¢e se to dogoditi?"

"Verovatno pre nego se vratimo u hotel," odgovorio je Bill,
"jer je u viziji bilo jasno da ¢e biti ovog jutra.”

Nakon dorucka njih petoro je Setalo nazad prema hotelu.
Pregledali su izloge kada je odjednom iz jedne prodavnice
izleteo Covek uzbuden $to ih vidi. Budu¢i da je norveski pastor
prevodio, saznali su da ovaj Covek Zivi u stanu iznad svoje
prodavnice i da je njegova supruga gore u krevetu, smrtno
bolesna. Vlasnik prodavnice je zamolio "velikog evandelistu iz
Amerike" da dode uz stepenice i pomoli se za njegovu suprugu.

Billu je bilo tesko odbiti njegov zahtev, ali je morao reéi ne.
Znao je da mora slusati vizije, bilo da mu se svida ono $§to je
video ili ne. Bila je to visoka cena koja je pratila njegov dar i
poziv.
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Prijatelji i neprijatelji
1950.

U JUNU 1950. GODINE, William Branham je odrzavao skup
isceljenja u Lubbocku u Teksasu, kada je na njega izvrSen jo$
jedan javni napad. Ovaj put je urednik lokalnih novina $tampao
uvredljiv ¢lanak optuzujuci Billa da vreba lakoverne hris¢ane s
torbom punom psiholoskih trikova.

Gordon Lindsay je besnio. "Jesi li procitao ovaj Clanak,
brate Branhame? Oni ovde kazu da ti tokom svojih sastanaka
pokupis toliko novca da su potrebna dva velika ¢oveka da bi ga
izneli. Ovaj je ¢lanak pun takvih lazi. Toliko me ljuti. Brate
Branhame, zasto ne pozoves vatru s neba i ne spali§ to mesto?"

Bill se nasmejao. "O, brate Lindsay. O, moj BozZe! Izgleda
da su Jakov i Jovan hteli u€initi istu stvar jednom kada je grad
odbio Gospoda. A Isus im je rekao: 'Ne znate kakvog ste duha.
Ta Sin coveciji nije doSao unistiti Zivote ljudi, nego spasiti."™

"Nisam govorio o ljudima. Govorio sam o Stampariji koja
izbacuje ovakvo smece."

"Dobro, brate Lindsay, ja jednostavno pokuSavam
zanemariti takve stvari. I osim toga, nikad ne bih ucinio nesto
toliko drasticno osim kada bi mi Gospod direktno rekao da to
ucinim."

¥ Luka 9:51-56
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Lindsay nije bio zadovoljan. "Mi danas trebamo proroke
kao Ilija. On nije morao imati viziju pre nego §to se pokrenuo.
On se popeo na brdo Karmel, sagradio oltar i izazvao Vaalove
proroke: 'Dodite ovde pa ¢emo dokazati ko je Bog.' Ilija se Setao
1 ismejavao Vaala, rugao se tim ljudima i govorio: 'Dodite. Dajte
da vidimo S§ta Vaal moze." Lepo su Vaalovi lazni proroci
izgledali kada se spustila vatra s neba i progutala Ilijinu Zrtvu,
vodu 1 sve. Ilija je znao na ¢emu je bez vizije. Danas trebamo
takve proroke."

"Samo trenutak, brate Lindsay," uzvratio je Bill. "Ti si
dobar ucitelj, ali si izostavio jednu vaznu stvar. Kada je Ilija sve
uredio, isekao volove, stavio ih na oltar i izlio vodu, rekao je:
'Gospode, sve sam ovo uéinio po reéi tvojoj.”” Vidis, Gospod
mu je pre pokazao viziju. Tako je s prorocima - uvek po viziji.
Cak je Isus, koji je bio Bog-Prorok, rekao: 'Cinim samo ono $to
mi Otac pokaze."”'

Nevoljno, Lindsay je priznao tu opasku, promrmljavsi:
"Ipak bih voleo danas videti viSe proroka kao $to je bio Ilija."

Nakon nekoliko nedelja Bill je odrzavao trodnevni skup u
Harlingenu u Teksasu, malom gradi¢u oko 30 km severno od
meksicke granice. Prvo veCe grupa se Cinila rezervisanom. Na
sastanku je bilo puno ljudi (oko 4000 je napunilo auditorijum),
ali nisu imali isto ushi¢enje i i§¢ekivanje na koje je Bill nailazio
na drugim mestima. Na sre¢u, ovo sumorno raspolozenje nije
sprecavalo delovanje dara na bini. Ipak, andeo Gospodnji se nije
kretao u slusateljstvu kao $to je to tako Cesto ¢inio.

Sledeceg popodneva, dok se molio u svojoj hotelskoj sobi,
Billa je nazvao rukovodioc. "Brate Branhame, idem u grad na
rucak. Jesi li siguran da ne Zeli$ po¢i sa mnom?"

"Ne, hvala, brate Baxter, ne danas. Jo§ uvek postim pred
Gospodom."

"U redu. Mozemo li se na¢i u predvorju na nekoliko
minuta? O ne¢emu moram popri¢ati s tobom pre vecerasnjeg
sastanka."

% 1. Kraljevima 18:17-40
9! Jovan 5:19
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"Naravno, stizem dole."

U predvorju je Ern Baxter otkrio svoju zabrinutost. "Sino¢
su dobrovoljni prilozi bili jako mali i sada nam nedostaje jako
puno sredstava za ovaj skup."

"Koliko nedostaje?" pitao je Bill.

"Nedostaje nam dobrih $900."

"Pitam se koji je razlog," razmisljao je Bill. "Cini se da bi
tako veliko mnostvo vrlo lako dalo taj iznos."

"l ja sam se to pitao, zato sam pitao lokalnog pastora.
Ocigledno je ovde zadnjih nekoliko meseci bilo nekoliko drugih
evandelista koji su prosli kroz Harlingen odrzavaju¢i 'sluzbe
isceljenja’, a ti drugi su dobro opeljesili ljude."

Sada je Bill razumeo raspoloZzenje sino¢njeg mnostva.
"Pretpostavljam da ih ne mogu kriviti §to su bili sumnjicavi
prema meni."

"Brate Branhame, bilo bi dobro da me pusti§ da malo
izvuem nase, inace ¢emo zavrsiti u minusu."”

Bill je pomislio na svoje obecanja Gospodu da ¢e ostati
evandelist dok god Gospod bude ispunjavao njegove potrebe
tako da nikad ne mora moliti za novac. "Ne, nikako. Ne, ni
slucajno, to neées uciniti. Brate Baxter, ako ikad budes trazio
novac na jednom od mojih sastanaka, tog ¢emo se dana rukovati
kao braca, a ja ¢u nastaviti sam. Ne, na mojim sastancima nece
biti nikakvog trazenja novca. BoZije su zveri u hiljadama gora.
Sve pripada njemu. Ja pripadam njemu. On ¢e se pobrinuti za
mene."

"U redu, brate Branhame, ako je to tvoj stav o tome, necu
spominjati novac."

Na povratku u hotelsku sobu, Bill je nacuo srceparajuce
jecanje. Okrecuéi se uokolo, primetio je dve zagrljene
tinejdzerke kako placu kao da su osudene na smrt. Bill im je
priSao i pitao: "Sta se dogodilo?"

Jedna je od devojaka uzdahnula: "O! Brate Branhame, to ste
vil"

"Dobro, vidim da me poznajete. Mogu li pomo¢i?"

Ista je devojka nastavila govoriti: "Brate Branhame, ovo je
moja prijateljica. Ona ima mentalne probleme i morace i¢i u
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dusevnu bolnicu ako Bog ne ucini ¢udo. Sedela sam na vaSim
sastancima u Lubbocku. Kada sam videla da se tamo kre¢e Duh
Sveti, znala sam da Bog moze isceliti moju prijateljicu ako je
samo dovedem u red za molitvu kako biste se pomolili za nju.
Zato sam dovela svoju prijateljicu ovde u Harlingen. Ali, sino¢
joj nisam uspela nabaviti ni molitvenu karticu i bojim se da smo
presle sav ovaj put uzalud."

Lubbock se nalazi izmedu Oklahome i New Mexica, udaljen
oko 1600 km. Bill je mogao videti da je ova devojka skupila
izuzetnu veru kada je dovela svoju prijateljicu celim putem do
Harlingena. Pa, sestro, ako uspe$ dovesti svoju prijateljicu ranije
na sastanke svake veceri, mozda dobijes..." Stao je. Medu njima
se pojavila vizija i on ju je posmatrao. Nije bila ravna kao
televizijska slika, ve¢ trodimenzionalna, kao da je bio tamo i
posmatrao kako se dogada. "Mlada damo, tvoja majka je invalid.
A ti pripada$ metodistickoj crkvi, zar ne?"

Devojka je rukama prekrila usta i uzdahnula: "Da!"

"Ovde si dosla u Zutom otvorenom automobilu. Na putu
prema ovde ti i ova devojka ste se smejale kada si naletela na
ostru krivinu na putu. Presla si pola po betonu, a pola po asfaltu i
skoro se prevrnula automobilom."

"Brate Branhame, to je istina!"

"l ovo je takode istina: 'Ovako govori Gospod: 'Tvoja
prijateljica je isceljena.""

Obe su devojke vrisnule od uzbudenja. Kada ih je ostavio,
Bill je bio siguran da u njihovim umovima nema niti senke
nevere.

Te veceri nakon sluzbe, propovednik Baxter je prisao Billu i
rekao: "Brate Branhame, gledaj: evo koverte na tanjiru za
dobrovoljne priloge, na njoj nema imena, a unutra je devet
nov¢anica od $100. Ta¢no nam je toliko nedostajalo. Brate
Branhame, bio si u pravu. Bog ¢e se brinuti za nas. Hoces i mi
oprostiti §to sam Zeleo traziti novac?"

"Naravno, brate Baxter. Ovo je samo lekcija o poverenju u
Gospoda." Bill tada nije rekao, ali on je znao ko je dao taj novac.
Bog mu je pokazao viziju te djevojke iz Lubbocka kako ubacuje
nepotpisanu kovertu na tanjir za dobrovoljne priloge.
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Sledeceg se jutra Ern Baxter zaustavio pored Billove sobe
da proveri: "Hoces li jutros jesti, brate Branhame?"

"Ne jos, brate Baxter. Jo§ postim."

"Ovo je tre¢i dan da nisi jeo. Pripazi da ne pretera$ s
postom. Treba ti fizicka snaga."

"Treba mi takode moja duhovna snaga. Pazicu, ali oseCam
pritisak da to ucinim, kao da nesto dolazi i trebam biti duhovno
spreman."

"U redu. Pitacu ponovo veceras." Dok je Baxter kretao
prema vratima, okrenuo se i rekao: "Usput, zna$ li one dve
devojke s kojima si se juce popodne molio u hotelu? Te su
devojke toliko ushi¢ene, govore svima koje mogu naci da je Isus
oslobodio jednu devojku od ludila. Rano jutros su govorile
svima u predvorju, a onda sam ih video kako krecu na ulicu i
dok idu zaustavljaju ljude. Ne znam koliko dobrog to donosi.
Niko ih ovde ne poznaje tako da niko ne zna je li ta devojka ikad
bila u tom strasnom stanju ili ne."

Bill se nasmesio. "Ipak, to je ono $to volim videti, ljude koji
su voljni svedociti da ih je Isus iscelio."

Kasnije popodne, propovednik Baxter je ponovo pokucao na
Billova vrata. Ovaj je put zvuc¢ao uznemireno.

"Sta se dogodilo, brate Baxter?"

Ovaj je veliki Covek pao u stolicu i naslonio se prema
napred, ruke je naslonio na raSirena kolena drze¢i SeSir medu
nogama. "Brate Branhame, bojim se da imamo prili¢an problem.
Danas popodne sam dobio nekoliko poziva od nekih pastora koji
su pokrovitelji tvojih sastanka ovde. Oc¢igledno je neko Stampao
letak u kojem te blati. Ko god da je to ucinio distribuirao je ove
letke po celom gradu tako da ih je stavljao pod brisace
parkiranih automobila. Cuvsi to, hiljade je njih otislo."

"Pa, nije ovo prvi put da me javno kritikuju. Sta kaze letak?"

"Nisam ga procitao, ali oCigledno govori da izvodi§ veliku
predstavu, da KkoristiS mentalne trikove kako bi zaveo
slusateljstvo i da su ljudi Cije probleme otkriva§ namesteni.
Optuzuje te da si kao vracar Simon iz knjige Dela apostolskih i
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da te uglavnom zanima novac.”> A najgore od toga, na letku pise
da ga Stampa..." (stao je zbog efekta dramaticnosti) "Savezni
istrazni biro." [Savezni istrazni biro poznatiji je po skracenici
FBI (od engl. Federal Bureau of Investigation). - prevodioc]

Bill je zazvizdao. "To je sad novi zaokret."

"Da. I takode kaze da ¢e veceras na bini FBI otkriti tvoju
obmanu. Brate Branhame, Sta ¢e$ uciniti?"

"Mislim da bismo trebali nastaviti kao i uvek, a to prepustiti
u Bozije ruke. On se pobrinuo za nas sino¢, nije 1i? On ¢e se
pobrinuti za nas i veceras, takode."

Baxter je svojim debelim rukama stisnuo Sesir. "Kada
pomislim da te neko optuzuje da te zanima samo novac ljudi -
video sam te kada ti je taj teksaSanin urucio ¢ek od $25 000, a ti
si ga poderao ta¢no tamo pred njim."

"Se¢as li se kada mi je taj milioner poslao ¢ek od
$1 500 000? Odbio sam ga uzeti. Ljudi su mi nudili kuée po
celoj drzavi. Ba§ mi je nedavno jedan ponudio da kupi novi
Cadillac. Uvek sam odbijao takve ponude. Ja zelim poverenje
ljudi, ne njihov novac."

Ovo je pobudilo Baxterovu radoznalost. "Mogu razumeti da
si odbio kuce 1 novac, ali zasSto si odbio Cadillac? Znam Sta
vozi$, treba ti novi automobil."

"Nisam protiv novih automobila, ali Cadillac je previse.
Kako bih se mogao provesti kroz Arkansas u Cadillacu, a neke
od tih siroma$nih majki iz Arkansasa koje doruckuju kukuruzni
hleb sa slaninom, ruke im izranjavanje od branja pamuka, dodu i
stave teSko zaradeni dolar u dobrovoljne priloge na mojim
sastancima - a da se ja vozim u Cadillacu? Ne, nikako! Sigurno
ne! Nikad to necu uciniti. Zelim biti kao ljudi za koje se molim."

"To ima smisla. Cuje§, idem dole u grad na vederu. Jesi li
spreman prekinuti sa svojim postom?"

"Da, i¢i ¢u s tobom."

Kada su usli u kafanu, propovednik Baxter se nagnuo i
Sapnuo: "Ovde vidim neke od nasSih prijatelja. Eno Wilbanksa.
Verovatno ¢e do¢i da porazgovara s tobom."

% Dela apostolska 8:9-24
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"Nadam se da neée. Zna$ $ta se dogodi kada je pomazanje
na meni. Bog pocne otkrivati stvari, a ne zelim se iscrpiti pre
nego Sto po¢nu sastanci."

Njih su dvojica sela i vecerala. Kada su bili spremni krenuti,
naravno, gos. i gda. Wilbanks su u isto vreme ustali da plate svoj
racun. Sreli su se na blagajni. G. Wilbanks je rekao: "Brate
Branhame, zelim se rukovati s tobom."

Bill je ¢vrsto stisnuo ¢ovekovu ispruzenu ruku i po¢eo nesto
govoriti kada je Ern Baxter prekinuo i rekao: "Gle, brate
Wilbanks, ne bi sada trebao razgovarati s njim. On se priprema
za vecerasnji sastanak."

"Razumemo."

Kada su Bill i Ern Baxter krenuli niz ulicu, Bill je cuo
unutrasnji glas kako mu govori: "Okreni se i udi u automobil s
Wilbanksovima." Bill je zatresao glavu pomislivsi da je nesto
¢uo. "Bas je lepo vece, zar ne, brate Baxter?"

"Da, jeste."

Odjednom je Bill osetio kao da su mu noge olovne. Pokusao
je zakoraditi, ali se one nisu micale.

Baxter se okrenuo i zbunjeno ga pogledao. "U ¢emu je
problem?"

"Brate Baxter, moramo se vratiti 1 uéi u automobil s
Wilbanksovima."

"Brate Branhame, ne mozemo."

"To je Duh Gospodnji."

"U redu onda."

Wilbanksovi su bili sretni da ih povezu. Buduci da su sada
bili u automobilu, stigli su u hotel puno pre nego $to bi stigli da
su nastavili peske. Ern Baxter je u$ao u zgradu, ali se Bill
zaustavio na pola puta prema stepenicama. Ponovo je cuo glas
kako govori: "Vrati se i porazgovaraj s Wilbanksovima." Bill se
vratio do automobila. "Brate Wilbanks, nadam se da je s tvojom
porodicom sve u redu."

"Da, sve je u redu.”

"To je neobi¢no. NeSto mi govori da ostanem ovde, a ne
znam zasto."
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Nakon par minuta ¢avrljanja, Bill se okrenuo da bi odsetao u
hotel, ali je stao kada je video skupi automobil koji mu se
priblizavao. Prepoznao je taj automobil, bio je od g. Reecea.
Automobil se priblizio ivicnjaku uz veliku palmu u ulici
nekoliko parkiranih automobila dalje od mesta gde je Bill stajao.
Voza¢ je ustao, okrenuo se i, otvaraju¢i suvozateva vrata,
pomogao g. Reeceu izadi iz automobila. G. Reece je izgledao
oronulo kao §to je izgledao kada ga je Bill poslednji put video u
Carlsbadu u New Mexicu u martu. Sada je Bill znao o ¢emu se
radi. Tamo je stajala palma koju je video u viziji, tamo je stajao
njegov prijatelj odeven u smede odelo i kravatu. Sve je bilo na
mestu.

Kada je g. Reece ugledao Billa, odmah je pogledao palmu.
Onda, bez da su izmenili re¢, podigao je obe ruke visoko u
vazduh i1 povikao: "Slava Bogu! Isceljen sam!" Skakao je,
mahao rukama, vikao i plesao. Vise nije izgledao kao nemocan
starac kome je pre nekoliko minuta trebala pomoc¢ da bi izaSao iz
automobila.

Kada se Bill vracao u sobu, propovednik Baxter ga je
uhvatio na hodniku. "Brate Branhame, one dve devojke se
pakuju za odlazak. Zbog neceg su vrlo uzrujane. Bilo bi dobro
da odes tamo dole i porazgovaras s njima."

"Naravno. U kojoj su sobi?"

Kada je pronasao broj sobe, Bill je pokucao. Devojka koja
je vozila iz Lubbocka otvorila je vrata. "O, brate Branhame,"
rekla je susprezuci suze, "zao mi je §to smo vam uzrokovale sve
ove probleme."

"Probleme? Pa, sestro, kakve ste mi probleme uzrokovale?"
"Navukle smo FBI na vas. Pretpostavljam da smo previse
svedocile po gradu danas. Sada ¢e vas FBI razotkriti na bini."
"Pa, ako radim iSta pogre$no, onda trebam biti razotkriven."
"Zar se ne bojite i¢i tamo veceras? FBI ¢e biti tamo."
"Bojim? Naravno da ne. ZaSto bih se bojao kada radim
upravo ono §to me je Bog poslao da radim? Osim toga, FBI
agenti su i pre dolazili na moje sastanke i svaki put su se obratili
- kao kapetan Al Ferrara iz Tacome u Washingtonu. Mozda ¢e
isto uciniti i ovaj. U svakom slu¢aju, vas dve dodite veceras na
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sastanak 1 posmatrajte Gospoda u akciji. On je Taj koji ¢e se
boriti, ne ja."

U svojoj je sobi Bill kleknuo pored kreveta i pomolio se:
"Nebeski Oce, o ¢emu se ovo radi?"

Nakon nekoliko minuta dosla je vizija. Tada je Bill znao...

IZA POZORNICE pre sluzbe, Bill je naleteo na svog
rukovodioca koji je razgovarao s domarom. Ern Baxter je drzao
jedan od pogrdnih letaka u ruci.

"Propovednice Branham," rekao je domar, " ovo je sramota
Sta kazu o vama na ovom letku."

Baxter se slozio. "Kada pomislim da te nazivaju
prevarantom, a moja je ¢erka isceljena na sino¢njem sastanku."

Domar je rekao: "Veceras je neko stavio ovakve letke na
prozore svih automobila na parkirali§tu. Uzeo sam deset malih
Meksikanaca da ih uklone."

"Nazalost, stavljeno ih je jo$ na stotine Sirom grada danas,"
nadodao je Baxter. "I tako su ih verovatno veé svi procitali."
Baxter je rukom zguzvao letak. "Kakva glupost vredna osude -
zakon bi trebao goniti onog ko je ovo ucinio."

"U redu je," rekao je Bill. "Postoje visi zakoni od ovih
zemaljskih. Gospod ¢e se pobrinuti za to. Setite se Sta je Isus
rekao: .. ko god govori protiv Duha Svetoga, nece mu se
oprostiti ni na ovom svetu ni u onom buduéem."”>

Domar je rekao: "Ipak, kada bih se mogao docepati tog
¢oveka, ja bih..."

"Nemoj se brinuti oko toga," rekao je Bill. "Bog ¢e ga
uhvatiti kada dode vreme."

Zajednica je pocela pevati "Samo veruj". Bill je otiSao na
binu. Znao je o ¢emu ljudi razmisljaju te je preSao na stvar.
"Imam ovde mali letak koji kaze da sam kao Simon vracar iz
knjige Dela apostolskih, $to zna¢i da me zanima samo novac
ljudi. Pretpostavljam da je vecina vas proc€itala ovo. Mislim da

% Matej 12:32
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ih je na hiljade raSireno Sirom grada danas. Ovde takode pise da
¢e me veceras FBI razotkriti na bini. U redu, spreman sam da me
razotkriju. Cak sam poslao svog rukovodioca na kraj zgrade da
se ne bi na nikakav nac¢in me$ao. Tako, svi vi agenti FBI-ja
mozete do¢i napred i razotkriti me."

Nervozna je tiSina stegnula zajednicu. Bill je ¢ekao. Niko se
nije pokrenuo. Bill je rekao: "Mozda jo$ nisu stigli. Da¢u im jo$
malo vremena. Ima li nekoga ko moze doc¢i otpevati pesmu?"
Nakon §to je ¢ovek otpevao solo, Bill je rekao: "Cekam na FBL
Gde ste? Prema letku, veCeras Cete izaci 1 razotkriti me. Ako sam
ucinio i8ta suprotno Bibliji ili nezakonito prema zakonima ove
zemlje, Zelim da me razotkriju. Zato, nastavimo s tim."

Bill je ¢ekao i1 orlovskim o¢ima pretrazivao po mnoStvu.
Gospod mu je u njegovoj hotelskoj sobi pokazao krivce, ali ih
on jo§$ uvek nije uodio u zajednici. Zapazio je pomeranje
krajickom oka. Okrenuvsi se, Bill je video tamnu senku kao
oblak s mutnim rubovima kako prolazi iznad glava ljudi. Gledao
je lica ispod oblaka. Ne, niko od ovih ljudi nije bio u viziji.
Senka se sada podigla i otiSla na drugi sprat te se zaustavila
iznad dva Coveka smestena u prvom redu balkona. Bill je jasno
mogao videti njihova lica. To su bili oni.

"Prijatelji, nema ovde agenata FBI-ja. Kakve veze ima FBI s
propovedanjem Evandelja? Ne, FBI nije ovde da bi me
razotkrio, ali bi¢e razotkrivanja. Dvojica koja su Stampala ove
letke sede u prvom redu gore na balkonu - jedan u plavom odelu,
drugi odmah pored njega u sivom. Oni nisu agenti FBI-ja. Oni
su propovednici povratnici u greh. Gospod mi je pokazao njih
obojicu ovog popodneva u viziji."

Sve su se glave u slusateljstvu okrenule u tom smeru.
Dvojica spletkara su pocrvenela i sagnula se u svojim stolicama.

"Nemojte se saginjati," rekao je Bill u mikrofon. "Sada
imate priliku ustati i razotkriti me." Dva su se coveka vrpoljili,
ali se nisu mogli viSe pognuti. Bill je ustrajao u svom
protivnapadu. "Vi ste rekli da sam vracar Simon i da me zanima
samo novac ljudi. Dobro, zasto ne sidete ovde na binu za test?
Ako sam ja vracar Simon, a vas dvojica Boziji sveti ljudi, onda

v

dvojica gresite, onda Bog moze vas pogoditi smréu. Sidite dole
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da vidimo §ta je od toga." Ljudi su ustali i pozurili prema izlazu.
"Vidim da odlaze. Mozda silaze ovde. Otpevajmo pesmu dok
cekamo."

Dok je zajednica zavrSavala s pevanjem nekoliko stihova
pesme, bilo je ocigledno da ta dva cCoveka nemaju nameru
prihvatiti Billov izazov. "Izgleda da su njih dvojica napustili
zgradu. Time bi to trebalo biti reSeno. Prijatelji, vi znate da mi
nije stalo do vaseg novca. Da nema troskova sastanaka uopste ne
bih dopustio svom rukovodiocu da uzima dobrovoljne priloge.
Ali nakon Sto pokrijemo troskove, ako iSta preostane, to ide za
misionarstvo. Sto se mene ti¢e, ja uzimam samo malu nedeljnu
platu. Pitajte mog rukovodioca, pitajte bilo koga ko me dobro
poznaje. Tako vidite, ne zelim va$ novac, Zelim va$e poverenje."
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Pralja prizemljuje
njegov let
1950.

NAKON STO JE mesec dana proveo u Teksasu, William
Branham se Zurio vratiti kuc¢i svojoj supruzi i deci. Nazalost, tog
popodneva kada je poleteo iz Dallasa, na jugoistoku je dunula
opasna oluja $to je nateralo njegov avion na vanredno sletanje u
Memphisu u Tennesseeju. Aerodrom je smestio putnike u
Peabody hotel dok ne prode oluja. Bill je nazvao ku¢i da bi
Meda znala §ta se dogodilo, a zatim proveo ostatak veceri piSuéi
pisma.

Napolju se na Memphis izlila jaka kisa. Tokom noéi je
povremeno sevalo, pra¢eno paraju¢im odjecima grmljavine.
Malo pre pono¢i, kisa je prestala. Gledaju¢i kroz prozor, Bill je
mogao videti mnostvo zvezda medu oblacima. Cinilo se da oluja
prestaje.

U Sest sati ujutro, dezurni sluzbenik vazdusne kompanije
nazvao je Billa kako bi mu javio da ¢e avion poleteti tacno u
osam sati. Bill je ustao i obukao svoje svetlo smede odelo.
Pogledavsi na sat, zakljucio je da ima dovoljno vremena pronaci
postanski sanduci¢ i poslati svoju postu.

Jutro je bilo toplo i vedro. Cvetni vrtovi su ispunili vazduh
bogatim mirisom koga je pojacala no¢na kiSa. Ptice su pevale
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svuda, a Bill se Zeleo pridruziti. Pevusio je hris¢ansku melodiju
dok je mirisao lepotu sveta svoga Oca.

Nakon $to je propesacio dva bloka zgrada, Bill je ispred
banke pronasao postanski sanduci¢. Ubacio je pisma kroz otvor i
okrenuo se da ode kada je Cuo zvuk pijavice - huussss. Najezio
se kada je osetio da se priblizava prisutnost andela. Bill je
zakoracio nazad u senku stuba, pognuo glavu i rekao: "Oce, Sta
hoces da Tvoj sluga ucini?"

Jednako jasno kao $to je ¢uo cvrkutanje ptica, ¢uo je andela
Gospodnjeg kako govori: "Hodaj i nastavi hodati.” Samo s
takvim uputstvom, Bill je krenuo nazad prema hotelu. Kada je
dosao blizu ulaza u hotel, mislio je da ude. Ali, taj je duboki
andeoski glas ponovo rekao: "Nastavi hodati.” Bill je pogledao
na sat. Za sat vremena njegov avion polece. Ipak je nastavio
pored hotela ne znajuéi gde niti s kojom svrhom ga Gospod
vodi.

Hodao je nekoliko kilometara, pevusio i uzivao u kiSom
opranom vazduhu namirisan orlovim noktima [vrsta cveca] i
ruzama. Bio je dobar osecéaj biti ziv. Ipak, bio je malo nervozan
zbog vremena. Uporno je sve CeS¢e gledao na sat kako se
priblizavalo osam sati. Svaki put kada bi pogledao, andeo bi mu
ponovio: "Nastavi hodati.” Kada su kazaljke prosle osam sati,
Bill se pomirio s ¢injenicom da ¢e morati reorganizovati svoj
odlazak ku¢i. "Gospode, ne znam zasto sam ovde, ali Ti si rekao
da hodam i zato hodam. O ¢emu se radi?"

Sada je stigao do jednog siromasnog kvarta u Memphisu.
Ovde ulice nisu bile poplocane i nije bilo trotoara. Hodao je niz
brdasce gde je pored puta tekao potok. Ispred sebe je video
visoku, krupnu, tamnoputu Zenu u njenom dvoristu kako s oba
lakta stoji naslonjena na ulazna vrata. Na glavi je imala musku
koSulju zavezanu kao marama. Kada se Bill priblizio, Zena je
rekla: "Dobro jutro, propovednice."

Skinuvsi Sesir, Bill je rekao: "Dobro jutro, gospodo." Onda
se nakratko zaustavio, zaCuden. Rekla je: "Propovednice."
Okrenuo se prema tamnoputoj Zeni i pitao: "Znate li ko sam ja?"

"Ne, gospodine."

"Kako ste onda znali da sam propovednik?"
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Nasmesila se. "Znala sam da dolazite."

Bill je prisao vratima. "Kako ste mogli znati da dolazim? Ni
sam nisam znao."

Objasnila je: "Propovednice, jeste li ikada ¢itali u Bibliji 0
Sunamki kO_]a nije mogla imati dete? Obecala je Bogu ako j _]Q] da
bebu, da ¢e ga odgajati za Gospoda.” Pa, ja sam takva Zena i
obecala sam Gospodu istu stvar. On mi je dao tu bebu, a ja sam
dala sve od sebe kako bih ga odgojila za Gospoda. Ali pre
nekoliko godina je upao u lose drustvo. Oti$ao je krivim putem i
oboleo od polne bolesti. Sifilis. Dok je saznao Sta se dogada,
previSe je uznapredovala. Sada lezi na mom krevetu, umire. Ju¢e
je doktor, koji je dosao i pregledao ga, rekao: "Nema nade za
njega. Ima rupu u svom srcu i krv mu je puna gnoja. Ocekujte
najgore svakog trenutka."

Propovednice, nisam mogla podneti da vidim da mi decak
umire u takvom stanju. Zelim da bude spasen Zato sam se celo
vreme juce uvece molila i molila, govoreci: 'Gospode, ako sam
ja kao ta Sunamka, gde je onda tvoj Ilija?'

Negdje tokom no¢i zaspala sam na stolici i sanjala da sam
izasla ovde i stajala kraj vrata. Sanjala sam da je naiSao
propovednik odeven u smede odelo sa SeSirom. Kada sam se u
zoru probudila, dosla sam ovde i otada stojim ovde i ¢ekam vas.
Propovednice, verujete li u vodstvo Duhom Svetim?"

Billu je zatreptalo srce. Zivci su mu se najezili. Mora da je
Gospod Zeleo da dode ovde. "Gospodo, zovem se Branham.
Jeste 1i ikada ¢uli o meni?"

"Ne, gospodine, propovedni¢e Branham, nikad nisam cula o
vama."

"Moja je sluzba da se molim za bolesne. Zelite li da udem
unutra i pomolim se za vaseg sina?"

"Da, naravno, propovedni¢e Branham. Molim vas."

Bill je otvorio vrata. Za njim su se vrata zatvorila zardalim
plugom pri¢vr§¢enim vijkom za lanac. Zena je povela Billa u
malu okreCenu baraku. Podovi su bili napravljeni od zutog
jablana, izribani i Cisti koliko god je moguée. U jednom je uglu

2. Kraljevima 4:8-37
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bilo metalno korito za pranje rublja i na njega naslonjena daska
za ribanje. Bez sumnje, Zivela je od toga. Iznad vrata je visio
znak: "BozZe blagoslovi na§ dom." Bill je bio pozivan u palate
kraljeva 1 neke od najfinijih kuéa u zemlji, ali se nigde nije
osetio viSe dobrodo$ao nego u toj skromnoj kuéici.

U drugom uglu je stajao stari metalni krevet. Na njemu je
leZzao njen sin. Bio je krupan momak, 180 cm visok i najmanje
80 kg tezak. U Sakama je imao zamotane plahte i previjao se na
tankom slamnatom duseku, mrmljaju¢i: "Nnn... nnn... ovde je
tamno... O, mama! Toliko je tamno... Ne znam gde idem..."

"Nije pri sebi zadnja dva dana," rekla je njegova majka.
"Misli da je u ¢amcu, izgubljen u tami na okeanu. To je to $to ne
mogu podneti, propovednice, znaju¢i da mi je sin izgubljen."
Ljubazno ga je potapSala po ramenu. "Drago dete, poznajes li
svoju mamu?"

Drhtao je i uzdisao: "Nnn... nnn... ovde je tako hladno...
tako hladno."

Poljubila ga je u celo. "Mamina beba."
"Da," pomislio je Bill, "to je maj¢ina ljubav. Bez obzira $ta

rn

je ucinio, ona ga jo$ uvek smatra 'maminom bebom'." Rekao je:
"Gospodo, hajde da se pomolimo. Vi pocnite prva."

Kada su kleknuli uz krevet, ta je ponizna pralja izlila svoje
srce pred Bogom toliko da je ganula suze na Billove oci.
Zavrsila je moleci: "Gospode, ako samo dopusti§ da mi moj
decak kaze da Ce biti s Isusom, bi¢u sretna."

Bill je polozio ruke na noge momka koje su bile hladne kao
severni Atlantik. "Dragi Boze, ne znam $ta se dogada, ali jutros
si me Ti okrenuo na ulici i poslao ovde dole u ovu malu baraku.
Znam da je proslo vreme poletanja mog aviona, ali bez obzira na
to u pokornosti vodstvu Duha polazem svoje ruke na ovog
momka u Imenu Tvog Sina, Isusa Hrista."

Momak se uskomesao: "O, mama, ovde se razdanjuje."
Zavrteo je ofima, a onda kao da su se usredsredile na lice
njegove majke. "Pa, mama, $ta ti radi§ ovde?" Podigao je glavu
sa slame. "A ko je ovaj Covek?"

Bill je pricekao jo§ pet minuta, dovoljno dugo da vidi
momka kako sedi na rubu kreveta i prica o odevanju. Tada se
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Bill izvinuo i poZurio kroz vrata. Nakon nekoliko blokova
zgrada mahnuo je taksiju i uskoro je prebacen do acrodroma. Na
njegovo 1znenadenje i olakSanje, njegov je avion jo§ uvek bio na
uzletiStu. Let je bio odlozen dva sata i upravo je sada avion
zagrevao motore za uzletanje. Bill se divio $ta moze uciniti
molitva zajedno s ¢istom verom. Bio je siguran da su molitve te
pralje prizemljile njegov let na 18 sati.

"Da, gospodo,” pomislio je, "verujem u vodstvo Duha
Svetog."
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Objasnjenje vizija
1950.

U AVGUSTU 1950. GODINE, William Branham je odrzao
probudenje u Clevelandu u Ohaju. Proslo je deset dana
dvonedeljnog skupa kada mu je g. Boeing, lokalni milioner koji
se obogatio proizvodnjom automobilskih branika, rekao: "Brate
Branhame, mislim da tvoji sastanci u Clevelandu mogu biti puno
uspesniji nego Sto su sada. Sator koji ima§ moze primiti oko
4000 ljudi. Nakon $to se lokalni ljudi vrate s posla, ru¢aju i dodu
ovde, Sator ve¢ napune ljudi izvan grada. Stotine lokalnih ljudi
ne moze uéi. Kada bi se preselio u javni auditorijum, bilo bi
puno bolje. Tada bi svi ljudi koji zele do¢i imali stolicu.
Proverio sam cenu, kosta $1900 za jedno vece u auditorijumu. Ja
¢u sve platiti ako se preseli§ tamo."

Ljubazno, ali odlu¢no, Bill je odgovorio: "Brate Boeing,
kada bi platio auditorijum za godinu dana, ja i dalje ne bih
mogao oti¢i tamo ako mi Bog ne kaze da idem. Zasada sam
vezan pisanim ugovorom s ovom bracom za jo§ tri dana
sastanaka u $atoru i moram ispuniti svoje obaveze."

G. Boeing je imao drugi predlog. "Kada zavrSi§ sa
sastancima u Satoru, ostaée ti nekoliko dana pre pocetka
slede¢eg skupa. Zasto barem jedno veCe ne odrzi§ sastanak u
auditorijumu pre nego Sto odes iz Clevelanda?"

"Molicu se o tome i javiti ti kada mi Gospod kaze."
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Sledeceg je jutra Bill trebao biti pocasni gost na doruc¢ku za
propovednike. Pred hotel je dosao plavi Cadillac da odveze Billa
i Gordona Lindsayja u restoran. Kada se obrok zavrsio i tanjiri
bili odmaknuti, propovednici su pitali Billa da im objasni proces
vizija.

"Vizije je teSko objasniti," pocCeo je Bill, "ali da¢u sve od
sebe kako bih vam pomogao da razumete. Svi ste vi posmatrali
kako mi Gospod na bini daje vizije. Videli ste kako Bog otkriva
mnoge razne tajne i da je svako pronicanje 100% tacno. Bez
sumnje primetili ste da ja postanem jako slab, $to ogranicava
broj ljudi kojima mogu li¢no sluziti svako vece. To je po Pismu.
Setite se kako je Zena s krvarenjem dotakla Isusovu haljinu, a
On je rekao da je osetio kako ga napusta sila? Sila je snaga. Nju
je iz Isusa izvukla vera Zene.

Isti je taj Isus s nama danas. On je Taj koji isceljuje svako
vece na sastancima. Istina je da mi je Bog dao dar vizija, ali
tamo na bini zapravo vaSa vera izvlaCi od Boga, §to donosi
vizije. Ja se samo predam Bogu i, ¢esto i ne znajuci Sta govorim,
Duh Sveti govori kroz mene. Ali nisam ja taj koga su ljudi
dotaknuli. Oni verom doticu Velikog Svestenika, Isusa Hrista,
upravo kao Sto Ga je dotaknula Zena s krvarenjem i bila
isceljena.

Kod kuce ili kada sam sam Bog mi takode daje vizije. Moze
me uputiti na neko mesto da u¢inim odredenu stvar ili mi moze
pokazati nesto Sto ¢e se dogoditi u buducnosti - i svaki se put
dogodi upravo onako kako vizija pokaze. Zacudo, takve me
vizije uopste ne iscrpe. Nekad mogu trajati satima, a kada
izadem iz njih obi¢no se ose¢am osnazeno i osvezeno.

Tako, jedan me tip vizija osvezi, drugi me tip skrSi. Zasto je
tako? Pa, nalazim da je isto tako bilo u zivotu Gospoda. On je
video viziju Lazara uskrslog iz mrtvih i ta ga vizija nije nimalo
oslabila.” Ipak, kada je Zena dotakla rub njegove haljine da bi
bila isceljena od krvarenja, On je rekao da je oslabio. Jedno je
bilo kada je Bog sam koristio Svoj dar, u drugom je slucaju
sama zena vukla Boziji dar.

% Jovan 11
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Nadam se da mozete videti poredenje koje prikazujem. Ja ne
kazem da je dar koji imam velik kao $to je bio dar u Isusu Hrlstu
jer je u Njemu telesno preblvala sva punina Bozanstva.”® Ali i
dalje je to isti Isus koji Cini ista dela. Vidite da je On, kao §to
brat Bosworth kaze, sva voda u okeanu. Moj je dar samo kaSika
vode iz tog okeana. Medutim, iste hemikalije koje su u okeanu

v

su 1 u kasicici.

Dopustite mi da vam to ilustrujem na drugi nacin. Zamislite
da smo vi i ja mali de€aci koji Zele i¢i gledati cirkus, ali nemamo
dovoljno novca za ulaznicu. Zato idemo iza pogledati kroz
ogradu. Na Zalost, drvena je ograda previsoka da bismo nas
dvojica videli preko nje. Sta mozemo uéiniti? Zamislite da sam
ja visi od vas. Ja mogu skociti, uhvatiti se za vrh ograde i podici
se dovoljno visoko kako bih provirio kroz rupu blizu vrha
ograde. Pitate me §ta vidim, a ja vam kazem da vidim zirafu
kako jede lis¢e sa stabla. Uskoro mi se ruke toliko umore i
moram se spustiti da bih se odmorio. Pitate me §ta sam jo§
video, ali nisam imao vremena videti jo§ neSto, zato ponovo
skacem i gledam. Mogu se drzati kratko vreme pre nego §to se
potpuno umorim. Tako je svako vece na bini kada ljudi koriste
moj dar vizija.

Dopustite mi da sad objasnim kako je to kada Bog sam
koristi dar. Kako bismo nastavili s ilustracijom o cirkusu,
zamislimo da upravnik cirkusa dode i pita nas Sta radimo.
Zamislimo da je on dobar ¢ovek pun razumevanja, pa mi kaze:
'Dodi, pomoc¢i ¢u ti da bolje vidis.' Svojim me velikim, snaznim
rukama podigne da mi glava bude iznad ograde. Sada mogu
dobro videti. Vidim lavove, tigrove, slonove i klovnove. Ne
mogu videti celi cirkus, ali mogu videti mnogo vise od onog §to
sam video dok sam virio kroz rupu, a nisam ni umoran jer me je
on podigao. Tako je kada Bog koristi dar.

Mozda se pitate gde je ovo u Pismu. Secate li se zene koja je
bila isceljena kada je tajno dotakla rub Isusove haljme? Secate
li se kako je Isus oslabio? Rekao je da Ga je napustila sila.
Vidite, Zena je vukla Boziji dar u Njemu. Ali, na Lazarovom

% Kologanima 2:9
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grobu je bilo potpuno drugacije.”® Prvo je Isus imao viziju
Lazara uskrslog iz mrtvih. Kada je kasnije ispunio viziju, nije
oslabio. To je bilo zato Sto je Bog koristio Svoj dar.

Dakle, Bog nam je svima dao darove. Mozda ste vi
propovednik ili ucitelj. Ja sebe ne smatram nekim
propovednikom ili uciteljem. Moj je dar da imam vizije. Svi smo
pozvani u razliite sluzbe, ali svi smo deo jednog velikog tela. A
Sta bi ovi darovi trebali €initi? Jesu li oni zbog velicanja nekog
Coveka ili organizacije? Sigurno ne! Oni trebaju veliCati Isusa
Hrista i samo Njega."

Nakon §to je zavrSio svoje obracanje, Bill je dugo vremena
pijuckao kafu i cavrljao s nekoliko novih prijatelja, medu njima i
s g. Boeingom. Jedan je ukrajinski propovednik rekao Billu:
"Sada bolje razumem vizije otkako si ih objasnio, ali me jo$
uvek zanimaju neki aspekti. Dok se odvija vizija, Sta ti vidi§? Je
li to nejasno kao san?"

"Ne, ono §to vidim potpuno je jasno, kao da sam bas tamo 1
posmatram dogadaj koji se stvarno dogada."

"Ali, kako je to moguce?"

"S Bogom nista nije nemoguce. Proslost i budu¢nost Njemu
su stvarne isto kao i sadasnjost. Zapamtite da je vreme nesto $to
je Bog stvorio. On nadilazi vreme. Tako on moZe znati kraj pre
pocetka. Kako bi inace Biblija bila toliko puna prorocanstava
koja su se ispunila? Kako bi inace postojali proroci koji su mogli
videti proslost i budu¢nost?"

"To ima smisla. Video sam §ta su vizije otkrivale na bini, ali
si rekao da imas vizije i kada si sam. Kakve ti stvari Gospod
tada otkriva?"

"Dacu vam primer da biste znali. Sino¢ me je g. Boeing
pitao da ostanem u Clevelandu jo§ jedan dan kako bih odrzao
sastanak u javnom auditorijumu. Rekao sam mu da ¢u se morati
moliti o tome pre nego §to mu odgovorim. Jutros mi je Gospod
dao viziju kako bi mi pomogao da znam Sta uraditi. Tokom ovog
jutra vide¢u damu kako prelazi ulicu i drzi za ruke bliznakinje.
Obe devojcice nosice Sarene suknjice 1 obe ¢e imati kosu u repu.

% Jovan 11:1-44
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Ovo ¢e mi biti prvi znak. Sledece, iako sam doSao na ovaj
sastanak u plavom automobilu, nazad u hotel vozicu se u
crvenom. Dok budem u crvenom automobilu na ulici, dve ¢e
mlade dame proc¢i odevene u dugacke vecernje haljine. Kada se
ispune ova tri znaka, tada ¢u znati da imam Bozije dopustenje za
jos§ jednu sluzbu u Clevelandu u tom auditorijumu."”

Nastavili su razgovarati gotovo sat vremena. Konacno je
Gordon Lindsay priSao njihovom stolu i rekao: "Brate
Branhame, zar ne misli$ da bismo se trebali vratiti u hotel?"

"Pretpostavljam da bismo trebali," slozio se Bill. Kada je
krenuo po kaput, pogledao je kroz prozor. "Pogledajte tamo,
gospodo. Zar ih ne vidite?"

Propovednici su pogledali. U susednom bloku zgrada Zena
je prelazila ulicu vode¢i bliznakinje. Obe su bliznakinje bile
odevene upravo kao $to je Bill ranije opisao - Sarene suknjice i
repovi koji su leprsali na vetru. G. Boeing je uzeo gutljaj i rekao:
"Jedan reSen, preostala jo§ dva."

Gordon Lindsay je rekao: "Brate Boeing, ¢ovek koji nas je
dovezao je morao ranije oti¢i ku¢i. Pitam se mozes li nas povesti
nazad u nas hotel?"

"Naravno, brate Lindsay, rado ¢u. Cuj, brate Branhame, ja
imam crveni automobil!"

"Dva reSena," rekao je Bill. "Samo gledajte. Tre¢i znak ne
moze biti daleko."

Sestorica njih su se nagurala u crveni automobil i g. Boeing
je upalio motor. Parking restorana je bio otvoren prema
jednosmernoj ulici. G. Boeing je trebao skrenuti levo da bi iSao
u pravom smeru. Umesto toga skrenuo je desno. Na uglu ulice
ga je ¢ekao policajac na konju da ga zaustavi.

Kada je g. Boeing spustio prozor, ovaj ga je policajac napao
kao da je maloletni delikvent. "Hoce§ mi re¢i da si iz Clevelanda
i ovako si pogresio! Za ovo nema izgovora!"

"Zao mi je, policajée," ispri¢ao se g. Boeing, "verovatno
sam razmisljao o ne¢emu drugom."

Policajac je nastavio o$tro drzati lekciju g. Boeingu, zbog
Cega je automobil ostao parkiran nekoliko minuta. Iza ugla su
hodale dve mlade dame u sveCanim vecernjim haljinama. Kada
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su njih dve prosle pored automobila, Bill je bocnuo g. Boeinga u
rame i rekao: "Pogledaj, brate - eno ih."

Zaboravivsi da ga policajac grdi, g. Boeing je podigao obe
ruke i povikao: "Slava Bogu! Haleluja! Haleluja..." PridruZio se
1 ukrajinski propovednik: "Slava Gospodu! Slava Gospodu
Isusu!" i tada je poCeo govoriti na nepoznatom jeziku.

"Vi ste ludi ljudi!" vikao je policajac. "Micite se od mene."

S dobijenim Bozijim dopustenjem, Bill je odrzao jo$ jedan
sastanak u Clevelandu tog avgusta 1950. godine i preko 12 000
ljudi je ispunilo javni auditorijum da bi ¢uli poruku oslobodenja
kroz snagu Isusa Hrista.

NEKOLIKO NEDELJA nakon $to je William Branham
zavr$io svoj skup u Clevelandu, putovao je Zeleznicom u
Phoenix u Arizoni. Njegov se voz nakratko zaustavio u
Memphisu u Tennesseeju. Bill je izaSao da kupi sendvic. Stanica
u Memphisu je bila puna ljudi koji su dolazili i odlazili. Dok se
Bill provlacio kroz mnostvo, primetio je zaposlenog na stanici u
crvenoj uniformi kako gura kolica s prtljagom u njegovom
smeru. Kada je ovaj mladi tamnoputi covek pogledao gore i
uocio Billa, lice mladi¢a zasjalo je od iznenadenja. Pustivsi
kolica, potrao je prema Billu 1 wuzbudeno dozivao:
"Propovedni¢e Branham! Propovedni¢e Branham!" Uhvatio je
Billovu ruku i ¢vrsto je stisnuo. "Zdravo, propovednice
Branham."

Bill je pogledao mladi¢a i pomislio: "Mozda je bio na
nekom od sastanaka."

" Propovedni¢e Branham, niste me prepoznali, zar ne?"

"Ne, ne verujem da sam te prepoznao."

"Secate li se pre Sest meseci kada je vas avion prisilno sleteo
u Memphis? Secate li se tog momka za kojeg ste se molili koji je
umirao?"

"Jesi li ti... ?"

"Da, zaista, ja sam taj momak. Nisam samo isceljen, vec
sam sada takode i hriS¢anin."
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Billu je uvek bilo zadovoljstvo iz prve ruke videti rezultate
njegovih molitvi i susretati ljude kojima je njegova sluzba
pomogla. Do sada je ve¢ bilo na desetke hiljada takvih ljudi
Sirom zemlje.

Kasnije te jeseni 1950. godine, Bill je primio dva pisma koja
su ga duboko dotaknula. Prvo je pismo stiglo od njegovog
bivSeg pastora, dr. Roy Davisa, baptistickog propovednika koji
ga je postavio u sluzbu u decembru 1932. godine. Ovo pismo
nije bilo upuceno li¢no Billu, ve¢ je poslano Gordonu Lindsayju
zajedno sa molbom da se objavi u Casopisu Glas isceljenja. Dr.
Davis se hteo javno izvinuti zbog kritika na racun Billa i njegove
sluzbe.

Bill je paZzljivo proc¢itao pismo. Misli su mu se vratile na ono
jutro u maju 1946. godine... Tada je bio pozurio u
propovednikovu kucu reéi dr. Davisu o andelu koji ga je poslao
odneti dar bozanskog isceljenja narodima sveta. Bill se setio
kako se dr. Davis ismejavao toj zamisli, govore¢i: "Billy, Sta si
jeo sino¢ za veceru?" Bill mu je potpuno ozbiljno odgovorio:
"Dr. Davis, to mi se ne svida. Ako me vi ne Zelite, bi¢e tamo
neko ko Zeli. Bog me je poslao i ja ¢u iéi." Stariji covek mu se
rugao, govoreci: "U redu, Billy, samo daj, raznesi to po svetu.
Bas me zanima koliko ¢e§ daleko sti¢i." Ovde je sada bilo pismo
izvinjenja zbog takvog sarkazma. Dr. Davis je napisao: "Da sam
bio iskreniji i marljivije proucavao Bibliju, razumeo bih vise o
vizijama i Bozijoj snazi."

Drugo je pismo stiglo iz Juzne Afrike. Florence Nightingale
Shirlaw koja je bila isceljena u Londonu, sada je slala svoje
zeluca. U zadnjih se Sest meseci udebljala s 23 kg na 70 kg.
Prilozila je novu sliku sebe kako bi docarala ovu neverovatnu
promenu. Bill je zapanjeno posmatrao fotografiju. Nije uopste
izgledala kao ista osoba. Slika ju je prikazivala u karlranOJ
haljini kako stoji na ulici i drzi veliku torbu za ru¢ke.” Njene
ruke, njene noge, Cak i obrazi, bili su toliko popunjeni da Bill

% Ova se fotografija nalazi na 51. stranici knjige Juliusa Stadskleva:
"William Branham, prorok posetio Juznu Afriku".
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nikada ne bi mogao pretpostaviti, da nije znao da je to ¢injenica,
da je u aprilu bila samo kostur na samrti.

Bill se setio molitve koju je molio tog maglovitog jutra u
aprilu: "Gospode, ako isceli§ ovu Zenu ja ¢u to smatrati znakom
da Zeli§ da odrzim skup isceljenja u Durbanu u Juznoj Africi."
Sada je u ruci imao potvrdu, crno-belu fotografiju zdrave
Florence Nightingale Shirlaw. Bill je nazvao svog rukovodioca i
zamolio ga da pocne s organizacijom. Ernu Baxteru nije trebalo
puno da bi dobio angazman od JuZnoafrickog nacionalnog
koncila crkava. Nestrpljivo su Zeleli da tako poznati evandelista
iz Amerike dode na njihovo tlo. Okvirno je dogovorena sredina
1951. godine.

Bill je bio uzbuden. Ako ga je Bog specificno pozivao u
Durban u Juznoj Africi, sigurno ¢e slediti veliki znaci i Cudesa.
Onda ga je jednog dana, dok je bio u Shreveportu u Louisiani,
Duh Sveti upozorio govoreci "Ovako govori Gospod: 'Budz
pazljiv. Sotona ti je postavio zamku u Juznoj Africi." Duh nije
rekao niSta viSe od toga, a Billu je ostalo da se pita kakva ée to
zamka biti.
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Orao uz tok reke
Troublesome

1950.

KAKO JE LETO 1950. GODINE prelazilo u jesen, William
Branham nije mogao suzdrzati svoje ushicenje. Priblizavao se
njegov omiljeni mesec. Bill je strastveno voleo oktobar jer je
oktobar predstavljao sezonu lova, a sezona lova je donosila
promenu, izazov i prostranu slobodu.

Ali lov je Billu znacio vise od samo odmora od njegovog
pretrpanog rasporeda. Lov ga je vra¢ao njegovim korenima. Kao
decaka, divljina ga je emotivno hranila, bila mu je uteha, sreca i
bistrila razum. To je bilo jedino mesto u njegovom teSkom
detinjstvu gde je doziveo mir. Sada je divljina predstavljala
podmladivanje: priliku za beg iz neprekidnih zahteva njegove
javne sluzbe u opusteno zajedniStvo s njegovim Tvorcem u
lepoti Bozijeg netaknutog stvaranja. Lov mu je omoguéio vreme
relaksacije, razmisljanja, dubokog pretrazivanja u sebi za
stvarnom svrhom njegovog zivota. Pruzao mu je vreme
ispitivanja njegovih ciljeva i motiva da bi proverio je li jo§ uvek
na koloseku. Svezi planinski vazduh mu je krepio telo, um i duh.

Do sada je svake jeseni otkako je odrastao Covek Bill
odlazio na godis$nji odmor u lov. Cak ni njegovo vencanje s
Medom u oktobru 1941. godine nije prekinulo ovu tradiciju.
Jednostavno je spojio medeni mesec s lovackim izletom. Nakon
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tog jednog izleta, Meda je zakljucila da joj se ne svida grubost
izleta, tako da viSe nikad nije ponovo iSla u lov sa svojim
suprugom. Posledica toga je bila da sve godine njihovog braka
Bill i Meda nisu nikad proveli godi$njicu braka zajedno buduci
da je 23. oktobra Bill uvek kampovao u divljini. Kada je Bill bio
mladi, lovio je blizu kuc¢e. Ali poslednjih nekoliko godina,
otkako se njegov Zivot proSirio celim severnoameri¢kim
kontinentom, Bill je odlazio na godisnje odmore u lov na Stene
u Coloradu. Tamo je krenuo ponovo i ovog oktobra 1950.
godine.

Bill je lovio losove. Sezona je bila otvorena nedelju dana
ranije tako da krda viSe nisu bila u niskim dolinama, ali na sve to
je racunao. Bill je znao ¢im se te godine ispale prvi metci da ¢e
se losovi podi¢i na vrhove gde ih je teze pronaéi. Vecina lovaca
nije imala ni dovoljno vremena ni energije pratiti losove toliko
dugo u divljini. Bill je imao oboje. On i prijatelj su jahali na
konjlma do doline reke Troublesome i napravili kamp na
racvanju reke. Bili su udaljeni 320 km od najblizeg grada i 55
km od najblizeg dometa civilizacije.

Sledeceg jutra su se njih dvojica razisla. Bill je pratio jedan
rukavac reke do visokih predela dok je njegov prijatelj pratio
drugi rukavac. Planirali su okruziti odredenu planinu i sresti se
nakon nekoliko dana.

Bill se provlacio kroz gustu Sikaru i gusti$ jasike uz reku
Troublesome. Kada je prolazak postao nemogu¢, Bill je ostavio
reku i pratio klanac jasuci uz strme padine prekrivene smrekom,
ariSem, kedrovima i borovima. Kada je konac¢no stigao do
granice rasta drveca, odlucio je sjahati i peske izvideti podrudje.
Te sezone jo$ nije bio pao sneg tako da su krda losova bila
raStrkana ovde medu visokim vrhovima. Konji na otvorenom bi
privlacili previSe paznje. Imaée bolje izglede da ustreli trofejni
primerak ako bude peSacio tiho kao Indijanac. Bill je vezao
svoja dva konja i ostavio im dugacak konopac kako bi mogli piti
i hraniti se dok ga nema. Onda je ostatak dana s puskom u ruci
hodao po kamenju granicom rasta drveca, skrivajuéi se u
zimzelenim stablima.

Tog je popodneva jedan tamni oblak kljucao iznad vidika.
Munja je naelektrisala vazduh i grom je zagrmio toliko glasno
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da je zvucalo kao da ¢e se planina rascepiti na dva dela. Pocela
je padati kisa. Bill se zaklonio pod zimzeleni grm s bujnim
granama zbog koga je ostao suv kao da je bio pod kiSobranom.
Naslonio je svoju pusku na deblo i poceo gledati po dolini
razmisljaju¢i o tome koliko je velik i dobar njegov Gospod i
Spasitelj.

Nakon 20 minuta kiSa je prestala. Hladan je vetar duvao s
vrha ledec¢i kapljice kiSe dok su padale s grana oblazuci stabla u
dolini hiljadama sitnih ledenica. Bio je to prizor koji je
oduzimao dah. Sunce je provirilo iza oblaka i doticalo zapadne
vrhove, kupajuéi svet narandzastim svetlom koje je pojacalo
senke 1 definisalo o$tre linije svake planinske pukotine i
usekline. Puna duga je napravila luk iznad doline. Bill je
postajao sve emotivniji. Rekao je na glas: "O, veliki Jahve Boze,
evo Tvoje duge na nebu, tog divnog starozavetnog saveza s
Tvojom decom gde si obeCao da viSe nikada nece$ unistiti
zemlju vodom." Tada je Bill razmisljao o desetom poglavlju
Otkrivenja gde je opisana duga koja pokriva Hristovu glavu, a
predstavlja novozavetni savez. To je bio najdivniji savez od svih
- krvni saveza u kojem je Bog obecao spasiti sve koji gledaju na
zrtvu Njegovog Sina, Isusa Hrista. Suze su potekle niz Billove
obraze dok je razmisljao o tome.

Krdo losova se verovatno rastrkalo tokom oluje. U daljini je
Bill mogao cuti muzjake kako se dozivaju. Negde medu
vrhovima, ali ne daleko, Bill je ¢uo zavijanje sivog vuka.
Njegova je zenka odgovorila negde u dolini. Bill je osetio kako
se u njemu budi naslede njegove bake - ta krv Cherokee
Indijanca za koju je Bill verovao da je uzrok njegove duboke
ljubavi prema prirodi. Planine su bile toliko Zive BoZijim
dahom, cinilo se kao da ga njegov Tvorac doziva iz svake
borove iglice i kamena. Bill se viSe nije mogao uzdrzavati.
Tréao je okolo i okolo stabla $to su mu brze noge mogle skretati,
klicu¢i hvale Bogu S$to je glasnije mogao. Konacno je stao i
naslonio se na kvrgavo deblo da bi doSao do vazduha.

Pedesetak metara niz padinu, Billu s desne strane, na panju
je sedela veverica i neprekidno je bucala.

"Zasto si toliko uznemirena, malena?" pitao je Bill. "Necu ti
nauditi."
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Primetio je da veverica ni ne gleda prema njemu. Bill je
pratio pogled veverice niz padinu prema mestu gde je bilo
sruseno nekoliko mrtvih stabala i tada je shvatio $ta je okupiralo
paznju veverice. Oluja je prisilila velikog, beloglavog orla na
sletanje. Orao se izgegao iz grmlja i stao na Cistinu, micuéi
pogled s ¢oveka na vevericu i obrnuto.

Bill je rekao: "BozZe, vidim Te u zimzelenom bilju i o$trim
vrhovima. Vidim Te u oluji, vetru, grmljavini, sevanju i kisi.
Vidim Te u zalasku sunca i u dugi, ali Te jo§ ne vidim u ovom
orlu. On je samo smetlar. ZasSto si usmerio moju paznju prema
ovoj ptici?"

Sto je duze Bill posmatrao, sve je vise postajao svestan
koliko se orao ¢inio hladan i pribran. Bill je pomislio: "Znam da
Bog Zeli hriscane koji su hrabri kada je u pitanju verovanje u
Boziju Re¢. Pitam se Zeli li Bog da vidim ovog orla zato $to se
on ne boji. Mozda da otkrijem koliko je zaista hrabar?" Glasno
je rekao: "Zasto me se ne bojis? Zar ne zna$S da te mogu
upucati?"

Sada kada je Bill progovorio, orao je ignorisao vevericu i
gledao ravno u ¢oveka. Bill se pravio da ¢e uzeti pusku. Orao se
nije pomerio. "Jo§ se ne bojis, zar ne? Pitam se zaSto." Tada je
Bill primetio kako orao polako i Sarmantno savija krila. "Sada
vidim za$to si toliko hrabar. Bog ti je dao ta dva krila da mozes
pobeci od opasnosti, a ti imas poverenje u dar koji ti je Bog dao.
Bez obzira koliko bih ja brzo uzeo svoju pusku, ti bi pobegao u
to grmlje pre nego $to bih mogao zapucati. Dok moze$ osetiti ta
krila, zna$ da si dobro. A dok ja mogu osetiti kretanje Duha
Svetog u mom Zivotu, ja takode znam da sam dobro."

Orao i covek su se dugo posmatrali s obostranim
postovanjem. Konacno je ptica ponovo pogledala vevericu koja
je 1 dalje neprekidno galamila. Orao se cinio zgroZen
neprestanim blebetanjem. Sko¢iv§i u vazduh, dva puta je
zamahnuo krilima, a onda ih namestio da uhvati vetar. Vise nije
mahao krilima. Vazdus$na struja ga je jednostavno podigla sve
vise u zalazak sunca.

Bill je posmatrao orla kako se dize dok nije postao tackica
na nebu. Sunce, koje je sada zaslo u udolinu izmedu dva
planinska vrha, podsetilo je Billa na veliko Bozije oko koje sve
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vidi 1 s odobravanjem posmatra Svoje stvorenje. Bill je podigao
ruke i proslavljao: "Nebeski Oce, kako je divan Tvoj svet.
Pomozi mi da budem kao taj orao. Pomozi mi ostaviti sve
ovozemaljsko blebetanje-blebetanje-blebetanje. Nauci me kako
da namestim svoja krila u BoZijoj snazi i podignem se u Duhu u
koje god si me visine pozvao dao idem."

To je vece dok je prekrstenih nogu sedeo uz svoju logorsku
vatru Bill izvadio svoju prili¢no tro$nu Bibliju iz torbe na sedlu,
okrenuo Izlazak 19 1 Citao: "... postave Izraelci tabor pred
brdom, a Mojsije se popne k Bogu. Jahve ga zovne s brda pa mu
rece: 'Ovako kazi domu Jakovljevu, proglasi deci Izraelovoj: 'Vi
ste videli Sta sam ucinio Egipcanima, kako sam vas nosio na
orlovskim krilima i k sebi vas doveo. Zato, budete li mi se verno
pokoravali i drzali moj Savez, vi cete mi biti predraga svojina
mimo svih naroda - ta moj je sav svet!""

Koliko se upecatljivim ¢inilo to §to je Bog uporedio svog
proroka Mojsija s krilima orla. Ali nakon onog $to je Bill danas
video, to ga nije ¢udilo. Znao je da orao ima najostriji vid od
svih stvorenja Zivotinjskog carstva, $to znaci da moze leteti vise
1 videti dalje od bilo koje ptice. A nije li prorok pozvan za to -
videti dalje od ostalih, bilo u proslost ili u buduénost, ili ¢ak u
Boziji um?

Bill je razmisljao o vizijama koje su mu omogucavale videti
proslost i buduénost. Uvek je znao da takav dar nije za njegovu
liénu upotrebu, ve¢ da treba biti na korist crkve Isusa Hrista
Sirom sveta. Ali, koja mu je krajnja svrha? Setio se glasa na reci
koji je rekao: "Kao Sto je Jovan Krstitelj bio poslan da prethodi
prvom dolasku Isusa Hrista, tako si ti poslan s porukom da
prethodis Njegovom drugom dolasku.” Sta je to tacno znacilo?
Je 1i njegova sluzba postavljala temelje za neSto znacajno?
Priblizava li se dolazak Isusa Hrista?

Ponesen tim mislima, Bill se vinuo viSe od orla, visoko u
nebesa gde se atomi smanjuju, dalje od meseca i planeta, dalje
od Mlecne staze, dok nije imao osecaj da lebdi medu bezbrojnim
galaksijama u svemir toliko prostran da su njegova smrtna cula
beskorisna. Steta da se mora vratiti na zemlju, ali logorska se
vatra ugasila i ose¢ao je no¢nu hladno¢u. Micao je Zeravicu dok
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se nije upalio plamen, zatim je ubacio novo drvo. Uskoro je
logorska vatra ponovo zivahno gorela.

Dok je Bill posmatrao vatru, razmisljao je o natprirodnoj
vatri koja je sledila njegove sastanke. Koliko se samo
razlikovala od zemaljske vatre. Mnogo je puta pokusao ljudima
objasniti ovaj fenomen, ali njegovi opisi nikad nisu uspeli
docarati stvarnost. To je svetlo moglo varirati od tridesetak
centimetara do kojih metar u pre¢niku. Nekad bi bilo kruzno kao
zvezda; nekad je izgledalo viSe cilindri¢no i stajalo uspravno kao
vatreni stub, nekad bi bilo pljosnatije i leZalo horizontalno
okre¢uci se kao mlnljaturna galaksija Mle¢ne staze. Cesto je
imalo jantarni sjaj, ali je nekada izgledao viSe Zuckasto-zeleno.
Povremeno je svetlucalo svim duginim bojama. Za vreme
vecernjeg skupa isceljenja, kada bi se premestilo s Billove bo¢ne
strane na slusateljstvo, izgledalo je kao bljesak fotoaparata koji
se ne gasi. Tada bi rotiralo i pulsiralo kao da je Zivo snagom,
stvaraju¢i zvuk kao mocna pijavica. Ali u ovom je svetlu bilo
puno vise od velicine, boje i dimenzija. Cak i ako ga Bill ne bi
mogao videti, znao bi kada je bilo blizu. Mogao je osetiti kako
isijava prisutnost koja je neopisiva ljudskim izrazima.

Tada je tamo takode bio andeo Gospodnji koji se ¢inio tako
prisno povezan sa svetlom. Billu je andeo Gospodnji bio
jednako neopisiv. Istina, postojali su neki aspekti koje je mogao
opisati, kao andelova kosa do ramena i tamna put. Ali kada je
Bill pokusao ocrtati karakter u tom natprirodnom licu,
nedostajalo mu je reci. Kako bi mogao oslikati takav mir i
ljubaznost istovremenu takvoj preplavljujué¢oj snazi? To je bio
paradoks i tajna... a k tome je to bila samo jedna od mnogih
stvari koje Bill nije razumeo o tom natprirodnom bi¢u. Nije znao
andelovo ime. Znao je da andeo nije Gospod Isus Hrist, ali Bill
nije u potpunosti razumeo vezu izmedu andela i tog svetla. 1
najvaznije pitanje od svega: zasto je ovaj andeo dolazio njemu?
Gde sve to vodi?

Bill se uvukao u svoju vrecu za spavanje i prekrio tkaninom
po ramenima. LezeCi na ledima, zagledao se u vedro nebo
obasuto zvezdama. Oko njega su visoki crni borovi pokazivali
prema nebu. Na istoku se upravo pojavljivalo sazvezde Orion.
Iznad Oriona je svetlucala mala grupa zvezda zvana Plejada ili
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Sedam Sestara. Bill je razmisljao o tome kako je prorok Job
gledao ista dva sazvezda pre toliko hiljada godina. Dok je Bill
nastavio posmatrati Velikog medveda, primetio je treptanje
svetla na krilu aviona koji je leteo prema istoku. Od pomisli na
avion postao je nostalgican. Koliko su mu nedostajali Zena i
deca. Do ovog oktobra 1950. godine Meda i on bili su venc¢ani
devet godina. Za pet meseci oCekuju novu bebu. Bilo bi lepo
ponovo videti porodicu, iako je znao... ovde je uzdahnuo. Koliko
su mu se radoznale Cinile emocije u ovom podrucju. Kada god je
putovao, ¢eznuo je da bude kuci sa svojom porodicim, ali nakon
nekoliko nedelja provedenih kuéi, ponovo je cCeznuo za
putovanjima. Bez sumnje, Gospod mu je dao tu karakternu
osobinu kako bi mu pomogao da vr$i posao evandeliste. Setio se
vizije koju mu je Bog pokazao onog jutra kada je postavljao
kamen temeljac Branhamovog Satora. U viziji je video gotovu
gradevinu punu ljudi, $to ga je naravno odusevilo. Onda ga je
andeo Gospodnji Sokirao i rekao mu: "Ovo nije tvoj Sator."
Andeo ga je podigao i stavio pod vedro plavo nebo, rekavsi mu:
"Ovo Ce biti tvoj Sator.” Korak po korak to se ostvarivalo. Od
svojih skromnih pocetaka kao pastora male crkve u gradu,
njegova je sluzba narasla toliko da je prekrivala celi
severnoamericki kontinent, a sada se Sirila na Europu, Afriku i
dalje.

Na no¢nom se nebu pojavio drugi avion. Ovaj je iSao na
zapad. Dok se Bill pitao odakle dolazi, u mislima se vratio na
svoje pocetke. Setio se malog bosonogog decaka koji je morao
uzbrdo nositi vodu u tatin kazan. Taj ¢e mu dan ostati zauvek
urezan u secanje - njegova malodusnost i suze, tiSina, topola,
pijavica, taj duboki glas koji je rekao: "Nikada nemoj piti, pusiti
niti okaljati svoje telo na bilo koji nacin, jer imam posao za tebe
kada odrastes.” Bill je za vreme svog teskog detinjstva i
adolescencije Cesto razmisljao o tim re¢ima. Jednom prilikom
kada je hteo popiti viski i drugom prilikom kada je pokuSao
zapaliti cigaretu, zvuk pijavice mu je vratio ove reci i sprecio ga
u ponavljanju greSaka njegovog oca.

Imao je teSko detinjstvo, puno siromastva, odbacenosti i
zbunjenosti. Nije se nasao dok konacno kao mladi¢ nije predao
svoj zivot Gospodu Isusu Hristu. Zbunjenost nije nestala dok
nije sreo andela Gospodnjeg licem u lice. Ta no¢, 7. maja 1946.
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godine, takode je neizbrisivo urezana u njegovo secanje - peéina,
tama, njegova bol i ocajanje, svetlo, stope, covek koji je izaSao
iz svetla, Billov strah koji se prelio u mir ¢im je andeo rekao:
"Ne boj se,” 1 njegova poruka, Bill nikada nece zaboraviti
andelove reci: "Poslan sam iz prisutnosti Svemoguceg Boga reci
ti da je tvoje rodenje neobicno i zivot neshvacen da bi se
pokazalo da ti treba da odneses dar bozZanskog isceljenja
narodima sveta."

Bilo je onako kako je andeo rekao. 1946. godine Bill je bio
nepoznati propovednik iz malog grada. Sada 1950. godine, samo
nekoliko godina kasnije, toliko je poznat i poStovan da kraljevi i
drugi veliki sluzbenici traze njegove molitve. Propovednici iz
raznih denominacija su mu pisali s istom molbom: "Dodi odrzati
skup isceljenja za nas u na$ grad." Imao je vise molbi iz gradova
i drzava nego $to je bilo veceri u godini da bi se sastanci odrzali.
Nije bilo tesko razumeti zasto je bila tolika potraznja za njim.
Upravo kao $to je andeo obecao, znak u ruci prepustio je mesto
pronicanju vizijom, $to je milione ljudi probudilo za realnost
Isusa Hrista kao sveznajué¢eg Boga.

Zvuk aviona postajao je sve jaci. Kako se ¢inio neprimernim
u ovoj planinskoj divljini. Njemu nad glavom, avion koji je leteo
stigao je na pola neba. Bill je razmisljao kako je njegov zivot
verovatno doSao do polovine. A njegova sluzba - njegova je
sluzba sigurno dosegla vrhunac. Do sada je video silu Isusa
Hrista kako Cini da hromi hodaju, slepi vide, gluvi Cuju,
isceljenja raka i razna ¢uda, Cak i uskrsnuce mrtvog. Sta se vece
moze dogoditi? Naravno da je o¢ekivao da ¢e ga slicna Cuda
pratiti u Juznoj Africi jer ga je Gospod specifi¢no usmerio u tu
zemlju kroz spektakularno isceljenje Florence Nightingale
Shirlaw. Pa $ta ako Sotona ima postavljenu zamku za njega. Sta
bi Sotona mogao uciniti da ga porazi, pogotovo sada kada je
unapred upozoren?

Bill je mirno posmatrao treptanje svetla na krilima aviona
iznad njega koji je leteo prema zapadnom horizontu. Pitao se
kuda ide taj avion - Los Angeles u Kaliforniji? Tuscon u
Arizoni? Bill je razmisljao o tome koliko voli te zapadne drzave.
Onda se setio kako je pre mnogo godina njemu nepoznata
astrologinja rekla datum njegovog rodenja, opisala njegovu auru
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i rekla mu da mu je sudbina na zapadu. To je bilo ¢udno posto su
mnoge njegove vizije imale veze sa zapadom. Kao 14-godisnji
decak, dok je bio na operaciji otklanjanja caure od sacmarice i
olova iz svojih oteenih nogu, imao je viziju sebe na preriji na
zapadu s podignutim rukama prema krstu od svetla koji je slao
zrake u njegovo srce i dusu. Nakon smrti Hope i Sharon Rose
doziveo je zivopisan san sebe kako hoda na zapadu pored stare
prekrivene kocije sa slomljenim tockom. Srela ga je mlada
Sharon Rose pored slomljenog tocka kocije i uputila ga prema
palati gde ga je cekala Hope. U snu je sunce zalazilo i sijalo
narandZastim zracima u nebo. Kasnije kada je oZenio Medu,
imao je viziju kako hoda na severozapad, a andeo Gospodnji ga
je uputio prema zapadu. ProSao je kroz planinu u prostranu
pustinju gde je pronaSao veliki Sator ili katedralu s kupolom koja
je prekrivala ogromnu gomilu Hleba Zivota. Andeo mu je rekao
da ovim hlebom nahrani hiljade ljudi koji su iz svih smerova
dolazili u pustinju. Bill se ¢ak setio sna svoje majke o Sest
golubova koji su doletali s neba u obliku slova "S" i sleteli mu
na prsa. U tom je snu Bill gradio ku¢u na zapadu.

Billu se ¢inilo jasnim iz ovih znakova da je njegov poziv
zaista na zapadu. Ali kakav je to poziv? Sta moZe nadmasiti
vizije, isceljenja i ¢uda koja su se ve¢ dogodila u njegovoj
sluzbi?

Avion je izasao iz vidokruga na zapadnom horizontu. Bill
nije mogao videti dalje od horizonta. Nije mogao videti kako je
lukavo Sotona postavio zamku za njega u Juznoj Africi i koliko
¢e to biti blizu da ga unisti. Nije mogao predvideti vreme kada
nece biti neprekidne potraznje za njegovom sluzbom. Nije
mogao znati da ¢e Bog promeniti njegovu sluzbu podizuc¢i ga u
visi poziv od evandelistickog. Ovo hladno oktobarsko vece
1950. godine, William Branham nije mogao ni zamisliti niz
natprirodnih dogadaja koji ¢e ga odvesti zapadno na planinu
Sunset u Arizoni. Tamo ¢e kona¢no ispuniti svoj poziv i drhtati
u strahopoStovanju prema njegovoj veli¢ini jer ¢e zagrmeti
glasom koji ¢e potresti zemlju.

SVEZAK 1, KNJIGA 3, STRANICA 212



Autorovo objasnjenje

DO SVOJE SMRTI 1965. GODINE William Branham je
ostavio mnoStvo informacija o svome zivotu. Veéina je tih
informacija razasuta u vise od 1100 njegovih propovedi koje su
snimljene izmedu 1947. i 1965. godine. U tim je propovedima
cesto OplSlVaO svoja iskustva do ZlVOplSIllh detalja, Cesto
koriste¢i "rekao sam", "on je rekao" ili "ona je rekla". Cesto je
cak rekao o Cemu je razmiﬁljao dok se nesto dogadalo. PokuSao
sam Koristiti to mno$tvo detalja kako bih ovu biografiju nacinio
jednostavnom za Citanje, koriste¢i "rekao je" ili "pomislio je"
gde god je bilo mogucée. Ve€ina razgovora je uzeta iz W.
Branhamovih vlastitih opisa dogadaja.

Medutim, Knjiga 3 sadrzi primetne izuzetke ovom pravilu.
Izuzetak se nalazi u zadnjem delu Poglavlja 52 "Orao uz tok
reke Troublesome". Prvi deo ovog poglavlja koji opisuje njegov
susret s orlom visoko na Stenama dolazi iz svedoCanstva
Williama Branhama. Njegova vecernja razmisljanja uz logorsku
vatru sam pretpostavio. Tu sam scenu stvorio kao umetnicki
nacin sazimanja njegovog Zivota do ove tacke. Imam dobar
razlog za umetanje kratkog pregleda u ovom trenutku prlce
Kada zavr$im pisanjem Seste 1 poslednje knjige u ovoj seriji,
nameravam izdati NATPRIRODAN Zivot Williama Branhama u
tvrdom povezu koji ¢e obuhvatati svih Sest knjiga u dva sveska.
Posto ¢e Poglavlje 52 zakljuéiti Svezak 1, potreban je zavrSetak
koji ¢e sazeti zivot Williama Branhama do 1950. godine i dati
nagovestaj stvari koje ¢e do¢i u Svesku 2.
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Nakon §to zavr§im pisanje Knjige 6, preostaje mi najmanje
jos jedna stvar pre nego ovaj projekat bude zavrsen. Ako Bog
dopusti, planiram snimiti celi tekst NATPRIRODNOG Zivota
Williama Branhama na kasetu zbog onih koji radije slusaju nego
Citaju. Zato, bilo da je procitate ili poslusate, moja je molitva da
vam ova knjiga bude na blagoslov, vodeéi vas blize Zacetniku
vecnog zivota, Isusu Hristu.

- Owen Jorgensen, 1996.
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vozilu hitne pomo¢i, 28
prestalo krvarenje, 120
progledao 16-godisnjak koji
je roden slep, 56
progovorila gluvonema
devojka, 53
rak pao s vrata, 62
razlika izmedu isceljenja i
¢uda, 62
slep ¢ovek vidi, 9
slika ¢uda pojavila se u
novinama, 12
uskrsnuo mrtav decak u
Finskoj, 169
vracen vid slepoj devojci,
129
vracen vid slepoj devojci na
parkingu, 31
zasto je njegov izazov bio
pogresan, 83
Davis, dr. Roy
pismo izvinjenja, 202
Debata
u Houstonu u Teksasu, 143
Demonologija
andelova prisutnost izaziva
epilepti¢ni napad, 42
demon govori iz opsednute
zene, 15

izbaceni demoni pratili su
Billa u hotel, 57

izbaceni demoni traze
novog domacina, 42, 43,
46

manijak je proslavljao tog
duha, 76

uzrok mnogih bolesti, 11

Doktrina

govor u nepoznatom jeziku,
41

isceljenje, 83, 93,97, 145

Isus Hrist je jedini iscelitelj,
93,97,119

jedan Bog ocitovan na
razne nacine, 138

krstenje u Ime Gospoda
Isusa Hrista, 138

mala deca idu u nebo, 171

Mesijanski znak, 117

proroci, 181

razlika izmedu isceljenja i
¢uda, 62

sedam slozenih imena
Jahve, 145

tri zamke za propovednike,

Dva znaka (pogledajte takode
"Znak, prvi" i "Znak,
drugi”, XIV, 71

Freeman, William
u Casopisu Glas isceljenja,

98

George J. Lacy

daje izvjestaj o fotografiji
Vatrenog Stuba, 154

istrazitelj sumnjivih
dokumenata, 153

Golub
Ella Branham sanjala Sest

golubova kako lete u
obliku slova "S", 102
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ozdravice kada vidi 7.
goluba, 103
sletio dok se molio za
Florence Nightingale
Shirlaw, 164
Grant, W. V.
u Casopisu Glas isceljenja,
98
Isaacson, gdica. May
prevodioc na finski, 165
s Billom kada je uskrsnuo
mrtav dec¢ak u Finskoj,
167
Isceljenje (pogledajte takode
"CudO")
"idite, verujte, i bicete
isceljeni", 83
"Ne morate do¢i u red za
molitvu da biste bili
isceljeni...", 157
"Sunamkinog" sina iz
Memphisa, 194, 201
bebe koja je plakala, 34
Betty Daugherty, XIV
citati iz Pisma o isceljenju,
145
darovi ne mogu isceliti ve¢
vera u Bozija obecanja,
125
dete s epilepsijom, 42

devojke u planini s upalom

slepog creva, 34, 38
drugog finskog decaka iz

saobracajne nesrece, 177

farmera od artritisa, 133

Florence Nightingale
Shirlaw, 164, 202

g. Beckera, 157

g.D-, 19

g. Lemmana od multiple
skleroze, 131, 132

g. Reecea, 160, 187

gde. Damico, 135, 140

gde. Melikian, 44

gluvoneme dece, 82

hromog deteta, 127, 129

1 vi morate uciniti nesto, 83

ima duhovnu i fizicku
stranu, 11

Isus Hrist je jedini iscelitelj,
93,97,119

kéeri Paula Morgana, 21

kralja Georgea VI, 162

kvadriplegicara, 64, 65

Laddie Myrick, 61

Margie Morgan od raka,
XIv

mentalno poremecéene
devojke, 183

mentalno poremecéene Zene
u podrumu, 14, 16

mladi¢a na Stakama, 110

mladiéa s epilepticnim
napadima, 42

mnogih koji su verovali, 82,
124

razlika izmedu isceljenja i
Cuda, 62

Ruby Cillard, 95

slepog Johna Rhyna, 128,
137

zene od polne bolesti, 52

zeninog nosa koga je izjeo
rak, 24

Isus Hrist isti je..., 90, 146

tema skupova Williama
Branhama, 99, 146

Izrael postao drzava, 104
Kralj George VI

Bill se moli za njega, 162

trazi od Billa da se dode
pomoliti za njega u
Englesku, 140

Lindsay, Gordon
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Bill ga informiSe da na
neko vreme napusta
posao, 96

¢lanak u novinama, 180

daje komentar o
sastancima, 77

odlazi s Billom u London, u
Englesku, 161

organizovao ispitivanje
fotografije, 153

organizovao izlet
pacifickim
severozapadom, 68

pocinje uredivati ¢asopis
Glas isceljenja, 86

pomaze na sastancima, 74,
149

preporucuje Billu Erna
Baxtera, 105

prvi put susreée Billa
Branhama, 49

s Billom kada je Florence
Nightingale Shirlaw
proglaSena zdravom, 164

s Billom kada je uskrsnuo
mrtav deCak u Finskoj,

166
s Billom u Clevelandu u
Ohiou, 197

s Billom u Finskoj, 170
s Billom u Norveskoj, 179
Lov/Ribolov, 54, 69, 204
Molitvene kartice
"Ne morate do¢i u red za
molitvu...", 157
skeptici, 113
sistem, 106, 113
Molitvene krpice
isceljenja i ¢uda povezana s
njima, 120
koriStenje, 119
objasnjenje u Pismu, 119
Moore, Jack

Bill ga informiSe da na
neko vreme napusta
posao, 96

govori Gordonu Lindsayju
o Billovoj sluzbi, 49

odlazi s Billom u London, u
Englesku, 161

pomaze na sastancima, 47,
65

s Billom kada je Florence
Nightingale Shirlaw
proglasena zdravom, 164

s Billom kada je uskrsnuo
mrtav dec¢ak u Finskoj,
166

s Billom u Finskoj, 170

s Billom u Norveskoj, 179

sreo Billa Branhama, 40

uzeo dobrovoljni prilog
Billu za kuéu, 65

Morgan, Margie

isceljena od raka, XIV

pravi drustvo Billu i Medi u
Fort Wayneu u Indiani,
126

prvi Billov slu¢aj nakon $to
je primio poslanje od
Boga, 126

Natprirodna iskustva

andeo koristi cvece i
bombone za ilustraciju,
176

covek koji je pokusao
varati, 114

klavir sam nastavio svirati,
127

javno otkrivena dva
napadaca, 190

manijak mu pao pred noge,
76

objasnjenje iscrpljenosti, 94

pomocu vere mice
narukvicu, 36
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znak da treba i¢i u Durban
u Juznoj Africi, 164
Natprirodno Svetlo (pogledajte
takode "Andeo Gospodnji"
i "Vatreni Stub")
fotografisano u Camdenu u
Arkansasu, 4
fotografisano u Houstonu u
Teksasu, 150
ivizije, 115, 123
pojavljuje se, 4, 13, 21, 57,
58,77, 116, 121, 150,
175,176
spominje se u Pismu, 71
Vatreni Stub (pogledajte
takode "Andeo Gospodnji "
i "Natprirodno Svetlo")
fotografija, 152, 153
fotografisan, 4, 150
ivizije, 152
spominjanje u Bibliji, 72
Orao
Bog uporeduje proroka s
orlom, 70, 208
leti vise i vidi dalje, 208
s mladuncima podsec¢a Billa
na pentakostalno
probudenje, 69
sleteo zbog oluje, 207
Osborn, Tommy
inspirisan Billovom
sluzbom, 98
u Casopisu Glas isceljenja,
98
Ovako govori Gospod
(pogledajte takode
"Prorostvo" i "Vizija")
"Bices§ zdrav Covek.", 161
"Biéete dobro.", 133
"Budi pazljiv. Sotona ti je
postavio zamku u Juznoj
Africi.", 203

"Budu¢i da si izazvao Duha
_Bozijeg...", 76
"Covek ¢e umreti.", 13
"Isceljeni ste.", 128
"Iskoracice ¢ovek...", 179
"Ova ¢e zena Ziveti i nece
umreti.", 164
"Ovaj ¢e se deCak vratiti u
zivot.", 169
"Poslac¢u Svog slugu
Williama Branhama...",
50
"Reci Paulu Morganu...",
22
"Tvoj ¢e sin ziveti.", 177
"Tvoj suprug ¢e ziveti.", 17
"Tvoja prijateljica je
isceljenja.", 183
"Vasa ¢e se devojcCica
oporaviti.", 22
"Vode teku ciste, dalje.", 22
"Za tri dana ova ¢e Zena iéi
u kupovinu.", 44
covek daje prorostvo isto
onome koje je Bill
primio na reci Ohajo, 41
decak ¢e uskrsnuti iz
mrtvih, 85, 107, 169
Dogodice se jer je to
"ovako govori Gospod",
128
Gotovo je jer je to "ovako
govori Gospod", 18
Pentakostalci
orao podseca Billa na
pentakostalno
probudenje, 69
Pijavica, Bozija
huussss, 75
Pijavica, Bozija, 13
Pijavica, Bozija
huussss, 127
Pijavica, Bozija
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huussss, 149
Pijavica, Bozija
huussss, 150
Pijavica, Bozija, 168
Pijavica, Bozija
huussss, 192
Pismo
izvinjenje od dr. Davisa,
202
od engleskog kralja
Georgea VI, 140
od Florence Nightingale
Shirlaw, 158, 202
od g. Leemana, 140
od ljudi koji su videli
andela, 156
Pesma
"Dolaze s istoka i
zapada...", 26
"Samo veryj", 10, 24, 59,
65,74, 124, 188
"Veliki Lekar", 127
Billova himna, 59, 124
Prorostvo (pogledajte takode
"Ovako govori Gospod" i

"Vizija")

"Ako budes iskren...", XIII,
56

"Ali uskoro ¢e ponovo biti
snazan., 94

"Kao $to su proroku
Mojsiju...", XIV, 71

"Molices se za kraljeve i
vladare...", XIII, 140

"Odneti dar bozanskog
isceljenja...", XIII, 99

"Tajne njihovih srca...",
X1V, 72

"Vrsi posao evandeliste.",
69

"Zapamti, dugacka je samo
Sest inca.", 100, 101

andeo najavljuje drugi
znak, XIV
¢eka ga zamka u Juznoj
Africi, 203
¢ovek daje prorostvo isto
onome koje je Bill
primio na reci Ohajo, 41
decak ¢e uskrsnuti iz
mrtvih, 85, 95, 107, 127,
169
g. Reece ¢e ozdraviti, 161
kéer Paula Morgana ¢e se
oporaviti, 22
proro$tvo para iz Skupstina
Bozijih o sluzbi Billa
Branhama, 50
Zena na samrti i¢i ¢e u
kupovinu za tri dana, 44
Red za molitvu
"brzi red", 43, 83, 87, 131
"molitveni red ¢uda", 60,
63,77,78
dug osam dana, 22, 32, 97
karakteristike molitve, 123
na ulici, 136, 139
nisu morali biti u njemu da
bi bili isceljeni, 124,
129, 157, 160, 183
Rhyn, John
isceljenje njegovih slepih
ociju, 128, 137
s Billom u Zidovskoj
sinagogi, 137
Roberts, Oral
Casopis Vode isceljenja, 98
inspirisan Billovom
sluzbom, 99
u Casopisu Glas isceljenja,
98
San
"Sunamka", 193
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Ella Branham sanjala da
Bill gradi kuéu na
zapadu, 102

Ella Branham sanjala Sest
golubova kako lete u
obliku slova "S", 102

objasnjenje razlike izmedu
sna i vizije, 112, 115

proroci ga mogu tumaciti,
103

slepac video svoju pokojnu
majku, 8

zena dobila uputstva za
isceljenje svog brata,
134

Skupovi

Billov odnos prema novcu,
182, 185, 190

koris$¢enje molitvenih
kartica, 106

postanska adresa Branham
Campaignsa, 119

William Branhamova tema,
99, 146

Skupovi, lokacije

Ashland u Oregonu, 77
Beaumont u Teksasu, 121,
126
Britanska Kolumbija, 107
Calgary u Alberti, 63
Camden u Arkansasu, 3
Carlsbad u New Mexicou,
159
Corning u Arkansasu, 20
Edmonton u Alberti, 63
Elgin u Illionoisu, 95
Eugene u Oregonu, 96
Finska, 165
Fort Wayne u Indiani, 126
Fresno u Kaliforniji, 107
Harlingen u Teksasu, 181
Helsinki u Finskoj, 165

Hot Springs u Arkansasu,
107

Houston u Teksasu, 40, 141

Indiana, 118

Jonesboro u Arkansasu, 23,
32,62

Kansas City u Kansasu, 95

Kuopio u Finskoj, 166

Little Rock u Arkansasu, 6,
10

Long Beach u Kaliforniji,
44, 46, 80

Los Angeles u Kaliforniji,
44

Lubbock u Teksasu, 180

Miami u Floridi, 84, 86

Michigen, 137

Minneapolis u Minnesoti,
126

Missouri, 107

Norveska, 177

Oakland u Kaliforniji, 48

Pensacola u Floridi, 95

Phoenix u Arizoni, 42, 43,
77,91

Pine Buff u Arkansasu, 10,
138

Portland u Oregonu, 74

Regina u Saskatchewanu,
107, 113

Sacramento u Kaliforniji,
49

San Antonio u Teksasu, 40

San Carlos Indian rezervat,
51

Santa Rosa u Kaliforniji, 49

Saskatoon u
Saskatchewanu, 63

Seattle u Washingtonu, 107

Sedalia u Missouriju, 95

Shreveport u Louisiani, 203

Severna Dakota, 107

Svedska, 177
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Tacoma u Washingtonu, 96

Teksas, 107

Texarkana u Teksasu, 40

Vancouver u Britanskoj
Kolumbiji, 74

Vandalija u Illinoisu, 55

Washington, 95

Windsor u Ontariju, 113,
126

Zion u Illinoisu, 107, 126

Soininen, Vilho

finski pastor s Billom kada
je uskrsnuo mrtav decak
u Finskoj, 166

Vizija (pogledajte takode

"Prorostvo")

"Ne mogu reéi nista drugo
osim onoga §to mi On
kaze da kazem.", 123

bebe spastickarke, 122

Bill sakuplja voce u
Bozijem voénjaku., 69

Billa muci "veverica" u
zelucu., 100

citati iz Pisma na tu temu,
92,117,181

¢oveka na nosilima koji je
pao s tornja, 122

¢oveka u tamnom odelu i
svetlom SeSirom, 179

devojke u zutom
automobilu, 114, 183

dve vrste, 197

g. Leemana kako grli
farmera, 132

isceljenja g. Reecea blizu
palme, 161

isceljenja norveskog
prevodioca, 178

isceljenja slepog Johna
Rhyna, 128

isceljenja spastickarke, 124

isceljenja Veere Ihalainen,
173

nije iscelila, ve¢ vera u
Gospoda Isusa, 177

nikad ne gresi, 128, 131,
168

objasnjenje, 115, 197, 198

objasnjenje razlike izmedu
sna i vizije, 112, 115

opis, 16,92, 115, 116, 152,
169, 178, 183

predasnjih gresaka, 121,
123

propovednika na nosilima,
121

sedog ¢oveka i zene, 16

tri znaka za potvrdu
dodatnog sastanka, 200

uskrsnu¢a mrtvog decaka u
Finskoj, 85, 168

uticaj vizija na Billa, 116

zene koja je bila gluva na
jedno uho, 123

zene s bolesnim ledima i
slepim okom, 109

Walker, mali David

Bill ¢uo za njega, 48

na sastancima u Miamiju na
Floridi, 86

trazi pomo¢ od Billa, 84

Znak, drugi

citati iz Pisma na tu temu,
117

kontakt s duhom osobe, 115

Mesijanski znak, 117

objasnjenje, XIV

otkriva Zeninu proslost, 123

pojavljuje se prvi put, 108

pokusava objasniti, 113,
197

primeri, 121, 123, 178

pronicanje vizijom, XIV,
112,117,118

SVEZAK 1, KNJIGA 3



228 NATPRIRODAN zivot Williama Branhama

teorije kriticara, 114
uticaj na Billa, 115, 197
Znak, prvi

dar treba podici veru ljudi,
93

ilustracija, 10, 51

karakteristike, XIV, 5, 10,
52

koriséenje znaka iscrpilo bi
Billa, 68

objasnjenje, XIV, 91

primeri, 25, 51, 134

pronicanje vibracijama,
X1V

uticaj na Billa, XIV, 5, 41,
46, 68, 82

Jevrejski rabbi

"Ne mozete ise¢i Boga u tri
dela i dati Ga Jevreju.",
137
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Informacije o knjigama

KNJIGA 1
Decak i njegova neimastina
(1909. - 1932.)

Od trenutka kada je roden, William Branham je bio
drugaciji. Optereen siromastvom i odbaceno$¢u, postao je
nervozno dete. Dogadalo mu se neuobicajeno: neobjasnjive i
duhovne stvari koje su ga plasile. O Bogu nije poceo razmisljati
do svoje 14. godine kada je skoro izgubio obe noge u nesreci sa
saCmaricom. Dok je lezao umirué¢i u lokvi krvi, imao je
zastraSujucu viziju pakla. Video je sebe kako neprekidno pada
sve dublje u podrucje izgubljenih i lutaju¢ih dusa. Zavapio je
Bogu za milost i milostivo mu je pruzena druga prilika - prilika
koju je kasnije skoro propustio.

KNJIGA 2
Miadi¢ i njegovo ocajanje
(1933. - 1946.)

Kao mladi pastor, William Branham se mucio shvatiti svoj
neobican zivot. Zasto je on jedini propovednik u gradu koji ima
vizije? Kada ga je Bog pozvao u evangelizaciju Sirom drzave
1936. godine on je to odbio, da bi za svoju gresku grdno platio
gubitkom svoje supruge i kceri koje su umrle od tuberkuloze.
Vizije su se nastavile. Propovednici su mu govorili da te vizije
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dolaze od Sotone. Ocajanje ga je konacno nateralo da ode u
divljinu i potrazi Boga, gde se susreo licem u lice s natprirodnim
bicem. Andeo mu je dao BoZije poslanje da odnese dar
bozanskog isceljenja narodima sveta. Kada je William Branham
pitao hoce li ljudi verovati da je zaista sreo andela, andeo mu je
rekao da ¢e mu biti dana dva natprirodna znaka da potvrde
njegov poziv. Onda ¢e morati verovati. I poverovase!

KNJIGA 3
Covek i njegovo poslanje
(1946. - 1950.)

Uskoro nakon §to je andeo posetio Williama Branhama i
rekao mu da je odreden odneti dar bozanskog isceljenja
narodima sveta, pojavio se prvi znak - fizicka reakcija u
njegovoj ruci koja se pojavljivala samo kada bi dotakao ruku
nekoga ko boluje od bolesti uzrokovane mikroorganizmima. U
roku dva meseca od njegovog poslanja izvanredan dar Williama
Branhama privukao je paznju na nivou drzave. Na njegovim su
se skupovima, na kojima je propovedao spasenje i bozansko
isceljenje u ime Isusa Hrista, skupljale na hiljade ljudi. Dogadalo
se mnoStvo ¢udesa. Svet tako neSto nije video joS od vremena
kada je Isus hodao Galilejom izbacujuci zle duhove i isceljujuci
sve koji su bili bolesni.

Medutim, mnogi su ljudi i dalje sumnjali da se andeo zalsta
pojavio ovom poniznom ¢oveku. Tada se pojavio drugi znak..
morali su verovati!

KNJIGA 4
Evandelista i njegova prihvaéenost
(1951. - 1954.)

William Branham je paradoks u modernoj istoriji. Pocevsi s
1946. godinom njegova je sluzba naglo, u manje od Sest meseci,
presla iz anonimnosti do velike paZznje na drzavnom nivou, a
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tokom toga je rasplamsala probudenje isceljenja verom Sirom
sveta. To je postigao uz pomo¢ svog jedinstvenog dara -
natprirodnog znaka koji je naglo privukao paznju ljudi. Ubrzo su
ga primetili hri$¢ani Sirom sveta. Izmedu 1951. i 1954. godine
William Branham je odrzao najve¢e hriS¢anske skupove u
istoriji do tog vremena - oko 300 hiljada ljudi na jednom skupu
u Bombaju u Indiji. Interes za njegove sluzbe u Americi i dalje
¢inio se nezasitim. Ali William Branham nije bio zadovoljan.
Nesto se ¢inilo pogresnim. Dugo vremena nije znao §ta, a saznao
je krajem 1954. godine. Njegova se sluzba trebala promeniti.

KNJIGA 5
UCcitelj i njegova odbacenost
(1955. - 1960.)

Medunarodna sluzba Williama Branhama je imala tri glavne
faze. Prva, prepoznavao je bolesti natprirodnim darom u svojoj
ruci. Kasnije su mu vizije omogucavale prepoznavanje bolesti 1
viSe od toga. Izmedu 1946. i 1954. godine preko 500 hiljada je
ljudi prihvatilo Isusa Hrista za svoga Spasitelja zahvaljujuéi
njegovom propovedanju, a nije mogucée proceniti koliko je
miliona ljudi isceljeno zahvaljuju¢i njegovim molitvama.
Uvidaju¢i da ljudi ne prihvataju duhovne dubine i visine koje im
nudi Bozija Re¢ i Duh, William Branham je osetio da ga Duh
Boziji poziva da uradi nesto viSe. Znao je da ljudi dolaze na
skupove iz mnogih razloga. Neki su dolazili jer su verovali da je
prisutan Duh Isusa Hrista. Drugi su dolazili zbog toga §to je to
bilo novo i1 uzbudljivo, isto kao $to su se ljudi skupljali videti
Isusa kako isceljuje bolesne i umnozava vino, hleb i ribu. Ali
Isusovo ucenje je promenilo istoriju sveta. William Branham je
ose¢ao da ga Bog poziva da tokom skupova 1sce1Jen]a verom jo$
viSe naucava. Verovao je da njegova sluzba moze dati trajan,
dobrotvoran doprinos hri§¢anskoj crkvi. Pocevsi s 1955.
godinom, viSe nije naucavao samo bozansko isceljenje, vec je
takode nauCavao i druge aspekte Bozije Re¢i. Bog mu je dao
viziju nove faze njegove sluzbe, "treceg poteza" (ako ¢emo
koristiti andelove reci), koji ¢e nadmasiti sve Sto je Bog do tad
ucinio kroz njega. Sto je neizbezno, neki su se ljudi uvredili.
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Uskoro izlazi...

KNJIGA 6
Prorok i njegovo otkrivenje
(1960. - 1965.)
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Narudzba knjige

Na srpskom jeziku:
www.nevesta-hristova.com
Na engleskom jeziku:
Tucson Tabernacle
2555 North Stone Avenue

Tucson, Arizona 85705
SAD
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Ko je bio Willima Branham? Bio je jedan od najuticajnijih
hris¢anskih voda dvadesetog veka - 1 jedan od
najkontraverznijih. U njegovoj je sluzbi bilo vise cudesa
nego u bilo kojoj u istoriji. Vecina ih se moze proveriti. Ali
Sta je njihova svrha? Tu lezi kontraverza. Predstavljamo
vam odgovor:

NATPRIRODAN

Zivot Williama Branhama

KNJIGA 3
Covek i njegovo poslanje
(1946. - 1950.)

Uskoro nakon $to je andeo posetio Williama Branhama i
rekao mu da je odreden odneti dar boZzanskog isceljenja
narodima sveta, pojavio se prvi znak - fizicka reakcija u
njegovoj ruci koja se pojavljivala samo kad bi dotakao ruku
nekoga ko boluje od bolesti uzrokovane mikroorganizmima.
U roku dva meseca od njegovog poslanja izvanredan dar
Williama Branhama privukao je paznju na nivou drzave. Na
njegovim su se skupovima, na kojima je propovedao
spasenje i bozansko isceljenje u ime Isusa Hrista, skupljale
na hiljade ljudi. Dogadalo se mnoStvo cudesa. Svet tako Sta
nije video jo§ od vremena kada je Isus hodao Galilejom
izbacujuc¢i zloduhe 1 isceljujuci sve koji su bili bolesni.
Medutim, mnogi su ljudi i dalje sumnjali da se andeo zaista
pojavio ovom poniznom c¢oveku. Tada se pojavio drugi
znak... 1 morali su verovati!
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